











e

169
ARTE DE RECETAR

CONFORME LOS PRINEIPIOS e

DE LA QUIMICA FAR\IACL.UHLA
DICCIONARIO MAI\U AL P@R’PATE

para los Médicos, Cirujanos y Bmwguuﬁ, £0-quE Sk
se expone el modo de prescribir los medicamenitos > i
simples y compuestos , de disponer “sug’ ﬂe‘zﬂr}; ¢
sin causar en ellos alteracion ¢ descompasieid
alguna, y de evitar en las recetas los errores
contra los principios de la Quimica
y de la Farmacia.

COMPUESIO EN ALEMAN
POR J. BARTHELEMI! TROMSDORFF,
Profesor de quimica y farmacia en la Uni-
versidad de Erfurt &e.

TRADUCIDO DEL FRANCES
POR EL Dr. D. ANTONIO VILASECA Y AUGE,
Médico de nimero de los Reales Exérci-
tos de S. M. Catolica.

Ilustrado y aumentado con nuevos articulos de
los medicamentos mas infevesanics y wsados en
Espaiia , y arreglado é los conocimientos
quimicos mas modernos

POR EL Dr, D. FRANCISCO C. H‘BONI.‘LL:
Catedrdtico de Quimica en Barceiona &¢

9,7

CON LICENCIA+ PARCELONA:
et AR T L e

EN LA OFICINA DE MANUEL TEXKRO.
»
ANO DE MDCCCVIIs

=







(1)
PROLOGO DEL _/mrogz

En el decurso de n‘mch{}s ,%ﬁob 3
he tenido ocasion de& Qbséwér"
repetidas veces, que algrmos
Médicos jévenes, como tam-
bien algunos Pricticos por otra
parte muy recomendables, co=
metian con bastante freqiien-
cia en sus. recetas muchos er-
rores contra la Quimica y la
Farmacia ; que may 4 menu-
do preseribian j juntos unos me-
dicamentos, que se descompo-
Dlan mutuamente; que elegian

por menstruos ungs liquidos,
los




(1)
los quales no tenian accion al-

guna sobre las substancias que
habian de disgregar; que dis-
ponian en la forma de polvos
unos remedios no susceptibles
de tomarla, 6 de conservarse en
este estado &c. Pero por poco
que se investigue la causa de
los hechos referidos, no debe-
rémos admirarnos de ellos. En
efecto, para evitar estos erro-
res es necesario poseer una ins-
truccion completa en la cien-
cia quimica, y en la farmacia
l)ra'ctic'l ;_Mas quien podré o
me]or quien se atrevera 4 exi-

0*11' del Médico prficnco un co-
nOCJ—




(1)
nocimiento exacto de estas cien-

cias? Hagase atencion al corto
tiempo que le queda al que
empieza los estudios de medi-
cina , para cultivar dichas cien-
cias , y se Vera que aun supuies-
to que lo emplee debidamente,
no podréd siempre verificar la
justa y' debida aplicacion de
ellas 4 su estudio; iy si atende-
mos al Médico engolfado en el
mar de su practica, 6 puesto
ya en la carrera de su clinica,
observarémos seguramente que
son. muy pocas las horas que le
quedan para emplearse en el
estudio de la quimica. |

, e
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Hace tiemi)o c}ue un Médi-
¢o célebre,y 4 la verdad digno
de todo aprecm me mstaba 4
que pus1era fin 4 esta mi obra
El creia que se llenaria un va=
cfo de la mayor consideracion
con poner en manos de los Mé-
dicos , un'libro manual y facil
de consultar , en el qual pudie-
sen ver de una sola ojeada las
substancias’ que se descompo-
nen, y evitar con ello los erro-
¥es (ue en sus férmulas po-
drian cometer contra la cien=
cia’ quimica. Nuestras  mate-
rias médicas,; decia, es cierto

que nos dan: 4 eonocer los re~
me-




v
medios y la dO(SiS Zn (ue se pres-
criben; pero ni en ellas ni en
la doctrina sobre el modo de
prescribir los medicamentos se
manifiestan los medios para
evitar los referidos errores. El
Médico 4 fin de evitarlos re-
gistra los pormenores mismos
de los elementos de quimica,
pero muy 4 menudo no en-
cuentra con que satisfacer sus
deseos , porque la doctrina de
semejantes libros no guarda
correlacion alguna ¢on la par-

te farmacéutica.
A vista pues de lo expuesto,
emprendi un trabajo que pu-
diera




(V1)
diera llenar el objeto insinua~

do iy es'el que ahora presento
al ptblico.Me tendré por muy
feliz, si en algun modo satisfa= -
¢e el fin que;me he propuesto;
pues: no  §0y tan presuntuoso
que crea haberlo logrado com-
pletamente. Ademas juzgo por
muy, hecesario hacer 'algunas
advertencias, 4 fin de aclarar
el objeto de mi trabajo.

No se crea encontrar en es=
te tratado reglas 6 preceptos
generales acerca el ;modo de:
disponer las formulas, pues es=
to no es eliobjeto que me he

propue'sto. ‘Dexo este punto al,
cui-




VI

cuidado de o(tros )profesores .y
lo han tratado ya con bastante
esméro los sabios Grun , TonE
&e. &ec. .

Tampoco debe buscarse en
mi escrito, cosa alguna por lo
tocante al modo como obran
los medicamentos , ni sobre las
dosis en que deben prescribir-
se, pues solamente los Médicos
muy versados en la practica de
la medicina pueden ; fixar con
solidéz los limites de semejans
te doctrina. La descripcion de
los remedios, y las senales de
su pureza ¢ falsificacion tam-

poco forman parte del objeto
de
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(VI )
de mi tratado, por hallarse es-
ta materia en los escritos de
Hauneman, de BucHHOLZ,
Scuaus,y de otros muchos au-
tores. Semejantes doctrinas, 4
mas de ser agenas del objeto
de esta obra, hubieran hecho
incomodo el uso de este libro
al paso que habian de aumen-
tar su precio. Solo-pues se
hallard en todo el decurso de
" 1a obra, un eximen de los re- |
medios conforme los princi-
pios de la quimica y farmacia.
Presento los medicamentos que
estén mas en uso por el 6rden

alfabético ; como el mas idéneo
al




X
al intento * dfeter)mino en cada
uno de ellos la forma en que
pueden prescribirse, qual sea
la'mas cémoda para el enfer
mo, y qual la mas conducente
para no alterar la virtud de
los remedios. Ademas, siem-
pre que me ha sido posible, he
manifestado en cada articulo
las descomposiciones que en
sus mezclas sufren las substan-
cias medicinales ;* pero  debe
advertirse que hablo de las des-
composiciones que se verifican
por la via hiimeda , y baxouna
temperatura ordinaria ; pues

la doctrina de las que suceden
por




(X)
por la viaseca no puede influir

en esta parte. Alguna vez pue-
de suceder que el Médico saque
partido de una descomposicion
semejante, por ser el resultado
de ella conforme 4 la indica-
cion que se le presenta; pero
este caso sera muy raro, al pa-
s0 que semejantes descomposi-
ciones pueden resultar,con fre-
giiencia en grave perjuicio del
enfermo. No hace mucho tiem= |
po que en una formula vi pres-

crita la siguiente mezcla.

Rec, Nitri. depurati.se. Drac. iif.
Spiritus vitrioli...... Dr. j.
Aque. rub. ideii... Uncl, vj.
Syr. acetogit. citri. Unc.j.

M. F. M.
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Esta Il]lthiI‘a Lbro muy ve=
rosimilmente de un modo dis=
tinto del que creeria ‘el Médi-
co que la dispuso’, pues el aci=
do sulfiirico descomponiendo
una parte delnitro que es atem-
perante, resulté cierta cantidad
de sulfato de potasa ¢ tdrtaro
vitriolado; el qual “es estimu-
lante, y el‘deido nitrico quedd
libre en la' mixtura.’

Para exponer los motivos de
estas descomposiciones, era in+
dlapensable llenar este libro de
repeticiones “inmensas , y de
hacerlo muy voluminoso con-

tra el objeto que me he pro-
pues-




(Xm) ,
puesto en su publicacion. He

conservado en él la antigua no-
menclatura farmacéutica , funs
dado en que sus nombres, aun-
que absurdos en la mayor par-
te, son familiares y conocidos
de todos los Médicos y Botica-
rios. En efecto, si. se pide el
espiritu de Minderero, todos
los Boticarios saben 'lo que se
entiende haxo este nombre, pe:
ro si el mismo medicamento se
pide baxo el nombre de acetito
amoniacal , muchos Boticarios
no entenderdn lo-que se ha
prescrito. in verdad , el nom-

bre no influye sobre la subs-
tane
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(X1 )
tancia de'la cosa. Por mi par-

te miro ¢omo muy pernicioso
el proyecto de reformar la no-
menclatura farmacéutica. Es-
ta reforma podria costar la vi-
da 4 muchos enfermos, y per-
judicar 4 la reputacion de mu=
chos Médicos. No obstante 4
fin de satistacer la curiosidad
de algunos Lectores, he ana-
dido entre paréntesis los nom-
bres sistematicos de Linnto por
lo tocante 4 los medicamentos
simples, y los de la nueva no-
menclatura de Grun como la
mas preferible , para los prepa-

rados quimicos. Tambien he
ex-




(XIV)
expuesto en pocas palabras, las
partes constitutivas de los re<
medfioa.

Ultimamente, encargo de
nuevo 4 mis Lectores, que
pongan cuidado en lo que he
dicho mas arriba , y sobre todo
que no juzguen de mi obra
hasta haber: visto todos sus ar-
ticulos. Algunos de estos no
ofrecen 'cosa particular, pero
la doctrina de otros es de la
mayor importancia, y estd tras
tada con extension. Creo por
demds advertir que me ha sido
necesario hacer un numero

considerable de investigacio=
Nes




(XV)

nes para dar 4 la doctrina de
muchos articulos de esta obra,
el mayor grado posible de pre-
cisiony exactitud (1).= Erfurt.
Marzo de 1797. = El Autor.

(1) Notadel Traductor. El
sistema de la nueva nomencla-
tura quimica, propuesto por
los sabios Quimicos Morveav,
Lavorster , Berrrorrer y Four~
crov en el ano 1787, se vié ad-
mitido y propagado en toda la
Francia con suma rapidéz ; lo
mismo sucedié ‘en varios Rey-
nos extrangeros, siendo la Es-
pana uno de los primeros en

donde se vié abrazada inme-
B dia-




(XVI)
diatamente aquella 'doctrina,
y en donde logramos el bene-
ficio de una traduccion exacta

completa de aquel sistema,
por el zelo del Senior Don Pe-
dro Gurierrez Bueno, Profe-
sor de quimica en nuestra Cor-
te, y el primero que difundié
los verdaderos conocimientos
de esta importante ciencia en
nuestro Reyno. En esta ciudad
de Barcelona, la justa reputa-
cion é instruccion sélida que
los Profesores de medicina, ci-
rugia y farmacia de ella han
acreditado en todos tiempos,

con el favor de la inmediacion
del




( XVII)
del Reyno de Francia, nos hi-
cieron disfrutar con anticipa=
cion de las ventajas de aquella
nueva doctrina, como sucede
igualmente por lo tocante 4 to-
dos los nuevos descubrimientos
utiles publicados en aquel rey-
no. La solidéz que los Profeso-
res nacionales acreditaron con
este procedimiento, estd abier-
tamente comproBada por la
aceptacion general que el sis-
tema de la nueva nomenclatu-
ra quimica ha logrado sucesi-
vamente en lo restante de to=
do el orbe literario, hasta en

los mismos Reynos de Ingla—
terra




( XVIII )
terra y Alemania en donde ex-

perimentd una oposicion mas
6 ménos duradera.

Esta consideracion de un
hecho indubitable, nos hace ver
con la mayor evidencia el po-
co fundamento con que el Au-
tor ha preferido la nomencla-
tura quimica antigua, y adin
la reformada de Grux 4 la de
los ‘quimicos franceses , bien
que en la época actual sin du-
da hubiera procedido de otro
modo; por cuyo motivo he juz-
gado oportuno substituir esta
4 aquella, no solo en los sino-

nimos correspondientes 4 los
nom=




(XIX)

nombres de los articulos, sino
tambien en el catalogo de to-
das las substancias que pueden
descomponerse por las mezclas
que se hacen ‘en las férmulas
6 recetas; a cuyas substancias
puestas en latin por el Autor y
por el Traductor francés Mr.
Duriirevn con los nombres de
dicha nomenclatura de Grun,
he puesto en castellano con los
nombres de la nueva nomen=
clatura, y atn para mayor fa-
cilidad ‘las he colocado por 6r-
den alfabético. Por iguales mo-
tivos en lugar de la tabla de

las tres nomenclaturas que el
tra-




(XX)
traductor francés puso al fin

de su traduccion , he colocado
un catalogo alfabético de los
nombres modernos de los pre-
parados quimicos con sus €or-
respondientes sinON1Mos anti-
guos; y en quanto 4 la cor-
respondencia de  estos con
aquellos queda completamen-
te arreglada por el érden al-
fabético de los nombres anti-
guos que guarda  este Tra-
tado. -

La misma consideracion ma-
nifiesta igualmente que es de-
masiado general la proposicion

del Autor acerca la poca inte-
li-




( XXI1)
ligencia que supone poseen los

Farmacéuticos en la nueva no-
menclatura quimica , y acerca
los inconvenientes que por es-
ta razon se seguirian de adop-
tarla en la Farmacia’; 4 lo me-
+nos; puedo asegurarlo por lo
tocante a nuestro reyno, y por
lo queche visto mas de cerca
en esta Ciudad y Principado;
pues por las razones arriba ex-
puestas;, en época anterior 4 la
que escribia nuestro Autor eran
aqui muy comunes las nocio-
nes y fundamentos de la nue-
va nomenclatura quimica, y
las f6rmulas que contenian al-

gu-




(XXIT)
gunosdeaquellos nombres nue-

vos, eran reciprocamente bien
conocidas erntre los profesores
del arte decurar. -

No se ha circunserito aun
en estos limites la literatura
farmacéutica espafola. La uti-
lidad de la reforma en ‘el len-
guage quimico ha movido ‘a
introducir * baxo los ' mismos
principios y fundamentos otra
igual en la nomenclatura de
los preparados de la farmaeia,
es decir de aquellos que no pu-
diendo ser comprehendidos en
la esféra de las voces ‘quimicas,

y no siendo objet'o proximo de
la




¢ XXIIT)
la ciencia quimica, pertenecian

inmediatamente 4 la Farmacia;
ciencia que st bien debe consi-
derarse como un ramo de-la
quimica, tomano obstanteuna
particular y determinada ex~
tension acerca una clase de
substancias por razon de su
objeto, como son los' xarabes,
los unguentbs., las tablicas &e.
En estos cuerpos, pues, un sis-
tema de nomenclatura funda-
da y arreglada 4 la naturaleza
de los compuestos que repre-
sentan 'aquellas voces, no pue-
de ménos de producir una con-

cepcion de ideas mas confor-
mes




( XXIV )
mes y mas s6lidas, y de consi=

guiente una mayor sim plicidad
en el lenguage, y un érden en
los hechos ¢ resultados mas
constante y provechosa : sobre
euyo principio han raciocina-
do los mejores Légicos del dia;
y fundado en el mismo el sabio
¢ inmortal Lavoisier, dio un
nuevo realce 4 la doetrina qui-
micacon la importantisima pu-
blicacion de los Elementos de
aquella ciencia que di6 4 luz,
demostrando en ellos los fun-
damentos del nuevo método de
aquella nomenclatura.

Persuadidos pues y bien pe-
1e-




(XXV)
petrados de esta verdad los Au-

tores de la nueva Farmacopéa
Hispana, 4 la que por érden
de S. M. deben arreglarse para
el estudio y préctica de la Far-
macia todos los: profesores’ del
Reyno, han formado en ella
un cuerpo de ‘doctrina - acerca
la nueva nomeneclatura farma-
céutiea; colocando al lado de
los nombres antiguos . de los
medicamentos las denomina-
ciones nuevamente adoptadas;
cuerpo de doetrina, cuyo plan
general propuso el DoctorCar-
BONDLL en su excelente obra

elementar de Farmacia en el
aflo




( XXVI)
afio 1802, y que ademds se

halla adoptado por el sibio
ManpiL en la Farmacopéa de
Nancy. Vieron sin duda mas
de cerca estos Autores la utih-
dad de semejantes reformas, a
que no puede menos de indu-
cir una consideracion bien me-
ditada de los fundamentos y
s6lidas razones que parasu for-
macion. manifiestan los sdbios
Quimicos franceses arriba di- |
chos, en sus interesantes y eru-
ditas ' memorias que preceden,
y publicaron juntamente con
el sistema de la nueva nomen-

clatura quimica. _
Ul-
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Ultimamente he substitui-
do por locomun y en los casos
oportunos, las palabras disgre-
gacion'y disgregar 4 las de di-
soluciony disolver,ylasvocesde
infuso , decocto &e. 4 las de in~
fusion, decoccion &e. para sig-
nificar los medicamentos 6 re-
sultados de aquellas operacio-
nes que el Autor toma indis-
tintamente para expresar di-
chas operaciones 6 los resulta-
dos de las mismas; distincion
verdaderamente filoséfica y ne-
cesaria para la exactitud de la
ciencia farmacéutica, que in-

troduxo con otras reformas y
doc-




( XXVII)
doctrinas utilisimas para el es-

tudio de aquella ciencia el Doc-
tor CARBONELL, y que han se-
guido constantemente y a plau-
dido en sus escritos los demads
s4bios Quimicos y Farmacéu-
ticos de Europa, como lo ma-
nifiesta el siguiente pasage de
1a obra del sibio Morzror, Pro-
fesor del Colegio de Farmacia
de Parfs, titulada: Cours Elé-
mentairethéoriqueet practique |
de Pharmacie chimigue , en
tres voliimenes , impreso en
Paris en el afio 18033 cuyo
pasage en las pdginas g6 y g7

del primer volumen dice lo
que




( XXIX )
que sigue. c« Esto nos induce
»4 establecer una diferencia
mentre las operaciones propia-
mmente tales, y los productos
»de ellas; lo que me ofrece
»una ocasion oportuna y muy
»deseada de prestar mis res-
»petos 4 Mr. Carsonerr, Far-
»macéutico botdnico de Bar-
mcelona, el qual ha sido el
»primero que ha hecho cono-
»cer la importancia de esta-
»blecer unos limites entre las
»primeras y los segundos : en
»efecto las operaciones son las
»acciones 4 que se sujetan los

® cuerpos naturales para produ-
weir




( XXX)
scir en ellos una alteracion , de

»la qual resultan nuevos cuer-
2 pos 6 nuevos compuestos me-
mdicinales; por el contrario los
»productos de las operaciones
s son los mismos medicamentos
26 los resultados de aquellas....
»» No deben confundirse en ma-
mnera alguna las operaciones
o farmacéutico-quimicas y los
» productos de ellas. Mr. Car-
o BONELL, célebre Farmacéutico
»wde Barcelona, ha sido el pri-
»»mero que ha hecho esta distin-
s cion en sus Elementos de Far-
»»macia ; obra que escribié en

»latin y que publicé en el ano
»de




( XXXI)
nde 1800 (*). En efecto un

mxarabe, un electuario, un
mextracto , son productos de
plas | operaciones, y no las
mOperaciones mismas; 7y re-
»pitiendo mi estimacion res-
mpetuosa. al Profesor de Bar-

ncelona, y admitiendo la dis-

' C wtin- -
iy

~ (*) Hablard sin duda este Autor, de la
réimpresion qué se hizo'en Parfs en el afio
de 1800 de los Elementos de Farmacia que
escribi6 en latin el Doctor CaRBONELL , 108
que se han publicado traduc¢idos en fran-
cés por Mr. Poncir en el aiio de 1801,y
de los que se publicé otra nueva edicion
en francés en el afio 1803, aumentada y
mejorada conforme 4 la segunda edicion
espafiola, que publicé el mismo CareoNELL;
pues la primera edicion que publicé este
de sus Elementos fué en latin, impresos en
Barcelona en el afio 1796. °




(XXX1) .
s»tincion que él establece, tra-
o tarémos en dos capitulos ‘se<
mparados de las operaciones
o propiamente tales’, 'y de los
»sproductos de ellas 'baxo ‘el
snombre de prescripciones.”

Las reflexiones - que - aca-
bo 'de exponer , creo ‘seran
suficientes para manifestar el
fundamento con que he. pro~
cedido en 6rden al lenguage
farmacéutico ', y los motivos
con que me he apartado de
la doctrina del original en es-
te particular. Si consigo que
el trabajo de esta traduccion

contribuya al bien publico ¥
al




( XXXIII )
aboalivionde la salud de los

hombres:,: habré llenado el
debér que:me impone la obli-
gacion de mi ministerio. No
he perdonado medio ni fati-
ga alguna para lograr el fin
que me he propuesto en este
trabajo; y si algun defecto
de exactitud se observdra en
él, la falta de salud que me
perjudica de mucho tiempo
4 esta parte, y la circuns-
tancia de que la presente
obra, cuya traduccion he em-
prendido , habia sido antes
trasladada del original Ale-

médn al Francés , merecerdn
iZ de




¢ XXXIV.)
de los Lectores aquellaiaco-
gida benigna que suelen’dic-
tar la prudencia y la: razon. =
Antomo Mlaseca.




(XXXV) .

ADVERTENGIA.

E1 mérito literario del sd-
bio TromsporFF, cuyos ecos re-
suenan con singular admira-
cton en todo el Orbe, las bri-
llantes , solidas é interesantes
producciones con que ha en-
riquecido el caudal de las
ciencias fisicas, son una re-
comendacion poderosisima pa-
ra afianzar el crédito vy esti-
macion de la presente obra, 'y
con mas razon , quando bien
persuadido su Autor de la im-

por-




( XXXVI)
portancia de la misma, se es-

merd vy aplico todos 'sus ‘cona-
tos en perfeccionarla , como lo
manifiesta abiertamente en el
Prdlogo de la primera edicion
que antecede., 'y en el de la se-
gunda. que se lia suprimido,
Es verdad que varios 'y distin-
tos Autores habian penetrado
la importancia de su objeto y
otros tantos tratados del arte
de recetar habian sido el fru-
to de sus desvelos ; que dieron
d la luz publica, algunos ante-
riores ., vy obros posteriores al
presente tratado del inmortal

Tromsporrr: pero comparan-
' dolos




( XXXVII )
dolos todos con el presente, in-
cluso uno de los primeros 'y
mas interesantes qual es el del
Doctor Gavsrus , se manifiesta
con lamas clara evidencia, que
Tromsporzs se dirigio por la
verdadera senda que guia al
puerto deseado , 'y que acerts
.al blanco d que tantos habian
dirigido sus tiros.

En efecto trdtase de presen-
tar d los Profesores del arte
de curar un prontuario ma-
nual vy po'rta’til, con el qual
puedan disponer sus formulas
arregladas d los ultimos co-

nocunientos de. la Quimica 'y
de




(XXXVII)
de la Farmacia, en caso que

no hayan podzdo dedicar-
se @ un estudio sélido de la
teoria 'y prdcetica de ambas
ciencias ; estudio casi incom-
patible con la vasta extension
v largas meditaciones que exi-
gen las restantes partes de la
Medicina vy Cirugia, sin que
sean suficientes para ello unas
nociones comunes de aquellas
ciencias auxtliares.

Las reglas generales y las
observaciones ‘aplicables d las
formulas en ' general , 'y aun
los exemplos 'de varias -rece-

tas arregladas d las mismas,
que
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que forman el conjunto de doc-

srina de diversos tratados del
Arte de recetar , no son sufi-
cientes para poner @ un Pro-
fesor en ‘estado de prescribir
toda especie de medicamentos,
sin ‘riesgo de cometer algun
error contra los resultados so-
lidos é interesantes de las cien-
cias quimica vy farmacéutica;
pero con el presente tratado
de Tromsporrr podrd llenar
sus tdéas, podrd vencer con su
auxilio todas ‘las dificultades
que se presentan en la pres-
eripcion  de. los medicamen-
tos; y lograr el objeto guz el

e
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Autor se pro;)one) enesta obra,
el qual manifiesta con clari-
dad en su. Prélogo. i

La razon de este aserto es
evidente: TRomsDOREF presenta
un ca-tdldgo de todos los medi-
camentos simples. y compues-|
tos que estdn en uso en la Me-
dicina , ‘exponiendo en cada
uno de ellos su naturaleza.,los
principios de gue constan ., en
que ‘estado. se presentan , en
gue forma deben. prescribirse,
los menstruos en que pueden
disgregarse , las substancias o
cuerpos. con que pueden mez-

clarse 0 combinarse 2y las al-
fera=
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teraciones 0 descomposiciones

que sufren ¢ pueden. sufrir.en
sus mezclas , sea por. parte de
los mismos ingredientes., sea

por razon del menstruo 6 ve-

hiculo , sea- por la accion del
caldrico, sea por el contacto del

© ayre, sea por. los instrumentos

— N, W,

6. yasos en que se repongan &Pe;
en. una. palabra la. doctrina
del presente tratado. en ca-
da articulo o medicamento
mam_fﬁe.s'ta en. pocas palabra-s
quanto se necesita para pres-
cribirlos vy disponer sus mez-
clas, sin alterar su substancia

'y sus virtudes , todo con arre-

glo
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glo a los ultimos conocimien,
tos quimicos 'y’ farmacéuticos,

Muwy. diferente vy poco sa.
tisfactoria d este fin' se pre
senta la doctrina dejotros tra
tados publicados con el mismy
titulo vy dedicados ‘al misma
objeto: en efecto es muwy util y
apreciable para el Médico, s
ber que las plantas que cons-
tan de principios voldtiles , so-
lo deben prescribirse en infu
sion; que los cuerpos que su-
fren una reaccion entre sty
dan lugar ¢ nuevas combina-
ciones no deben prescribirst

Juntos &c: ; Pero como proce-
derd
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derd debidamente el Profesor

en la prescripcion de los me-
dicamentos., 6 cémo hard la
debida aplicacion de estas re-
glas , si.ignora la naturaleza
y principios de aquellos , y los
resultados de la reaccion que
sufren. én. su. combinacion corn
otras substancias?. ;¥ como
tendrd estos.conocimientos, por
bien sabidas. que tenga aque-
llas reglas generales , si no ha
profundizado el estudio de la
Quimica'y de la Farmacia? Se
infiere pues con la mas clara
esidencia ., que solamente con-

sultando la doctrina pertene-
ciente
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ciente d cada medicamento,

con relacion d esta’ materia,
puede conseguirse el verdade-
ro objeto de semejantes trata=
dos'; doctrina que: presenta
Tuestro Autor en esta'obra con
método , “claridad , erudicion,
v con el mayor laconismo.
El Doctor Vivaseca, Profe
sor muy benemérito, 'y de una
aplicacion nada vulgar , tomd
d su cargo el traducir la. pre-
sente obra de T'romsporrry dar:
la al piblico , haciendo con es-
to un grande beneficio d la li-
teratura médica  espanola,

persuadidodela utilidad , me-

jor
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Jor diré , de la necesidad de

este escrito. Bien ‘conobcid este
Profesor que la presen-te obra.
era susceptible de mejora en
algunos articulos, y que:los
tltimos descubrimientos qui-
micos , 'y la diversidad - del
uso de la materia médica en
Esparia con respectod la de
Alemania, exigia nievas. doc=
trinas, ¢ la adicionode algu=
nos artieulos de quercarece el
original. Me animé gustoso d
emprender ‘este trabajo , d fin
de hacer este tratado mas til
@ los Médicos Espafioless me

resolyl por fin d presentar mi
doc-
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doctrina al lado dela de Troms:

porFF, bien penetrado de la

g-rande distancia que hay de sus

conocimientos. d los mios , pero

asegurado al mismo tz'empo
dela 6emgmdad ¥ aprecw con,
que el publico imparcial é ins-
truido ha recibido mis escritos.

wleliz yo.si puedo llenar de-

bzdamente el.objeto gue me he

propueszo Lo | ..,

v Debo advertu d nu.s Lecm-:
res; que en las aditiones que he
hecho ¢ la presente obra_de
TromsporEr, inicamente me ke
propuesto dos cosas: la primes

ra ha sido auadu al oUNoS ar=
HCZI"
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ticulos muy - interesantes  de
que ‘careceel original ; parw
Henar vébobjeto ‘que el Autor
se habia:propuesto ; los que he
tratado con arreglo- & los 1~
timos \conocimientos: quimicos

| porun método analégo al myo.,;
| ypor elomismo drden de doe-

trina , pasando ensilencio miu-
ehos otros con que hubiera po-
dido' abultar este escrito ; por
haberlos Juzgado de poco inte-
rés y.de ningun uso en ‘el acx
tual estado de la’etencia mé-
dica. La segunda ha sido dar
mayor: extension por iguales
motivos  y baxo las inismas

= D ideas
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ideas d algunos delos articu-
los-6 medicameritos-simples.y
compuestos de queiratael A
tor .y hacer en algunos deellos
clertas advertencias que he juz:
gado conducentes al -objeto de
la obra.. A cuyo fin he hecho
en esta parte algunas correc-
ciones que he estimado nece=.
sarias para, proceder con exdc-
titud enla prescripcion de los
medicamentos simples 'y com=
puestos 5, emitiendo exprofeso
otras varias; en. cuya discu-
sion no he entrado , pues aun-
que su resultado hubiera sido

conducente d los conocimientos
qm’-
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quimicos ;no fuera de una uti-
lidad inmediata.alobjeto prin-
cipal de la obra ,y por tanto
seria ménos oportuno_para los
fines. que €n ella se propuso
su Autor., 'de los-que no debo
apartarme : ademds que ‘la
comparacion de su doctrina
con la mia en esta parte po-
dria hader dar mayor aprecio
d algunas. de mis reflexiones,
en detrimento..de' la opinion
bien merécida del Autor, quan-
do solo tal vez seria un efecto
de los .rdpidos. progresos que
ha hecho la: ciencia quimica,

desde la época en que escribio
S8
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su obra; que. j(ité enlos arios de
1797y 1798, hastalaactualy
lo que deberd. tenerse presente.
tambien para las correcciones
que he juzgado indispensables,
al objeto de este tratado. Baxo
las mismas ideas he puesto
mayor cuidado en lustrar de-
bidamente los articulos de las
substancias - medicinales:, que
estdn mas en uso y son: de ma-
wifiesta utilidad ; por. el con=
trario me he' detenido ménos,
6 tal vez lo he omitido entera-
mente con respecto d los medi-
camentos ‘de poco uso, vy de

utilidad no conocida.
Siy-
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“Sirva esta (ad)vertencm pa-
ra acallarlos reparos que po-
drianofrecer el érden v méto-
do quevhe guardado: en estas
adiciones , «y lejos con ello'de
queret: ‘ofuscar vel mérito del
zfutor;singu larmente enla pre-
sente obra , mi objeto ha,sido
hacerla ' mas general y. mas
apreciable ;  bien ' persuadida
del mérito que ellw encierrasiy
de  que debe estimarse' como
original  tinica en su- clase,
exdcta iy arreglada d los. ul-
ttmos conocimientos del tiem-
po desw publicacion, yde una
utr,lza’ad manifiesta.

Para
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Pdara - hacer este vtratado
mas -expédite-y uniforme., los
articulos rivesos que-he aiadi-
do van puestos por: su: orden
alfabético entre los del:Autor,
del mismosmedo que él los hu-
biera colocado; 1y las adicio-
nes.que hefiecho d. sis articu-
los; van d continuaction'de los
mismos , de suerte ‘que: todo
forma un cuerpo de doctrina
arreglado y conforme ‘al ori~
ginal 5y de consiguiente del
mismo modo que en (este por
el orden alfabético delos mom-
bres antigtios 'y mas. conocidos

de los medicamentos., se pue=
‘ de |}
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de coiwulmr(-la'- c)lfmrina per-
teneciente d ellos. ‘Lios nuevos
articulos anadidos de:los pre-
parados. wquimicos' wan  tam-
bien comprehendidos en el ca-
tdalogoalfabético de los corres-
pondientes sinonimos: de los
nombres de la nueya nomen-
clatura, que ha puesto el Tra-
ductor al fin de la obra , v los
de las demds substancias es-
tan , conforme he dicho, inclu-
sos en ésta por su orden alfa-
bético.

Finalmente para no con-
~ fundir los articulos del Autor

con los mios , v para distin-
guir
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guir las adiciones que he hé,
cho ; estas'y los articulos afias
didos van.senalados al. prin-
CIPLO COM Un: asterisco ; 'y estdn
en, letra .distinta 5y mas - pe-
quena, = Franciséo Carbonell

y\Bravo. sino




ARTE"DE RECETAR"
1 CONFORME LOS PRINEIPIOS
.o DE LA QUinICA FARMACKUTICAS: | |

'Ao o

' A Bes. ( Pinus abies Linnei.): Pino-abeto,
:-Las: sumidades:(de este! dnbol son: ofi-
cinales (Zwuwiones abietis;) Tambien se rer
cogen las swhidades del: Pinus. picea:

Estas sumidades por' constar «de una
substancia fibresa y ligera no deben sub-
ministrarse en polvos. Si se hacen cocer
en agua-, sus partes balsamicas se vola-
tizan ; por consiguiente se prescriben me-
jor en infusion. Infundiendo una enza de
sumidades en ocho onzas de agua hir-
viendo , y colando el liquido despues de
frio, se obtiene un infuso eficdz. Quan-
do dichas sumidades hayan de entrar en
decoccion junto con otras substancias, no
deben hacerse hervir por: igual tiempo
que estas , sino que han de afadirse

en
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en el liquido--al fin de -la . decoccion.
El vino extrae mejor que el agua los

principios de estas sumidades,

Asroranum( Ariemisia abrotanum Linn.)
Abrotano, 6 yerba lombriguera.

La yerba’ del abrotano ‘es oficinal.

El abrotano puede subministrarse en
polvos, pero es mejor reducir sus pol-
vos 4 electuario por medio de algun
xdrabe. Esta planta es efiedz' por razon
del principio: oleoso-volatil que contiene;
por “lo que nodebe propinarse en: co=
cimiento , sino. én forma de infuso. Pa- '
ra preparar un infuso bien saturado del
abrotano ,  debe infundirse una onza de
la yerba en seis onzas de agua. El vi-
no extrae perfectamente los principios
de' este vegetable.

El extracto de abrotano carece de virtud.

ABSYNTHIUM VULGARE. (Artemisia absyn-
thium Linn.) Axenjos.
i La yerba y las flores de esta planta
son oficinales.

La fuerza medicinal del axenjo reside

mas verosimilmente ~en sus principios
amar-,
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gmargos ‘que-‘en’ los oleososy por €sto
pueden usarse los axenjos en cocimien=
to ‘aguoso. | La cerveza , el vino y el al-
coliol , 2un'en- frio extraen suficiente-
mente los principios ‘amargos 'y o0leosos
de “este yegetable. kil :

El extracto aguoso de axenjos es eficdz.

* Aunque no puede dudarse de la efica-
cia " de los principios . fixos: 'del . axenjo/s y
por consiguiente de la virtud de su-extracs
to'y ‘con todo) merece mucha -consideracion
la eficacia de sus partes: voldtiles,y y'pa-
rece ‘demasiado absoluta la preferencia, que
el ‘Autor prétende atribuir-d aquellos. con
respecto 4 estas.  Digalo la.virtud eficdz
del’ aceyte!: volitil «de los axenjos 3 digalo
tambicn el “figor icon! que las Farmacopeas
preseriben’ el infuso) del ‘axenjo con  prefes
réncia d sucocimiento, evitando la ebulli-
cion para obtener un xatabe de esta plan-
ta exictamente: preparado. Esta regla debe
tenerse presente para; la prescripcion de los
preparados del axenjo.

| Assynriium ponricum, (Artemisia pon-

tica Linn.) Axenjo 6 artemisa de ponto.
La yerba de esta planta es oficinal.
Lo
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Lo ‘mismo que hemos observado acers
ca del axenjo comun, debe-aplicarse 4 la
presente especie.. No obstante . debemog
advertir que en esta residen -en mayor
cantidad los principios oleoso-voldtiles , 4l
paso que abunda ménos de principios
amargos fixos. < -

Acrrosa. (Rumex acetosa Linn.) Roma-
za “acedéra vulgd acedéras

Las ‘raices .y la: yerba de este veges
table son oficinales. il

La raiz de acedéra no tiene olor ni
sabor, 'y es deséchada por log Médicos)
mas' “modernoss! La: yerba: ha de usarse
reciente ; pues que por la: desecacion
pierde su-eficacia: « Elizumo de lesta yers
ba se prescribe solo . & mezclado ¢on log
zumes de’ otras plantas. Tambien suele
usarse en ensalada la yerba reciente.:

El‘agua, el extractoy y- el xarabe de
acedéras’ no estdn''en uso por  carecer
de virtud. '

“OActrosEnLA: Vease sal acetoselle.

Ackrtm vint crupum. Vinagre simple 0
comun. Quan-
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-~Quando el vinagre haya;de obrar como
4cido , no ‘debe subministrarse junto:.con .
gsales alcalinas', con tierras; ni con me=
tales. No'descompone este menstruo 4 las
gales neutras, 4 excepcion del tartarito
de potasa, 'y del tartarito de sosa y po=
tasa; pues combinandose elvdcido del  vi-:
pagre con una‘ porcion del 4lcali de. es-
tas' sales, las ‘convierte ‘en tartarito acis
dulo de potasa. 62 !
El vinagre se mezcla en' todas propor
ciones con ‘el alcohol , disgrega el azu-
car y el principio mucilaginoso , se car-
ga de las partes gomosas, y: ablanda ‘4
las substancias gomoso-resinosas , como la
goma amoniace’, el asafetida' &c. Por lo
que , quando -estas 'ltimas 'substancias
hacen parte en'las mixturas aquosasy se
deslien primerameénte en vinagre. El al-
canfor no es“soluble en ‘este 'menstruo,
pero se disgréga ‘en €l,si se tritura junte
ton un poco de goma arabiga. Tambiem
se carga el vinagre de los principios acres
de los vegetables, y por lo mismo se
emplea para extraer los de la cebolla al-
barrana , del colchiquo &e:
* Lo que dice el Autor de. los alcalis ¥
ticr=




6 A CE.
tierras , debe aplicarse tambien 4 los icar
bonatos de ‘estas! substancias, y deben’ es
tos ' exceptuarse 'del  ndmero- de las sale
neutras que no s¢ descomponen por la-ac
cion: del vinagre ;« pues dichos « carbonatos
ceden  su dcido carbonico-d la accion de
aquel dcido 5 y de otros muchos. '

En' el uso: de/este medicamento. y. demas
que contengan este dcido libre , debe evitarse
su reposicion en vasos de eobre; lo mismo
en vasos de tierra vidriados , pues disol
viendo aquel dcido con facilidad el cobre de
aquellos , y el oxido de. plomo contenids
en éstos o produce accidentes  funestos. |

ol ACETUM VINI iDISTILLATUM. ( Acidum. ace-
tosum.) Vinagre destilado: dcido acetost
< Todo quanto, hemos. notado :acerca el
vinagre simple, . comun, es aplicable
tambien -al vinagre destilado. En las f0r
mulas ‘se emplea -regularmente el vinagte
destilado mas ‘bien: que €l comun, pot
ser este miénos: puro, aunque igualmen
te 4cidov .

AcETUM DULCIFICATUM: K ease liquor ok
diniis - vegelabiliss ib.
Act-
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~ACETUM LYTHARGIRI, Fease extractum

saturni.

'

Ackrum mepicaTuM. Vinagre medicinals
~8e d4 este nombre 4 aquella cantidad

de vinagre en ‘que se han digerido: una
6 “muchas ‘substancias “medicinales. “Tali*:

es por exemplo , el vinagre de ruda, el
de rosas , el escilitico , el' bezoardico &ex
en cuya prescripcion ha  de observarse
tambien lo que hemos expuesto hablan-
do del vinagre simple.

* ACETUM RADICALE. V:nagre radical.
(Acidum aceticum.) Acido’ acetico.

Este medicamento es un lquido blanco,
de un olor muy penetrante , de un-sabor
dcido fuerte ., el que se ‘prescribe solo ‘para
arrimarle 4 las narices € introducir en ellas
su vapor irritante en los “accidentes “apo-
plecticos , y en varios casos de un sopor fuer-
te. El modo con ‘que se prescribe excluye
toda ‘observacion ' 'sobre ~los “inconvenientes
de sus mezclas : en caso’ que se intentd-
ra mezclarle , no 'debe’ ser con substan-
ciag m*ra‘Iicaq, alcalinas , 'ni terreas pu-
ras , ni carbonizadas :- debe reponerse Gni-

camen-

Y

*
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.eamente en redomitas-de cristal con tapon

de lo mismo muy ajustado. Algunas wes

~pes se prescribe tambien al mismo efecto
* yalimismo fin: este deido- mezclado confun
- pocoide sulfato de potasa .y en.cuyo cdso
~FYorma lo que, se; llama comunmente sal de
-ﬁrp,mzzgre., yien efecto’ exdminado r este mes

dicamento ‘que,nes; trafan, los . extrangeros,
ne es mas. quei una porcion de. sulfato; de
potasa rociadd, con un, poco.de dcido- agés
tico 6. vinagre ;radicals SED ¢

Este dcido se extrae .6 separa de los
acétitos de potasa, de plomo 6 de cobre,
bien que . comunmente de este Gltimo , me-
diante la. destilacion dsl .acétite, de cobre
so0lo. ,1 6 . de,-su mezcla con el dcide qul-
furico. A

El .dcido acémo se - diferencia, del. dei
do acetoso 6 vinagre destilado por su mayor
grado de cancentracion , que:-¢s -en aquel
sesemta -y sieter, weces.mayor , segun cily
culo de Proust, y ademds por, su radical
hidro-carboneso 4 el - qual contiene.  menor
porcion: de carbono , y por. consiguiente res
pectivamente, mayor ' cantidad - de ' oxigene
que el radical ;hidro-carbonoso del dcide aces
£9s0,, segun, pinion de Quimicos. esclarecidoss

6 Aci-
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ACIDUM ace™h Vease acctum. - T

Boracis. Pease sal sedatzwms. i

AcIpuM CITRI CHRYSHLLISATU‘\:[. r(zd'c:zdmzz;
citricum chrystallisatum. ) Audo «CItriedR. >
cristalizado. Maien ;-‘\‘?‘_é,‘
. Los Médicos modernos plescrlben €8
te dcido vegetal como medicamento, cuyo
dcido se disgrega exdctamente en fres
veces sit peso.de agua, al paso que es
insoluble- en el espiritu de vino. De-
biendo obrar-ecomo dcido, no ha de pres-
cribirse unido con los alcalis, ni con
las tierras.. Descompone este dcido. las
sales siguientes: Acétitos, de cobre , de
plomo : muriato, de barite: nitrato de mer-
curio: taridritos, de potasay de potasa y
amoniaco , de sosa ¥ potasa. Tambien des-
compone todos los sulfuretos terreos ¢ al-
calinos , y los xabones alealinos.

* La abundancia de limones que mos
facilita naestro suelo ¥ de eonsiguien-
te la facilidad de obtener el dcido citrico
mediante la -expresion , han dado motivo
@ que¢ mo. se haya hecho uso del dcido
citrico cristalizado. Con todo, esta prepa=

E ra-
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racion deberia ‘ocupar mas la atencion
de los Facultativos, porque ella nos ofre-
ce el medio de conservar aquel dcido en
su estado de pureza, libre de toda alte-
racion , y de consiguiente oficinal en to-
dos tiempos 'y lugares , cuya utilidad es
singularmente muy considerable para los na-
vegantes y viajeros. Para la ‘prescripcion
del dcido citrico cristalizado debe saberse,
que treinta y quatro granos' de este equi-

valen 4 una onza y media ‘del zumo del |

limon reciente ; mezclandole la correspons
diente cantidad de agua 'y azucar.

Acioum Nrrri. Pease spivitus nitri.

Nirri vurcs. Fease spivitus ni-
tri dulcis.

#* Acroum oxarycum. Acido oxdlico. Aci-
do de acederas..

: |
Este medicamento es una sal blanca sin |

olor, de un sabor agrio, la que se prescris

be reducida 4 polvos , 'y mezclada ‘con

azucar : puede tambien prescribirse disgres
gada en agua destilada y edulcorada des-
pues. En caso de prescribirla de otro mo*

% do,
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do , por su naturaleza dcida no puede mez-
clarse con substancias metalicas , alcalinas,
ni terreas puras 6 ecarbonizadas, y prio-
cipalmente con substancia salina alguna 4
base de cal, la que separa el dcido oxé-
lico de toda combinacion por la grande afi-
pidad que tiene con ella. Este dcido es el
resultado de la accion que exerce el dcido
nitrico sobre el azucar, oxigenandose este
4 expensas de aquel dcido, puestos en di-
gestion.  Tambien se extrae del zumo de
las acederas ( oxdlis acetoselle Linn.), de
donde saca su denominacion , en cuyo ca-
so contiene al mismo tiempo un poco. de
potasa , pero con excedencia de 4cide, for-
mando  entonices una sal acidula ., la que
conocen los Quimicos con el nembre de
oxdlato acidulo de potasa, 6 sal de ace-
deras. Vease sal acetoselle.

Acioum proseHORY.  ( Acidum phosphori-
cum.) Acido fosforico.

Se usa este 4cido tanto interior como
exteriormente. Se puede obtener en for-
ma solida por medio de la evaporacion,
pero liquandose muy prontamente con la
humedad del ayre , debe propinarse siem-

pre
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pre en forma liquida. Para lograrse‘en un
grado fixo de acidéz, debe sefialarse el
peso del 4cido en crystales con' respec-
to al del agua en que haya de"disgre-
garse. Tres partes de agua pueden em-
plearse por una de 4cido.

Quando esta solucion se prescribe con
motivo de su naturaleza 4cida, no han
de mezclarse con ella los alcalis, las tier-
ras, ni sal alguna que se descomponga
por el 4cido fosférico, como son las si-
guientes. Los acétitos de amoniaco , de
plomo , de potasa, de sosa: el borato de
sosa : el mitrato de mercurio : el sucina-
#0' amoniacal empyreumatico ¢ los- tartd-
ritos',' de potasa , de potasa y amoniaco,
de sosa 'y potasa.

Acipum saccHARL. Pease sal acetosellc:
Svcemnt. Pease sal succini.

SurpHURIS VOLATILIS. Fease spiri-
fus sulphuris per campanan.

TARTARI ESSENTIALE. Pease sal
: essentiale tartari.
. Acr-
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AcIDUM TARTARI EMPYREUMATICUM. Fease
spiritus tartari.

Virriont. Vease spiritus vitrioli.

Vivosum. Fease liguor anodinus
mineralis.

Acontrom. (Aconitum napellus Linn. 6
mejor Aconitum neomontantm, pues que
en todos tiempos se ha substituido este
al anapelo, y que Srorck y otros se han
servido del mismo baxo el nombre re-
ferido. ) Aconito.

Es oficinal la planta 6 sea la yerba
del aconito.

Esta planta siendo eficiz por razon de
sus principios volatiles, no debe sujetar-
se 4 la decoccion. Es mejor usarla en
infuso , preparando €ste con el agua
hirviendo , y colando el liquido despues
de frio. Tambien se prescribe el aconi-
to-en polvos, 6 en forma de extracto,
preparado con el zumo de la planta re-
ciente (Suceus aconiti inspissatus.)

* La eficacia tan comprobada del extrac-
to de aconito (que es bixo la forma en

que
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que 's¢ usa mas comunmente ) pugna con la
doctrina del Autor sobre este medicamento,
Puede el mismo extracto reducirse 4 polvos
mezclado “con azucar, 'y puede prescribirse
de este modo, 6 mejor en forma de pildoras,
qusz es como se prescribe mas comunmente.

ApiantHUM ALBUM. (Asplenium ruta mu-
raria Linn.) Asplenio ruda de muros, 6
culantrillo blanco.

Es oficinal la planta entera.

Esta planta no'contiene principio vo-
latil alguno, y si es eficdiz lo ha de ser
por razon de sus partes fixas. Por esto
puede subministrarse sin reparo alguno
en forma de cocimiento, como tambien
en polvos.

Apianruom AvrRevsM. (Adianthum capilli
veneris Linn.) Adianto cabello de venus,
6 ‘culantrillo de pozo.

Debe observarse con respecto 4 esta
planta lo mismo que sobre la anterior.

* Aunque se ignora la naturaleza de los
principios voldtiles del culantrillo, no se du-~
da de que los tenga , y de su eficacia. Por
esta razon: prefieren: algunos fundadamen-

te
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te el infuso de esta planta, y por la mis.
ma se manda infundir en el xarabe de
culantrillo preparade por decoccion una
porcion de la misma planta reciente ma-
chacada , para obtener este xarabe prepa-
rado segun arte.

AErvco. (Oxidum cupri aceto confec-
tum.) Cardenillo,

Es un oxido de cobre verde que con-
tiene un poco de dcido acetoso. Se pres-
cribe solamente para el uso exterior.

AEruioes aNTiMoNIALIS. (Oxidum hydray-
giri et antimonii sulphuratum nigrum.)

Etiope de antimonio, 4 oxido de mer-
curio y antimonio sulfurado negro.

Es una mezcla de mercurio y antimo-
nio , en la qual el mercurio se halla oxi-
dado ad minimumn.

Kste medicamento no es soluble en el
agua ni en el espiritu de vino. El me-
jor modo de subministrarle es en: polvos.
No debe hacer parte en las mixturas por-
que se precipitaria. Tampoco debe en-
trar en los electuarios, pues que & no
estar estos bien espesados tambien se pre-

ci-
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cipitaria por razon de su peso, y daria
tal vez lugar 4 que el enfermo tomase
toda su cantidad en la ltima porcion
del electuario.

* AErnrops martravss. Etiope mwarciall
(Osidum ferri nigrum.) Oxido de hierro
negro.

Este medicamento se presenta en forma
de unos polvos de color negro, cuya cir-
cunstancia le hizo dar el nombre de etio-
pe s y el apellido marcial , por ser un pre-
parado del hierro, nombre del planeta con
que representaban los Alquimistas 4 este
metal. Su preseripeion debe arreglarse 4 la
doctrina concerniente al articulo del crocus
martis apericnst wease este término,

Este medicamsnto es un oxido de hier-
ro ad minimum atraible por el imdn, que
solo contiene , 28 de oxigeno, y el qual se
prepara por distintos métodos , reduciendo-
se cuasi todos d una oxigenacion lenta del
hierro por algnn dcido débil, 6 4 la de-
soxidacion del hierro oxidado ad maximum
sea por la accion de alguncuerpo inflamable,
sea por la mezcla del hierro sin oxidar, 6 4
la accion del agua en la que se tienen sumer-

gt~
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gidas por mucho tiempo las limaduras del
hierro libres del contacto del ayre, 6 4
la precipitacion del oxido de hierro del sul-
fato, 6 del acétito de este metal por me-
dio del amoniaco; de cuyas preparaciones
resulta un medicamento de iguales virtu-
des , exceptuando el precipitado obtenido
por la mezcla de la solucion  del ‘sulfato
de hierro con la decoccion de las agallass
método que habian adoptado algunos, pues
si bien el color de este producto es andlogo
al verdadero @tiops , su naturaleza es diversa.

AEtuors mineravis. ( Oxidum hydrar-
giri sulphuratum nigrum.) Etiope mi-
neral, U oxido de mercurio sulfurado
negro.

Es aplicable 4 este medicamento todo
quanto se ha dicho con respecto 4 la
prescripcion del etiope de antimonio. #ea-
se cetiops antimonii.

* El mejor modo de prescribirse este me-
dicamento es en pildoras mediante alguna
conserva , U otro cuerpo idéneo. Tam-
bien puede prescribirse en polvos mezcla-
do con azucar , 0 Otros Cuerpos que no
tengan accion sobre aquel compuesto.

- Aca~
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Acaricus [aLBus, ( Boletus pini lavicis
Linn.) Boleto de alerce ; agdrico.

Es oficinal toda la substancia esponjo-
sa .del agarico.

Esta substancia, por ser. muy teniz ¢
glutinosa no. puede  pulverizarse exicta-
mente 3 pero si con el mucilago de al-
quitira se reduce d pasta, y se dexa es-
ta desecar bien., puede entonces pulve-
rizarse sutilmente. Sus polvos no han de
tomarse desleidos en agua, por la faci-
lidad con que se agruman. Deben , pues,
usarse reducidos 4 pildoras con el inter-
medio de algun extracto.

El-agua hirviendo extrae algunos prin-
cipios amargos del agdrico, pero el al-
cohol ataca mas facilmente sus princi-
pios resinosos y activos. Kl infuso vino-
so preparado con esta substancia debe ser
el mas eficiz: para su exdcta prepara-
cion bastan ocho onzas de vino gene-
roso- sobre media onza de agdrico.

El extracto aquoso de agdrico no-se
usa tanto como su extracto vinoso.

AcrivoNis. (Agrimonia ew patoria Lin.)
Agrimonia eupatoria. :
Eis
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Es oficinal la yerba de esta planta.

La agrimonia, por razon de los po-
cos ‘principios eficaces que contiene no
se prescribe en substancia, y solo debe
usarse en forma de cocimiento. Tampo-
¢o contiene partes voldtiles, y por lo
mismo puede hacerse que su cocimien=
to resulte bien saturado como -es el si~
guiente : Recipe. Herbee agrimonice unci.
duas : aquee fontis unci. octo. Coque ad ree
manentiam unci. quatuor : cola.

Es por demds sujetar este vegetable 4
la ‘accion del vino, pues que son muy
pocas las partes resinosas que entran en
su composicion.

No debe prescribirse junto con las sa-
les ferruginosas, por razon de las parti-
culas astringentes que contiene.

El agua de agrimonia destilada , no
obstante que se usa no tiene virtud al-
guna, ni se diferencia del agna comun
destilada. K1 xarabe y la conserva de
agrimonia ya no estin en uso.

AvcaLr miNerALE. Fease suda.

ALCALI VOLATILE FLUOR DE SAGE. (Am-
mo-
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moniaca.) Alcali voldtil caustico s espi-
ritu de sal amoniaco. 4

Se une esta substancia en todas pro-
porciones con el agua'y el alcohol, por
to que puede hacer parte en las mix-
turas aquosas'y espirituosas. Quando se
quiera que obre como 4lcali no ha de
prescribirse con dcidos ni sales dcidas.
Tambien debe procurarse que no se haga
mezclar con algunas sales terreas y. me-
tilicas que descompone.. No debe sub-
ministrarse’ junto con las sales siguien-
tes. Acétitos, de cobre 5 de plomo : fosfa-
to de mercurio s muriatos . de antimonio
sublimado ., de mercurio corrosivo  de mer=
cirio dulee : sulfatos , de alumina ., de co-
bre ., de hicrro ., de zingue: tartdritos, de
potasa antimoniado , de potasa ferrugi-
7050,

# Aunque este medicamento puede ha-
cer parte en las mixturas aquosas y es=
pirituosas, con todo la grande volatilidad
del gas amoniacal que contiene, exige que
se prescriba solo en un frasquito tapado
exfictamente , echandolo 4 gotas en el agua, |
G otro liquido al tiempo de usarle. Del
mismo ‘modo debe prescribirse - quando/\ s¢
apli-
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aplica’ topicamente. En caso de mezclarle
con algun otro liquido debe reponerse en
un' frasquito de cristal con: tapon de lo
mismo muy ajustado.

Arcart voLaTILE siccuM. (Carbonas ani-
moniacalis.) Alcali voldtil concreto : car=
bonato amoniacal.

Esta sal alealina siendo muy voldtil
no “debe propinarse en polvos. Si se ren
duce 4 pildoras. junto con otras substan-
cias y particularmente con algun extracs
to , no se volatiza con tanta facilidad,
pero lo hace tambien con el decurso del
tiempo. Prescrita con electuarios se Vos
latiza ménos.: "Quando se: prescriba con
algun cocimiento 6 con algun infuso pres
parado en calor, debe anadirse al liqui-
do despues que esté frio. ot
- El' carboriato -amoniacal es muy solu-
ble en el agua, pero con dificultad se
disgrega en el alcohol 6 espiritu de vi-
no bien rectificado. Si este carbonato ha
de obrar como dlcali, no puede prescri-
birse con 4cidos, los quales forman sales
neutras con €él. Tampoco ha de subminis-
trarse con las sales medias terreas ni metis

licas,
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licas, porque las descompone combinan-
nandose con el dcido de ellas. Las sales
que el carbonato amoniacal descompone
son las siguientes. SALES DE BASE TERREA:
acétito de cal ; muriatos, de barite , de
cal 5 sulfatos , de alumina , de magnesia.
SALES METALICAS ¢ @cétifos de mercurio, de
plomo 3 fosfato de mercurio ; muriatos , @e
mercurio corrosivo, de mercurio dulce
nitrato de mercurioy sulfatos, de hierro,
de zinques tariaritos, de mercurios de
potasa antimoniado., de potasa ferruginoso.

Avcouor vint = Alcohol & espiritu de
yino. .

Este fluido ligero € inflamable se une
en todas proporciones con el agua ; diss
grega los ethers, los aceytes voldtiles y
los xabones ; tambien es un menstruo’ idd-
neo para las resinas , los bdlsamos natu-

rales, para el alcanfor , para el princi- |

pio astringente , para las substancias acres,
para los causticos fixos, y para el dlcas
li voldtil caustico. Puede disgregar fam-
bien los 4cidos y sales neutras siguien=

tes. 1.° Acmos: acético., muriatico ., ni-

trico , sulfurico. 2.° SALES NEUTRAS 3 gcée
19105,
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zitos o de amoniaco , de potasa; tartdrito
de potasa. 3° SALES DE BASE TERREA & GCé-
tito de cal s muriato de cal. 4.° SavLes ME=
TALICAS : muriates , de hierro, de mercu-
gio coryosivo.

Avvwom. (Allium satioum Linn.)  Ajo
sativo : ajos.

- Es oficinal el zumo exprimido de' la
ram 6 cabeza de gjos.

El presente articulo no ofrece cosa p‘zr-
ficular ‘que advertir, por estar en uso
solamente ¢l referido zumo exprimido.

* Estas raices bulbosas machacadas se
aplican tambien como rubefacientes con fe-
liz suceso singularmente len los Nifios. El
olor fucrte, que exlan puede que con-
tribuya 4 sus efectos quando existe algun
afecto verminoso 3 y la facilidad en su apli-
cacion contribuye 4 extender su uso.

Avok. ( Aloe perfoliata Linn.) Aloe
perfoliado : acibar.

Es oficinal el znmo espesado , llamado
acibar,

Varias son las especies de esta subs-
fancia gomoso-resinosa que se emplean
en
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en la medicina, pero la especie 1llama-
da sucotrin , por ser la mas pura debe-
ria prescribirse solamente. ~Contiene el
acibar dos tercios de parte resinosa y
un tercio de parte gomosa. Por medio
del agua se obtiene esta dltima sepa-
rada de la resinosa, constituyendo lo
que se llama extracto aquoso de aloes,
Este extracto se ha estimado preferible,

por su modo de obrar mas suave. Sue-

le conservarse en forma seca, pero con
todo esto no puede subministrarse solo
en polvos, porque facilmente se agruma
con la humedad del ayre. Quando, pues,
haya de usarse en dicha forma debe-
r4 mezclarse con otras substancias dri=
das. Es mejor que se prescriba en for-
ma de pildoras. Si se prescribe disgre-
gado en agua juntamente con- las sales
alcalinas pierde su sabor amargo, pero
puede que tambien pierda su eficacia.

Avtaea. ( Althea officinalis Linn.) Al
tea 6 malvavisco.

Son oficinales la raiz y la yerba de
este vegetable.

La raiz de malvavisco carece de pars
tes
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tes voldtiles, pero un mucilago muy agra-
dable forma casi la mitad de su substan=
cia. Puede prescribirse: en forma de co-
cimiento , el qual si se' prescribe por
interno. ha de prepararse con solas dos
0 tres dracmas de raiz por cada libra
de agua; pues si la raiz 'se empleara
en mayor- cantidad - resultaria un coci-
miento tan espeso que .exeitaria nauseas.
El mucilago de malvavisco sujetado 4
una larga ebullicion contrac un sabor
desagradable , por esto quando la refe-
rida raiz. ha de entrar en cocimientos
de substancias lefiosas , solo debe afia-
dirse al liquido al fin de la decocecion.

La yerba se emplea para el exterior
mas bien que para el interior. Se wusa
solamente en forma de cocimiento. Ade-
mds de su principio mucilaginoso con-
tiene tambien algunas partes amargas.

ALUMEN crupumM.: (Sulphas aluminosus.)
Alumbre : sulfato de alumina.

Esta sal media es compuesta de 6, 18
partes de tierra aluminosa, ¢, 38 de 4cido
sulfurico, y 6, 44 de agua de cristali-
Zacion.

F El
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El alumbre se emplea exterior € intes
riormente. Se prescribe disgregado en
agua, 6 en forma de polvos. Quando se
halla disgregado en agua, puede ser des-
compussto por varias 'y distintas: sales;
por lo que debe atenderse la naturaleza
particular de las sales antes :de: formar
sus mezclas. Todas las sales lixiviales
le descomponen., y las siguientes tam-
bien. Acétitos , de mercurio, de plomo:
fosfato de mercurio: muriatos de amo-
niaco , de barite, de cal , de mercuriy
corrosivo , de potasa: mitratos , de mer=
curio , de potasa ., de s0a: sucinato amo-
niacal empyreumatico = tartdrito .acidulo

de potasa con borrax ., tartdrito de pota-

sa , de potasa y anioniaco. tartdrito de
sosa y potasa.

* Entre los principios constitutivos del
alumbre cristalizado debe contarse tambien
un poco de potasa , 6 de amoniacos

Ademds debe observarse o que el deido sul-

furico casi siempre es excedente en el alum-
bre , y quizd 4 este debe su propiedad as-
tringente , que por excelencia posze. A es-
tas variaciones debe atribuirse la diversa
intensidad de efectos que presenta esta sal

en
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en su uso, lo que debe atenderse singu-
larmente para la aplicacion tépica de ella
en partes muy sensibles € irritables , 4
cuyo fin debe prescribirse con circunspec-
cion.

Entre las substancias que descomponen
el alumbre deben contarse el amoniaco,
el carbonato  amoniacal, y el agua de
cal con la que se mezcla para el uso ex-
terno. Tambien forman un precipitado con
la solucion aluminosa los infusos y decoc-
tos de los vegetables, por la accion de
la parte extractiva d= estos con la tierra
aluminosa 5 lo que he observado en los
cocimientos de quina y de arrayan en que
se disgrega el alumbre.

Ammontacum. ( Gummi  ammoniacum. )
Goma amoniaco.

Esta substancia oficinal es un zumo
concreto de naturaleza gomoso-resinosa.
Se emplea exteriormente en forma de
emplastro. Para el interior no se pres-
cribe sola en polvos, porque se agruma
con facilidad. Asf, pues, podrd hacer-
Se entrar tinicamente en los polvos com-
puestos de substancias aridas. Se pres-

cri-
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cribe mejor en forma de pildoras , cui-
dando no obstante, de que no se ama-
se con extractos blandos, porque las pil-
doras se -liquarian, 4 no ser que en la
mezcla entrasen tambien algunos polvos
aridos.

Quando en la masa de pildoras de go-
ma amoniaco hacen parte algunas subs-
t ncias secas como por exemplo , e/ oxi~
do de antimonio sulfurado naranjado, cons
viene para facilitar la union que se afla-
dan algunas gotas de la esencia de la
misma goma ; pero si en la masa entra
tambien algun extracto blando , resulta-
ri exicta la mezcla con solo calentar
el fondo del almirez, 6 con afiadir 4 la
masa un poco de alquitira.

La goma amoniaco se disgrega incom-
pletamente en el alcohol. Disgregada en
agua forma un liquido lacticinoso , del
qual nada se precipita, como la goma
fuere de buena calidad. Dos dracmas de
goma se mantienen exdctamente suspen-
didas en quatro onzas de agua; y aull
resulta mas perfecta la union , si se tri-
tura la goma con yemas de huevo, d

razon de una yema por cada dos drac-
mas
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mas: 'de goma. En la solucion de esta go-
ma no debe emplearse el vinagre, 4 no
ser que la goma esté agrumada, y que
no pueda dividirse bienj pero quando
se usa del vinagre es superfluo echar ma-
no de la yema de huevo. Quando esta
goma ce prescribe desleida en los coci-
mientos , no debe mezclarse con ellos,
sino quando estén del todo frios. Para
usarla con los xarabes, debe triturarse pri-
merameate con otro tanto de agua, hasta
reducirse 4 la consistencia de una papi-
lla clara. Lo mismo ha de practicarse quan«
do haya de hacer parte de los electuarios.

Avovum. Vease cardamomum ; Grana
paradisi ; Zedoaria et Zinziber.

Awviveparus , Comunis Linn.) Almendro
comun.

Es oficinal el fruto de los almendros
dulces y de los amargos, (Amigdale dul-
¢es el amare) y su aceyte exprimido.

Las almendras se prescriben solamente
en forma de emulsion. Dos onzas de este
fruto con seis onzas de agua dan una
emulsion completamente saturada.

El
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El aceyte que por medio de una fuer-
te compresion se extrae de las almen-
dras, se usa interior y exteriormente,
Para usarle mezclado con mixturas aquo=
sas, debe triturarse primeramente con subs-
tancias gomosas espesas como la alquiti-
ra ¢ la goma arabiga, y afiadir el agua
poco 4 poco. Sobre una parte de acey-
te se emplean dos de goma arabiga, 6
una y media de alquitira. Mezclado es=
te aceyte con yema de huevo , puede
tambien usarse en forma de mixtura: dos
yemas de huevo se emplean por media
onza de aceyte.

Es indiferente que este accyte sea ex-
traido de las almendras dulces, 6 de las
amargas , pues que estas ofrecen un acey:
te ignalmente dulce. En efecto, el amar-
gor de las almendras amargas reside uni
camente en sus partes mucilaginosas.

% F| aceyte de almendras dulces mez
clado con el azucar es ménos ingrato ¥
se deslie mejor en los liquidos aquosos sine
gularmente con auxilio del calor 3 lo qu
debe atenderse en su prescripcion. .

Axeraum , Grave olens Linn.) Eneldo 6¢
olor pesado. Es




R

AN G. 31
oEs oficinal la simiente de esta planta.
(Semen anethi.)

- Esta ‘simiente , siendo eficdz solo por
sus partes oleoso volatiles, debe sujetar-
se tinicamente 4 la infusion, y no 4 la
decoccion. Tambien suele usarse en polvos.

AncEeLica. (Angelica archangelica Linn.)
Angelica. :
La raiz de este vegetable es oficinal.
La virtud de esta raiz reside con par-
ticularidad en sus partes mas voldtiles;
por lo. que munca debe prescribirse en
cocimiento, pero si en infuso prepa=
rado con ~agua hirviendo .y en  vasos
cerrados. Quaando haga parté en la de-
coccion: d» ntras substancias , solo se
afiadird ral. l/quidos al fin de la ebu-
llicion.  @:ho' onzas de agua hirviendo
son suficientes para extraer las partes
mas eficaces de media onza de esta riiz
El vino,aun en frio se carga mejor de
los principios constitutivos de ella ; pero
4 fin de que su infuso vinoso resulte
bien saturado, deben emplearse alomenos
doce onzas de vino por una de raiz. Tam-
bien suele usarse la raiz de angelica, en
stibs-
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substancia baxo la forma de' polvos; pero
no deben estos hacer parte en mixturas
aquosas, porque se agruman mucho. Es
mejor que se usen en forma de bolos 6
de electusrio, con el mkrmedm de als
gun xarabe.

El extracto aquoso de esta raiz, el qual
se halla en algunas boticas, es: amargo,

y muy poce aromatico.

Ancustura. ( Brucea antidysenterica
Banks. et Brucea ferruginea HERITTIER.)

Es oficinal la corteza llamada angus-
tura.

Esta corteza no contiene partes vold-
tiles 5 por lo que. puede subministrarse
en infusion y decoccion. Para obtener-
s¢' un cocimiento saturado de sus prin-
cipios , debe hacerse hervir una onza de
corteza en doce onzas de agua hasta
reducirse el liquido 4 ocho. El vino ex=
traec tambien con abundancia ‘los prins
cipios de dicha corteza.

Puede usarse la angustura en forma
de polvos , pues que contiene la mitad
de su peso de substancia soluble. El ex-
tracto aquoso que se prepara de ella, re
tiene
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tiene todo el sabor de la misma, y pa-
rece ser muy eficdz.

# Esta cotteza procedente 'de’ América es
de un color blanguécino en su exterior, ¥
glgo obscuro ‘en 'su interior , es aromdtica,
mucho mas amarga que la quina .y posee las
calidades y virtudes de esta, y aun la han
preferido 4 ella -en muchos ‘casos los 'In-
gleses que han introducido su uso. EI dr-
bol de donde procede es el Brucia Di-
senterica segun algunos, pero ‘mas proba-
bleriiente segun otros es el Magnolia Gla-
rica 3 cuyo drbel es ademds muy aprecia-
ble por su hermosura , y estimado 4 este
efecto para adorno de los jardines , el qual
crece muy bien en los paises del mediodia.

Aniva RHEL Vease vhabarbara.

Avisuw. (Pimpinella anisum Linn.) Anis.
Es oficinal el fruto 6 simiente de €s-

ta planta.
La virtud de' esta simiente , solo resi-
de en su aceyte voldtil ; por lo que no
8¢ ‘prescribe el anis en forma de coci-
miento, pero si en infusion. Si ha:de
entrar en los decoctos de lenos y de otras
subs-
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substancias andlogas , se infundird -sela-
mente en el liquido luego de haber pa-.
sado la ebullicion. El vino extrae per-
fectamente los principios del anis. Tam=,
bien se usan con oporfunidad los pol-
vos de esta semilla.

ANISUM STBLLATUM, (Jhicium anisatum,
Linn.) Anis estrellados.

Es oficinal la semilla de este Verretables

Deben hacerse las mismas .observacm—
nes en este articulo -que en.el anterior.
El efecto de ambas semillas  puede ser
muy bien €l mismo , pues que las dos
se semejan ‘tanto en el gusto.

AntHos. Vease rvosmarinus officinalis.

Anrivontum crupusm. ( Sulphuretum sti-
bii.) Antimonio crudo: sulfureto de an-
timonio.

Este compuesto de azufre y antimo-
nio, se propinainteriormente en forma
de polvos sutiles; pero sus polvos no
deben hacerse entrar en mixturas, pues
que se precipitan desde luego por razon

de su peso especifico , ni pueden lograrse
sus-
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suspendidos por mucho tiempo ; aunque
se agite la mezcla. Es mas conveniente
usar los polves de antimonio reducidos
4 pildoras por medio de algun ‘extracto,
6 en forma de electuario, en el supues-
to de mezclarse y espesarse este debida-
mente. Tambien se amasan dichos polvos
con el azucar blanco, para formar las
tablicas de KuNkeL.

El antimonio no es soluble en el agua
ni en el alcoliol , pero se disgrega bien en
una lexia caustica.

ANTIMONIT BUTYRUM. Véase buiyrum an-
tinmonii.

Anrivontun diapaorETICUM. (Oxidum an-
timonii album nitro confectum.) Antimo-
nio diaforetico: oxido de antimonio blan-
co por el nitro. :

Esta substancia es' un oxido blanco
¢ insipido de antimonio cuyo mejor mo-
do de administrarse es en polves. Pue-
de tambien hacer parte en las mixtu-
ras, porque sus polvos: no son de un
peso especifico considerable , y ademds
guedan estos suspendidos en el ligui-

do
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do por bastante tiempo., si se agita la
mezcla quando va 4 tomarse. Kl antimo-
nio diaforético no es soluble en el agua
ni en el alcohol , y solo es atacado muy
lentamente por los dcidos. Tampoco des<
compone sal meutra alguna oficinal.

ANTIMONIUM DIAPHORETICUM NON ABLUTUM.
(Oxidum antimonii album nitro confectunt
non ablutum.) Antimonio diaforético no
lavado: oxido de antimonio blanco por
el nitro, no lavado.

Este oxido de antimonio hallindose
mezclado todavia con tdrtaro vitriolado,
con nitro antimonial, y con dlcali que
contiene disuelto un poco del mismo oxi-
do, y respecto de atraer la humedad
del ayre, no debe prescribirse en polvos.
Tampoco ha de entrar en las mixturas
que contengan dcidos ¢ sales dcidu-
las porque el dcido vegetal mas endeble
hace desprender el dcido nitroso del
nitro antimonial. Debe igualmente po-
nerse cuidado en no reunirle con los
zumos dcidos, como v. gr. el xarabe de
limon, de fresas, de acedéras, el oximel
simple y el scilitico.

Apr-
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# Aprum, Graveolens Linn.) Apio.

La raiz de esta planta es oficinal. Su
virtud reside principalmente en sus par-
tes aromdticas y voldtiles , por cuyo mo-
tivo solo debe prescribirse en infusion. Es
una de las cinco raices llamadas aperiti-
vas y diureticas , |y quizd la mas activa
de ellas. Su eficacia es tal que se han
visto malos efectos 6 demasiado violentos
del uso de esta raiz salvage 5 pero la cul-
tivada , que es la que debe wusarse ha
perdido mucho de su actividad , conservan-
do lo bastante para los efectos d que se
aplica. Alguna vez se hacen entrar tambien
en los apozemas , 6 en los caldos, los tallos
de esta planta, Se usan tambien sus se-
millas reducidas 4 polvos.

* AQUA ACIDULA SEU CARBONICA. Agua
acidula 6 carbonica.

Para la prescripcion de estas aguas no
se determina regularmente en las férmu-
las la cantidad de gas dcido carbonico que
deben contenér , sino que se prescribe el
agua saturada de €l , regulando el Mé-
dico la désis de ésta con respecto 4 la in-
dicacion que se presenta. En algunos ca-

508
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sos que exfjan una agua ménos cargada,
basta pomer la expresion de poco impreg-
nada 4 G=medianamente impregnada. Para
gobierno ¢ instruccion del Profesor o debe
saberse que por el método ordinario con
que ‘se preparan estas aguas en las boticas,
solo puede impregnarse el agua de igual
volumen, 6 4 Jo mas doble del gas deis
do carbonico 3 bien que puede este unir-
se con el agua en mayer proporcion por
el método con que se preparan estas aguas
en Parfs en la fibrica del ciudadano Paul,
Pueden prescribirse estas.aguas junto con
algunas substancias salinas solubles, en cuyo
caso se hacen disgregar con el agua aci-
dulada.

Aqua AmMONIACA suLpHURATA. (Hydio-
sulphuretum ammoniacale.) Amoniaco stl-
furado : hidro-sulfureto de amoniaco.

Este fluido es compuesto de amonia-
¢o caustico , saturado de gas hidrogeno
sulfurado.

Le descomponen : 1.° Todos los 4ci-
dos y sales dcidas, v. gr. el oxalato dci=
dulo de potasa , el tartdrito dcidulo de
potasa , y ¢l tartdrito dcidulo de potasa

con
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¢con borrax. 2.° Todas las sales medias
terreas. 3.° Todas las sales metdlicas.
4.° Las sales alcalinas fixas.

# FEste medicamento es un liquido de
un olor fétido amoniacal resultante de la
descomposicion de la sal amoniaco por medio
de la cal y del azufre, aunque otros lo
preparan haciendo pasar el gas- hidrogeno
sulfurado por el amoniaco liquido hasta su
saturacion. Kl primero es un sulfureto hi-
drogenado de amoniaco , llamado liguor fu-
mante de Boile por los antiguos : el se-
gundo es un hidro-sulfureto de amoniaco.’
La eficacia de este medicamento es muy
celebrada de algunos modernos. Lo .que
he dicho sobre la prescripcion y reposicion
del amoniaco liquido, es aplicable con to-
do rigor d este medicamento.

- Aqua BENEDICTA RULANDI , SEU VINUM AN~
mvonit. (Tartris potasse stibiatus vino so-
futus.) Vino emetico.

Este remedio se prescribe en mixtu-
ras aquosas 'y vinosas, pero no ha de
mezelarse con sales alcalinas ni con tin-
turas alcalino-salinas como la tintura acre

de antimonio , de tdrtaro &c. pues que
es-
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estas substancias le hacen sufrir una des-
composicion.

Aqua caras vive. Agua de cal,

Este medicamento es el agua' saturas
da de tierra caliza pura ¢ libre del dci-
do carbonico. En su preseripcion , para
que no se alteren sus wvirtudes particu-
lares no ha de mezclarse con acidos, nj
con las substaneias siguientes.

1.9 Sales alcalinas : amoniaco diluido
carbonatos , de amoniaco , de potasa ., de
s0sd.

2.° Sales neutras : acétito de amonia-
co, borato de sosa , fosfato de sosa , mu-
viato de amoniaco , sucinato amoniacal
empyreumdtico’, tartdrito-dcidulo de po-
tasa con borrax , tartavito de potasa ., tar-
tdrito de potasa y amoniaco.

3.9 Sales terreas : sulfatos , de alumis
na , de magnesia.

4.° Sales metélicas.

5.9 Remedios espirituosos.

6.° Substancias astringentes.

* Es cierto que ‘el agua de cal es und
solucion 'dé cal pura en agua , pero de
be anadirse -que en esta solucmn el agl;a
est,
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estd saturada, y ha disgregado toda la cal
posible. Esto ‘manifiesta la ridiculéz de la
distincion que todavia hacen algunos en agua
de “cal primera , segunda y tercera 3 distin-
cion ‘arbitraria 'y destituida de fundamento,
‘pues €8 ‘uma misma substancia con difsren-
tes. nombres.  Para preseribir una agua de
«cal ‘ménas:vactiva ; se. ha de mezclar con
'mayor cantidad de agva pura, G otro J{-
quido-idéneo. La fuerza con que la cal atrae

" al . dcido carbonico de Ia atmdsfera, obliga

d'que se mantenga siempre el agua de cal
en botellas exdctaménte tapadas.

Agua comunis. Fease agua distillata.

AQUA DISTILLATA SIMPLEX. Agua comun
destilada.

El agua comun para el uso de Ia
Medicina - debe ser. puria en quanto’ sea
posible!y es. decir poco weargada; de sales
lerreasy en- cuyo. estado..puedeservir en
los mas) de-los. .casos.. Pero. ¢oma muchas
sales se descomponen mediante el dcido
Carbonico , sulfurico Yy muriatico conteni-
dos en casi.todas las aguas comunes, para
el usoide aquellas. sales debe preferirse

T el




42 AQU.
el agua destilada. Las sales que mas su-
fren algun cambio 6 descomposicion  por
el agua comun son las siguientes. Acé~
tito de -mercurio 5 @moniaco s  Muriatos,
de barite , de mercurio corrosivo y nitra-
t0s . de mercurio , de platas oxdlato dei-
dulo de potasas oxido de antimonio stl-
furado s potasa fundida sulfureto de po-
tasa 3 tartdrito de potasa antimoniado;
wabon de Venecia, y todos los Xabones

en general.
EI agua es el comun disolvente de to-

das las substancias salinas. Una onza de
este liquido en una temperatura media,
puede mantener disgregadas las sales si~
guientes , en las proporciones que va-
mos 4 notar.

SALES LIXIVIALES
Carbonatos amoniacal.c....w. 0,5 dracmas.
de potasa no saturado... 0,6 dr.
i A BOSR: il ivsiadessiionts O A
Potasa: fundida.iib.ieiseissd 0,00 it

111BALFES NEUTRAS.
Borata del S082.iitieesesssssscevores 24 Sranos
FoSFALO A€ S083ssiissssessasessssns 053 Al

Mu-
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Muriatos de amonigeoa. s« 0,2 dr. 30 gus.
de pOt'asa-np,upﬁ.-,-” sssssann OL% dI‘.
Nitratos- de: Potasasssssseesss 031:dr. 30 gre.
1 CHIE $08Ressssnesmpadisninssbans 1042 LS
Sulfatos de Potasiuiiciseeins 00 2.4 grs.
=01 51618808855 5vsn s iisiibes 0, 30T 130 BT,
Tartdrito deidulo de potasa ;
~5COR DOPLAK wsiiiseesonescisos O46:dr:
Tartdritos de: potasa..ee....e/0;3 dr.
de potasa y amoniaco... 0,5 dr!
de SDBALY) POLASaaasseeass Qy3 ML,
DALES TERREAS.
Muriatos da; barite.....cewss 01 dr. 10 ars.
de Caliiwvicte sisioiibic s 2 ONZA;
Sulfatos. de @luming....i..:i 0,0/ 30 grs.
de. Magnesiticivesisiioss OG5 dr, =
SALES METALICAS.
Acétitos de Mercriom .« 0,0 =« 20 grs.
de PIOmO. &.wsssasiiiinsass Os4-dr.
Muriatos: de hierro.......u.... 0,7 dr.
« de hierro amoniacal su- |
blimado...cisecvinessss Osgedr.
«de mercurio corfosivoii0,01 - 30.grs.
Nitrato de Mmercurios........:.0,21dr. (1)
' Sul-

i

(1) Quando el nitrato de mercurio se disgrega
€n agua, s& precipita durante la 'Solucion un po-
€0 de oxido blance.
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Sulfatos de CObre. bl dr ol
de HIerm0umeenevvmivives G52 dr, 1)

de ZifGUemvrewwniihil G2 Ar: J0ETE
Tartdritos desmercuriowws" 18 d'20 grs.
de potasa antimoniado: 640 ©' 10 gIs,
El agua: se..une en.-todas “proporcio-
nes con el aleohol, vy ‘disgrega las!'go-
mas, el'mucilago,. eI azuedr, los xabo-
nes, el principio astringente’y el narco=
tico, el acre> y.tambien los-aceytes vo-
l4tiles , aupque.en cortd’ cantidad.

#*Aqui FEBRIFUGA -D. BRERA: Agua fe-
brifuga del Sefior. Brera. (Arsenis potasse
liguidas.) Arseénito.de potasa liquido.  ~

Este .medicamento es. -una sal ‘compuesta
del 4cido arsenioso, y de la’ potasa dis-
gregada envagua destilada : por su ' forma
liquida debe Cprescribirse..d. gotas ‘mezcla-
do 6 extendido. en mayor- cantidad ' de''la
misma agua destilada 5 d cuyo fin se mez
clan regularmente. veinte y.ocho 6 treinta
gotas de aquella sal lHquida con diez 6 do-
ce bnzas'de agua destilada’y la' que se re-
parte en quatro tomas en el decurso de
un dia que es la ddsis regular , bien que

‘puede aumentarse algo en  ciertos casose
Al-
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Alpunos Profesores suelén prescribir este me=
dicamento ssolo.y en imayor cantidad , dexan-
do la -reparticion-de sus désisy: 6:1a mezcla
de  las gotas: con el agua al cuidado de los
domesticos 5 pero:da . fuerza, de: este  reme<
dio ‘exige alguna ;precaucion.y y solo. de-
be:ifiarse .4 los Farmacéuticos y d no ser
gue las circunstancias de la.distancia 1 otros
aceidentes obliguen 6 muevan: d . hacer lo
contrario. i

Aunque ‘el -arsenico blanco:llamado oxi-
do blanco de arsepico por algunos y deide
arsenioso. por lotros es una substancia muiy
activa , la corta ddsis en que se prescri-
be, y el hallarse este medicamento combi-
nado con la potasa formando ‘un arsenis
to de potasa , es: suficiente para hacer disi-
par los temores que podria causar aquella
consideracion ¢ 'ni juzgo necesario al lado
de ieste remedio manifestar el antidoto 6
medio de corregir los efectos violentos que
pugde causar , qual es el pronto uso de les
sulfuretos hidrogenados de potasa , de so-
sa «&c. 6 'de dos  hidro-sulfuretos terreos
¥y dlcalinos , § del lagua hidro-sulfurada d
mas - de otros medios que posee: la medi-
cinas cuya moticia con todo puede ser de

al-
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algun 'interés-para el caso del Wiso’ inmode=
rado de este liquor febrifugo , por descuido,
6 equivocacion.  Puede l'nezcliurse gste me-~
dicumento con la tintura de opio quando
sea condticente 6 con otrbsremedios andlo-
gos , pero deberevitarse:su encuentro con li=
quores dcidos 4 otro cuerpo salino , para im-
pedir ‘dos efectos” de unas reacciones,' que
si bien ' quizd ‘mo conocidas’y podrian iser
pEl'I'IILlOSEIb.

La férmula de la preparacion de - este
meduamento €5 como Slg“(‘.‘- RP A?’SC’JHCS
albi- pulverari. drac. semis. solve in unc. j.
dque distillate leni calore:im wase vitreo.
Huic quﬁori postea adde dravi:sémis. sal, ar-
tari soluti in unc. ij. aque cinnamomi agm;
et filtra per cartam emporeticam,

t '*’AQUA FERRUGINOSA. ‘Agua ferruginosa.

Para la preparacion de: estas-aguas tam-
poco se determina regularmente en las’ fér-
minlas lau cantidad' de deido .carbenico 5 @i
las de hierro de que deben constar, sino que
se prescribe el agua saturada'de hierro per
medio del deido carbonicos La. cantidad del
hierro contenida “en estas aguas' no es-mu
cha, pues se regula comunmente ‘sobre uno
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6 dos granos por libra -de agua i pero su
estado de solucion hace muy ventajoso y
eficdz el iuso de estas aguas ferruginosas.
Pueden 'estas contener ' un exceso de dcido
carbonico libre, y se llaman entonces aguas
ferruginosas dcidulas 5 cuya circunstancia de-
be expresarse en la férmula , quando el Pro-
fesor lo necesite para llenar sus indicaciones.
Quando las aguas ferruginosas han de
contener sulfato de hierro , debe prescri-
birse la cantidad de este 5 y se usa dis«
gregandolo en agua pura.

Aqua rorvis. Fease spiritus nitri.

* AQUA MINERALIS ARTIFICIALIS. Agua
mineral artificial.

Se entienden baxo:de este nombre las
aguas que se preparan: para imitar alguna
agua mineral natural conocida , 6 las aguas
que se impregnan de' los fluidos gasosos,
y de las sales que contienen regularmente
las aguas naturales , sin' determinada: imi-
tacion de alguna de estas en particular. En
el primer: caso debe conocer el Médico la
naturaleza y composicion del agua que in<
tenta imitar , cuya férmula debe transcri-

bir
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bir para instruccion .y gobierne del Far-
macéntico, en caso-que este na la poseas
En el segundo caso deben seialar !la can-
tidad de'las substancias que se han de mez-!
clar con el agua. osin

Este objeto: de imitacion ha dado -
gar 4 la division:'de: las aguas artificiales’
en las quatro iclases generales en: que se!
dividen comunmente las aguas minerales
naturales 5 d saber em aguas acidulas, fer-:
raginosas . sulfurosas y 'salinas.~ Se llaman
aguas acidulas , las que «contienen una sufi=
ciente cantidad de gas dcido carbonico,
cuyd sensacion se dexa pereibir: en ellas.

Se dd el nombre de aguas ferruginosas d
las que contienen hierro: en. estado de di-
solucion , regularmente d faver: del dcido
carbonico.  Se dd el nombre de: aguas sul-
furesas d las que contienen:gas hepatico 6
hidregeno sulfurados Se conocen: icon el
nembre . de aguas salnas iaquellas en que
se han-disgregada -algunas sales, y no con-
tienen carbonatol de -hierro 5:ni fluidos ga-
sosos. - Podrian estas clases subdividirse en
varios érdenes 4 imitacion de las aguas mi-
nerales naturales , conforme la division que
de ellas hace elisdbio Furcrov.

Las
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Las aguas acidulas - las: fem'ugmosas.. ¥
Jas: sulfurosas: deben: repongrse.ien’: botellas
de cristal con tapon de lo mismo muy!ajtis=
tado , y deben guardarse tapadas de este
modo-5 puestas®boea abaxoiy y - sumergidas
algun- ‘tanto - dentre'ide agnaw: Ddben pres-
cribirse  por libras'y pero-cuidandorde que:
las botellas se Ilenen cada.Wéz yipues es+
ta- circunstancia res' precisa -para:la opres-
cripcion 'y reposicion der estas aguas. - las’
aguas salinas no reqmercn estas. precauuo-
nes. - En quanto 4 la mutua’ reaccion que
pueden ' sufrir clas substancias::salinas que
se prescriben’ en las aguas astificiales , pue<
den' consultarse | los: articulos: petuhares )
aquellas substancias, autnsreed s 10

v

* Aqua savLiNas Agua mhm. {no°

Se' prescriben: estas aguasiprefigiendoo da,
désis de las 'sales que se  hanvide disgre=
gar en una determinada cantidad de' agua
pura. No requieren estas ' agugs en su Tes
posicion las precauciones “expuustas ‘en das
aguas gasosas i’ con todo d weces en lasiaguas:
salinas se prescribe tambien' un' pocolde
gas: dcido  carbonico 3 cuyas aguas se dla-
man entonces acidulo-salinas s, para este cas

S0
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so .deben’ seguirse las -reglas propuestas ‘en
Iz ‘preséripeion 'y reposicion de- las aguas
acidulas: i ;

% AQUA SULPHUREA. -Agua sulfurosa.

No se determina regularmente en las fér~
mulas ‘la cantidad de gas hidrogeno suls
furado ‘que ‘deben contener las aguas sul-
furosas -que se prescriben 3  solamente se
expresa ‘que deben 'estar poco:, mediand-
mente 6 del-todo impregnadas: de aquel .gas,
segun las - indicaciones que ‘se  pressntan.
Para dinstruccion y gobierro =del Profesor
debe saberse’ que ‘con una pulgada cibica
de gas hidrogeno sulfurado’ puro queda im-
pregnada bastantemente una libra de agua
sin enturbiarse , bien que se le puede unir
con mayor .proporcion: deél Con un ex-
ceso de estegas se vuelverel agua lecho-
sa 'y blanquecina 4 y aun:'sin -este exceso
despues de: ‘algun tiempo: de haberse pre-
parado 4 lo que -debe tenerse  presente pard
arreglar debidamente su prescripeion. Este
accidente mo hace el agua inmitil, pero si
meénos agradable. '
- Aunque la cantidad dé. azufre conteni-
daen estas aguas no es mucha , pues sue-

o

L
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Je regularsé:de medio- grand 4 anio por li-
pbra de - agua;, la division extrema que sus
fre este medicamento quando se halla exac+
tamente diggrqgade en el agupa, es causa de
la virtud: eminente  y . eficdz de. que gos
zan. estas ;aguas sulfuresase o1 <6 Libii
. Arasicuy gumnit. ( Mimosa nilotica Linm.)
Goma  arabiga. @ R EI 0 O 6159

Esta .goma; oficinal, se -msa en polvos
¢ disgregada en agug.,Una. parte de goma
se disgrega perfectamente en seis partes
de agua - fria, resultando -esta de una
consistencia de. xarabe. Si una,parte de
goma se-disgrega en dos partes de agua
solamente , resulta un  liquido mucila-
ginoso espeso ., muy idéneo. para emplear-
se como medio de union de las substan-
gias dridas, no ménos que para hacer
solubles en el agua los aceytes fixos ,los
bdlsamos naturales, y las resinas. Quan-
do la goma arabiga haga parte en algun
cocimicnto 5 se. disgregard. en el liguido
despues de hecha la decoccion , pues si
se pusiera 4 hervir con los demds in-
' gredientes , disgregandose, con prefereri-
cia en el liquido impediriala accion.de
este sobre las demds substancias.

Por
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-"'Porthaberse desenbierto de algum:tiempo
4" estarparte | que'la’ goma- ara:blfra Con=
tiené dlgunas particulas as‘mngenteq de~
be penerse -fuche caydado en’ el modo
despreseribirka - No hay duda que 1a cans
tidad de estas part’lculas es'muy” peque-
fla’; ‘y: apenas’ ‘perdeptible 'las mas¢veces,
pero no obstante pueden -infltr: mucho
e’ 14 naturaleza’ de algunas mezclas 6
de' ciertos preparados. 'Asites, porexent-
plo'y i que diez ' ‘granos ‘de; mitrato’ de
tiiefciirio ‘mezclddos ' cor dos' draemas de
dichia’ goma' se “descompoen enteramen-
té. Por- tanto /debe observarse como res
gla “general J/i'qué''la * goma - arabiga no
sé-ha'de: pt’éSCrlbll‘ Int,zciada con nm-
0‘1111& sal metalu,a.

50 Ol L

ARCANUM nUPLwATum.—-';_V ense  artarus

w!rm!aa‘us. )

Aktwum mn*mm. Vease l’@ﬂd juhaw
mrm; i
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ARGENTUM Nr#RATUM: ( Nifras arnmz‘z)
Nitrato' de plata.

Esta sal metdlica es un compuesto de
oxi-,
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oxido ‘de plata y 4eido nitrico. A7 ves
ces se disgrega en agua  destilada::para
psarla al ‘exterior.. La descomponem:q1.®
Las sales -alcalinas s @l -amoniaco, el car4
bonato de poz‘asa no saturados el carho=
pato de sosa.' 2.7 Los 4cidos ycitrico - fos=
fomu , ‘mmuriatico .y sulfurico . tawtaroso.
3.° Todas las sales -neutras y medias:de
base terrea formadas por los dcidos bo-
récico .,-'fo'sﬂirico , ‘muridtico\, sulfirico y
tartaroso. 4.° Todos los xabenes: 5:°® £/
oxido de antimonio su!ﬁ{rade, y ekosul-
fureto de potasa. b zat0ft

El nitrato i de 'platw nunca-debe: uéar—
se| disgregado’ en 'agua- comun,: porque
ias sales ique‘ esta contie‘ﬂe :leadesconqmmeu’a

ARGENTUM VIVUM. Ves&e sercurius. !

N0 0S{1

¥ Ams’rom@um. (Armal‘eqma Ionga., o
aristologuia rorunda Limn.) Aristologuia lar-
ga. 'Aristoloquia’ redonda. ?

La‘ raiz' de jesta planta es uficmal Se
usa ‘desecada’ y reducida 4 polves lmez=
clada’ reguldrmente ‘con ' otras  substaricias.
Los antiguos le habian atribuido :giandes
virtudes. ‘Fienen estas raices un sabor amar-

g0
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go/ ingrata iy wiiolor. fugrfe; dsbasradas
ibleaunque-algo: aromatico ; “caratieristice,
. ipeculiar’ deiesth substanciay: dek quer s
han valido algenos'para entorpecen]y quj
tarfa accion . d.las wivarag y otros: anis
males (venenosos)y frotandose: las manos con
nna especie de atistoloquia,isegun nos ré
ﬂeren \varios Autmes. s Eel ashio
ARNICA. (Armm mo;xmmz Lzmx ) Arni
‘ca mentana. o oo

Son. oficinales la raiz., a yerba ¥ las
ﬁorea de arnica.

+Lias flores parecen ser eﬁcaues Por - 18-
zon- de sus partes aromatico-voldtiles s por
lo que se usan-mejor en forma de in-
fuso que de otra manera. Doce onzas
de .agua hirviendo extraen .completa-
mente los principios eficaces de me-
dia onza de flores. El infuso vinoso de
las' mismas parece. que fodavia results
mas eficdz. No.deben usarse las flores
de drnica en forma, de - polvos ,: porque
siendo muy ligeros se reducen -con di-
ficultad 4 p'irtu.ulas muy sitiles, € irfi-
tan las fauces.

Las"hojas contienen poca cantidad de
prin-

il
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principios valdtiles , y las ‘raices. ménos
todavia 3 por lo que pueden prescribirse
en forma de cocimiento.

Arum. ( Arum maculatum: Linn.) Aro,

Es oficinal la raiz de aro. (Radix aro-
§is. ) _ .

Esta raiz se prescribe en pelyos. Su
virtud reside en los principios, acres y
picantes de que abunda quando es re-
ciente, pero que en- parte pierde por la
desecacion.

* Aruxpo. (Arundo Donax. Linn,) Cafia
comun, :

La raiz de esta planta es oficinal. Se
emplea en decoccion comunmente , y se
usa de este cocimiento como, diuretico para
desviar la leche de los pechos,

El arundo Philitis Linn. 4 especie de ca-
flizos que hay en los estanques, entra co-
mo uno de los. principales ingredientes del
cocimiento , base -del celebrado Rob antisi-
filitico de Lafaeteur.

Arremsia. ( Artemisia vulgaris Linn,)
Artemisa.
Es
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"Es' oficinal “la yerbalide este vegetas
Hediivasig Bohoug sup of - :
El cocimiente’ de esta :yerba, por re
tener todo el sabor de ella parece que
constituye’ 14" forma mejor en que 'puede
usarse la‘tarteifisa. Sivunalonza.de la
yerba se hace cocer en ocho onzas. de
agua “hasta ‘reducirseel Hquido - seis,
tesulta’ uw ‘Cocimiento saturado.
=91  ODIIBLO | : .

! Kssa o butleiss | Fease - benzoes

Alafetida:* -

Es oficinal el zumo gomoso-resinoso
lamado asdfetida’ ¢ mierda de diablo.

Esta substancia® gomoso-resinosa no se
disgrega” ‘completamente'‘en- el agua., ni
en el alcohol’s pues dunque triturada con
el” agua“forme  un" Mguido ' lacticinoso,
se aposa mo “ébstante cofl prontitud.  ks-
te inconvetiente ' puede’ evitarse , tritu-
vando el asafetida” con“yemas - de huevo,
y desleyendo despues’-la”mezcla en el
agua. Una yema de huevo se emplea
por dracma ' de ‘asafetida. \
No se prescribe el asafetida en polvos,
e por-

Assa roetipa. (Ferula assafcetida Linn.)
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porque se' ablanda con' el ‘calor y ¥ por
razon del olor y sabor .fastidioso que
tiene. ‘El' mejor modo  de usarla 'es en
pildoras, bastando ‘para su formacion ca-
lentar“de aatemano’ un poco el almiréz,
en -el supuesto de que la masa se -com-
ponga de la"sola asafetida’, 6 de muy
pequefia ' cantidad “de  otras substancias.
Tambien pueden eémplearse al mismo ob-
jeto ; alginas gotas de la esencia de la
misma ‘asifetida. Pero  quando § -dicha
masa dcomipana algun extracto se le
afadiran- algunos polvos arides , con el
fin de darle su debida consistencia.

El ‘asafetida no~ debe hacer parte en
electuarios , -d causa“de su fetidez y sa-
bor nauseabundo. Para mezclarla con
los emplastros , basta reducirla 4. polvos
¥ amasarla con ellos. Si se tritura con
algunas gotas de aceyte , puede mezclar-
¢ tambien con los unguentos. i’

* Esta substancia ‘gomoso-resinesa des-
leida’ ¢on aceyte comun puede aplicarse en
lavativas , cuyos efectos son muy singalares.

Asarvm, ( Asarum - Ewropeum  Linn.)

Asaro de Europa.
H Son
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Son oficinales las raices, y las hojas de
este vegetable. ish Aot

Ambas partes oficinales de esta planta
contienen muchos principios volatiles, en
los quales reside su virtud. Dichos . prin-
cipios se volatizan con el tiempo ., y
por esto se vuelve el asaro.ineficaz 4 i
en “su - conservacion se sigue. un méto-
do inoportuno. Las raices.y, hojas de
asaro. se usan regularmente eni polvos,
por 'ser. eficaces 6 muy activas .en, dosis
pequefia. Su cocimiento tiene poca vir-
tud , pero es muy . eficaz su infuso aquo-
SOy Vinoso. sl !

La esencia 'y el extracto aquoso de
asaro ,.ya no se prescriben. .

Asenuuse  ( Oniseus asellus -Linn. ) Mil-
pies. - . . :
Son oficinales. los insectos. enteros 1la-
mados milpies 5 cuyos insectos:se  usan
en: polvos solamente. Kl agua y el alco-
hol ne éxtraen cosq alguna de esta subs-
tancia desecada. #ease, millepédcs.

* Tambien se prescriben en pildoras so-
los, 6 mezclados: ¢on. otros medicamentos,
con un excipiente idonec, cuyo uso es menos
incomodo. As-
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Astracarus. (Astragalus exscapus Linn.)
Astragalo sin escapo.
.t La raiz de esta planta es  oficinal.
‘Esta raiz, por. carecer de; partes volati-
les, puede usarse en cocimiento. Una on-
za de raiz cociendose en. nueve de agua
hasta reducirse el liquido 4 seis , forma
un  cocimiento saturado. No se prescribe
en, polvos , porque es demasiado fibrosa
y . ligera ;5 pero lo que mas impide usar-
la,en substancia es porque abunda de
partes lefiosas € ineficaces. El vino ex-
trae en frio muy pocos principios de ella

Auranriom. (Citrus auvantium Linn.)
Naranjo.

De este vegetable son  oficinales  las
hojas  ( Folia aurantiorum.)., el fruto
( Fructus aurantiorum, ), y a corteza.
(Cortex aurantiorum.) ;

La virtud del fruto y corteza reside
€ sus principios oleosos , etereos . y:re=
sinosos. La corteza es mas abundante en
aceyte volatil que el fruto, al paso que
este. contiene mayor cantidad de princi-
pios amargos y mucilaginosos.

La parte amarilla de la corteza, sepa-

ra-




6o AUR.
rada del blanco', se usa en polvos. No
se prescribe en cocimiento , porque’ su
aceyte esencial ‘se evapora mediante la
ebullicion. El medio mas oportuno de
extraer sus  principios, es ‘la infusion
en agua hirviendo en’"vdsos cerrados,
d="'cuyo modo suele subministrarse. i
alguna vez ha de entrar en las decoc~
ciones , no debe echarse en -el liquido
hasta el fin de la ebullicion. El'vino
y' el alcohol, aun en frio , extraen
muy bien los principios de esta corteza.
Para una infusion caliente: se emplean
doce onzas de agua 6 de vino por dos
onzas de corteza. Debe observarse’ lo
mismo que se ha dicho hasta aqui en
gitanto al“uso ‘del fruto y de las hiojas,
pero estas se prescriben “tambien oportit-
namente baxo la forma de polvos.

Las flores del naranjo dan por me-
dio de 1a destilacion una“agua de olor
muy agradable. (Aqua- florum auraniio=
rum. ) 2

* Ta infusion en frio de' las hojas ‘de
Naranjo ofrece un remedio muy eficaz , ¥
de facil preparacion.

Au-
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AvrierevenTum. ( Oxidum arsenici sul-
phuratum luteum.) Oropimiente: Oxido
de Arsenico sufurado amarillo.

Es un compuesto de arsenico y azu-
fre. Se emplea solamente al exterior en
forma de polvos.. Tambien suele mez-
clarse con los unguentos. Es insoluble
en el agua y en el alcohol.

Axuncm. Grasas. .

Varias son las grasas que se encuen-
tran en las -boticas , pero la grasa de
puerco fresca. y. pura puede reemplazar
todas las demas.

Las grasas sirven de base 4 los un-
guentos 3 pero deben excluirse de su
composicion = aquellas substancias sobre
las quales ne. tienen accion alguna.

Las substancias que pueden unirse con
lag, grasas son las siguientes.

1.° Todos los polvos aridos , sean de
partes vegetales como yerbas , raices,
cortezas &c. 6 sean de substancias mi-
nerales.

2.” Todas las sales concretas.

3.° Todas las resinas.
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4.° Todos los aceytes fixos , los vo-
latiles y los' empireumaticos.
©-5.° Los balsamos nafiirales.
6.° Las-yéemas- de huevo.
Lizo (Kaleanfor. (e
728.° Todas las demas 'substancias crasas
Hafmadas ‘mantécas-de plantas. por exem-
plot la’ manteca-“de cacao. Tambien se
unen con las grasas el sebo y la cera.

9. Los xabones.

Pero los extractos ', las esencias , las
tinturas .-y otros remedios analogos no
pueden unirse bien con las grasas, sin
el intermedio de oiras substancias.

B.

Bausavum  corarve.  (Copaivera alba
Linn. ) Balsamo de copaivas

Este balsamo ' naturzl no se prescribe
solo , porque tiene ordinariamente de-
masiada consistencia. Se disgrega en diez
partes de’ alcchol.  Triturado. con ye-
mas de huevo', tambien es soluble en el
agua : tres yemas de huevo se emplean
por media onza de balsamo. Alguna vez
se hace entrar este balsamo en masas de

pil-
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pildoras’, pero- es muy ‘incomedo , pues
ademas de que solo en:muy corta can-
tidad puede entrar en ellas, hace deli-
quescentes § las pildoras.. Se une bien
con los aceytes fixos , y ‘con los vo-
latiles. . : ;

* Fsta substancia por razon de sn sa-
bor ingrato se prescribe algunas veces en
pildoras , con azucar, 6 con polvos. de re-
galiz 4 pesar-de los inconvenientes que di-
ce el ‘Autor, Tambien es expedito el uso
de este 'medicamento disgregado en un li-
quide aquoso con el intermedio de ‘yemas
de huevo , como dice el Autor 5 6. mejor
con las ‘mismas en wino , y algun xarabe;
y baxo este estado constituye la formula
de Fuller llamada mixtura balsamica , cu-
yo ‘uso 'ha sido siempre tan justamente
celebrado. ‘Este balsamo es conocido en el
Comercio con el nombre de dceyte de palo.

Barsamum pe wmeca. ( Amyris opobalsa-
mun. Linn.) Balsamo cyriaco.

Lo que hemos advertido sobre el bal-
samo copaiva , debe observarse tambien
con respecto al de meca y siguientes.

# Este balsamo es el que se conoce en

las
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las oficinas con el nombre de balsamo Cy-
riaco. Balsam, Ferum. i ol

Bavsamum prruviaNum. ( Myroxilon pe
ruvianum  Linm. ) 20l

Bansamum ToLutanuM. ( Toluifera. bal-
samum Linno) - -

* El mejor modo de prescribir el - balsa-
mo peruviano liquido es mezclarlo con azu-
car, para diluirio inmediatamente en algun
liquido: aquoso , 6 reducirle en pildoras 6 bo-
los con azucar solo, 6 mezclado con la tin-
tura de opio , 1 otros medicamentos idoneos
En quanto al balsamo Tolutano por razon
de su ‘consistencia -solida debe -prescribirse
reducido 4 polvos mezclado con azucar, 6
en forma de pildoras 6 bien disgrégado en al-
cohol 3 en cuyo ultimo caso, al mezclarle. con
algun liquido aquosose precipita el balsa-
mo , dexando su menstruo espirituoso.

Debe notarse , que en las Boticas se usan
indistintamente el balsamo Tolutano , y el
balsamo Peruviano solido , 6 balsamo blan-
co 3 pues en el comercio se confunden am-
bas substancias ,“6 son probablemente una
misma , aunque Mr., Duplessy supone que
proceden de arboles distintos.

Bar-
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Barpana. (Arcz‘:'um lappa Linn.) Bar-
dana.

La raiz de esta planta es oficinal.

Esta raiz , siendo: eficaz solamente . por
razon de sus-partes dulces 5 amargas., y
mucilaginosas no. puede usarse en subs-
tancia , pero si.en forma de cocimiento
6 de extracto. Sn cocimiento, debe pre-
pararse -empleando doce onzas de agua
alomenos por dos onzas de raiz, y ha-
ciendo reducir ‘el. liquide "4 seis onzas
mediante la ebullicion.

BepELrium: cummt. Bedelio.

Es una subgtancia = gumoso-resinosay
que puede usarse’ en polyos y mejor to-
davia-en forma de pildoras. El -alcohol
y el:agua extraen en frio, casi-la mi-
tad -del peso de ' su -substancia, Se dis-
grega completamente en la tintura de
tartaro. -

BevravoNa. (Atropa belladona.). Atro-
pa belladama.
Son oficinales las raices y la yerba de
ésta planta.
Las raices de belladama parecen mas
efi-
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eficaces ‘que ‘sus hojas, pero como  am-
bas substancias lo son en pequeiia do-~
sis , se usancon preferencia en forma
de polvos con azucar. Si este vegetable
se hace cocer ‘en agua, pierde su vir-
tud, El extracto del mismo tampoco &g
muy eficaz, 4 no ser que se haya pre-
parado con el zumo exprimido de la
planta, y espesado en el bailo de maria.

Benzor. (Terminalia benzoina Linn.')
Menjui.

Son oficinales la resina 6 sea goma
menjui (Gummi  benzoes sive asadulcis.),
y ‘el acido, sal 6 sean flores de menjul,
(Sal seu flores benzoes.)

Lia ‘resina ‘ménjui se disgrega comple-
tamente en el  alcohol , cuya solucion
constituye la tintura de menjui , que se
usa como cosmetica. No se prescribe es-
ta resina para el interior, pero & menu-
do se aplica exteriormente en fumiga-
ciones , y haciendo parte en varios em-
plastros. -

La sal de menjui, mezclada con azu-
car se propina en corta dosis baxo la

forma de polvos, en cuya forma se pue-
de




BET. 67
de unir tambien con:los xarabes y elec~
tiarios. Se disgrega’ con dificultad en el
ggua fria , pues una-onza de esta se
carga de solos dos granmos de dicha -sal.
Las sales lixiviales y las 'tierras la:ha-
cen mas soluble en el agua, pero:de su
union con aquellas substancias resultan
sales neutras.

El aceyte de menjui (Olewm benzoes.)s
no estd en uso.

Beronica. ( Betonica officinalis Linn.)
Betonica. ;

La yerba y las flores de esta planta
son oficinales.

No conteniendo la betonica principio
volatil alguno , puede subministrarse en
cocimiento. Con todo, basta que se pres=
criba en infusion con calor , pues que
de este modo extrae el agua con facili-
dad los principios amargos y salinos que
contiene.  Sobre ‘una onza- de ‘betonica
pueden emplearse ocho onzas de -agua.
Solamente 1a yerba se propina en polvos.

“# Brsrorra ( Poligonum Bistorta Linn.)
Bistorta. _
La raiz de esta planta es oficinal. Se
usa
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usa reducida 4 polvos y tambien endes
coccion’y pues sw virtud no reside en princi-
pio alguno volatil, sino en sus partes extrac-,
tivo-resinosas. ‘Algunos han usado de su ex-
tracto. Su virtud fuertemente astringente in-
dica la reaccion que produce esta raiz con
los: preparados ferruginosos; y asi no de-
be prescribirse con ellos por razon de su
acido-agallico; por lo mismo tampoco de-

" be mezclarse con sales , 6  tierras alcas

linas.

Bowus. Bolos.

Suele darse este nombre 4 los medica-
mentos blandos:y de consistencia media
entre la miel y la masa de pildoras, re-
ducidos 4 una forma globosa y del gro-
sor de una avellana poco mas ¢ menos,
pero ‘en terminos de que puedan fragar-
se -comodamente de una sola vez. Pue-
den reducirse 4 bolos todas las substan-
cias secas pulverizadas, como sean bas-
tante activas en dosis pequefia , y sus-
ceptibles de tomar dicha forma por el
intermedio de alguna substancia blanda.
A este fin se emplean comunmente los
xarabes , 6 la miel. En el dia se usan
muy
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muy poco los remedios baxo la forma de
polos , lo que no obstante es 4 wveces
muy conducente.

* El uso d¢ este genero de medicamen-
tos es conveniente en muchos casos- tales.
~son en la prescripcion de remedios actwos-‘."
v. g. dél Kermes mineral , de los extractos.
narcoticos, del mercurio dulce &cvzenda
prescripcion ‘de remedios de ma sabot ¥
olor desagradables v. g.: el aleanfor , el. at-v
mizcle , el sulfureto calearzo &\..‘._ 3 i1

Por el contrario no deben hacer p l’h
este genero de madicamentos las substan-
cias viscosas que no pueden amasarse con
los polvos , sino muy dificilmente -y las
substancias deliquescentes. v. g. las. sa-
les alcalinas , ni las substancias que se se-
can, y se endarecen con prontitud. v. g
las gomoso-rmnmas , el almaciga , el sue-
cino &c. El constituiente de los bolos de-
be ser -una substancia de un gusto agra-
dable, 6 no ingrato , analoga si puede ser
en virtad 4 los ingredientes, 6 alomenos
incapaz de alterar la de estos , cuya can-
tidad se dexa regularmente al arbitrio del
Farmaceutico.

Debe procurarse , que los bolos sean de
una
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una magnitud proporcionada, para que pues
dan tragarse comodamente, d saber del gro-
sor de una avellana d lo mas, no exce-
di¢ndo su peso de una dracma. Pero d ve-
ces se prescriben en forma de bolos algu-
nos medicamentos ‘con solo el fin. de pro-
porcionar 4 los enfermeros una reparticioy |
exacta de las' dosis de los 'medicamentos,
mandandoe desleirlos: ‘con algun : liquido al
tiempo. de usarlos: asi sucede en  la pres-
cripcion del balsamo peruviano. liquido, dg
la tintura de opio &c. en cuyo caso’ino
sirve'de inconvenient¢ la mayor 6 menor
magnitud 'de los!bolos. y 2

Para que los bolos no se peguen, los
Farmaceuticos  las revuelven  regularmente
en’ polvos de regaliz. a no ser que el Me-
dico prescriba - algunos polvos determina-
dos & este  objeto. Vo

# Borus ArMENA. Bolo armenico.

Este vmedicamento. es una’ tierra arci-
llosa ', sutil , - gracienta , amarillo-rogiza,
mezclada con mayor 6 menor porcion
de cal ., silice , magnesia , y oxido de
hierro, la'qual nos traian del Oriente , Y
ahora: de varias partes de Europa., Se pres-
cri-
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eribe raducida en polvos , y 4 veces en mix-
turas aquosass en cuyo caso no debe mez-
clarse con acido alguno , pues combinandose
con este formaria- un resultado diferente.
Su virtud astringente , y demas efectos ce~
Jebrados por los Antiglios , han justamente
merecido. un absoluto desprecm de los Me-
dicos instruidos. Lo mismo debe decirse de
la tiesra de Lemnos: y de otras, varias es-
pecies de arcillas que se habian introduci~
do en la medicina con el nombre de tier-
ras selladas , por tener impresiones hechas
con un sello.

Borraco. (Borrago officinalis Linn.)
Borraja.

Son oficinales las flores y la yerba de
esta planta.

La borraja se prescribe solamente re-
ciente , junto con otros vegetables de los
quales se usa el zumo exprimido. Kl zu-
mo de borraja contiene nitro,y sal di-
gestiva. Las flores de la misma no tie-
nen olor ni sabor, y apenas estan en uso.

* Esta proposicion tan 4 secas del Au-
tor sobre el ningun uso de las flores de
borrajas , apoya la opinion fundada de los

Pro-
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Profesorés instruidos acérca de la poca , 6
ninguna eficacia’ de aquellas flores, las que
solas , 6 miczcladas con-las de violeta, y
de lengua “de Buey ., baxo'el nombre'de
flores cordiales preseriben- 'todavia algunos
Empiricos , substituyenaolas 'al uso de las
bebidas subacidas tan justamente celebradas,

Borax venerus. (Boras sode. ) Borrax
del comercio 6 atinkar', borato sobresatu-
rado de sosa.

Es un compuesto de acido boracico
y sosa, con exceso de esta. Una onza
de agua fria disgrega de 24. 4 30. gra-
nos de borato'de sosa , y el agana hir-
viendo disgrega doble porcion del mis-
mo. Es' insoluble en el alcohol, no es
deliqiiescente , y se descompone por las
sales siguientes. 1.° Acidos , fosforico,
imuriatico , nitrico o Sucinico . sul furico
2.° Carbonato de potasa no saturado. 3.°
Sales medias de base terrea : muriaros,
de barite’, 'de caly sulfatos’, de aluming,
de magnesia. 4.° Todas las sales medias
metalicas.

Borak usta. ( Boras sode calcinattis.)
Bor-
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Borrax , 6 borato sobresaturado de so-
ga calcinado.

Es la sal- neutra anterior , que por
medio del - fuego se le ha quitado su
‘agua de eristalizacion , pero sin haber
sufrido otra alteracion alguna en sus prins
cipios.

Branca ursiNa. (Acanthus mollis Linmn.)
Acanto blando , 6 branca ursina.

Son oficinales las flores y la, yerba de
este vegetable.)

La yerba -y las flores de branca ur-
sina: ‘no contienen principio volatil algn-
no, 'y solamente pon medio de la-ebu~
llicion comunican l agua 1un poeo, de
olor y = sabor. Se prescriben  en . coci-
miento , y mo en substancia.

‘Bryonia. ( Bryonia alba Linn.) Brionia.

Es oficinal la raiz de esta planta. |
Esta raiz contiene muchas particulas
.acres), que\en parte pietde. por la dese-
cacion. Sé: prescribe en forma de infuso,
pues aunque desecada forma con el vino,
y con el agua caliente una tinturamwy
acre y amarga. Ocho onzas de agua ¢
. do-
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doce de vino empleadas por una onza de
raiz son bastantes para formar: la tintu=
ra ‘mas saturada. Tambien puede usarse
la raiz de brionia en polvos ', por ser
éficaz en dosis pequefia , y porque con-
tiene pocas partes lefiosas.” Lo

Buryrum Antivont. ( Murias antimonii |
sublimatus.) Manteca de antimonio : mu-
riato de antimonio sublimado..

Este compuesto de oxido de antimo-
nio y acido muriatico , se halla siempre
en forma' liquida. Constituye una sal me-
dia ‘metalica y caustica, la qual ‘nunca
se ' nsa interiormente , y'solo se aplica
al exterior, como remedio cauterizante.
No debe extenderse en agua, porque €s
ta la descompone. Parece inutil recordar
aquellas sales que tienen accion sobre ella,
una vez que no'se ‘emplea reunida cof
sal alguna. L deni &l

' C. C

Cacao. (Theobroma cacao:Linn.) Cacad

- Son oficinales €l fruto ¢ habas de: ca
cao’, y su aceyte exprimido 6 sea mai
teca de cacao.

El fruto despues de tostado se descor
te-
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teza, y se.iritura exactamente con azu-
car para formar el chocolate de salud,
pastante . conocido. Se .usa el chocolate
desleido -en agua 6 en leche con auxi-
lio de calor.

El aceyte eraso, conocido comunmen-
te baxo el .mombre de manteca de cacao,
tiene la econsistencia. de sebo, y se usa
como remedio externo. Los Medicos de-
berian hacer mas extenso el uso de es-
ta manteca, respecto de que no se en-
rancia cof fanta facilidad: como las de-
mas grasas, 6 aceytes crasos.

Caterurr orevm. (Mualaleuca leucaden-
dron Linn.) Aceyte de-caieputi.

Es oficinal el aceyte volatil de mala-
leuca . arbol: blanco llamado caieputi.
- Este aceyte se: presciibe , como. los
demas aceytes destilados, triturado em
azucar 'y en forma de oleosacaro , 6
haciendo parte su oleosacaro en varios
polvos y en - mixturas, ¢ bien  desleido
el mismo aceyte en los eteres , en el al-
cohol , 6 en los acidos alcoholisades.
Tambien puede usarse exteriormente, ha-
tiendo parte en los unguentos y 'lini-
mentos. Ca-
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* Caracuara. ( Polypodium ~Phillitidis
Linn. ) Calaguala. i

La raiz de esta planta es oficinal , nos
viene de América’, se usa en decoccion, y
es muy comun su uso para los'‘sustos. Al
gunos para jeste efecto toman indistintamens
te la decoccion ‘de la Cachalagua ,'que es
una planta muy diferente llamada por Linn,
Gentiana Canchalagua, de la 'quese usa la
yerba florida” desecada.

Cavamvs. ( Calamus aromaticus Linn.
Calamo aromatico. i

Es oficinal la raiz de este vegetable.

Esta raiz es eficaz por razon de-sus
principios oleososy acres , y volatiles; por
lo que no debe sujetarse ' la decoccion.
La infusion con'auxilio ‘del calor cons«
tituye un medio  oportuno para cargar-
se de todos sus 'principios activos. Ung
onza de raiz con siete devagua: forma
un infuso bien saturado. El vino en frio
extrae completamente las partes: eficaces
de ella. Tambien puede usarse esta raiz
en polvos , por ser eficaz en dosis pe-
quefia.

El extracto aquoso de la raiz de ca-
la-
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famo ', tiene muy poco sabor.

Caromer. Fease mercurius dulcis.

Canx antiMoNT cum suLPHURE. (Oxiqum
stibii  calcareo sulphuratum Hoffim.) Oxi-
do de antimonio calizo sulfurado , 6 me-
jor sulfureto de cal antimoniado.

Este remedio es un compuesto de an-
timonio , -azufre, y tierra, caliza. Debe
considerarse como un higado de antimo-
nio calizo. 1

Una dracma de esta substancia se ha-
ce hervir en cinco libras de agua, has-
ta reducirse el liquido 4. quatro libras.
Este liquido , mientras caliente , debe en-
cerrarse en botellas de vidrio, que han
de llenarse y  taparse exactamente; pues
de lo contrario el acido carbonico de
la atmésfera descompondria poco 4 poco
el preparado.

Segun Hurranp este oxido de antimo-
nio puede administrarse en pildoras. por
medio de la alquitira 5 pero es preciso
se preparen de una vez en poca cantidad.
Todas las substancias que descomponen
el higado de antimonio descomponen tam-

bien
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bien 4 este medicamento. Pease hepar
antimonii.

CaLx mMURIATA sEU saLiTA. (Murias cal-
careus.) Muriato de cal.

Esta sal media terrea es compuesta de
cal 'y acido muriatico. En ‘el dia se des-
pacha muy poco en las boticas Alema-
nes. Se liqua al’ dyre libre, por cuyo
motivo no se prescribe en polvos, usan-
dose solamente disgregada en agua. La
descomponen: '

1.” 'Los alealis dulces: carbonatos de
amoniaco , de potase ., dé sosa 3 pero 1O
la 'descomponen los alcalis causticos.

2.% Los acidos : nitrico , sucinico , sul-
Jurico, tartaroso.

3.7 Las sales neutras siguientes : accti-
tos de potasa . de sosay borato de sosa s fos
fato de sosa; sucinato amoniacal empireunia-
ticos sulfatos de potasa , de sosas tartarito
acidulo de potasa con borrax ., tartarios de
potasa , de polasa y amoniaco , de $05a.

4.° Las sales medias de base terrea:
sulfatos de alumina , de magnesia.

5.° Estas sales medias metalicas : ace-
titos de mercurio , de plomo s fosfato de
mer -
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meycuyio 3. nitratos de mercurio , de pla-
ta 3 sulfatos de. cobre 4 de . hierro., de
zinque. - -

* Esta sal que apenas se usaba como su-
cede en Alemania, segun dice el autor ;en
¢l dia se usa aqui bastantemente y con fe-
Jiz suceso.  Se halla repuesta en las: Boti-
cas en estado liquido , esto es disgregada
en la menor cantidad posible de agua, 6
bien reducida- en estado solido baxo los
nombres -de muriato calcareo liguido : y mu-
riato calcareo solido. El primero se preseri-
be regularmente para usarle d4 gotas ‘con
algun liquido aquoso, 6 se- hace entrar em
las mixturas aquosas : el segundo se dis-
grega en agua , y puede usarse en . pildo-
ras en caso necesario, bien que se liquan
muy en breve por ser esta sal muy deli-
quescente , 4 cuyo fin deben reponerse en
frasquitos con tapon muy ajustado.

'D:=he notarse que ‘este medicamento s el
qual por razon de su-preparacion es: algo
costoso 4 se puede lograr.en las Boticas, d
precio muy comodo 3 pues se obtiene-por
la solucion’y filtracien , y evapotacion del
residuo ‘de la destilacin. del amoniaco, ex-
traido por medio de la: cal.

De-
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Debe notarse tambien que' el muriato
calcareo abunda en el agua del mar, 4 cu-
ya virtud debe esta en gran parte su efis
cacia , y que haciendo hervir el agua del
mar hasta reducirla d un sexto, @ octave
de su volumen, el liquido restante , 6 resi=
duo habrd perdido una gran porcion de sal
comun , la qual se cristaliza , y contendrd
mayor cantidad de: muriato.calcareo baxo
el mismo volumen de agua; lo que hace
mucho mas economico el uso de este me-=
dicamento. |

Acerca de la! des».omposmmn que sufre el
muriato calcareo mezclado con' ‘otras subse
tancias , es cierto. lo que dice el autor en
quanto a la ninguna accion que exerce so-
bre ¢l el amoniaco puro 3 bien que ex-
puesta la mezcla al ayre, atrae el acido
carbonico de la atmosfera , y descompone
entonces el muriato de cal por afinidad
doble, esto es por ‘el conjunto de las afi-
nidades del acido carbonico con la cal, y del
amoniaco con el-acido muriatico: lo mismo
sucederia con los alealis fixos causticos , aun
suponiendo nula la accion inmediata de es-
tos con el muriato de cal como dice el au-
tor , lo que no ¢s del todo exdcto.

Car-
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CarLx viva. Vease agua calcis.

* Carysaya  Cascarilla*Calisaya.

Es una ' corteza oficinal , y es una de las
especies de Quina que 'describe el Sr. Ruiz
en su Quinologia , perteneciendo muy pro-
bablem:nte al arbol de lavtercera especie
de . las Quinas que ‘describe dicho Botanico
con el nombra de Chinchona glabra: por lo
mismo en quanto 4 su prescripcion le con-
viene la doctrina rolativa al articulo de ' la
corteza de la Quina : vease China Chine.

Camveecnanum. ( Hematoxylon campe-
thianum Linn.) Campeche:

Son oficinales el lefio y ¢l extracto de
campeche. '

El palo campeche comunica al agua
y al alcohol Ias partes dulces y astrin-
gentes que contiene. Tambien tiile de
roxo 4 dichos menstrues. Se preseribe
en cocimiento , por carecer de: partes
volatiles.

#1 extracto de este leflo, como se
haya preparado debidamente , es muy efi-
caz. Kvaporado hasta sequedad se con-
serva por largo tiempo ., pero si duran-

2
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te la evaporacion.no se procede con el
mayor cuidado , se quema muy facilmen-
te. Si el Medico no quisiese - prescribir
dicho extracto en forma de pildoras’ si-
no desleido en algun vehiculo , para evi-
tar aquel inconveniente , procederd me
jor prescribiendo un cocimiento del lefio.
De cada onza de lefio pueden lograrse
diez y seis, 6 veinte granos -de extracto
SECOo.

'Por razon de las partes: astringentes
de ‘este  lefio , debe procurarse en no
prescribir su cocimiento ni su extracto
con el hierro, con las sales ferrugino-
sas, y con el agua de cal

Cawrrora. ( Laurus camphora Linn.)
Alcanfor.

Esta substancia, que se extrae del lau-
rel alcanfor 'y de otras varias plantas €s
de naturaleza muy volatil ; por esto no
se reducird 4 polvos, sino quando haya
de tomarse inmediatamente. Guardada en
forma de polvos , se volatiza en gran
parte y muy' prontamente. De ningunl
modo puede pulverizarse sola , pero hu-

medecida con algunas gotas de espiritu
de
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de vino se pulveriza sutilmente.

No es soluble en el agua; ‘por 1o que,
quando haya de entrar en mixturas aquo-
sas , debe primeramente reducirse 4
una especie de ' puches , “triturandola
con- dos ¢ tres veces su peso'de goma
arabiga 6 de alquitira , y ‘afiadirse des-
pues en-el liquido ¢ emulsion. Tampoco
es soluble en el vinagre, al paso'que se
disgrega con ‘facilidad en el alcohol; pe-
ro si esta solucion alcoholica 'se dilata en
agua , ¢l alcanfor se precipita desde lue-
go, sin haber sufrido alteracion alguna.
Por esta razon el espiritu de - vino al-
canforado nunca debe mezclarse con re-
medios aquosos.

El -alcanfor es soluble en los eteres y
en los acidos dulcificados; pero el agua
tambien le precipita de ellos.

Quando el alcanfor, solo ¢ junto con
varias sales 1 otras substancias secas ha-
ya de usarse en forma de pildoras, el
excipiente mas oportuno serd el mucila-
go de alquitira: con todo, podrd pres-
cindirse de este, si algun extracto entra
en la composicion de la masa.

Para unir el alcanfor con los electua-

rios
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rios, debe triturarse solo primeramente,
y-luego con azucar blance 6 con, miel
espesa , mezclandole despues con los de-
mas ingredientes.

Los aceytes fixos y las grasas disgre-

gan tambien esta substancia volatil , y
disminuyen su -volatilidad; por lo que se
puede mezclar el alcanfor con los unguen-

tos y linimentos, disgregandole primera-.

mente en un aceyte craso para que sal-

ga. perfecta la mezcla. Los aceytes vola-.

tiles tambien le disgregan.
El alcanfor puede unirse con todas ]as

sales sin excepcion, pues que 4 ninguna

de ellas descompone,
CaneELLA ausa. Fease costus dulcis.

Canruarmes. (Meloe vesicatorius Linn.)
Cantaridas.

Es oficinal el insecto entero. .

[Las cantaridas se usan exteriormente
como remedio vexigatorio. Se aplican en
polvos mezclados con grasas en forma de
unguento , 6 bien mezclados con cera y
aceyte en forma de emplastro. Como Ia
virtud de estos insectos reside en sus par-
tes

|
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fes ‘resinosas , por esto la tintura de can-
taridas preparada con espiritu de vino
tambien obra como vexigatorio. Esta tin-
tura se usa por interno en dosis pequenia.

Caranna Gummi. Es una substancia
gomoso-resinosa llamada carafia ,' cuyo
uso estd mas extendido , que- antes. Es
mas soluble en el alcohol, que én el‘agua.
Sujetada 4 la’ destilacion da un ‘aceyte
volatil. Quando' es reciente mo puede
usarse en polvos por ser tenaz y viscosa,
pero se deseca con ‘el tiempo , y enton-
ces 'presenta una masa friable y facil de
mturar. ;

Cmmmmtm ( Amomum cardamomui.
Linn."y Cardamomo.
‘Es oficinal el fruto de este vegetftble,
{ Cardamomum’ majus et minus.) Grande
¥y pequefio’ cardamomo. 0 <10 i
Ambos frutos tienen las semillas muy
aromaticas , y apreciables por la’abundan-
ciade sus principios oleosos. Se‘usan en
substancia baxo la forma de polves. El
agua extrae menos principios de estos
frutos, que el vinoy alcohol. Parece que
se
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se ha olvidado eI uso;del aceyte destl-
lado de ua1damomo

CARDUUS_ . BENEDICTUS. ( Contaurea bene-
dicta Linn.) Cardosanto. “

La yerba y semillas de esta planta:son
oficinales.

El cardosanto es eﬁcaz por razon .de
sus partes amargas, salinas. y' mucilagi-
-nosasy; de consigaiente ' puede subminis- |
frarse en cocimiento. Una onza de la yer-
ba hecha cocer en doce onzas de agua,
hasta reducirse el liquido 4 ocho onzas;-da
un cocimiento saturado. A causa-de las
pocas partes resinosas gue esta yetba
contiene , su infuso espirituoso es mé-
nos eficaz que el aquoso. - Tambien pue-
de prescribirse el cardosanto en.. pol-
VoS, porque:su ‘parte fibrosa :abunda po-
co. El extracto aquoso. que. se prepa-
ra con €l, posee toda la ,-Vil‘ﬁld de la
planta. =

Las semillas, uuyo uso: estd mas exten-
dido. que-antes., tienen solamente amar-
ga su, corteza. La medula es dulce, ¥
da un, aceyte fixo.

Ca-
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Carex ARENARIA. ( La misma de Limi.)
Carex arenario.

‘Es oficinal la raiz de este vegetablc,
conocida con €l nombre de sarzaparrila
Alemana.

Esta raiz se prescribe solamente en co-
cimiento ; pues que la infusion aun en
agua hirviendo extrae poca . substancia
de ella. Una onza de raiz hecha cocer
en doce onzas de agua, hasta reducirse
el liquido 4 ocho'6 seis onzas, da un co-
cimiento saturado.

i1

Caricz. (Facus carica: Linn. ) Higos.

Es oficinal el fruto de.este vegetable.

Consta ‘este frato de partes mucilagi-
nosas 'y azucaradas. Se toma en substan-
cia, 6 se usa exteriormente,

Caruva. ( Carlina acauhs Linn. ) Car-
lina.

Es oficinal la raiz de carlma.

Respecto de contener esta raiz muchas
partes eficaces volatiles, puede submini-
trarse en polvos. Sujetada 4 la ‘decoc-
cion pierde mucho de su virtud ,  pe-

to la infusion en calor ¢ con agua hir-
vien-
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viendo extrae muy bien sus principios
activos. Ocho onzas de agua se emplean
pormuna de raiz machacada, 6 cortada me-
mnudamente. El virno aun endrio se car- |
ga perfectamente de los principios de es= |
ta- raiz.

CarvuM. (Carum carvi Linn.') Alcas
ravea... .

Es oficinal /1a semilla de esta planta._

“lsta -semilla 4 ‘por residir 'su eficacia
en las partes oleoso-volatiles que contie-
ne, se prescribe en polvos, 6 en forma
de infuso.vEl aceyte destilado.de la mis«
ma - Oleuny ~capvis ) se' usx interior y
exteriormentes(El agua destilada ( Ayua
carvi.) tiene: la mzsma virtud que la se-
milla. Al oi1st

CarvopriLuara. (Gueum urbanum Lzms.)
Caryofilada oficinal.

La raiz deseste vegetable ies oﬁcmql

‘Eista ~raiz ise ‘prescribe ‘ensubstancia
baxo'la forma de polvos, 6 de electuario
con el intermédio de algun xarabe.. Su-
jetada '4:la decoccion , aunque se’ pierda

elolor endeble: que tiene, no .obstante
8 el




CAR. 89
el cocimiento que resulta debe ser efi-
cdz . ‘Para extraer bien sus- principios
activos solubles en el agua, se hace her-
vir: una onza de raiz en libra y media
de agua, hasta reducirse el ligunido 4 una
| libra. El alcohol extrae de esta raiz, mu-
cha cantidad de partes resinosas.

CmYopHYLLr. (' Caryophylli - aromatici
Lmn.) Clavos de especie.

Son oficinales las flores no desplega-~
das , llamadas vulgarmente clavos de es-
pecie.

‘Enquante ;11 uso de estas fiores nos
referimos 4 las observaciones que hemos
hecho sobre la canela. Pease cinnamomum.

o Cascaritra.  (Clutia elutheria Linn.)
Clucia elutheria , 6 cascarilld.

La corteza de este vegetable es ofi-
cinal.

Esta corteza contiene aceyte etereo,
que no pierde del todo por la decoc-
cion, 4 no ser que se continie esta
por muy largo tiempo. Los principios
amargos , mucilaginosos y resinosos for-
man la mayor parte de los que com-

po-
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ponen dicha ‘corteza, 'y se’encuentran
en ella’ casii en ‘igual proporcion. =No
debe prescribirse la ‘cascarilla’ baxo I
forma de polves, porque’ segun mis: pro-
pias investigaciones , diez’y'seis' onzay
de corteza contienéen ‘diez onzas y me.
dia de parte fibrosa, 0 lefiosa 'sin wir|
tud alguna. Se prescribe mejor en co-
cimiento sattrado, el) qual se ‘prepara
haciendo hervir una “onza de cortes
en diez y''seis onzas ‘de’agua , has-
ta reducirse el liquido’ 4 “la.-mitad, ~/El
vino mediante una suave digestion: exs
trae ‘mayor cantidad todaviaide sus prin-
cipios_ yuapl 4
El cocimiento ' aquoso 'de ' cascarilla
puede unirse con todas las sales neu-
tras sin exceptuar las ferruginosas, pues
que no se descompone ni altera por ellas.
Kl extracto’aguoso de la misma, es un
remedio eficdz, y por razon de las mu-
chas ' partes resinosas que: contiene , s
disgrega con mayor facilidad en el ving,
que en otro menstruo; alguno. (1919

CassiaamarA, Fease guussia.

Cﬁs-
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Cassia ‘carvopHiLLATA. (Myrthus caryo«
phillatus Linn. ) Casia cariofilata , vulgo
clavo canelas

Es oficinal la corteza de este vege-
table. '

Esta corteza se prescribe en polvos,
pero otras varias substancias aromaticas
se substituyen en su lugar. El vino aun
en frio extrae de ella suficientemente los
principios 'oledsos, y resinosos de que
consta. i

Cassia ristuLata. ( La misma de Limeo.)
Canafistula. ) :
Es oficinal la ‘medulay 6 pulpa del fru-~
to de cafafistula. ( Pulpa cassie.) '
Esta pulpa contiene’ partes' glutinosas,
gelatinosas, gomosas , extractivas y 'sa~
carinas. Se ' prescribe sola ‘en forma de
electuario’; 6 se deslie en agua para usar=
la en pocion. . ¥

Cassiz FLORES. Fease cinnamomuni.

Cassia nienEA. ( Lauwrus cassia Linn.)

Casia lignea.
Es oficinal la corteza de este vegeta-
ble,
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ble , en cuyo uso. debe notarse lo mis-
mo que se ha-dicho con respecto 4 la
cassia caryophyllata. Véase este: t€rmino,

Castoreum. (Castor fiber Linn.) Castors

Es oficinal ‘la- substancia llamada - cas-
tor. ;

La virtud de esta substancia animal
rveside principalmente en sus particulas
voldtiles. El agua y el alcohol extraen
muy incompletamente los principios del
castor 3 por cuyo motivo el mejor mode
de usar 4 este es en polvos. Nunca de-
be pulverizarse de una sola vez mucha |
cantidad de castor, y aun sus polvos de-
ben guardarse -en vasos de vidrio bien
tapados. Una parte de castor. digiriendo-
la durante algunos dias, y con auxilio
de un calor suave en seis partes de amo-
niaco liquide, comunica al menstruo casi
todos sus principios constitutives. Quans=
dor el castor se prescribe solo y en for-
ma de pildoras, ha de amasarse con go-
ma arabiga, paraque resulte una masa
perfecta.

* El producto de la extraccion de los

principios del castor por medio del alcohol
(Tinc-
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(Tinctura castorii) merece alguna mayor con-
sideracion de la que' insinua nuestro Au-
tor. Se usa aqui con feliz suceso, 6 ya
entrando en las mixturas aquosas, 4 pesar
de la separacion que sufre su parte resi-
nosa por la mayor afinidad del agua con
el alcohol , 6 ya mejor prescrita sola , 6
mezclada con otros alcoholes indicados igual-
mente , para mezclarla extemporaneamente
con algun liquido. Debe reponerse en fras-
quitos muy tapados.

* Cararnasma. Cataplasma.

El cataplasma es un género de medica-
mento externo de consistencia blanda, y and-
loga 4 la de las puches , que se distingue
en cataplasma crudo y cocido. Los ingre-
dientes del cataplasma cocido son las subs-
tancias vegetales 6 animales blandas, ¢ sus-
ceptibles de ablandarse por la decoccion
de consiguiente deben excluirse aquellas
que son duras, y no pueden ablandarse por
la decoccion 6 digestion, 6 por una tritu-
racion preliminar : en quanto & los frutos
y substancias pulposas se hacen cocer 4 es-
te fin con rescoldo , y quando estds lo per-
miten ¢on alguna grasa 6 manteca. Los

ex-~
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excipientes mas ' comures de los cataplas-
mas cocidos son el agua y los liquides aquo-
sos 5 como tambien la leche, el, vino, y
el vinagre. Estos dos dltimos pueden tams
bien entrar como accesorios . como igual-
mente las mantecas , las grasas y los aceytes,
llamandose accesorigs 4 las substancias que
se afaden 4 los cataplasmas ya cocidos, v. gr.
los medicamentos espirituosos y . voldtiles,
el xabon , el azafrdn, las yemas de huevo
&c. Las substancias que no se pueden re-
ducir 4 polvos finos , deben adadirse deslei-
das 6 disgregadas con algun liquido idé-
neo, v. gr. las substancias gomoso-resino-
sas. en vinagre ¢ en espiritu de vino, el
alcanfor en este G en aceyte , y asi de
otros. s

Para la composicion de los cataplasmas
crudos entran diferentes especies .de pol-
vos que se mezclan con  cuerpos blandos,
v. gr. con la miel , con varios extractos,
con levadura , con miga de pan, y otras
substancias.

Los cataplasmas preparados,con, vegetd-
bles secos pulverizados tienen, la . ventaja
de ser mas expeditos. y aplicables .en to-
dos tiempos 5 pero. tienen el inconvenien-
te
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te «de secarse mucho , pegandese fuertemen-
te 4 la parte: & que se aplican; cuyo in~
conveniente puederemediarse en gran par-
te , mezclando con los polves de los ve-
getables: secos um poco de alguna subs-
tancia  harinosa , diluyendolos despues con
un liguido idéneo.

Carecauv.. (Mimosa catechu, Linn.) Ca-
tecu 6 tierra japonica.

Es oficinal el extracto lamado cate-
cu, 4 tierra del japon.

Este extracto seco se compone de par-
tes astringentes y de substancia gomosa,
en la proporcion de 18 4 6. Puede usar-
se. solo, en polvos, ¢ reducido 4 pil-
doras mediante un poco de alcohol. Se
disgrega completamente en el agua , pero
el espiritu de vino concentrado extrae
sus principios astringentes solamente , de-
xando intacta su parte gomosa. En el uso
de este extracto, 4 fin de precaver la
alteracion de sus principios astringentes,
debe cuidarse que no se reuna con las
sales alcalinas , las tierras calizas ., y con
las sales medias metdlicas, particularmen-
fe ferruginosas.

Cen-
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Cenravrivm miNuvs. (Gentiana centau-
rium Linn.) Centaura menor.

Son oficinales las sumidades floridas de
este vegetable.

Esta planta contiene algunos principios
acres , combinados tan intimamente con
los amargos y mucilaginesos que no se
volatizan del todo por la decoccion. Su
principal virtud parece que reside en sus
partes amargas y mucilaginosas , las qua-
les siendo muy solubles en el agua , pue-
den extraerse con facilidad , mediante la
infusion en agua hirviendo. A este fin
se emplean ocho onzas de liquido por
onza de sumidades.

El extracto aquoso de centaura me-
nor , es muy eficiz : puede usarse en pil-
doras, 6 desleido en agua.

Cera anpa et rrava, Cera blanca y ama-
rilla.

Ista substancia sirve comunmente de
base 4 muchos remedios externgs como
ungiientos , emplastros &c.; por lo que
nada ofrece digno de observacion.

# Cererortum. (Scandis cerefolium Linn.)
Perifollo. La
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La yerba de esta planta es oficinal : su
virtud reside en sus principios voldtiles , y
asi debe usarse reciente, en infusion , 6 me-
jor en substancia machacada , y mezclada
con doble 6 triple cantidad de azucar, for-
mando una censerva extemporanea: puede
usarse como enzalada , y la he visto usai con
feliz suceso.

Cerusa aLsa, (Oxidum plumbi album
per acidum acetosum.) Blanco de ceru-
sa ; albayalde : oxido de plomo blanco
por el dcido acetoso.

Este oxido de plomo combinado con
el dcido carbonico, se emplea solamente
al exterior en forma de polvos, de un-
giento, 6 de emplasto; por tanto no
nos presenta otra cosa mas que advertir,

Ceri sperMA, Pease sperma ceti.

* Cuacariura. Chacarilla 6 quina aro-
matica,

Es una corteza oficinal procedente de un
drbol llamado por Linnéo Croton Chacarilla,
que habita en el Peri y en la Florida. Debe
usarse reducida 4 polvos sutiles , sola 6 mez-

clada
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clada con otros polvos , 6 con algun xarabe
en forma de electuario. Algunos han usade
de un extracto de esta corteza, que viene
preparado de América.

Caamominra. ( Matricaria chamomilla
Linn.) Manzanilla vulgar.

Son oficinales las flores de esta planta.

Este medicamento simple se prescribe
en polvos, 6 en infuso aquoso , prepa-
rado con ocho'onzas de agua hirviendo
por onza de manzanilla. Los polves de
estas flores no deben entrar en mixtu-
ras, ni electnarios , porque se agruman
muchisimo. El extracto de manzanilla no
contiene los principios voldtiles de la
planta.

CuamomiLrLa romana. (Anthemis nobilis
Linn.) Manzanilla Romana.

Las flores de esta planta son oficina-
les.

Debe observarse en el uso de estas
flores, lo mismo que se ha expuesto en
el articulo anterior.

* Cuina. China.
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Es una raiz oficinal procedente de un dr-
bol llamado por Linnéo Smilax China que
habita en la China , y en el Japon. Se usa
reducida d polvos , y mas comunmente en
decoccion , sola, 6 junto con la sarzaparri-
lla, 1 otros medicamentos andlogos.

Cuxa cuinz. (Chinchona officinalis Linn.)
Quina 6 corteza peruviana.

Es oficinal la corteza llamada quina-
quina, corteza del Perdi, 0 corteza fe-
b_rlfuga.

Si algun remedio puede subministrar-
se de muchas maneras, este es sin
duda la quina. Puede subministrarse
en polvos, en pildoras con el interme-
dio de algun extracto, y en forma de
electuario por medio de algun xarabe.
Tres partes y media de xarabe deben
emplearse por una de polvos, 4 fin de
que el electuario- resulte de una consis-
tencia oportuna,

Los polvos de esta corteza puestos en
agua fria, y agitada. la mezcla  comu-
nican bastantemente sus partes gomosas
al liyuido. Para las. infusiones en frio,
se emplean ocho onzas de agua por me-

dia
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dia onza de corteza en polves. Si 4 igual
cantidad de polvos se emplean tambien
ocho onzas de agua hirviendo , el infu-
so -contendrd ademds uwna porcion con-
siderable de partes resinosas, las quales
aunque al enfriarse el liquido se sepa-
ren de las demds, quedan no obstante
suspendidas en el menstruo, y no se pre-
cipitan. El cocimiento de esta corteza
contiene mas partes resinosas todavia , que
su infuso preparado con auxilio de ca-
lor. KEste cocimiento se logra perfecta-
mente saturado , haciendo hervir una on-
za de corteza en doce de agua, hasta
veducirse el liquido 4 ocho onzass; en
cuyo estado ha de colarse inmediatamente.

El vino aun en frio, y por medio de
algunas agitaciones, extrae completamen-
fe las partes gomosas y resinosas de es=
ta corteza. Pero el extracto de la mis-
ma preparado por medio de la decoccion,
contiene todavia mayor cantidad de di-
chas partes , y encierra en estado de con-
centracion la virtud medicinal de la cor-
teza.

Los extractos aquoso y vinoso de la
quina se disgregan con facilidad en el
agua,
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agua, y en el vino. Tambien se reducen
facilmente 4 pildoras mediante algunos
polvos secos.

Cien partes de esta corteza contienen
4 poca diferencia 62, 8 de partes le~
fiosas 3 18 , 12 de resinosas 3 y 125
8 'de gomosas. Tambien contiene prin-
cipios astringentes , por razon de los qua-
les no debe usarse mezclada con el hierro
pi con las sales ferruginosas. Lo mismo
debe observarse con respecto 4 sus ex-
tractos.

El agua de cal, y las sales alcalinas
destruyen tambien el principio astringen=
te contenido en el cocimiento de quina;
por lo que no se mezclardn con este, &
ménos que asi lo pida la indicacion.

* La doctrina del Autor es generalmente
conforme en ~quanto 4 la prescripcion de
este medicamento , pero es defectuosa ' tha-
blando  de los principios constitutivos « de
esta corteza , y:de su aplicacion 4 las pre-
paraciones medicamentosas de la misma. -El
objeto que me  he propuesto no me per-
mite extenderme sobre lo mucho que ofrece
esta materia 3 bastard decir, que la' subs-
tancia extractiva de la quina , muy. dife-

rente




102 CHL
rente de la 'substancia gomosa , constituye
Ia parte mas eficdz de este vegetable 5 que
esta substancia extractiva es la que se ex«
trae y disgrega én el agua’, y la que com-
binandose con el oxigeno atmosferico du-
rante la operacion se separa en forma de
copos 6 grumos 3 que este principio se halla
en diversa proporcion en las diferentes es-
pecies de quina, 4 mas de otras diferen=
cias muy notables que se observan en ellas;
como lo demuestra Furcroy en' una me=
moria sobre el analisis de la quina de Santo
Domingo , inserta en los anales de Qui-
mica de Parfs, tomo VII y IX 3 y final-
mente que la infusion en frio en wvasos ta=
pados es el mejor medio de extraer los prin=
cipios activos'y y eficaces 'dela quina.

No se debe jamds olvidar que 4 pe-
sar de la exictitud que se observa en la
manipulacion de los preparados de la cor-
teza peruviana , y aunque basten algunos
de ellos para ciertos y particulares casos,
no puede lograrse por su ‘medio lo que
con la quina en substancia 3 remedio Wnico
y esencialisimo en muchisimas ocasiones,
y para cuya eficacia, 4 mas de la bon-
dad de la quina ., influye macho el que
se
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e reduzca 4 polvos mmy sutiles , en el
mayor grado posible.

Cumna ‘ruera. ( Chincona  oblongifolia
Muzris ., sive magnifolia Ruiz et PAvon.)
Quina roxa.

Hemos de advertir en este articulo lo
mismo que se ha notado con respecto &
Ia quina ordinaria; no:obstante afiadiré-
mos que la presente corteza encierra mas
partes resinosas, y ménos de gomosas-que
la anterior.

CHINA REGia. ‘Quina real.

Contiene 'esta corteza ‘menor cantidad
de particulas resinosas que ‘las dos an-
teriores. Su principio dstringente reside
en sus partes gomosas. 'Debe observarse
en su prescripcion lo mismo que sobre
el uso de la quina comun.

Cicuorrom. ( Cichorium: iniybus Linn.)
Achicoreas.
Es oficinal la raiz de achicoreas.
Esta raiz consta de partes mucilagino-
sas y algo amargas, y carece de partes
voldtiles. Se prescribe en cocimiento; pe-
ro
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ro podria excusarse el uso de esta raiz,

* El cocimiento de esta planta , la mis-
ma en ensalada, el zumo de ella , y su ex-
tracto se usan con felfz suceso;; por tanto
este vegetable merece algana mayor con-
sideracion para la materia Mgdica , de la
que goza en el concepto del Autor.

Cicvra. (Conium maculatum Linn.) Co-
nio manchado, wu/gd cicuta.

. Es oficinal la yerba de esta planta.

Los principios narcotico-voldtiles de Ia
cicuta, en los quales parece residir su
mayor virtud , no se volatizan entera-
mente por la desecacion; pues en par-
te quedan unidos con el principio gomo-~
so de la misma yerba, como al desecar-
se se tenga, el cuidado debido.

Se prescribe la cicuta en substancia
baxo la forma de polves, 6 en la de pil-
doras 4 que se reducen sus polvos con
el intermedio de algun extracto. El in-
fuso aquoso de la misma, si se prepara
con auxilio de calor y en vasos cerra-
dos, tambien es eficiz.

El extracto de cicuta debe preparar-
se con el zumo reciente de la planta, ¥

de-
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debe evaporarse hasta la consistencia de
miel, por medio de un calor suave ; pues
de lo contrario perderia su virfud. Se
propina este extracto, desleido en agua,
6 reducido 4 pildoras por medio de al-
gunos polves- aridos.

CiNa. (Artemisia judaica Linn.) Arte-
misa de judéa.

Es oficinal la simiente santolina , ¢ se-
milla contra lombrices. ;

Esta simiente sé prescribe en substan-
cia reducida 4 polvos, 6 en forma de
electuario mezclandolos con miel. Con-
tiene partes voldtiles , lo que no obs-
tante parece que su virtud no reside
dnicamente en ellas, pues las observa-
ciones del ilustre Hurranp , no dexan
duda algnna sobre la eficacia del co-
eimiento aquoso preparado con esta si-
miente.

Cinvasarts. « (Oxidum hydrargivi' sul-
Phuratum rubrum.) Cinabrio : oxido de
mercurio sulfurado roxo.

Esta substancia es un compuesto de
mercurio y azufre, el qual se presenta

L ba-~
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baxo la forma de polvos de un color roxo
hermoso. Solamente se emplea para dar
color 4 diversos polvos salinos, como tam-
bien 4 las pildoras.

Cinnamomum. ( Laurus cinnamomum
Linn.) Canela.

Son oficinales la corteza  de canela,
y las flores no desplegadas, 6 mejor sus
calices con el nombre de flores de casia.
( Flores cassice.)

Esta corteza agradable y aromatica,
es eficdz por razon del aceyte wvoldtil
que contiene. Se prescribe en polvos, los
quales pueden tambien hacer parte en
electuarios, y en mixturas. Quando haya
de entrar en las decocciones, debe afia-
dirse al liquido al fin de la ebulli-
cion.

Lo mismo ha de observarse con res-
pecto 4 las flores de casia.

Con la corteza, igualmente que conm
Jas flores de este vegetable, se prepa-
ran una agua olorosa, y un aceyte vo-
ldtil activo y agradable, cuyo aceyte se
precipita en el agua. ( Olesin et aqua
cinnamonti. ) '
Cocn-
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Cocrvearia. (Cochlearia officinalis Linn.)
Coclearia oficinal.

La 'yerba de coclearia es oficinal.

Contiene la coclearia muchos principios
acres , los quales pierde por la deseca-
cion, 4 causa de no ‘hallarse combina-
dos exdctamente con los demas princi-
pios constitutivos de la planta. Por esto
se usa solamente el zumo exprimido de
la yerba reciente, y se arroja esta guan-
do seca, como ineficdz. Puede conservarse
por largo tiempo la virtud de la planta
reciente, si esta se reduce 4 conserva
con dos partes de azucar.

El espiritu de vino: aplicado sobre la
coclearia reciente , (Spiritus cochlearice)
extrae ‘muy bien sus principios activos,
y los conserva por mucho tiempo.

El extracto aquoso de coclearia, es
del todo ineficdz. :

CocciNerra. (Cactus cochonillifer Linn.)
Cochinilla.
Es oficinal el insecto seco llamado co-

chinilla.

Este insecto se emplea tnicamente para
los tintes. EI hermoso color roxo que
tie-
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tiene lo comunica al agua, y al espiritu
de vino. Este color se aviva por los' 4ci~
dos, 'y se cambia en violeta por la ac-
cion de las sales alcalinas.

Corra viscium. Pease icthyocolla.

Covcurcum. Autumnale Linn.) Colchico.

La raiz de esta planta es oficinal.

¥sta raiz quando es reciente contiene
muchas particulas acres, las quales ad-
heriendo muy poco 4'los demas princi-
pios, se volatizan enteramente por la de-
secacion 3 por esto la raiz desecada no
tiene virtud. Quando ‘es reciente, se le -
extraen sus principios  activos por medio
de! vinagre, constituyendo el vinagre de
colchico.

* Con el vinagre colchico , y la miel
se prepara el oximel colchico , el qual se
guarda en las boticas , y estd reputado por
muy eficdz en opinion de muchos Profesores.

#* CorncHotAr. Fease crocus martis astrisn-
gens.

Covocynrais. (Cucumis colocynthis Linn.)
Coloquintidas. Son
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Son oficinales el fruto, el extracto,y
la simiente de esta planta.

La' parte pulposa del' fruto se prescri-
be en polvos; pero como no puede ser
pulverizada sola, se la endurece antes
con cola de harina, 6 se amasa con
la alquitira para reducirla 4 una pasta,
la qual desecada puede reducirse 4 pol-
vos:'con facilidad. Fsta pulpa se com-
pone de casi solas partes amargas, muy
solubles en el agua; por lo que., y res-
pecto de ser muy corta la cantidad de
partes resinosas que tambien contiene , pue-
de subministrarse mediante la infusion en
frio: biem que por lo amargo y desa-
gradables que son en extremo los refe-
ridos polvos € infuso , serd mejor que se
use la pulpa reducida d pilderas con un
poco de extracto. Deberd usarse igual-
mente en pildoras el extracto aquose de
coloquintidas , pues que debé contener
igual virtud que la pulpa: para esto se
le mezelan algunos polvos aridos. La si-
miente , cuyos principios se extraian an-
tiguamente por medio del vino , tiene en
el dia mas uso que antes.

.

Co-
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Corumsa. Colombo.

Es oficinal la raiz de colombo.

Parece que consta esta raiz de pocas
partes voldtiles, y que su virtud reside
en sus partes amargas y resinosas. He
investigado que tampoco contiene muchas
partes lefiosas , por cuyo motivo puede
usarse en substancia baxo la forma de
polvos , 6 de pildoras 4 que se reducen
sus polvos mediante algun extracto. Tam-
bien se prescribe en cocimiento aquoso;
el qual resultard completamente saturado,
si por cada onza de raiz se emplean alo-
menos diez y seis cnzas de agua, y se
reduce esta 4 la mitad mediante la ebu-
llicion.

Concum crrratz. (Citras calcareus.)
Citrato de cal.

Es una sal neutra insoluble, compuies-
ta de conchas de ostras, y dcido de li-
mon. No expondrémos las substancias que
la descomponen , porque apenas s€ USa.

Concum praparaTz. Conchas de ostras
preparadas.

Este remedio, lo mismo que todas las
tier-
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tierras animales , consta de un poco de
4cido fosférico y carbonico unidos 4 una
tierra caliza con exceso de esta, obran-
do por lo mismo como absorvente. Por
consiguiente quando haya de obrar se-
gun su naturaleza , no debe prescribir-
ce con 4cidos, ni sales dcidas, V. gr.
el dcido tartaroso . el tartdrito dcidulo
de potasa &c.

Conessi.( Nerium antydisentericum Linn.)
Nerio contra la dysenteria.
Es oficinal la corteza de este vegetable.
Esta corteza , segun atestiguan mu-
chos Autores célebres, contiene algunas
partes voldtiles , lo que nunca he | podi-
do observar. Puede que jamds haya lle-
gado 4 mis manos la propia corteza de
codagapala , cuyo suelo natural es la cos-
ta de Coromandél. Generalmente es muy
dificil de lograr en su estado de pureza
4 muchos de estos remedios exOticos.
La corteza que yo he analizado con-
tiene muchas particulas astringentes ¥
amargas : por lo que no ha de prescri-
birse con las sales lixiviales, las tierras,
ni con las sales metdlicas.
Con-
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Conrerva HELMINTOCHORTON. ( Conferve
gelatinosa Linn.) Coralina de Cdreega.

Esta substancia no conteniendo parte
alguna voldtil , puede usarse en cocimien-
to. Se prepara este , empleando una onza
de coralina, y diez onzas de agua hasta
reducirse el liquido 4 ocho por la ebulli-
cion. Tambien se usa oportunamente la
coralina en forma de polves, 6 de elec~
tuario, 4 que se reducen sus polvos con
el intermedio de la miel. Kl alcohol no
extrae principio’ alguno de ella.

Consoripa wator. (Symphitum officinale
Linn.) Suelda consuelda.

La raiz es oficinal.

El principio de que mas abunda esta
raiz, es el mucilaginoso , por cuyo mo-
tivo puede subministrarse mediante la de-
cocecion : pero 4 diez y seis onzas de agua
debe ponerse media onza de raiz sola-
mente; pues empleando 4 esta en mayor
cantidad , resulta un cocimiento demasia-
do viscoso,

Conrraverva. ( Dorstenia contrayerva
Linn.) Contrayerva.

La
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La raiz es oficinal.

Respecto de que 1las partes eficaces de
esta raiz, son principios oleosos y resi-
nosos , conviene que se use en polvos,
6 en infuso vinoso.

# CoraLrivm rusrum. Coral rogo.

La substancia de que consta este medi-
camento es un carbonato de cal con un po-
co de materia glutinosa, dispuesto en for-
ma de unos ramitos pegados entre si, en
los quales se observan unas pequefias ca-
vidades , 6 agugeritos que son la habitacion
6 nido de unos animalitos llamados por Lin-
néo isis mobilis; cuya substancia se exirae
del fondo del mar mediterraneo, Sus efectos
son los que corresponden d un carbonato
calizo de qualquier ‘especie , y- son ‘imagi-
narizs por consiguiente las decantadas vir-
tudes con'que le ensalzaron los antiguos.
Se usa levigado, y reducido 4 polvos sutiles,
regularmente como ingrediente de los den-
trificos , 6 de las conservas.

La preparacion de la tintura de coral es
hija de la ignorancia , y son sofiados los
efectos que de ella se prometen; pues la

disolucion de una tierra caliza por un deido

ve-
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vegetal (que es la base de aquel medicamen-
to ) no puede corresponder 4 los fines que se
buscan, y quando pudieran, es inutil el su-
jetarla d la accion de un menstruo espirituoso,

El coral blanco consta de iguales prin-
cipios que el roxo, y es como aquel un
carbonato calizo : se considera como una
variedad de este, y es la habitacion 6 ni-
do de unos animalitos llamados por Lin-
néo madrepora oculata, que se extrae del
fondo del mar adriatico.

Quando se prescribe el coral mezclado
con substancias deidas liquidas , 6 sélidas
con intermedio de algun fluido , se forma
entonces un sal neutro 4 base de cal, des-
prendiendose el dcido carbonico con efer-
vescencia 3 que es lo que sucede en la
preparacion de las opiatas dentrificas en
que entra el coral y el cremor-tdrtaro, y
en las mixturas aquosas , en que se ha-
cen entrar el coral, y algun xarabe suba-
cido, 6 un dcide qualquiera.

Coriaxprum. (Coriandrum sativum Linn.)
Cilantro sativo.

Ks oficinal el fruto , la simiente de ci-
lantro, (Semina coriandri.)

De-
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Debemos observar en el uso de esta
substancia, lo mismo que en la prescrip-
cion del anis. Pease anisuni.

Cornu. cErv. (Cervus elaphus.) Asta de
ciervo. ' -
. Son oficinales las rasuras de asta de
ciervo (Rasure CC.), las quales se em-
plean para clarificar los cocimientos. Tam-
bien se prepara con ellas mediante la de-
coccion en agua una gelatina.(Gelatina CC.)

Sujetada el asta de ciervo 4 la desti-
lacion en fuego desnudo, dd un aceyte
empyreumatico (Oleum CC.) que se usa
exteriormente , un espiritu alcalino, y una
sal voldtil ( Spiritus CC. et Sal CC. Es-
piritu de asta de ciervo: sal voldtil de
asta de ciervo.) La misma asta calcina-

_da hasta quedar blanca, y reducida 4

polvos sutiles forma lo que se llama asia
de ciervo preparada. (Cornte cervi ustums,

. preeparatum.)

El asta de ciervo preparada se com-
pone de 4cido carbonico y fosférico en
corta cantidad , unidos con la tierra ca-
liza. Se emplea como absorvente; d cuyo
objeto. no obstante , debe preferirse una

tier-
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tierra caliza sin mezcla , 6 bien la magne-
sia, pues que en dicha asta se encuen-~
tra una grande porcion de tierra caliza
saturada de dcido fosférico.

* La sal voldtil de cuerno de ciervo es
un carbonato amoniacal ligeramente man-
chado con un poco de aceyte de aquella
substancia animal ;3 por consiguiente es inu-
til su. preparacion , pudiendose lograr los
mismos - efectos con mucha mas economia
mediante el carbonato amoniacal separado
de la sal amoniaco con la creta.

El espivitu de cuerno de ciervo es es-
te mismo carbonato amoniacal disgregado
en agua, y asi debe hacerse sobre €l la
misma ' observacion.

Esta doctrina es aplicable 4 las sales vo-
ltiles , .y espiritus alcalinos sacados de las
substancias: animales como de las vivoras,
del craneo &ec. i

Es justa la observacion del Autor so-
bre la preferencia que merecen otros' ab-
sorventes al cuerno del ciervo ecalcinado,
y preparado, sieddo €l un fosfato de cal:
pero seria mas exdcta, i propusiese la mag-
nesia con preferencia 4 todos ellos o ¥ 4
todos los .carbonatos calizos en general, ya
POT‘

—
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porque libre del dcido carbonico por la cal-
cinacion es muy benigna y mas absorven-
te , y ya por razon de la naturaleza de las
sales resultantes en: el estémago por. la com-
binacion de los dcidos de este con la mag-
nesia. La experiencia me ha convencido de
que en todos los casos en que estaba indi-
cado el cuerno del cieryo , y otros absor-
ventes , la magnesia ha llenado mucho ' me-
jor las® indicaciones 5 singularmente en las
enfermedades de los nifios de leche 3 y he
observado los mas felices efectes de la po-
cion preparada por la solycion en agua hir-
viendo de una mezcla de maguesia calei-
nada , de goma arabiga pulverizada, y de
azucar , en lugar del decantado cocimiento
blanco. . Pueden agregarsele los opiados y
los mucilaginosos , pero no los dcidos.

Costus purcis, (Costus arabicus, Linn.)

Costo arabico.
Es oficinal la corteza de canela blanca.
Lo que debe observarse con respecto
4 esta corteza , véase en el articulo cinna-
momum. La corteza amarga del costus ara-
bicus , que antiguamente se hallaba en
las boticas., no estd en uso. y parece
que
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que solo era una variedad de la pre-
sente.

Cremor TarTARL (Tartris acidulus po-
tassee.) Cremor tdrtaro : tartdrito dcidu-
lo de potasa.

Es un compuesto de potasa, y “4cido
tartaroso con exceso de este.

El cremor tdrtaro se usa en polvos,
y en mixturas. Con dificultad se disgre-
ga en el agua, pues para disgregarle se
necesitan 160 veces su peso de agua,d
los 50 grados del termémetro de Farenheit.
Debiendo obrar como sal 4cida, no ha
de prescribirse con sales alcalinas ni con
substancias terreas, por exemplo la mag-
nesia , la creta preparada &c. Pero si no
debe cumplirse la indicacion insinuada,
y queriendose que obre solamente como
sal neutra, 6 bien si con el cremor tdr-
taro se intenta desplegar en el estéma-
go un poco de dcido carbonico, puede
prescribirse mezclado con dichas subs-
tancias , prefiriendose 4 este fin la mag-
nesia 4 las tierras calizas como conchas
de ostras preparadas, ojos de cangrejos
&c. porque el 4cido tartaroso combiéla-
0
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do con estas iltimas substancias, cons-
tituye una sal muy poco soluble , como
es el tartdrito de cal.

Para producir en el estémago mucho
desprendimiento de 4cido carbonico , es
muy 4 proposito subministrar una mez-
cla de tres partes de cremor tdrtaro, y
una de carbonato de sosa depurado y seco.

CrEvor TARTARI soLusiLis. (Tartris aci-
dulus potassee boraci unitus.) Cremor tdr-
taro soluble. Tartdrito dcidulo de potasa
con borrax. .

Es un compuesto de borrax y cristal
de tirtaro con exceso de 4cido tartaro-
so3 6 bien es una sal resultante de Ia
union del 4cido boracico, y dcido tar-
taroso con la potasa y sosa.

Esta sal expuesta al ayre cae en de-
liquecencia; por lo que no se prescribe
en polvos, ni en pildoras. Se disgrega
con facilidad en el agua. Una onza de
agua 4 los 10 grados del termémetro de
Reaumur se carga de seis dracmas de
esta sal. Es insoluble en el alcohol.

Predominando en ella el dcido tarta-
10s0 , es conseqiiente que obre como sal

aci-
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4cida, y por tanto quando haya de obray
de este modo , no ha de prescribirse con
sales alcalinas ni terreas.

Las sales neutras siguientes se descom-
ponen por el cremor tartaro soluble : geé-
tito de potasa s miurviato de potasas; ni-
trato de potasay sulfato de potasa s tar-
tarito de potasa s muriatos de barite , y
de cal.

Como. ‘por otra parte descompone el
cremor tdrtaro soluble casi todas las sa-
les 'metalicas , los xabones , y los sul-
furétos , tampoco debe prescribirse mez-
clado :con .estas! substancias.

* Las excelentes virtudes del cremor de
tdrtaro han hecho colocar 4 este medica-
mento en la clase de los remedios mas ge-
nerales € interesantes', y aun su poca so-
lubilidad en el agua retrae d veces su uso
en muchisimas ocasiones en que se halla
indicado. Su union ‘con un quarto 6 quin-
to de borrax le hace muy soluble en el
agua sin alterar sus virtudes , cuya solu-
cion edulcorada forma un purgante agrada-
ble y eficdz , de que se usa mucho en Fran-
ciay y en otros Reynos con feliz suceso.
Iaa sal sedativa, 6 dcido boracico produ-

ce
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cevel: mismo® efettoly oy algunosiila prefics
ren 4 este intento. La férmula-mas gene-
ralmente  admitida-mparta la preparadion  del
cremor tdrtaro isoluble -es ladeb Ciudada-
no Lartigue , que cdnsiste enmezclar 4 fue-
go lento ocho'partes:de cremor tdrtaro pul-
yerizado , coniund parte de deida  boracico
eristalizado desleido ¢n agua ;! evaporando
el liquido d sequedad.

i:CREMOR TARTARL VOLATILIS & ll'tmado tam-
bien Tartarus sovupttasd(Tarteis potassce
et ammoniaci,)Cremor tdrtaro voldtil; Tar
tirito rde potasa «y-iamoniacos! 1

Esta sal triple 8e . comporne -de pu-
tasa , :amoniacoy, y- 4cido fartaroso. No
es vdeliquecente:, pero: es muy -soluble
“en el ‘agua, pues una:-onza deesta 4
lac temperaturasordinaria - disgrega. cinco
dracmas de sal..No es soluble,en el al-
cohol:: Las ‘sales -siguiéntes  la. descom~
ponen.

° Todos los 4cidos, y sales ﬁcxdae'
cuyas substancias combinandose con el
amoniaco , separan de ella una porcion
de cremor tdrtaro. | Por: consiguiente no
debe- prescribirse con frutos dcidos como

M los
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los “tamatindos , nicon:los. zumos: ﬁudo,s
como elioximel’ &e.l
% Lias sales alcalinas fixas, por: exeme
plo los carbonatos de- patasa y de sosa.
o losaguasde-eaks vup . sugivied

4 Lamagnesia - caleinada.

5.9 Las siguientes sales medias terreas:
muriatos -de “harite > de cai 3 su!ﬁzto de
imagnesia.

6.° Las sales metﬁl:cas.

Asi 'pues’ 'no debe -reumrsele mnguno
de estos ' preparadesii

Se preseribe esta sal'en-polvos, 6 mejor
en forma de pocionydisgregandola en agua.
Pero los Médicos , "4 mas’de ‘que’pue-
* den prestindir’ del’ uso, deosemejarntes rsa-
les , harian ‘bien de no prescribirlas nun-
¢a, respecto de que:volatizandose de ellas
el amoniaco  con. el decurso. del ‘tiempo,
resulta unadescomposicion espontanea ine-
vitable, en' virtud de la ‘qual quedan re-
ducidas 4 un simple tattaro c1udo 40 cre-
mor de tﬁrt'iro.

thn praEPARATA. (Carbonas caloareus.)
Creta 'preparada : carbonato de: cal.

Es un-‘compuesto: de dcido  carbonico

: y
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y tierra. caliza con un poco:-de silice.
Quando haya de vobrar como abservente
no idebe prescribirse con 4cides, ni sales
éudas. G

Crocus. Sm‘wus Linn.) Azafién

Son oficinales ‘los ' estambres.

Constando el azafrén de  partes vold-
tiles , “no debe  propinarse | en: cocimien-
to, pero si en ‘infuso. Se preseribe me-
jor en polvos, por ser eficdz en désis pe-
quefia. Parece 'que tambien contiene mu-
chas partes xabonosas. Comunica'sus prin-
cipios al ‘agua , como tambien al alcohol.

Crocus' antmvonit. ( Oxidum  stibii sul-
phuratum semivitreum.) Azafrin de los
metdlés 6 de antimonio : oxido de anti=
monio sulfurado’ semividriose.

Es un oxido imperfecto ‘de ‘antimonio,
con el qual se halla unido ‘todavia un
poco de ‘azufre. No-se preseribe solo, y
tinicamente sirve- para la “preparacion del
vino - entetico.

* Crocus MarTis APERIENS.” Azafrdn de
marte aperitivo. (Carbonas ferri.) Carbonato
de hierro. Es-
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Este medicamento se. presenta. en; forma
de unos polvos aridos y secos’, de unco-
lor amarilio “obscuras Se’prescribe -en i pol~
vos mezclado regularmente con substancias
gomoso-Tesinosas pulverizadas , y mejor so-
lo con:lus  mismas 4 otros cuerpos. en; for-
ma de pildoras, mediante un’cuerpo idéneos
pues- por razon de su’ grande  peso: especifico
es mejor, no- prescribirle en  mixturas. . No
debe mezclarse con substancias  deidas , ni
con cuerpos astringentes que coutengan dei-
do agdllico s~y principio. curtiente.

Este medicamento es un, oxido de hier-
ro ad migimum combinado con una, porcion
de dcido carbonico s pues despojado de este por
la- destilacion en vasos cerrados queda redu-
cido & un oxido negrusco, 6 un. verdade-
ro etiope marcial 3 por gonsiguicnte no ha-
llandose el hierro eateramente saturado de
4cido carbonico , 6 en estado de verdadero
carbonato ., conforme se. halla en el hierro
espatico , le convendria mejor el nombre de
carbonate sobre saturade de hierro , con ar-
reglo 4 los fundamentos de la nueva nomen-
clatura quimica. :

Este preparado se obtiene con las limadu-
ras de. hierro, 6 con las porciones de hierro
es-

\
H
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escdthosas ‘que saltan“en la fragua ‘martillan-
do \ Humedecidas «coniaguas, y. expuestas. al
contacto del ayre s ‘quando antiguamente por
la falta do luces se exigia para la preparacion
deo dste o medicamento | €l rocio- del mes de
Mayo,al que dexaban: el hierro' expuesto
en’ dquella: estacion 3 resonando aun en al-
gurias férmulas ‘la- denominacion estipida
de "Crocus martis aperiens rore mayali prae-
paratus.

#Crocus MARTIS ASTRINGENS. Azafrdn de
marte astringente.”( Oxidum ferri - fuscum. )
Oxido de hisrro moreno.

Este “medicamento se presenta en- forma
de 'unos polvos .aridos y secos, de-color
roxo obscuro, y se le ha dado el nombre de
astringente ‘en contraposicion' del de azafrin
de marte aperitivo por la diversidad de efec-
tos que’ se han observado en ellos 5 debidos
quizd al estado morboso y diversa consti-
tucion del enfermo , mas bien que @ su di-
versa naturaleza qufmica. En quanto @ su
prescripeion debe observarse lo mismo que
en el medicamento llamado Crocus martis
aperiens. Véase!este artioulo.

Este medicamento en su mayor parte es

un
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un oxido de hierro ad maximum 46 el hier
ro oxidado 4 48.por ciento , el qual se pre-
para ‘oxidando el hierro -__limada mediante la
aceion de-un fuego; fueste en el contacto del
ayre con el auxilio del deido  acetoso 5 6,sin
¢l y mas facilminte sujétando & la accion del
fuego alayre libreren wn erisol 6 cazuela de
hierrsal oxido:deohidrro:negro , hasta que
haya tomado el color que: le es propio. Es=
te mayor grado de oxidacion se logra com-
pletam:nte ¢a este metal , caleinando el sul-
fato de' hidrro hasta reducirlo d unos, polvos
de coloriroxv sanguined ), lavandolos despues,
que es lo que Ilamaron-los antiguos Colcho-
tar , siendo rpor «consiguiente este un-oxido
de hierro ad maximumy éicon, 48 de axigenos

* CrysTAL: MINERALE, Vide sal prunclle.
CRrysTALLI TARTAREL Féase cremeor tartari.

Cunirawaxuvme:( Laurus eulilawanus
Linn. ) Laurél culilavan. -

Es oficinal la corteza de canela amar-
ga de culilavan.s

Debe notarse en este lugari lo mis-

mo “que se ha observado en el articulo
Cas-



CUP. 127
Cassia caryophillata:: Véase'estertérmino.

Cuprust’ ammoNiacALE. (Sulphas cupri
mnmamacahs.) Cobre amomacal. sulfato
dericobre -amoniacal. ollindm

- Esta sal triple es compuesta de oxido
de cobrey dcidorsulfuricos ¥ iramoniaco.
Se prescribé emnmuy  corta, ddsisi, baxa
la forma de’ polvos., y tambien de:pildo=
rds 4 ‘que sesreduce: mediante la"miga de
pan blanco : cuyas pildoras), 4-fini de queé
no'se endurezean demdsiado.icon el tiem-
po'y se  preparan:csegufioel: método de
fiuvruanp, ‘haciendor entraroen la masa
partes iguales de!azucar €n poLvo., y mi-
ga de pan hlanco.a i i1

CokcumaL ( .Anmmum eurcuma Linuns)
Curcuma larga ;& azafrdn!.de-Indias. !
La ‘raiz es oficinal. .

"Ksta raizose: nsa. en polvos,  porque
siendo compuesta principalmente de par=
tes: resinosas., elcagua apends:-tiene ac+
cion sobre ella. Se disgrega enel alcoheol,
con el gual forma una tintura amdullo—
‘obscura.

Cr-_
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Cyponiaiz¢ Pyrus! cydonia: Linn.) Mem-
brillos.

Son oficinales el fruto: desecado 5 y sus
semillas,: Isoeion Y10 - (5

Los membrillos desecados no se pres
eriben en el-dia, pero séqusan 4 menu-
do sus'semillasy las quales contienen un
principie mucilaginoso muy facil de:ex<
traer ‘pob medio del .agua.; Este princi-
pio residel unicamente en-la corteza de
las semillas: .Con 'una zparte de -estas 'y
treze de agua se formia mmn:liquido coms
pletamente: rhucilaginoso,usin: que: para
su preparacionssea necesariomachacar las
semillas 5 pues basta agitarlas bien en el
agua por cierto tiempo,icen cuyo me-
dio se logra un mucilago mas puro. zPero
acaso’ serd preferible: el mucilago de es-
tas semillas'alide la goma -alquitira?

El xarabe de membrillo , €l pan mu-
cilaginoso-del mismo 5y su electuario no
estdn en uso. Solamente la tintura de mar-
te con membrillo, es considerada todavia
como un-remedio eficiz. .

Cy~ocrossum. (Cynoglossum officinale
Linn.) Cinoglosa.

La
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" Laraizes oficinal. '

Esta ' raiz: quando  ‘es reciente’ contie~
ne una “pequena cantidad ' de. principio
narcotico , .que pierde por Ja desecacion.
Todavia no estd decidido si esta raiz' po-
see alguna virtud medicinal 3 por cuyo
motivo tampeco se. ha decidido 1a forma
en quedebe usarse “con preferencia : no
obstante suele usarse' en pildoras.

D.
Daruwal Fease stranmoniunt.

Davcus erericus. (Athamantha cretensis
Linn.) Dauco cretico.

La simiente es oficinal.

Esta  simiente contiene mucho dceyte
voldtil. Puede prescribirse en polvos, 'y
en infuso preparado con auxilio del calor.

Daveus vuncaris. (Daucus carota Linn.)
Zanahoria.
Son oficinales las semillas, la raiz y su
zumo espesado.
Las semillas contienen partes oleoso-
aromaticas. Se prescriben en polves, 6 en
- for=
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forma de infuso. Las raices-se:empléan
mas bien como  alimento que:icomo:-me-
dicamento. El zumo- espesado 8e -propi=
na ‘haciendo parte -én las mixturas, 6
electuarios.

Dicocra. Decoctos , 6 cocimientos.

Se -dd este nombre 4 los remedios li-
quidos , preparados mediante la ebullicion
en agua de varios vegetables, 6 de al-
gunas substancias animales. Kstos reme-
dios encierran en menor cantidad de li-
quido mayor virtud que los: infusos.

En la preparacion de los decoctos se
observan como  reglas generales los si-
guientes preceptos.

1. Solo se prescriben en cocimiento
aquellas substancias, de las quales el agua
puede’ extraer toda su virtud.

2.2 No deben subministrarse en coci=
miento aquellas substancias, cuya efica-
cia reside en las partes voldtiles que con-
tienen. \

3:°: Debe determinarse la cantidad su-
ficiente de liquido para cocer bien las subs-
tancids que se emplean; y debe fixarse
rigurosamente el tiempo que haya de du-
ranJa decoccion. Quan-
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Quando la virtud de una; substancia
reside. principalmente: en sus:partes go=
mosas , gOMOso-resinosas , sacarinas, xa-
bonosas , salinas , ‘astringentes ¢ amargas,
es evidente  que: laisimple  decoccion en
aga :basta para cextraer todos siis prine
cipios,, ‘sin que se-evaporenenvel acto
de la; ebullicion.. Pero si su eficacia reside
en lds | partes roleoso=voldtiles.-en-algunos
principios: acres, aiootros pocor adlieren=
tes 4 lla substancia, debe eSperarse muy
poco-de su ' coeimiento:, puesi que:dichos
principios se volatizan con el -calor del
agua hirviendo. Es cierto que algunas
substancias  contienen el principio. dcre
tan intimamente unido con las demas par-
tes' constitutivas, que no se evapora al're-
ferido calor del agua hirviendo-; pero es=
te caso merece exceptuarse. Queriendose
rennir en: las:decocciones aquellas subs-
taneias; que- sqlo se usan en- infuso, s€
prepara ¢l cocimiento primeramente , ¥ s€
vierteaun hirviendo sobre . dichas subs-
tancias. Asi 5 jpor exemplo , pueden ex-
traerse:los prineipios  voldtiles de la vas
leriana , por medio del cocimiento de qui=
na muy caliente ; lograndose de este mo=

do
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do el fin propuesto . mejor que hacien-
do hervir junto en agua la quinay la va~-
lerianaJ s

Es muy' 1mportante determinar la pro-
porcion 6 cantidad 'del’ agua, y el tiem-
po que haya de durar la decoccion; por-
que hay muchas substancias que ceden
facilmente +sus principios: al ‘menstruo,
mientras que otras le hacen condificul-
tad. Hemos advertido esto en cada arti-
culo quando:ha sido necesario; y @l mis-
mo tiempo' hemos .notado quales substan=
cias pueden 6 no sujetarsée 4 la decoccion.

Dracripioms: Féase scanmmoniumnt.

DicTAMNUS ALBUS. (Idem Linn.) chta—
mo blanco.

La raiz' es oficinal:

Solamente se usala’corteza exterior
de esta raiz: cuya corteza es muy ‘aro-
matica quando es reciente, al paso que
por la desecacion pierde enteramente su
olor y sabor. Por esto debe creerse que
despues de seca mno-conserva virtud -al-
guna , pareciendo por lo' mismo indtil se-
fialar la forma en que haya de prescri-
birse, Dic-
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Dicravnus creTicus. (Origanum dictam-
nus Linn.) Dictamo- cretico.
Esta planta ya no estd en uso.

Dicirauis. ( Digitalis purpurea Linn.)
Dedaléra.

La yerba es oficinal.

El zumo exprimido de esta planta se
empleaba antiguamente por interno, y por
externo.. En el dia se usa la planta se-
ca en polvos, por ser-eficdz en:ddsis pe-
quefia. Puede tambien subministrarse en
infusion con agua-hirviendo.

Dutcamara. (Solanum dulcamara  Linn.)
Dulcamara.

Son' oficinales- los ‘tallos y el extracto
de este vegetable. (Stipites el extractum
dulcamara.’) <ihoy

Los talles contienen el principio  nar-
cotico en cantidad considerable, y com-
binado tan intimamente con los demis
principios , que 'solo en parte se evapo-
ra por la decoceion s por esto los refe-
ridos tallos pueden prescribirse sin repa-
ro alguno en cocimiento. Sobre media on-
za de tallos se:emplean diez y seis on-

Zas
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zas de:aguay haciendo: reducir el liqui-
do 4 doce por lavebullicion. .ivis

El extracto aquoso se prescribe des-
leido en agua, 6 en forma de pildoras.

E

* Eaur. Marfil. <5000

Este medicamento es la substancia de los
colmillos:'supariores ‘del elefante queiconsta
de losimismos principios que los ‘huesos de
los animales, d saberde fosfato de'taly y de
gelatina. Prescrito -pues:el marfil en subs-
tancia (que es como se prescribe regular-
mente!) reducido 4. polvos, es ua medica-
mento inerte , 6 sin virtud. Por la-decoccion
dd una substancia gelatinosa del todo and-
loga & las demas gelatinas animales , y cal-
cinado forma el Spodiwm de los -antiguos,
que es-un fosfato calizo andlogo al del cuer-
no de ciervo s y de-dos huesos calcinados.

Erngcruaria. -Electuarios.
Se entiende por electuario aquel reme-
dio que siendo ménos liquido que el xa-
rabe 4 tiene una consistencia casi, seme-
jante. d.la de la miel espesa; de suerte
que
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que tomandose un poco de €l con la;pun-
ta: de-un cuchillo, no se corre por:los
lados. - En' la composicion de este medi-
camento hacen partelas substancias 'pul-
verizadas . los extractos, conservas , xa-
rabes &o.- &c. .

El excipiente 6 medio de union'de los
electuarios , son los xarabes 6 la miel pu-
ra. El modo de prepararlos es:muy :sen-
¢illo 3 pues si han de constar solaménte
de polvos y de miel ¢ xarabe, basta que
estas- substancias se mezclen exictamen-
te. Pero quando entran en su COmMposi-
cion: algunos extractos , U ofras substan-
cias que no pueden reducirse &' polvos,
es necesario mezclar 4 estas primeramente
con: la-miel 6 xarabe , anadiendoles:des-
pues las otras substancias pulverizadas.

La cantidad de xarabe 6 miel- nece-
saria para un electuario, no puede de-
terminarse en general, y debe arreglar-
se 4 la naturaleza de los diferentes’ pol-
vos que le componen: por exemplos, si
los polvos son de vegetables desecados,
de raices, cortezas, yerbas &ec. 'se em-
plean casi tres partes de xarabe, 6 qua-
tro y media de miel por una de polvos.

Los
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Los polvos de substancias gomosas, re-
sinosas’ y“otras semejantes piden casi un
pesorigual de xarabej y siise trata de
substancias duras minerales , como lima-
duras de’ hierro ., y 'otras, basta-@d corta
diferencia la mitad de su peso de ex-
cipiente.

Todos los electuarios estdn. muy:suje=

4 fermentar ,; 6 bien se desecan muy
f’lcilmente, por cuyo motivo munca de=
ben prescribirse -en cantidad considerable.

No:todas las substancias son dupropo=
sito para subministrarse: en forma de-elec~
tuario 5. por lesto , ¥ porgue NOoLse: pues
den determmqr aquellds exictamente’ en
general iy hiemos 'notado en cada.-articu-
lo. lasoiguepueden -hacer paiteen’ este
género de thedicamento.' Generalmente en
la prescripcion de:-los electuarios: deben
observ:trse las reglas siguientes..

< Nunca: dﬂben entrar ‘en los elec~
tl.l:ll‘lOS yraquellas substancias que solo en
grmde désis son eficaces:

Lios polvos que con la humedad
se hmcnan considerablemente , “tampoco
Son 4 proposito pdra usarse en foma de
electuario. WE
8:° De‘
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3.9 Debe evitarse en ‘quanto se pue-
da , el hacer entrar en los eléctuarios, las
substancias minerales de una'gravedad es-
pecifica muy grande; en virfud de la gqual
se precipitan’ muy facilmente.

~4.° - Las rsales”'que solo- son  eficaces
en désis crecidar, como el sulfato de mag~
absia ., ‘el de-sosa-&c. tampoco sirven pa-
rales electuarios , porque mezcladas aques
Hhs' cor azucars resulta un medicamento
fuy, desagradable en el gusto. No obs-
tante , deben exceptuarse las sales dcidas,
como el tartdrito dcidulo de potasa, y
el dcido tartarese. oo i

- 550 “Tampocordeben entrar-en los elec-
tuarios las substancias puramente resino-
sas,; ni lasi gomogo~resinosas-de un sabor
nauseabundo ! “como el ~asafétida.

6.2 Deben'iéxcluirse igualmente de la
composicion delos- electuarios aquellas
substincias. quévnotpueden unirse inti:
mamente com:los:xarabes , y lasique des-
pues de algln:tiempo se separan de es~
tos : por exemplo los aceytes fixos, y los
bdlsamos ' naturales' &c. a

oy, o
]

N | ,I Eve-
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Evemt. (Amyris. elemifera Lzmz.) Go-
ma de limon.

Es oficinal Ja resina - Harnada vulgar..
mente goma de limon. (Gummi elemi.),

Esta resina;mo ‘se usa al interior , pero
4 menudo se emplea exteriormente , mez-
clandola cen los ungtientos despues de
reducida 4 polvos, ¢ desleyendola en la
trementina: con el auxilio dé un calor sua-
ve. Se unem bien con esta resina los. bdl=
samos naturales , los aceytes fixos , y el
alcohol. {95 ]

ELEosACCHARA. Oleosacaros.

. Bl oléosacaro es un compuesto de azu-~
car y aceyte voldtil. Rara vez se usd so-
lo este medicamento , al paso, que se press
cribe fregiientemente mezclado con otros
rémedios. ‘Los aceytes voldtiles unidos con
el azucar-se hacen solubles en el agua,
y se les disminuye su volatilidad. Medir
onza de azucar. se emplea sobre ocho: §
doce gotas de- aceyte voldtil.

Evixir aciovm Harrerr.  Elixir 4cide
de HaLLER.

Es un licor 4cido resultante de la

\ mez=
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mezcla (de ‘partes iguales de dcido sulfu~
rico y ‘alcohol. Debe observarse en el uso
de este licor 1o mismo ‘que se ha expuesto
hablando “del ‘4cido “vittiolico debilitado,
puss que en €l se halla predominante el
dcido. Véase spiritus vitrioli.

Ewmvuwsio. 'Emulsion. - i
. Sé'lama emulsion €l liquido lacticinoso
que se obtienie machacando en agua las se«
millas recientes, que cofitienen aceyte fixo.

Las emulsiones tambien pueden ' pre-
pararse triturando el mucilago- de la go-
ma arabiga’’é de alquitira , 6 las yemas
de huevo con las resinas, 6 aceytes, ¥y
desleyendo la mezcla’ en agua. Por tan-
to , la emulsion es un ‘compuesto de’par-
tes resinosas, 1 oleosas mezcladas exdc-
tamente’ con el agua’, por intermedio de
un mucilago atenuado.' Nunca debe pres-
cribirse muy crécida cantidad de este gé~
nero de medicamento , ‘porque se- agria
y altera con facilidad.

# T,a6 emulsiones he¢has con las simien-
tes oleosas’ se llaman verdaderas , las que co-
munmente se preparan en las casas particu-

lares 3 las otras de que habla el Autor se
lla-
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llaman emulsiones falsas , y se:preparan -en;
las boticas. Dgben, axcluirse;de toda- amulsmn‘
los: xarabes coloraﬁ,@s. los dcidos, las esens
cias, los exrra‘.tas, y las tinturas; espmtuosas.

E‘\*IPL%STR&. Emplastros. % :

Se dd este nombre 4 unos remedios ex-
ternos , que solo ser diferencian. de "los
ungiientos por; s mayor. consistencia, y
por ser mas . durps.y tenaces .que. estoss
. El excesivo ;niimero. de emplastros , de.
que;abundan todavia las beticas . se di-
vide ; Dportunambnte en | tres ;clases , &
saber; 1.7 En ﬁm;alastros de cera. 2.” En
emplastros de, plomp. 3 > En. .emplastros
mixtos, que son los r_e_sultantes de la-mez-
cla-de!los primeros con los segundos. No.
nos detendrémos, sobre 'los: emplastros. ofi-
cinales, porque su uso no. ofrece .cosa par-
ticular que -advertite, . <1 quelis

Paraque  el.:Médico logre varlas subs-
tancias-reunidas en algun emplastro de-
be hacerlas mezclar; con un-emplastro
simple 5 cuidando de, prescribir -solamen-
te- las que sean :susceptibles de entrar
en ‘aquella inezcla.

Eu los articulos particulares, en que se

- tra-
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grata” de ‘remedios ‘externos , -hemos - ex-
presado aquellos que pueden’ mezclarse
con los emplastros. La costumbre que
tienen ‘muchos  Médicos  de -hacer ‘mez-
clar los extractes aqudsos ‘con’ emplas=
tros , merece ser vitupérada enteramente;
pues ‘qué’ no ' puede verificarse ‘ninguna
intima union éntre ‘estos ‘medicamentos:”

‘Bnvias ¢ Dinla' helenium' Linn.) Enula
campana. :

Son oficinales la-raiz ¥ el -extracto de
este’ vegetable. mof 9359 0XEC

“La raiz ‘contiene muchas  partes vold=
tiles, ‘por 1o que se prescribe en polvos,
& en forma“de’ électuario. El infuso‘pre-
parado ‘cori'estd raiz por’ medio del agua
hirviendo',' forma un liquido de “que
puiede ' usarse’ mas ~oporfundmente: St
cocimiento resulta de Gn’ gusto dcres”y
contiene 'mas partes resinosas , mucila-
ginosas' y“‘amdrgas 'que” ‘el referido in-
fuso ; 'pero este aburda’mas” de prinei-
pios oleosos. 0 ¢ NAITGRART X,

El extracto aquoso’de ‘enula’, aunque
no contenga ‘casi ningun prineipie  vold=
til , posee no obstarite muchs partes M=

cila-
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cilaginosas', resinosas y amargas; y se-ale
tera con mucha, facilidad.

Ervyncrom. (Eryngium campestre Lmn.)
Eringo 6 cardo .corredor. ‘.
La raiz .es  oficinal.

- Esta raiz contiene partes mucilagino=
gas , sacarinas y algunas particulas resi-
nosas. No se prescribe en substancia, pe-
ro s¢ usa oportunamente en: cocimiento.

. Essentiz.  Esencias. -
Baxo este nombre se entlenden comuin-
mente _los licores espirituosos , que. re-
sultan, de la d'{gestion de una 6 muchas
substancias en espiritu de vino, Las esen~
cias: contienen con particularidad los prin~
cipios. resinosos iy oleosos de las substan-
cias que se emplean., cuyos principios,
mezclando las esencias con agua, se se-
paran en la mayor parte., y sobrenadan
en el liguido. Pero mientras, no haya de
atenderse en que'la mezcla resulte cla-
ra y transparente, 6 turbia , no. debe im-
pedir esto el que las esencias se usen jun-
to' con. mixturas .aquosas, y ofros reme-
dios de naturaleza andloga.
il En
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- En el dia-estd casi abandonado el uso
de-las esencias.: :

Esuta. (Euphorbia esula Linn.) Esula.
La corteza es oficinal. :
_Se usa -esta -corteza en désis pequefia
baxo-la forma de:polvos. Tambien podria
usarse en electuario , 6 reducida & pil-

doras con un-poco de alquitira.

Erner aceti, nitris, vitrioli. Viéase naph-
ta aceti, mitriy vitrioli.o

B vrnorerum. (Euphorbia officinarum
Linn.) Euforbio.

- Es oficinal- el zumo lacticinoso deseca~
do’, con el nombre de euforbio. (Gummi
euphor bii.) . :_

Esta substancia estd compuesta de goma
y resina casi en igual proporcion. En ja
parte resinosa existe un principio extraor-
dinariamente 'acre 3 Cuyo principio no €s
vol4til , ni se- evapora haciendo hervir-ia
resina en'agua.

En la prictica del dia se emplea el eu=
forbio solamente .como’ remedio  externo,
mezclandole con los emplastros y ungiien-

tos.
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tos. El alcohol ‘de euforbio. es un re-
medio espirituoso que se-aplica al lexs
terior,

Exrracra. Extractos. ' -

‘Lidmanse extractos los)infusos y decoc-
tos que por ‘medio  de la evaporacion, se
han espesado hasta la consistencia de miel.
Se llaman extractos aquesos; quando los
infusos 6 decoctos de donde toman ori-
gen, se han preparado con agua, y'se
llaman vinosos quando para ‘estos sirvie-
ron de vehiculo el vino 6 alcohol. (Ex-
tracta aquosa ¢t extracta vinosa.) Los éx-
fractos vinosos apenas estdn en uso; por
esto el Farmacéutico emplea siempre los
aquosos , .4 ‘ménes ‘que se expresen de-
terminadamente los primeros. ,_
- Los -extractos ‘aquosos contienen todos
los principios vegetales solubles en el agua,
d-excepcion - de los voldtiles , los ‘quales
§€ evaporanicasi enteramente durante: la
preparacion del extracto. Asi pues, quan-
do la virtud de alguna substaneia reside
en sus partes: gomoso-resinosas, xabono-
sas'y sacarinas, salinas ., -amargas y ex+
tractivas, el extracto que de ella se forma
20 es




EXT. 145
es sin’ doda ‘muy eficdz , conteniendo la
virtud ' medicinal en estado de concéntra=
cion perfecta. ' Pero 'sila ‘eficacia’ dela
substancia ‘que se - emplea 'se “halla ‘casp
iinicamente ‘en ‘sus ‘prineipios  voldtiles,
por “exemplo’'en su dceyte! esencial, el
extracto ~aquoso que. resulta ofrece 'un
preparado! sin virtud', ‘que merece aban-
donarse ,' como- del todo imifil.- O

1Deben dividirse los extractos en blan-
dos 'y secosos primeros. son  preferi-
bles ‘4 los segundos’, ‘puesique estos ex=
perimentanconfacilidad una “descompo-
sicion en sus partes constitutivas, al tiems
po de evaporarse hasta sequedad “perfec=
ta.' No' obstante , es necesario que muchos
de los extractos se evaporen hasta 'se-
quedad, pues de lo contrario ‘no podrian
conservarse sin que se ralterasen. En:es-
te:icaso debe: ponerse:stodo cuidado: en
hacer la evaporacion , con un’fuego muy
mederado. ologlzg '

Hay una‘especie: devextractos llama=
dos anomalos. ( Extracta: innominanda ),
que tambien: se:llaman’ con ‘razon'y zu-
mos espesados: de plantas (swcei inspissati);
Pues que propiamente Son unos Zumos es-

pesa-
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pesados por medio de la evaporacion. Las
sales llamadas con impropiedad de /2 Ga-
raye, 6 los extractos préparades-en frio,
constituyen una especie de estos extractos,

Lios| extractos se prescriben de diferen~
te manera. Pueden disgregarse en agua
comun ¢ destilada , y hacerlos entrar en
las mixturas. Es cierto que el agua no
disgrega exdctamente los. extractos aquo-
sos | pues que:;de esta disgregacion: no
resulta un liguido transpdarente, pero co=
mo se haga bien la solucion se logra es-
ta sin precipitado alguno. Los extractos
preparados ensfrio, 6 formados con el zu-=
mo espesado de ciertas plantas, quando se
deslien en agua ,, presentan un llquldo
transparente. .

Los extractos: vinosos se dlsrrreuan
con dificultad en las mixturas aquosas,
y . por esto se usan mas oportunamente
en forma de pildoras.

Los demas extractos se usan tambien
en: pildoras 3 -pero nunca -deberd pres-
cribirse una masa de' estas, que se com=
ponga de solos, extractos.; pues se obli-
garia al Farmacéutico 4 ' hacerlos espe-
sar mas por la: evaporacion; lo que ha=

: cien-
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ciendose por lo tegular en almireces muy
calientes , se expone 4 que quemandose la
masa  se altere-considerablemente. En tos
de caso es mejor que con los extractos
se hagan mezclar algunos polvos, para-
que: ‘resulten . de consistencia. debida.
Los xabones raspados 6 reducidos & pol-
vos que 4 menudo se prescriben con los
extractos , tampoco bastan para dar 4 la
masa-la - consistencia - de ; pildoras. . Tres
partes de extracto de consistencia de miel
espesa , mecesitan una’ parte de polyos ari-
dos . paraque resulte una masa idénea de
pildoras. At i

Los extractos; vinosos 4 como se deslian
en un poco de yvino', tambien  pueden
hacer parte en las mixturas., - )
-~Quando hayam de mezclarse los extrac:
tos con -electuarios , se ablandardn prime-
ramente con un poco de agua, y se unirdn
despues con el xargbe que sirve de ex-
cipiente. .
1iSolo, pueden; usarse en polvos los ex-
tractos que sonreficaces en la: corta do-
sis.de algunos granos , comp de medio es-
erupulo s 4,cuyo fin no deben triturar-
¢ con azucar . sino con.algunos polvos

se=
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gecos 'y ligeros. Los polves de oroziiz 6
vegalicia (pulv. radic. liguiritiee), comun~
mente se emplean con venta_]a é dicho
ob]eto.

EXTRACTUM SATURNT. (Acet:s pmmbz aquc
dilutus.) Acétlta de plomo dlsgregado en
agua.

Este liquido 'es un compuesto de oxi‘do
de plomo , y dcido’ acetoso. Mezclado con
agua se usa solamente' al exterior ,” baxo
el nombre!de agua de Go#lard. Todaslas
aguas’comuniés descomponertiel- extracto
de saturno, no solo por razon del“dcis
do’ carbonico” que contienen , sino ‘tam-
bien por razon-de las sales disgregadas én
ellas como ek muriato ealizy , ‘el su{fm‘a
de tal , de sosa &c. Por tanto debe usarse
este medicamuﬂte disgregado solamente en
agua destilada; pero como ha prevaleci-
do por largo- tiempo la costumbre’de ser-
virse 4 este objeto del agua comun, ¥
como este remedio se emplea al exterior
no mas, tal vez serd 'de poca conside-
racion ‘el perjuicio- que tesulta de ello,
4 pesar de que se descomponga ‘en ‘parte
el acétito’'de plomo. Péase saccharum sa-
tuyni. F.
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FABA. (Vzcm faba Lmn.) Habas. e
.Es; oficinal la, simiente , 6 .su  harina.
,,J;;ﬁdharma_ de habas se emplqa \Ainica=
mente .en la, composicion de los cataplas-
mas -emolientes 3 que es quanto;debe ad-

vertu‘se sobre -l presente obJeto.

)y

,FABA SANCTI IGNATII. Swe amaem Lzmz.)
Habas,.6 pepitas_de, San Iguacxo.

Kl fruto. es-oficinal. .- 11/

Contiene este fruto. un pmnupio amar
go de una actividad ;violenta,: Se usa S0~
lamente en pildoras, y en désls muy. pes
queiia.

A \ U
Farrara. Vease tussz!aa’o.

FEL TAURI. (Bos mm us domeszzcus.) Hu;l
de. buey.. : ‘

Es-oficinal la lnlls cspesada. (Fe! tcmn
inspissatum.) ;.

- La bilis de buey.se hace esppsax 6 eva~
porar hasta ,la consistencia de gextracto;
en ruyo estado unida,;con .algum,otro ex-

trac=-
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tracto, se usa en forma de pildoras. No

debe prescribirse en forma liquida por ser |

muy ingrata de tomar, y por la facili- |

dad con 'que sé'corronipe ‘baxo lesta for- |

ma. Para“iisarla ‘en lavativas, se “deslie

en agua, ¢ 'se ‘emplea’’ quando reciel’lte

y en sw estado matural’'de’ fluidéz.’
La misma razon que impide' reutir ‘es

ta substancia”con las‘alés dcidasy miliv |

ta contra la reunion de ella con los 4cidos
puros; pues en ambos casos sucederia tina

descomposicion. Ademds ., debiendose con |

siderar la bilis como’ tin“xabon ‘natasal,
es conseqiiente que la: descompongan las
mismas sabstancias que descomponen d Ius.
xabones. Véuse sapo.

Ferrum. Féase mars.

FerrUM saLITUM. (Mzmas ﬁ.’rﬂ.) Wu-
riato' de- ‘hierro.

Este compuesto de hierro y dCldO ‘m
riatico -es' una sal deliqiiescente. Se”dis-
grega solamente en agua destilada ; para
usarle’ en"forma liquida. Tambien es-so-
luble en el alcohol. Le descomponéns

° Todas las sales alcalinas.
2.° Las

[
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2.° Las sales neutras siZuientes: aeétitos
de potasa yde sosa s borato ) sobresaturado de
sosa 3 fosfato de sosay tartdrito dcidulo-de
potasa tartdritos de potasa , de potasa ¥
amoniaco.

3.9 El'agua de cal » el carbonato dé
magnesia 5 y la magnesia’ caustioa."

4.° El oxida 'de antimonio su.{furado*
el su!furem de potasa.

- 5.7 'Todos los xabones: -

- Fruxi (Polypadmm ﬁzm mas Lzmz.) He-
lecho. -

La raiz' es.oficinal. 7! P

. Esta raizccarece ‘de partes volénles. Se
compone de partes: dulces ;. mucilaginosas,
amargas y astringentes. Puede prescribir=
se en .cocimiento 'y : en polvos, cuidan=
do que no'se reuna .con el hierro ni'con
las sales ferruginosas , ‘pues ‘que por ‘ra-
zon de ‘sus principios. astrmgentes, resul-
tarla una. descomposrclon.

Fx.oaﬁ:s BENZOES. Véase'-benzae. AR
Frorgs ‘cassim. Féase cinnamomunt.”

FrorEes savLis ammoNzact stmeraces. Péase
sal ammoniacum. Fro-
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- FLorEs saras aMmoNiact MARTIALES: (Mu=
vias jferri anmmoniacalis: sublimatus.) Flo=
resomarciales- de sal .amoniaco " -muriato
de. hierro. amoniacal -sublimada.., . .00

Esta sal estd compuesta de dcido muria=
ticos:dlcali volatil - oxido de. hierro. -Se
humedece al ayre: libre, y llega. 4 delis
quescérse ; lo queimpide usarla en pol-
vos, y en forma de pildoras. Se disgrega
con facilidad encel':agua, pero!con: el
tigmpo. se precipita. del vehiculo un. oxi-
do de hierro. Digerida en alcohol resul- |
ta una tintura eficdz. Todaslas substan-
cias astringentes: la -descomponén:, como
tambien las: siguientes : acétitos de mer-
curio s de plomossl de potasa 5 de sosa 3 dei=
do. mtrico., sulftirico 5 agua de caly car=
bonatos de magnesia., de potasas de pa-
tasa «no saturados fosfato de- sosa; ni=!
iratos de mercurio, de plata 5 oxido de
antimonio sulfurade; sulfurcte.de. potasas
fartdrito dcidulo de potasa con borax , tar-
idritos de potasasde sosayxabones alcalinos.

Frores suseHuris. Véase sulphur.

. Viripis  &ris. Véase wiride @ris.
: Zian-
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Zinct, Véase zincum.

FenicuLvm. (Anethum feniculum Linn.)
Hinojo.

Son oficinales la raiz y semillas de es-
ta planta.

En quanto 4 la semilla debe observarse
lo mismo que se ha expuesto hablando
de la de anis. Péase anisum.

La raiz seca es despreciada con razon
por los Médicos, 4 causa de ser una'subs~
tancia sin virtud. Contiene algunas partes
mucilaginosas , y antiguamente hacia parte
en las especies destinadas 4 las decocciones.

Faenicurum * aquaricom. ( Phellandriums
aquaticum Linn.) Felandrio aquatico.

La semilla es oficinal.

La virtud de esta semilla reside en sus
principios oleoso-voldtiles ; cuyos princi-
pios no puede extraer el agua. Por esto
se prescribe la semilla en substancia ba-
xo0 la forma de polvos, 6 bien reducida
4 electuario, ¢ 4 pilderas con el inter-
medio de algun xarabe. Pueden tambien
sus polvos entrar en las mixturas aquo-
sas, pues que de mucho no se hinchan

tane
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tanto como los polves de otros vegeta-
bles : pero media onza de ellos necesita
seis onzas de liquido, 4 fin de que no
resulte la mixtura demasiado espesa. Los
mismos - polves pueden 'mezclarse igual-
mente con los decoctos colados 'y frios.

Foenxum crmcum. ( Frigonella - feenum
greecum Linn.) Alholba.

La semilla es oficinal.

Contiene esta semilla mucha cantidad
de substancia mucilaginosa , que ‘el agua
hirviendo extrae con facilidad. La semi-
lla reducida 4 polvos se hace entrar en
los cataplasmas : tambien el mucilago de
ella extraido por medio del agua hirvien-
do se umsa en lavativas.

+# ‘Komenta. Fomentos.

Lldmanse fomentos los liquidos que se
aplican ‘sobre diferentes partes del cuerpo,
regularmente por medio de pafios embebi-
dos en, aquellos liquidos. Sirven d este fin
los :liquidos aquosos y espirituosos , la les
che, el vino , el vinagre &c. Siendo in-
diferentes el olor y sabor de estos ingre-
dientes , no hay necesidad de correctivos.

‘ Los
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Los: ingredientes de los fomentos suelen
constar: de ‘principios voldtiles y penetran-
tes 3 y supuesto que su accion es determina-
da por los vasos absorventes, y'que se ha-
llan estos en toda: la superficie del cuerpo,
esi necesario administrar con prudencia ba-
xo esta forma los-remedios muy activos con
respecto 4 su mayor 6 menor intensidad,
v. gr. los gastricos , los preparados de plo-
mo y mercurio’y las' plantas narcoticas &

El colirio, que es una especie de fomen-
to - destinado ' para; aplicarse 4 los ojos
excluye de su composicion las substancias
acres , y en'caso necesario deben aplicar-
se en pequefia cantidad , y ‘con mucha pre-
cauicion atendidas la extrema sensibilidad €
irritabilidad de este 6rgano.

La accion de los baiios andloga d la de
los fomentos , los: constituye remedios de una
misma clase. Se dividen los 'bafios en to-
tales y paciales s su materia regularmen-
te es el agua fria 6 caliente segun las va-
rias indicacionss , y ‘segun estas se prac-
tican  con decocciones de plantas emolien-
tes , 6 con infusos de plantas aramaticas. Al-
gunas veces se disgregan en el agua del
baiio xabones , sales , sulfuretos &c. Conlel

sul-
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sulfureto hidrogenado de cal preparado y
aplicado en baifios y fomentes con agua co-
mun, 6 con agua del mar, baxo el método
de mi sdbio compaiero y amigo el Doctor
Don Francisco SanLv4, se pueden lograr los
mas felices efectos , y en muchos casos igua-
les 4 los baiios thermales sulfurosos 3 en cuya
prdctica se observa la economia 6 baxo pre-
cio de las materias de los baflos, circuns-
tancia necesaria en esta clase de remedios,
atendido el uso repetido, y la gran can-
tidad de ingredientes que ellos exigen.

Francura. ( Rhamnus frangula Linn.)
Frangula , vulgé arracldn.

Son oficinales la corteza y sn extracto,

Esta corteza carece de partes voldtis
les, y contiene partes mucilaginosas,
amargas y astringentes; por lo que pue-
de subministrarse en cocimiento y en in-
fuso. Pero ambos preparados no deben
prescribirse juntamente con el hierro ni
sales ferruginosas, pues que de su reu-
nion resultaria una tinta. Lo mismo de-
be observarse en el uso del extracto de
esta corteza,

Kra-

|
|
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Fraxinvs. (Fraxinus excessior Linn.)
Fresno.

Son oficinales la corteza y su extrac-
to, en cuyo uso debe observarse lo mis-
mo que en el articulo anterior. Féase
frangula.

Fumaria. ( Fumaria officinalis Linn.)
Fumaria ¢ hiel de tierra.

Son oficinales la yerba y su extracto.

El zumo reciente de esta planta se
prescribe tambien con los zumos de otras
yerbas. La yerba desecada no contiene
partes voldtiles, pero consta de partes
extractivas, amargas y salinas: por lo
que puede subministrarse en cocimiento.

Estd mas usado el extracto de fuma-
ria, el qual se prescribe en pildoras, 6
desleido en mixturas aquosas.

Funcus meLrrensis. (Cynomorium cocci-
neum Linn.) Hongo de Malta.

Esta substancia oficinal quando es re-
ciente se usa al exterior, y quando estd
desecada se usa tambien interiormente.
No contiene partes voldtiles, y consta de
muchas particulas —astringentes. Puede

: usar-
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usarse en cocimiento , evitando su. reu-
nion con substancias 6 sales ferruginosas.

G.

Garanca wmajor. ( Maranta galange
Linn.) Galanga mayor.

La raiz es oficinal.

Esta raiz contiene muchas partes vo-
ldtiles aromdticas , las quales se evaporan
mediante la:decoccion; por esto -cortada
la raiz en partes menudas se hace in-
fundir solamente en agua fria, ¢ tam-
bien con auxilio de calor. Seis onzas de
agua ¢ de algun cocimiento ya prepa-
rado se emplean para media onza de
raiz. El vino extrae sus principios me-
jor que el agua; 4 cuyo fin sobre me- .
dia onza de raiz se emplean ocho on-
zas de vino.

Tambien puede usarse esta raiz en pol-
vos, 0 en electuario.

Gavranca mmvor. Galanga menor.

La raiz es oficinal.

Esta raiz es mas eficiz que la ante-
rior, 4 la qual se substituye. Debe ob-
ser-
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servirée en’ su usoilo. mismo que queda
expuesto ren el articulo anterior.

Gaupano. | Bubon: galbanum  Linn.)
Galbane. o

Esroiicinal la gomasresina , llamada gal-
bano. ( Gummi galbanunt. ) !

Esta substancia es mucho mas abun-
dante de partes' gomosas. que de. resi-
nosas » ‘v -ademds  contiene un -poco. de
aceyte voldtil.  Se deslie -en el ‘agua lo
bastante para formar un licor lacticino-
so- turbio , *pero sus partes resinosas. se
precipitan con facilidad. Para facilitar su
union’ con el agua , debe triturarse an-
tes con:la mitad desu peso de goma ara-
biga , 6 con yemas de huevo, de las qua-
les se -emplean dos por media onza de
galbano.

El espiritu -de vino se carga muy po-
co de los principios: de esta substancia.

No se prescribe en polvos , porque se
agruma con el calor , 'y per ser mwuy in-
cémoda de tragat. EL mejor modo de
usarla es en pildoras; pero estas. no de-
ben constar del “galbano solamente, sino
que- dében afadirse @ la masa: algunos

pol-
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polvos secos; pues sin esto las pildoras
no conservarian por mucho tiempo su de-
bida consistencia , se ablandarian y se pe-
garian muy facilmente. El almirez un po-
co calentado, y dos gotas de la esene
cia del mismo galbano bastan para hacer
malaxable la masa de estas pildoras.

GaLuz Turcicz. Agallas.

Son las excrecencias formadas en la en-
cina, por la picadura de un insecto. (Cy-
nips quercus jfolii.)

Las agallas contienen el principio as-
tringente mas puro, y en mayor canti-
dad que ningun otra substancia. No se
usan interiormente , pero se aplican al
exterior , en polvos 6 en cocimiento aquo-
so. El espiritu de vino extrae de ellas
muy exdctamente su principio astringens
te. En el uso de las agallas debe evitar-
se su reunion con las siguientes substan~
cias, d fin de que no resulte la separacion
de su principio astringente.

1.° El agua de cal.

2.% La magnesia , y todas las substan-
cias terreas llamadas absorventes , por
exemplo :Jas conchas preparadas o la cre-
ta




GEN. 161

ta preparada . los ojos de-eangrejos &
3.9 Las sales alcalinas.

4.° ‘Todas las sales medias metdlicas.

5.2 El hierroy sus diversos oxidos.

GENTIANA ALBA. (Laserpzﬁum iatzfolmm
Linn.) Genciana blanca.

La raiz es oficinal.

Esta raiz no contiene parte alguna o]eo—
sa , pero consta de un principio acre tan
adherente , que ni por la decoccion lle-
ga 4 evaporarse enteramente. 'Los ‘prin~
cipios resinosos constituyen la mayor par-
te de su substancia.

Se prescribe esta raiz en polvos, 6 in-
fundida en vino. El'agua por medio de
la simple infusion extrae muy poca co=
sa de ella. Su cocimiento aquoso resul-
ta amargo , poco colorado, y menos pi-
cante 'y aromatico que su infuso vinoso.

GenTiana RUBRA. (Gentiana lutea Linn.)
Genciana roxa.
Es oficinal la raiz y su extracto.
Esta raiz carece de principios voldti=
les, .y 'consta de muchas partes mucila-
ginosas y amargas. Punede usarse en pol-
VOS,
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vos , pues que sus partes fibrosas. coms=
ponen solamente uil poco mas del tercio
de ella. “Tambien se puede’ usar en elec-
tuario; 4 que se reducen sus. polvos.por
medio de algun xarabe. El agua aun en
frio se apodera en abundancia de sus par-
tes amargas , de las giales todavia resuls
ta mas saturado su:cocimiento aquoso,
cargandose! tambien mucho «de “sus ipartes
mucilaginosas.  El cocimiento de -gencia-
na se prepara empleando: sobre media on-
za de raiz en pedacitos , doce onzas de
agua , y. haciendo reducir el hqmdo a
ocho por la ebullicion.

El extracto aquoso rde esta raiz posee
toda la virtud de ellal Se usa en: pildo-
ras., 6 disgregado 'en agua, en la qual
se deslie muy facilmente.

(Grecomma. Véase hedera terrestris.
Grycirrisa. Féase liquiritia.

GRAMEN, (Tnmum repens Lmis) Gra-
ma.

Es.oficinal la' raiz y su extracto.

Esta raiz no contiene partes voldtiles,
pe-
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pero consta (de muchas partes sacarinas
y mucilaginosas. 8¢ prescribe enieoti-
miento , sola'é junto con otras substan-
cias'; euyo cocimiento se obtendrd satu-
rado , haciendo hervir:a: un fuego igual

moderado dos onzas de raiz bien ma=
chacada en dos libras de agua, hasta re-
ducirse d'la/ mitad." Nunca debe: pres-
cribirse en substancia é'en polvos , por
razon ‘de las muchas:partes lefiosas’ de
que consta.: e ¢ 10i0 96 ¥

El extracto se prepara mejor de la raiz
reciente: es de untsibor: dulce y azu-
carado , y. contiene toda Ia virtud del
vegetable. Se usa solo y desleido en un
poco de agua, 6 se hace entrar en las
mixturas ,’ decoctos € infusos : *tambien
sirve de excipiente 4 muchas masas de
pildoras, y ‘puede substituirse d los xa-
rabes en la formacion de los electuatios,
disgregandole primeramente en la mitad
de supeso de agua. !

Grana kermres. -Kermes -animal , 6 co=
chinilla 'de’ Europa.
Son-unos insectos pequefios colorados;
que se colocan sobre cierta especie de
en-
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encina. ( Coccus ilicis Linn.) Usanse en
substancia baxo la forma de polves, 6
haciendo parte en los electuarios; bien
que en el dia se prescriben muy rara vez.
Tambien solia usarse el zumo recien-
te de esta substancia ( Succus kermes. ),
mezclado con azucars; y aun parece de-
bia ser mas eficiz de este modo el ker=
mes , que quando seco. Estd dotado este
medicamento de un color roxo hermo-
50, y de olor y sabor aromdticos.

GRraANA PaRADISI. (Amomum granum pa-
radisi Linn.) Amomo racemoso.

El fruto es oficinal = en cuyo uso debe
observarse lo mismo que se ha expuesto
en el articulo Cardamomum. Véase este
término. i

Granaricria. (Croton tiglium Linn.)
Croton tiglio.

La simiente es oficinal.

La principal virtud de esta simiente re-
side en sus partes resinosas. Constituye
un purgante drastico, 6 muy violento.
Todavia se usa alguna vez ‘en polvos en
ddsis pequeiia , 6 reducida 4 pildoras con |
un poco de alquitira.

Gra-
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Granarum. ( Punica granatum Linn.)
Granadas.

Son oficinales las flores y la corteza
del fruto. ( Cortices granatorum et flo-
res balaustiorum.) Ambas substancias son
amargas ,' y contienen muchas partes as-
tringentes. Usanse en cocimiento ; en cuya
prescripcion debe tenerse presente lo ex-
puesto sobre el principio. astringente de
las agallas. Péase galle.

Grariona. ( Gratiola officinalis Linn.)
Graciola.

Son oficinales la yerba, la raiz .y el
extracto de este vegetable.

La yerba y la raiz no contienen prin-
cipio ' voldtil alguno, pero abundan de
partes amargas,, resinosas y acres. Se pres-
criben en polvos y en cocimiento. El agua
hirviendo se carga mucho de las par-
tes resinosas con intermedio de las ex-
tractivas , que abundan mas en la yer-
ba que en la raiz. El infuso vinoso de
graciola es mucho mas activo que el co-
cimiento aquoso. Su extracto, por razon
de la grande cantidad de partes resino-
sas que contiene , es dificil de desleirse

en
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én uguay por lo que debe: usarse: co
preferencia , baxo la forma de-pildoras.

Gusyacom. (Guajgcum officinale  Linn.)
Guayaco G palo-santo. :

Son 'oficinales el ~lefio y la’ resina, @
goma guaiac. (Lignum guaiact seu sanctunt,
gumini -sew vesina guaiaci.) _
" El'lefio ¢ palo santo carece de partes
voldtiles , y abunda de partes gomosas,
y todavia mas de resinosas. No se pres-
¢ribe en substancia, por la grande can-
tidad de partes fibrosas inertes que con~
tiené. ‘Recortado ¢ bien raspado este le-
fio se usa en -cocimiento , el qual resul-
tard eficdz empleando alomenos dos on-
zas de palo por dos libras de agua, y
reditciendo el liguido 4 la mitad median-
te 14 ebullicion ; pues solo por medio de
una larga decoccion se comunican 6 dis-
gregan en el agua las partes resinosas
con el intermédio de 'las gomosas.

Los Farmacéuticos 4 veces extraen de
este palo la resina  guayac por medio del
alcohol. ( Resina - guiaci): pero - la que
fluye espontancamente del drbol es mas

eficdz. (Gummi guaiacum nativum.) Se
usa
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usa esta resina ‘en’polvos , junto con otras
substancias, 6 en forma de pfldoras por
medio de algun: extracto. Se hace solu-
ble en el agua mediante la'goma arabi=
ga, empleando media parte de’esta so<
bre una de resina.,.y afladiendo’ poco 4
poco el agua en el acto de la trituracion. ‘A
esta mezcla echando espiritu de nitro dul-
cificado imperfectamente , el liquido to-
ma un color azul. Tambien -suele dis-
gregarse la resina’ guayac en'el ‘espiritu
de vino concentrado, y en el rom ¢ aguar-
diente de azucar, usandose de ‘estd ‘suerte
baxo el nombre de ratafia.

Gurra. (Cambogia gutta- Linn.) Guta
gamba. s
Es-oficinal la resina 6 goma-resina lla-
mada guta gamba. (Gummi gutice.)
Esta substancia se disgrega en el al-
cohol, y tambien en el agua formando
no obstante com-esta un licor fuirbio. Es
soluble en: el espiritu de salamoniaco,
y de esta solucion resulta un liguido del
todo transparente y de color roxo, que
no se altera por el agua, ni por el al-
cohol. Se prescribe esta substancia ‘en pol-
VoS,
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vos , pero en désis muy pequefia, 6 re-
ducida 4 'pildoras junto con otras subs-
tancias. Si se hace hervir en una lexia
caustica resulta un xabon, Ilamado con!
mucha impropiedad Sapo gommosus. _

El extracto de guta gamba, no . estd
€n uso. :

H.

Hausrus. Hausto.

Se dd este nombre al remedio liquido
compuesto de varias substancias, y que
se toma de una sola vez

Hepera TeERrESTRIS. (Glecoma hedera-
cea Linn.) Yedra terrestre.

Son oficinales la yerba y su extracto.
La yerba quando es reciente tiene el
olor y sabor algo aromaticos, lo que
pierde por la desecacion. Quando estd
seca ,-solo hace parte en las especies que
sirven para las infusiones.

El extracto de yedra terrestre es al-
go amargo y salado.

Hematires naris. Piedra hematites.
. Es un mineral que contiene hierro en
abun-
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abundancia. Reducido 4 polvos sutilés so-
lia usarse antiguamente por interno , pero
en el dia se aplica solamente al exte-
rior. No debe prescribirse mezclado con
las substancias astringentes.

HeuLesorus ALBus. ( Feratrum album
Linn.) Heleboro blanco, ¢ vedegambre.

Son oficinales la raiz y el extracto.
Raiz estornutatoria blanca.

La raiz, ademas del principio acre que
contiene , es muy abundante de’ partes
resinosas. Kl mejor modo de prescribirla
es en polvos, por ser eficdiz en désis
muy pequefia. El extracto que antigua-
mente era oflcinal , ‘es ménos activo.

Heriesorus Nicers | ( Helleborus niger
Linn.) Heleboro negro.

Son oficinales 'la- raiz y el extracto.
Raiz estornutatoria negra.

La raiz en quanto 4 sus partes cons-
titutivas es casi semejante 4 la raiz an-
terior . pero contiene menor cantidad de
partes resinosas 4 ni son tan violentos sus
efectos. “Se usa tambien en forma de
polvos.

P El




170 HEP.

El ‘extracto debe prepararsecon lag
raices recientes, pues de otra suerte ca-
rece de vn'tud. - _

Hepar anTivontt.: (Oxidum stibii sulphu-
ratum.) Higado de antimonio : oxido de
antimonio - sulfurado.

Es un ‘compuesto de antimonio y po-
tasa , €l qual 4 veces se prescribe des-
leido en agua para'el uso externo. Des-
componen ' 4 este preparado, 1.2 Todos
los ‘4cidos y sales dcidas. 2.7 Todas las
sales - medias de ' base ferrea. 3.° Todas
las sales medias ‘metdlicas.

Hepar survavris. (Sulphuretum potassee.)
Higado de azufre: sulfureto de potasa.

“Ks un:compuesto-de azufre y potasa.
Se usa alguna vez exteriormente. Le des-
.componen las’ mismas: substancias por las
quales se descompone el higado: de an-
tlmonlo. Véase hepar antimonti.

* Hn'pm SULPHURIS/CALCAREUM LIQUIDUM.
Higado de azufre calcareo liquido. (Sulphu-
vetum hidrogenatum calcis.) Sulfureto hidro-
genado de cal.

Es-
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Este medicamento -¢s un-liguidoique con-
tiene cal , azufre, € hidrogeno: sulfurado ex-
tendidos en aguay !y se prepara shaciendo
hetyir-una mezéla: de una-onza de’ ¢allviva
pulverizada con dos’ onzas de azufre . puro .6
de 'flor de azufre en polvo en trés. libras dé
agiia, hasta que el’ liquor se reduzca ‘hasta
la mitad 4 poca diferencia en un:vaso de
tierra vidriado 6 de hierro colado, y filtran-
do'despuesel liquido. remanente. -Se: prescri-
be este medicamento sélo 6 sin' mezcla algus
na’, répuesto’en luna redomita de vidrio con
tapon muy ajustado, 6 para tomarle 4 gotas
mezelandole al tiempo de tomarle;con-agua
pura 6-con alguninfiiso 6. cdeimiento , 6
bien para usarle en baiios mezclado 6 exten-
dido en suficiente -cantidad de agua, Tam-
bien se puede usarienpildoras mezclado con
almidon pulverizadaly con tierra eteta 6 con
polvos de goma atabiga. quando.se estime
conducente. . Estemmétodode preseribirle ex-
cluye toda' recelo de alteracion en la natura-
leza de este remedio: fen ‘caso de intentar
otras ‘mezclas , debe evitarse el concursg de
toda substancia-dcida , y de qualquier cuerpo
salino capdz de ser-descompuesio por la ac-

cion de la cal , b.del hidrogeno sulfurado.
Es-
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Este medicamento debe ser reciente,; 6.de~
be guardarse en redomitas muy bien) tapadas,
pues atfae con mucha, fuerza el oxigeno:de
la admésfera ; con cuya icombinacion, se alte-
ra  considerablemente 5> y - pierde  su: fuetza,
Fundados-los Quimicos en esta propiedad le "
han usado como ‘uno-de. los medios eudmmé—
tricos -mas exéctos. -

HIPP.OCASTANEUM. ( Asculus hippocasta~
neum :Linn. ) Castaio de Indias. .

Son' oficinales la' corteza. y su X~
tracto.

Lo que debe observarse al presente»
véase en’ el articulo ching' chince.

 HirunDINARIA. (Asclepias vincetoxicum
Linn.)y 'Asclepias -vencetésigo.

La ‘raiz es oficinal. ' ( Radix hirundi-
narice seu wvincetowici.)

Esta raiz quando es reciente contlene
una corta - cantidad de < principio acre,
que pierde por-la desecacion ; por-lo que
quando estdi seca consta de solas partes
amargas y resinosas, y en pequefia por-
cion. El agua hirviendo y el vino se
cargan 6 extracn de ella muy facilmen-
e
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tecestas-partes  cofstitutivas.. Suele usarse
esta raiz en polvos, 6 en infuso.-

.. i% Horprum.( Hordeum wulgare Linn.)
Cebada. d '

La simiente de ‘esta planta es oficinal. Sua
virtad reside en''sus partes fixas,'y.asi debe
prescribirse en-decoccion, la que ha de: ser
fuerte 'y continuada:  La antigitedad celebré
este mbdicamento', 7y su reputacion ha alcan-
zado los- tiempos gctuales. Algunos Autores
celebran tambien el uso de la cebada que ha
hechado germenes; 6 dispuesta d fermentar
y'hacer la cerbeza, en cuya substancia se
ha formado uda porcion considerable de ma-
teria azucaraday efecto de la fermentacion
sacarina que ha experimentado ,. segun doc~
trina del sdbio Fourcrov.

#* Hyacivrus orteNtaLts: Jacinto orientak
. Esta piedra preciosa lo mismo- que las es=
meraldas , los zafiros , los topacios, los grana-
tes, y otras d las quales los antigiios. habian
atribuido grandes-virtudes, se hallan con ra-
zon sepultadas en olvido por los Profesores
sdbios y amantes da la sélida instruccion s en
efecto unos cuerpos terreos indisolubles 5 por

PIE‘.—
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predominar en ellos la: tierra silicea no po-
dian menos ‘de ser. absolitamente  inertes,
sirviendo solo para dar peso € incomodar al
estémago 3: st virtud ‘cardiaca; es-imaginariag
su virtud abservente es incompatible ¢on! si
naturalezdy y,de consiguiente imitil su pres-
cripeion. vPor este motiva dichas substancias
se hallanien el dia desterradas: de los prepa-
rados 6 compuestos medicinales de que;:ha-
cian ‘parte,  excluyendo con razon el sdbio
Baumg hasta los mismos jacintos de la con-
feccion de este nombres '+ . i il

Dichas piedras preciosas se hallan coloea-
das por los Mineralogistas-en el género silin
ceo, d causa de hallarse en;ellas la tierra si
licea mas excedente que los demas principios,
6 por ser mas manifiestas en ellas las propies
dades de esta tierra; y aunque los Mineralo=
gistas modernos han sacado los jacintos del
género siliceo, y los han colocado en el gé-
nero Zircano , por haber descubierto 6 halla-
do esta tierra nueva llamada Zircona eén los
facintos ; ‘carecen estos de virtud conforme
he dicho, como las demas piedras preciosas
del género siliceo.

Hyprarcirus. Féase mercurius vivus.
Hyo-
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. Hyosciamus anpus.. Beleflo blanco.
. Son-eficinales la- yetba y su extracto.

Esta planta. venenosa. desecada con
cuidado , conserva el principio marcotico
de ~que abuada quando’ €s reciente. Se
prescribe en ddsis pequeiia baxo la. for-
ma de-polvos. - Infundida en agua, se em-
plea al exterior el liquido que resulta,
haciendo 4 veces parteien lus lavativas:
pero «debeadvertirse. que .ni para- usarla
de este-modo s G-en lavativas ha de her-
vir en: agua 4 porque rla mayor parte de
sus principios narc6ticos\se evaporan me=
diante la ebullicion.

E] fextracto debe ;prepararse  del: zumo
recientemente exprimido de la planta. Se
usa eix dosis: pequena:desleido en: agua,
é biefse mezela yictritura con los pol-
vos de otres vegetables: para usarse e
forma 'de -polvos. ;

.. Hyosciamus ‘NIGER.  Belefio negro.

Son oficinales la yerba , semillaty ex=
tracto. ( Herba , senien , extractunt hyos-
ciami nigri.)

En quanto d.la yérba y extracto ha
de observarse lo mismo que queda ex-

pues-




176 HYP.

puesto en el articulo.-anterior.  La semi-
lla, cuyo uso se ha’ extendido bastante,
solo se emplea en fumigaciones.

Hveocisris.  (Cytinus hypocistis Linn.)
Hipocistidos.

Es oficinal el zumo espesado  del hi-
pocistidos. i)

Este zumo contiene partes ‘astringen-.
tes y amargas, y es soluble en el agua.
No debe prescribirse con aquellas” subs-
tancias ‘que separan‘al principio: dstrin-
gente. Véase galle, .01

* Hvsoeus. (Hysopus oficinalis Linn.) Hy-
S0pO. ' i1t

La yerba florida de esta planta es oficinal,
Y contiene principios 'aromaticos: voldtiles, y
amargos fixos 4 un mismo tiempos una in-
fusion fuerte en vasos cerradosies el mejor
medio de prescribirla para reunir sus virtu-
des. La celebran los antiguos ; y se usa aun
en el dia. -

L

Jacea: Péase wiola tricolors:
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Javavea. ( Convolvulus jalappa Linn.)
Jalapa. ] ;
Son oficinales ‘la raiz), resina'y ‘ex=
tracto. - ; 28D 4

Esta raiz solo es eficdz por razon de
sus partes resinosas, las quales aun me-
diante la' decoccion no pueden disgre-
garse en el agua. Por esto'se usa la raiz
en polvos, sola’é junto con otras subs-
tancias pulverizadas. Tambien puede usar-
se reducida 4 electuario, con el interme-
dio de 1a miel 6 de algun xarabe), 6 en for=
ma de pildoras mediante algun extracto 6
un poco de alguitira. Pueden usarse iguals
mente sus polves haciendo ‘parte en las
mixturas 6 cocimientos aquosos despues
de colados , agitando bien'la mezcla al
tiempo de tomarse. a

La resina de jalapa no' debe prescri-
birse' sola ‘en" polvos , porque se detiene
con facilidad en los dobleces de los in-
testinos ; pudiendo’ producir efectos fu-
nestos. Quando’, pues , haya de usarse en
polvos debe triturarse con almendras, afia-
diendo un poco de azucar. Tambien se
usa disgregada en espiritu de vino ., cuya
solucion se endulza con un poco de xa-

rabe;
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tabe ; pero debe cuidarse de no mezclar
agua con ella, porque se precipita la ze;
sina. En las boticas suele hallarse; pre-
parada la esencia de Jalapa pero el Mé-
dico obrard mejor si en Iugar de: pres-'
cribir dicha esencia ,-manda-que se dis
gregue en alcohol una-cantidad deters
~minada de resina. Sobre diez granos de
esta puede emplearse una dracma de al-
cohol , y edulcorar la mezcla coni dos
dracmas de xarabe. Esinoportuno: el-mé-
todo de: usar esta resina triturada con al-
mendras:,: y:desleida: en agua en forma
de emulsion:, pues que al instante se pre=
cipita del menstruo, por hallarse solo:me-
canicamente suspendida en €l. Para usar
esta ‘resina .en . pildoras ,:pnede  triturarse
con algunas gotas de aceyte, afadiendo
un poco de xabon raspado 6 en polvos,
pues que en esto consiste el mejor modo
de envolverla. I 1o

Fl extracto aquoso de jalapa es un re=
medio ineficdz; por cuyomotive y con
razon se ha abandonado enteramente su

uso.
Ienravoconra. (decipenser: sturio Linn.)
Cola de pescado.

Son
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Son oficinales las vegigas aereas. dese-
cadas del esturion, (Jchthyocolla seu colla
piscium ycola de pescads. ) i D

Siendo: pura esta substancia; se disgre-
ga - casi’ completamene en €l agua hir-
viendo 4 formando -una . gelatina, animal.
Alguna vez se usd en cocimiento 5 €l qual
resultard i bien, preparado si por dracma
de cola se emplean- alomenos diez  on-
zas de agua s pero entrando esta: en; me-
nor .cantidad - resulta; un liquido, dema-
siado | viscoso. Este coeimientq tambien
suele aplicarse en lavativas. Pero- sirve
mas la cola de pescado para clarificar
varios: zumos y decoctos: medicinales, que
no se-emplea & otros fines.

IneeraToria. ( Imperatoria ostruthium
Linn. ) Imperatoria. ‘

La raiz es oficinal. b, ©

Esta raiz aromatica contiene. muchas
partes oleosas. Féase angelica.

Inrusa. Infusos G sea infusiones.
El infuso «es un remedio liquido , €l
qual se prepara sumergiendo un medi-
camento sdlido dentro de algun liquido,

»

0
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6 vertiendo este sobre aquel, 'y colan-
dole despues ‘exdctamente, ) 50 oL

Se divide el infuso en aquioso 'y vino-
80, y ambos se subdividen en infusos en
frio y“en infusos- con auxilio-de calor.
Pero "hablando  generalmente del infuso,
entendemos siempre ‘el infuso aquoso. He-
mos ‘notado en ‘cada articulo si la subs-
tancia’ és 6''no 4 proposito para entrar
en las' infusiones , por lo que expondré-
mos ‘ahora solamente algunas reglas ge-
nerales, que deben observarse en’ la pre-
paracion de estos medicamentos.

1.° Para las infusiones aquosas en frio,
solamente sirven aquellas substancias cuyos
principios voldtiles se disgregan con fa-
cilidad en el agua fria.

2.9 Las mismas substancias se emplean
en las infusiones que se hacen con au-
xilio de calor; y solo afadimos ¢ acom-
pafiames la accion de este agente, d fin
de que el agua se cargue de mayor can-
tidad de aquellos principios. Estas infu-
siones ‘deben hacerse en vasos cerrados.

3.2 Quando la substancia que debe in-
fundirse contiene principios oleosos , re-
sinosos &¢. que no pueden extraerse pal)r
e
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¢l agna solamente , €l vino debe emplear-
se en la infusion. :
24P e ‘determinard con. exdetitud. Ia
proporcion-del agua ¢ vino que-haya de
emplearse , con relacion 4 la substancia,
de la qual deben extracrse Sus princi-
pios. . ~ . \srda

* Las infusiones en:frio, y en vasos cer-
rados 'son mecesarias: no s0lo. para las: subs-
tancias 4 que contienen, principios, volatiles
activos 4 sino tambien para las que contienen
substancias extractivas alterables con el con-
tacto del ayre., v. gr« la quina. Tambien han
de infundirse aquellas substancias cuyos prin-
cipios aunque. no voldtiles son alterables- por
la accion del fuego , v« grs la ipepacuaad.

En los: infuses de las substancias. poco acr
tivas , y en que se/desea un liquido lo.mas
eargado que sea posible, basta expresar el
nombre: de la substancia que se ha de pres
cribir -en infusion, ~quedando ;alcargo del
Farmacéutico su debida preparacion:; (pero
quando: los ingredientes de la infusion son
activos absoluta 6 respectivamente, V. gr- el
ruibarbo , la ipepacuana &e. debe seiialarse
la cantidad de ellos , y del liquide en que: s€
han de infundir. Por regla general siempre

se
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se ‘nedesita’ duplicada /6 - triplicada “cantidad
del cuerpo que se prescribe’ ‘en infusion pas
ra obtener'los mismos ‘efectos de’él-én subs-
tancia’,"proporciondlmente a la-accion mas 6
menos-disélvente del vehiculo. - :

N ‘deben entrar: ‘et los infusos: substans
cias sobre las quales no tenga accion el menss
truo’, ‘6-véhiculo dei lainfusion. :Quando se
les quiere afiadir substancias salinasi, mand,
extractos - xabones &c. estas deben disgres
garseien el infuso ya preparado , con el au-
xilio del calor, 6'sin €l segua su naturalezas
pero ‘las subbtancias: espirituosas:y: aromati=
cas ‘solo deben afiadirse ‘quando el infuso es~
td frio.” En quanto d las sales , quando ellas
sirven ‘pard aumentar la accion disolvente del
menstruo ; v. gr. el carbonato de potasa, de-
ben afiadirse 'al tiempo 'de la infusion ; las
demds deben disgregarse en el infuso ya pre-
parado- como “queda ‘dicho§ pero ‘parece no
deberian entrar , 6 hacer parte de estos me=
dicamentos las sales poco solubles como el
cremor de tdrtaro, el tdrtaro vitriolado &e.
no siendo-de una necesidad absoluta.

Invra. Péase enula.
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Ipicacuansas «(-Cynanchum ipecacuanha
Linn.) Ipepacuana 6 bexuguillo. '
“'Es ‘oficinal 11a ‘Faiz vomitiva de Amé-
rica 3 bexuquillo. - ;
Esta raiz, jpot ser eficdz en désis pe-
quefia se prescribe en polvos 3 cuyos pol=
vos pueden usarse tambien meZzclados con
mixturas agquosas, decoctos, pociones, elecs
tuarios, y reducidos 4 pildoras. ‘Debe usar-
se siempre en substancia, pues‘que median~
te la decoccion, y' aun por la simple in~
fusion caliente, pierde mucho'de su vir<
tud. Guardandose esta raiz ‘por mucho
tiempo.en polvos , aunque sea muy activa
se vuelve ineficdz3 por lo que’ nunca
deébe hacerse pulverizar de una sola vez,
mucha cantidad de ella. '

1

Iris Frorentina. . Lirios de:Florencia.
La raiz es oficinal. -
Ksta raiz contiene ‘pocas’ partes resi-

nosas , pero -consta de principios muci=

laginosos , amargos', y de oleoso-voldti=
les. Se usa en polvos, 6 en infuso pre~
parado con agua hirviendo. Su-olor aro-
matico se disipa ‘mediante la  decoccion.

Tambien sirve 4 menudo para €l uso ex-

terno. Iris
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Lirios de! Alemania.
Son eficinales el zumo reciente , el ex-

tracto , y la raiz desecada de esta planta«

El zumo-exprimide. de las raices re-
mentes es muy. aocre.-Se  usa por exter-
no. :El extracto, ¢ el mismo zumo es-
pesado ‘pot- la; evaporacion , tambien con=
serva uft poco del principio acre. Se pres<
cribe en-corta ddsis disgregado en agua,
6 reducido & polvos junto con otras subs-
tancias, ‘La rkiz seca es ménos activa, y
se usa encinfuso wvinoso.

- Jucrans. ( Juglans regia Linn.) Nueces.

Son oficinales el extracto preparado con
la cascara verde de-nueces, y el acey-
te de nueces sacado por expresion. (Ex-
Lractum nuctim juglandis s oleum juglan=
dis.)

Este extracto consta de partes astrin-
gentes y. extractivas. Debe observarse -en
SU S0 44 causa de las partes astringen-
tes s lo que -se ha notado en el artu,u-
lo Gallee.

El aceyte quando es reciente puedc
reemplazar al aceyte de almendras dul-
.cess

Iris wostras.  (Iris' Germanica Linn. ).
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ces3 mo obstante , respecto de enranciar-
se-muy prontamente deberian los Médi~
cos abandonar su uso.

Juniesrus. (Juniperus comunis Linn.)
Enebro.

Son oficinales las bayas, rob, lefio , y

aceyte voldtil devenebro. ( Bacce , vob,
lignum , oleum juniperi.)
-\ Las bayas contienen muchas partes oleo-
so-éferas, ‘resinosas 'y gomosas. Se usan
al exterior en fumigaciones, y se pres«
criben interiormente ‘en infuso aquoso, ¢
vinoso. Una parte de bayas secas y ma=
chicadas infundiendote en ocho de agua,
resulta un infuso 'completamente: satura-
do. 'En las infusiones vinosas se emplean
ocho partes de vino, sobre .parte:y me=
dia de ‘bayas. : ip 0

El arrope se .prescribe disgregado en
agua , 6 bien reducido 4 pildoras.

‘El’lefio pierde sus partes voldtiles me-
diante la decoccion 3 pero tambien con-
tinuandose esta” por largo tiempo , faci-
lita él que. las partes resinosas del leflo
se disgreguen en el agua por ‘el inter-
medio de las gomosas.

Q El
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El aceyte 'voldtil unido con azucar fors
ma un oleosacaro, que se prescribe des<
leido en los preparados vinosos, y aquos
sos. Tambien se aphca estc aceyte al ex-
feriors :u s A1
K. o1d

Karage. 7 éase suecinlint.

KERMES (MINERALE. (Ox?dum stibii sm’-
phuramm rubrum.) Kermes mineral.-Oxi=
do de ‘antimonio sulfurado 'roxo. '

Es un compuesto de 48 partes derazu<
fre; y 52 de antimoniorun poco oxida~
do. : Se-'semeja ‘mucho:ral’ azufre dorado
de antimonio, del qual se diferencia so~
lamente: en que contiene mayor cantidad
de antimonio. “Debe_abservarse en su uso,
lo mismo que se ha expuesto en el arh
ticulo sw]pkur am'atum. ¢ -

KixektiNemaLo: cumm, < Bsta sub&tancxa '

casi’ se compone de: solas partes' resino-
sas , v. oleoso-voldtiles.c Se usa em 'polvos;
6 bien se prescribe el aceyte ‘esencial que
se saca de ella. : :

Ki-
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KINA. V éase ching dzm@.

Kme GUMMI. Goma kmo.

Estarsubstancia , la .qual se disgrega
casi -completamente ;en: €l agna , parece
que. €sunicompuesto de partes mucilas
ginosas , astringentes, y de un poco de
resindio: Al’presvribifla ha de observdrse
lo expuebto en el artlculo Catcc!m,

Liac sunpnurise (Sulphur, sublimatuns so=
lutum et. preecipitatunt.) Leche d¢; azu-
fre.

Esta substancia se diferencia umcamen-
te de las flores de azufre, en que es mas
sutil , mas pura, y de color blanca. En
su uso se. observa lo mismo que, s€’ha
expuesto en el articulo: Flores sulphuris.

Laccai (In granis .y tabulis , et baccu-
lis. ) Goma laca en:granos, en tabletas,
¥y en forma de bastomn.

Todas estas variedades de goma laca,
son resinosas., mas § menos colorddds y
semejantes en parte 4 la cera. Deben su

exis-
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existencia 4 una especie de hormiga alada
(Coccus lacca.) Solamente se hace uso en
la medicina de la laca en granos, que
se hace cocer ‘en agua para formar una
tintura -roxa. Pero puede muy, bien es-
cusarse el uso de semejante remedio.

Lacruca virosa. Lechuga | hedionda y
ponzoiiosa.

Es oficinal el extracto preparado con
el zumo reciente de esta planta: cuyo
extracto abunda mucho de principio nar-
cotico', y se prescribe del mismo modo
que el extracto' de velefio. Véase hyos-
ciamus niger.

Lavanuvm. ( Cistus creticus Linn.) La-
dano.

Es oficinal la resina ladano.

Esta substancia rara vez puede lograr-
se sin ser adulterada 6 falsificada. Su na-
turaleza es del todo resinosa , insoluble
en el agua, pero muy soluble en el al-
cohol. Es seca y friable. Solo se usa por
externo en fumigaciones, ¢ haciendo par-
te en los emplastros.

La-
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Larrs cavsticus. ( Potase fusa.) Alcali
vegetal caustico: potasa fundida : pledra
de cauterio.

Esta sal lixivial despojada de todo 4ci-
do carbonica , se usa interior y exterior-
mente. Para el uso interno se disgrega
én désis pequefia en el agua destilada.
No debe usarse en polvos, porque se
liqua al ayre , del qual ademds atrae muy
facilmente 'su dcido carbonico. Tambien
es soluble en el alcohol. No ha de pres-
cribirse con las sales'siguientes.

> Acidos, ¢ sales dcidas.
° Carbonatos de. sosa, de amonigco.

3.9 Sales que contienen la sosa, 6 amo-
niaco : acétitos de amoniaco , de sosa s bo-
vato de ' sosa 5 fosfato de sosa; muriato
amoniacal 3 nitrato de sosay sulfato de
sosa 3 tartdrito de potasa y amoniaco.

4.° Sulfatos de alumina , de magnesia.

5.° Carbonato de magnesia.

6.° Sales metdlicas,

Laris inveRNALIS. (Nitras argenti fusus.)
Piedra infernal : nitrato de plata fundido.
Es un compuesto de dcido nitrico y
oxido de plata. Solamente se usa aplica-
do
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do ~al exteriory como remedio  caustico.

Liasererrium. Péase gentiana alba.

LI |

- LssgpaNvm viQuipum. Féase opium.
- kiorvs, - (Laurus mobilis: Linm.) Laurel
- Son oficinales el fruto 6 bayas, las ho=
jasy el aceyte-exprimido de laurel. (Bac=
vee,jfolia o oleuny expressum lauri.) i

+Las-bayas 6 el fruto de laurél, con=
tiene aceyte voldtil unido 'con particu=
las crasas y fesinosas. Se usa este fruto
en polves, 6 entra en la composicion-de
losvvinos: medicinales. Kl agua 'se carga
poco: de. sus principios. -
‘Las hojas" eontienen casi: iguales prin-
cipios: que las:‘bayas ; mo obstante coms=
tan menos que estas de partes crasas, ¥y
abundan .mas . de substancia’ mucilagino-
sa , siendo - por'lo mismo mas aptas para
las infusiones.

El aceyte exprimido, 4 mas de sus
partes crasas'y contiene tambien un acey-
te voldtil.. Se prescribe al:exterior, mez=
clado con los ‘ungiientos y linimentos.

Las: bayas y -hojas 'de laurél reducidas

a
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dnpolvos , 'sirven tambien' como remedio
externo , haéiendo: 'parte ien:los ungiien-
tos y emplastros. De las bayas se saca-
ba antiguamente una agua destilada, que
sin duda era eficdz , pero al presente no
estd en uso. REN

Liavro cerasus. (Prunus laurocerasus
Linn.) Ciruelo-lauro-cerezo , vulgo lau-
ro-real. G jsil .
Es oficinal rel agua destilada de las
bayas. i (i ¢
. ‘Esta agua ha de ser concentrada, y de-
be guardarse en botellas bien tapadas. Con-
tiene un aceyte voldtil , del qual depende
su calidad venenosa. Se prescribe a4 gotas.

Lavenpura: ( Lavendula - spica - Lini)

Espliego , 6 alucéma. .
| . Son oficinales las floresy' y el aceyte des-
tilado de este vegetable.-
Estas flores ‘muy olorosas' contienen
aceyte voldtil,y partes resinosas. No sé
prescriben en' polves , y 'solo’ sé usan ex-
tertormente en saquillos , cataplasmas &c.
Tambien suelen sumergirse en el agua que
sé destina ‘para bafios. e E
Ei
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El aceyte destilado de espliego , en-
cierra toda la virtud de las flores. Se usa
como oloroso, mezclado con otras subss
tancias de' naturaleza angloga,

Levum. Péase rosmarinus sylvestris.

¥ Lepmowom, (Latifolium Linn.) Lepidio.

Las hojas y. la yerba de esta planta son
oficinales. Debe usarse siempre reciente en
infusion , & bien el zumo exprimido de ella,
6 bien machacada y mezclada con azucar en
forma de conserva. Es andloga en virtudes 4
la cochlearia , pero es mucho mas activa,
reside sp fuerza en sus principios voldtiles,
La he visto usar. con foliz suceso. Las, si-
mientes de esta planta picadas, y aplicadas
sobre la piel obran como los sinapismos.

Leeiowom.  ( Lepidium  sativum Linn.)
Lepidio sativo, ¢ mastuerzo de huerta,

Solamente es oficinal el zumo recien-
temente exprimido de la planta; cuyo
Zumo se usa jynto con el zumo de otras
yerbas,

Levisticom. (Ligusticum levistioum Linn.)
Ligustico levistico. Son
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Son 'oficinales la raiz y sus extractos
aquoso y vinoso.

Véase el articulo angelica, pues que
las advertencias expuestas en €l, tienen
su lugar al' presente.

El extracto espirituoso consta de mu-
chas partes resinosas, que conservan el
olor y sabor de la raiz.

Licuen 1suanorcus. Liquen isldndico.
Esta substancia se compone casi ente-
ramente de partes mucilaginosas y amar=
gas, conteniendo muy pocas partes fibro-
sas, 0 lefosas. Con todo no se usa en
polvos , porque se pulveriza con difi-
cultad , y porque sus polvos son muy
ligéros , € incémodos de tragar. Las par-
tes amargas de este liquen se disgregan
con mas facilidad que las mucilaginosas,
como que pueden lograrse separadas las
dos, sumergiendo el liguen en el agua
hirviendo , y desecando el residuo des-
pues de haber decantado el liquido. Si
una onza de liquen se hace hervir por
un quarto de hora en diez y. seis on-
zas de agua , resultan siete onzas de mu-
cilago espeso, semejante al que resulta
de
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de la solucion de una parte de goma -dra-
biga, en tres partes de agua. Con este
preparado mu€ilaginoso del liquen, pue-
den triturarse los-aceytes fixesy los vo-
ldtiles, el alcanfor, y otras substancms de
naturaleza gomoso-resmosa.

LICHEN PIXIDATUS: (Lichon eocciferus
Linn.) Liquen conpixides que lleva grana.
Esta substancia 'es semejante 4 la an-
ferior con respecto & sus partes consti-
tutivas, pero no es:tan mucilaginosa. -

Livrom angum. (Lilium candiduin Linn:)
Azucenas.

Son oficinales las hojas secas, y. la raiz
de azucena blanca.

Las hojas y 'la raiz de este vegetable
carecen de partes voldtiles , y abundan de
substancia mucilaginosa. Parece podrla es-
cusarse su uso.

Litium convatumm. ( Convallaria ma-
jalis Linn. ) Lirio de los Vdlles.

Son oficinales 1as florés. .

Desecadas estas flores con cuidado, no
pierden del todo su olor. Se usan redu-
ci-
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crdas a polvos, €omo remedlo estornuta—

LivaTura MarTIS. Féase mars.

LanrvenTa. Linimentos.

Se d4 este nombre 4 unos remedios ex-
ternos, que 'solo-en 'su menor consisten-
cia se diferencian de los ungiientos. V éa-
se’ unguenta.

# I,os linimentos solo se diferencian de Tos
ungiientos por razon de su menor consisten-
¢ia como diceel Autor, 'y por consigniente
la: doctrina ‘de los ‘ungiientes es aplicable &
esta clase de medicamentos.’ Quando en “su
composicion entran licores voldtiles y espiri-
tnosos , v. gr. el amoniaco, el aleanfor &e.
deben reponerse en redomitas exdctamente
tapadas , y no debe sacarse mas, que la can-
tidad que se ha de aplicar en cada untura
sin ‘calentarlo’; 'y aun quando la naturaleza
de los ingredientes lo permita 6 lo exijan las
circunstancias, solo debe ‘aplicarse el calor d
la cantidad necesaria para aquella untura , y
siempre muy suave.

Las frotaciones 6 friegas con que se acom-
paia regularmente la aplicacion ‘de los lini-

men-
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mentos , aumentan la absorcion de las subge
tancias que los componenj lo que debe tes
merse presente para regular la désis y uso de
muchos remedios quando: constan de princi-
pios activos. La experiencia ha enseifado
que esta absorcion se aumernta. considerable-
mente , quando el liquido 6 menstruo en que
se disgregan 6 deslien los medicamentos es
un licor gnimalizado, v. gr. el jugo gastri- |
€0, 6 lasalivas circunstancia muy aprecia-
ble para la prdctica médica, y de que se
han visto singulares efectos, particularmente
en la aplicacion t6pica del opio, de la cebo-
Hla albarrana, y del mercurio con el vehiculo
de la saliva ; pero esto mismo, al paso que
nos induce 4 preferir este método , nos obli-
ga tambien & usar de €l con mas circunspec-
cion , respectivamente 4 otras aplicaciones
tépicas de esta clase.

Lanum covune. ( Linum usitatissimum
Linn.) Lino. '

Son oficinales la semilla y aceyte fixo
del lino.

Esta semilla es muy abundante de acey-
“te, y de partes mucilaginosas. Se redu-
ce d harina para usarla al exterior., ha-
cien-
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ciendo parte en los cataplasmas emolien-
tes; 6 bien se extrae de la misma el mu-
cilago por medio'del agua, para admi-
nistrarle en lavativas. Una onza de es-
tas semillas pone 4 una libra de agua
completamente mucilaginosa.

El aceyte exprimido de las: mismas' se=
millas sirve para el uso externo, mez-
clandole con ungiientos , limimentos ‘em-
plastros, 6 hac1endo parte ‘en Iavatwas.

quumrrm. (Glyczrrhzza glabra Lmn)
Orozuz, 6 regalicia.

Son. oficinales la raiz y su zumo es-
pesado. bsa -

La raiz consta‘de partes sacarmas mu-’
cilaginosas , y amargas. Si se mfunde en,
agua hirviendo comunica al liquido sus
partes sacarinas y mucilaginosas solamen~
te, al paso que si se hace cocer en ella,
le comunica tambien:las partes amargas.
Por esto el infuso de orozuz es mas agra-
dable, que su cocimiento; el'qual es amar-
go y algo acre. No ha de entrar esta raiz
en las especies que se sujetan 4 una lar-
ga decoccion en agua , 6 aloménos no de-
be afiadirse al liquido hasta el fin de la
ebullicion, Mun-
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-tk ~raizde:regalicial separada de sy
corteza exterior puede: usarse:en polvos;
cuyos polvos sirven tambien:para envolveéy
las, pildoras. Con estos polves, con el azis
ear.,. y.icon el mucilago: de algiitira -se
prepara cierto medicamento, usado baxo
el nombre: de! regalicia cocida. (Ligiiiri-
tia cocta. seurbaculata. )ioo i
-«El. zumo de' la raiz reciente evaporas
do vhasta! sequedad, (Succus liguiritice ), se
usa solo, 6 mezclado con otras substan-
cias:'pulverizadas, 6. bién se hace enfrar
en electuarios, 6 en mixturas. Por razon
de disgregarse  este zumo,! con/ facilidad
en el agua, presta un medio muy- opors
tuno de envolver 6, disfrazar la ‘acritud
y picantéz de varias sales , por exemplo
del.- muriato amoniacal .y deb muriato mer-
curial ! corrosivo 5| delomuriato de cal 8
(1)e 09 1= i1l : THyE
Liquor anopinus MingRaLts HoFFMANNI,
(Ether- sulphuricum  alcoholisatum.) Licot
anodino mineral de Horrm4n : Eter sulfa
rico alcoholisado. a1, -
' Es-
(1) ' K5 'necesario estar ségm-o de que no con-
tenga este extracto particula alguna de cobre.
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Este licor espirituose y agradable y com-
puesto de eter sulfurico y alcohol , se une
en todas proporciones con el espiritu de
vino. Disgrega los 'aceytes volétiles, el
alcanfor'y las resinas , los bélsamos mnatu~
rales , y el fésforo. Mezelado con-azi~
car se usa’'en forma de oleosacaro, 6 bien
se prescribe unido ‘con ‘esencias, . tintu~
ras y mixturas. Si alguna vez se.iquie
re prescribirle en decoctos 6 infusos, se
mezclard con estos despues que estén frios,
segun lo pide su.grande:volatilidad.

El :aleali scaustico ,«y=el dcido: nitrico
descomponen 4'este 'medicamento.’

L1QUOR ANODINUS'MARTIALIS ¢ Seu tinctu<
ra Bestucaerrr. ( Ether sulphuricum mar-
tiatam .alcoholisatum:.) Gotas de oro: tin-
tura nervina de Besrucairr @ Eter sulfu-=
rico marcial alcoholisado. -

Este licor, compuesto de eter sulfuri-
co marcial , yalcohol ; 'pide ‘que ‘en su
prescripcion se observetodo quanto se
ha expuesto en el articulo precedente;
y ademds , que, en sw uso no se le mez-
clen -substancias que constan’ de 4cido
agallico, 4 causa del hierro que contiene.

Li-
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Liquor AnopiNus VEGETABILIS. ( Ether
aceti alcoholisatum.) Eter acético alcoho=
lisado. i

Es un compuesto de eter acético y al«
cohol 5 se semeja- al . licor anodino mine=:
ral- de Horrmin por razon de ser muy
voldtil y soluble. Kl dcido nitrico , sul-
firico, y el-alcali cdustico le descom-

ponen..

Liquor- sEU sPIRITUS CORNU CERVI: Espi-
ritu de asta de-ciervo. '

Esta substancia -es una sal alcalma flui-
da y voldtil, que:se-halla colorada por
algunas particulas oleosas. Féase spiritus
salis ammoniaci  aquosus:

Lrquor corNw: CERVE SUCCINATUS. «(Suc=
cinas ammoniacalis. ). Espiritu de asta de
ciervo sucinado 2 sucinato amoniacal.

Esta sal: neutra: es compuesta ‘de 4ci-
do sucinico , amoniaco , y de los:acey=
tes de asta de ciervo, y de sucino. Las
siguientes. substancias la descomponen.
Acétitos de mercurio 5 de plomo , de po=
tasa y de sosay deido citrico cristalizado,
dgcido. fosférico , muriatico , mitrico, Sul-

ﬁj..'
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filrico , 2artaroso 5 agua .de cals: carbo-
natos de potasa, de potasa no!saturado,
carbonato - de 50s@s . amagnesia 5 muriatos
de. cal. de hierro s mitrato de mercurios
oxido-de antimonio sulfurado; potasa fun-
dida 3 -sulfatos de alumina , de magnesia;
sulfureto. de potasa 5-tartdrito dcidulo de
potasa ;. tartarito aczduio de potasa con
bormx. _

LrTHaRGmUM. (Oxrdum plumbi. semi-
vitreum.’) [Litargirio’ 6 almdrtaga : oxido
de plomo semividrioso, | .

Eate oxido de ploma muchas veces con«
Se usa por; externo P rnezclandoie .con,, los
unguentos y emplastros.; Si.se hace her-
vu' en vinagre , resulta; el acétito.de plo-

, llamado extracto;de saturno. |

LOBELIA, (Lobehci« sspkz!!n‘zua Lmn)
Lobelia sifilitica.

La, raiz es oficinal., -

Esta raiz -no;se ha: usado todawa en
polvos. Contiene partes voldtiles, pero su
virtud, parece que; no, reside en gllas, pues
que;su cocimiento es eficdz.

R "~ Lum-
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Lumericx TERRESTRES.  Lombrices que se
crian ‘en" la tierra."

Con estas lombrices ‘vivas y- recien co=
gidas se ‘prepara’un aceyte por medio de
1a decoceion. Tambieir se hacen deseca,
y se reducen 4-polvos, que 'se. prescri-

ben por interno : pero los Médicos razo-
nables han abandonade el uso'de: seme-
jante medicamento.

Lupwvus avsus. (El mismo de Lzmréo)
Altramiz blanco.

Es oficinal la ‘semilla’; la qual se‘usa
como las habas. Véase faba. .

LUPULUS. (Humul‘us lupulus Linn.) Hu-'
mulo” Tapulo , ‘wulgh hombrecillos. '

El fruto es oficinal.

Contiene este fruto partes arométicas,
voldtiles, mucilaginosas 'y amargas. - Se
prescribe en infuso aquoso. El vino ex-
trae mejor sus principios que el agua.

Lystvacuia Lutea. ( Lysimachia vulga-
#is Linn.) Lisimachia vulgar.
“La yerba es oficinal.

Esta planta no contiene principios vo-
litlleb, y solo consta de algunas partes
amar-
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amargas’ y astringentes. Puede. usarse en
forma'‘de ‘cocimiento , observande por ra-
zon de su principio astringente ,. lo ex-
puesto ‘en el articulo Gallee.

MACIS. V éase mosckam nux.

Mamsmmum BISMUTHI. (Ox?dum bismu
tht album acido nitrico confectuns.) Ma-=
gisterio de bismuto: oxido de blsmuto
blango por el *4cido- nitrico."

Este oxido se aplica al exterior como
afeyte , y se: 'prescribe interiormente en
désis pequefia baxo la forma de polvos:
No ha de usarse Jumo con émdos , Ni sa-
les 4cidas. :

Macnesta avea: ( Carbonas magnesice.)

Magnesm blanca ¥ carbonato de mag-
nesia. '

Quando esta substancia terrea se pres-
cribe como remedio absorvente, no ha
de mezclarse con los dcidos. No obs-
tante , se usa 4 menudo con las sales dci-
das concretas como' el tartdrito dcidulo

de
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de potasa ,-y- el dcido:tartaroso , 4-fin de
desplegar! cdentro del  .estémago  ‘alguna
cantidad de dcido carbonico., No €s so=
Tuble en el agua, y:con:todo; se mez-
cla bastante bien con ella, por razon de
su poca gravedad especifica. Puede pres-
cribirse sin reparo alguno junto con la
mayor parte de las sales neufras.y me-
dias ; pero las siguientes se descomponen
por ella. acétitos de mercurio , de. plo-
mo 5 muriates de hiervo , de mercurio. cors
wosivo 5 nitrato de plata s sulfatos de alu-
mina , de cobre, deohierro, de zingue.

1 MacnEsia canciNaTa. (Magnesia.) Mag-
nesia pura 56 libreé de dcido carbonico.

Esta. tiérra. despojada de todo el -dcide
carbonico se disuelve mas lentamente enm
los dcidos que antes de su calcinacion.
Quando ‘se prescribe sola, debe hacerse
colocar en ifrasquitos: de vidrio bien ta-
pados, y no en papeles 6 caxitas, 4 fin/
de impedir el contacto del ayre, pues
por medio de este se satura con mucha
facilidad de dcido carbonico. Descompo-
ne esta tierra 4 las sales siguientes : qcé=
titos de mercurio , de plomo ; borato de
§0=
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sosa 5 fosfato “de ‘mercurioy muriatos de
hierro', de mercurio: corrosive, -de mer=
eurio dulce 5 mitratos de mercurio, de pla-
ta'y “sucinato ‘amoniacal . empirreumaticos
sulfatos de alumina , de cobre, de hier=
70’y de zinque y tartdritos de potasa., de
potasa’y amoniaco , de potasa antimoniado.

i3 Maonesia comunts. Leche de tierra.
. Bsta'substaneia” es un' carbonato, de mag-
nesia’, y de consiguiente en su prescripcion
debe"Gbservarsertodo lo que dice el Autor en
el articulo Magnesia alba , en el qual parece
que trata de’ la ‘magnesia precipitada de' la
sal de Epson’, ¢ sulfato de magnesia median-
té'la sal de tdrtaro, 6 carbonato de potasas
cuyb’ preparddo es un carbonato de magnesia
puro, 6 sin meacla de otra substancia estra-
fia, bien queno tiene todo el 4eido carboni-
co de que es capdz de saturarse, 6 que cor-
responde 4 un carbonato perfecto.

"La’ ‘magnesia comun, 6 leche de tierra
(magnesia alba witri ) es tambien un carbo-
nato de magnesia imperfecto 6 no saturado
de dcido carbonico, pero se halla mezclado
con mayor 6 menor cantidad~de carbonato de
cal, resultante de la descomposicion simul-

tanea,
.‘_L
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tanea de las sales calizas y  magnesianas
contenidas en el agwa madre del nitro, de
donde se separan. aquellas tierras mediante la
calcinacion, é:la precipitacion con las lexiass
bien que la tierra- magnesiana. es la que'se
halla mucho mas excedente ; y del contrario
la caliza en poca cantidad ; por lo que sus
efectos son los que corresponden d la accion
de aquellas, Esta diferencia es esencial para
el uso y preseripcion de. esta substancia, y
para no prescribirla caleinada 6 libre del
dcido carbonico’, pues la causticidad que ad-
quiriria la cal de que copsta podria bacerla
perjudicial en su vsos-de euyo inconveniente
carece el carbonato de magnesia precipitado
de la sal de Epson , por hallarse en €l .esta
tierra pura' 6 sin mezcla de tierra caliza. .

Mavva. (dlcea rosea Linn.) Alcea ro=
sea, ¢ malva hortense.

Las flores son oficinales.

Estas flores no contienen principio vo-
14til alguno, pero constan de un - prin-
el p;o muulagmoso que con facilidad co-
munican al agua. Hacen parte en la com~
posicion de Ia= especies emolientes.

Mar-
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Mavnva vminor. (Malva sylvestris- Linn.)
Malva sylvestre, i

La yerba  es oficinal.

Ningua principio voldtil contiene esta
yerba., y solamente es mucilaginosa. Su
uso. , €s,.andlogo al-de las flores de la
malva: anterior. |

MaNDRAGORA: { Atropa mandragora
Linny)r, Mandragoras.

‘La_raiz es oficinal. L

Contiene ;esta raiz partes mucilagino-
$as , y,un principio. narcotico. Se: redu-
ee 4 -polvos. para usarla haciendo - parte
en . cataplasmas , &c.

Manna. (Fraxinus ornus Linn.) Mand.
Es un. zumo. concreto  oficinal , ' llama-
do mand , del qual se conocen varias es-
pecies en el comercio. La especie: mejor
que es el mand en ligrimas no se-en-
cuentra en Alemania. La canelada (manna
canellata) que -es. Ja_mas/'buena despues
de la-anterior ,.se halla adulterada casi
siempre , y ‘por esto debe solamente pres-
cribirse el mand de Calabria. ( Manna

calabrina.)
El
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El 'man4 es una substancia muy an4-
loga al azucar. Se disgrega con facili-
dad en el agua, ¥ se usa como purgan-
te suave, solo 6 junto con otras subs-
tancias. No ha de propinarse en polvos,
pues  que nunca puede desecarse ’com-
pletamente , y siempre atrae la ‘humedad
del ayre. _

Quando haya de hacer parte en'po-
ciones purgantes , compuestas de diferen~
tes substancias, como hojas de sen , riu-
barbaro” &¢. no se pondrd en-el liquido
al ‘mismo tiempo' que ‘estas, porqiie se
disgrega ‘muy’ prontamente , y''de esta
suerte impide que el menstruo exerza su
accion sobre los principios de los demds
ingredientes, 2 \

# El mand uno de los remedios excelentes
que poSee la Medicina se hace repugnante
d ‘algunos por razon de''su sabotr ‘dulce y
nauseoso. Puede obviarse este inconveniente,
y formarse conel mand una pocien purgante no
desagradable ; disgregandole en un poco de
agua eon auxilio del calor, y mezclando es-
ta solucion:'con una' orchata de almendras
amargas , aromatizada con limon 6 canela.
Puede tambien afiadirse 4 esta pocion un po-

co

|
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o de ‘tértaro soluble, disgregandole juntas
merite ‘con el mand.

Marrusrom aLsuw. (Marrubium vulga-
ye - Linn.) Marrubio.

Son oficinales la yerba y:su extracto.
- Esta -planta quando es' reciente con-
tiene ‘4 mas de las partes amargas y mu-=
cilaginosas , algunos principios: voldtiles,
que! pierde por la’desecacion.  Se pres-
cribe’'en infuso.

El'extracto ‘posee ‘en estado de con=
centracion . la fuerza ¢ virtud de la plan-
ta desecada.

Mars pr&PARATUM. Sew limatura mar-
tis preparata. ( Ferrum pulverisatum.)
El hierro porfirizado , ¢ reducidosd-pol-
vos -sutiles. '

Quando el hierro se reduce ‘4 polvos
sutiles , se combina durante la operacion
eon un poco de ‘oxigeno, y resulta un
oxido de hierro imperfecto , disoluble en
los 4eidos.

El hierro asi preparado no ha de usar-
se en mixturas aquosas ‘¢ vinosas, por
razon de precipitarse 4 causa de su pe-

S0
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so especifico , -y porque el agua. tenien-
do mucha accion sobre. él.le oxida mas,
resultando de esto el desprendimiento de
gas hidrogeno, que por ser muy. fétido
haria tal vez repugnante ¢ sospechoso ]
remedio. al enfermo,

Para usar este metal preparado., en for-
ma de- electuario, debe - espesarse - este
exdctamente , y revolverse! bien todas las
veces que.se fome ;. pues, sin estas pre-
cauciones el hierro precipitandose por su
peso especifico- se hallaria .casi tedo 'en
el fondo del vaso. El modo mas oportu-
no de usarle es en polvos, 6 en forma
de pildoras. Quando se usa en polvos no
ha de mezclarse con substancias delique-
centes , porque se oxidaria mas con la
humedad', 'y pasaria al.estado de oxido
perfecto, indisoluble en los dcidos:; -de
cuyo oxide no puede el Médico prome-
terse virtud alguna eficiz. Las pildoras
compuestas de hierro y substancias sul-
furosas como. wzufre 5 floves de azufre,
oxido de antimonio sulfurado roxe ., oxi-
do de antimonio sulfurado -naranjado
&c. exhalan un olor muy desagradable
y fastidioso, si en su masa se ha
he-
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hecho entrar alguna sal, i otra qualquier
substancia de las que-afraen la humedad
del ayres; pues en este caso verifican-
dose - en la masa una descomposicion , se
desprende el gas hidrogeno sulfurado. Por
tanto’ en:la ‘prescripcion de dichas: pil-
doras, ha de evitarse tambien la mez-
cla de substancias deliquecentes.

Las s limaduras marciales mezcladas: en
seco con substancias astringentes pueden
sin ‘duda ;prescribirse juntas , pero luego
que la humedad llega 4 atacar la mez-
cla ; ¢ombinandose el hierro: con el prin-
cipio astringente resultalun- nuevo, com=
puesto, la accion del qual es ignorada,
y solo por la experiencia pueden deci-
dirse sus efectos sobre la economia ani-
mal. .
Para preparar los vinos llamados mar-
ciales, basta ~que se reduzca el hierro
4 limaduras ordinarias. Los vinos dcidu-
los se miran mas 4 proposito que los dul-
ces para la preparacion de aquellos re-
medios, porque 4 proporcion del 4cido
que contienen disuelven mayor cantidad
de metal , resultando por lo mismo mas
eficaces. Dos libras de vino se emplean

pOI'
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por onza de limaduras. Debe evitarse en
{a formacion de los referidos vinos la mez-
cla de substancias astringentes ;: pues con
estas'resulta un vino de ‘color' de  tinta,

Maruvm vervm. (Teucrium marum Lmn.)
Teucrio maro.

La yerba es oficinal.

Esta yerba comoise haga’desecar con
cuidado , contiene muchas partes: volati~
les', acres y-amargas: Reducida 4. polvos
se aplica al exterior como estornutatoria.
Tambien se usa en infuso vinoso.TEl agua
se carga pocm-de'l‘os prineipios ‘de -ella.-

I\T\bTICH‘UVI. ( Pz.smcza fe;m.sczss Lmn.)
Almidciga. o )
Es oficinal la resina de] ]thISLO.
Esta substancia 4 mas deser resino-
sa'contiene tambien aceyte ‘esencial. Es
insoluble en el agua. Se msaal’ interior
en forma de polvos, mezclada con otras
substancias', 6 reducida 47 pildoras: me=
diante algun extracto. Si'se tritura en
tres veces su peso de goma arabiga, y
se deslie la mezcla en suficiente canti-
dad de agua, resulta una emulsion.
Tam-
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Tambien se aplica la almdciga al ex-
terior , sola en polvos, 6 mezclada con
unglentos 'y emplastros 3 6 bien echan-
dola sobre las ascuas se usa en fumiga-
ciones. No es del todo soluble en el al-
cohol , pues que su solucion en este mens-
truo dexa un residuo semejante 4. la 'go-
ma elastica. ;

% Magr pERLARUM: Madre de perlas 6
nacars

La substancia de este medicamento es un
carbonato de cal dispuesto 5 6 formando unas
conchas de un pez llamado por Linaéo Mi-
tilus margaritiferus , que se cria en los mares
del Asia.. Sus efectos son pues los que .cor=
responden-d an carbonato de cal 5iel qual se
halla con ‘mas ventaja en ofros CUeTpas. mas
comunes , y-es andlogo 4 la substancia de las
margaritas 6 perlas orientalesy que se- forman
en la concavidad, de estas conchas., Estas;
substancias se usan levigadas formando parte
de algunos polvos, 6 de alguna mixtura, des-
leidas en liquidos aquosos. Lo que he dicho
sobre la mezcla del coral con - los dcidos , €8
aplicable 4 estc medicamenta,

T Ma-
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Marricaria.  (Matricaria paithenium
Linn.’) ‘Matricaria.
La yerba y las flores son: oficinales.
El uso de esta planta es andlogo al de
la manzanilla. -Véase chamomilla.

MEcHOACANNA.! (Canva!wdus m:..CkOQCG?I“‘
aa_Linn.) Mechoacan.

La raiz de jalapa blanca es oficinal.

Esta‘raiz contiene algunas particulas
resinosas , que por hallarse unidas exdc-
tamente 'con partes sacarinas y mucila-
ginosas 4 'se disgregan con facilidad en el
aghia. Se usa esta raiz en polvos, 6 bien
se infunde en agua hirviendo, para afia-
dir su “infuso en las pociones catharti-
cas. El alcohol apenas tiene accion so-
bre ella, pues como se ha dicho estan-
do sus partes resinosas muy unidas con
las ‘mucilaginosas, quedan 4 cubierto de
la accion de este menstruo.

MEeL. (Apis mellifera.) Miel.

Son oficinales la miel impura ¢ comun,
la miel depurada, y el oximel.

La miel comun'si es bastante limpia
puede reemplazar 4 la miel depurada, pe-
10
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ro como se halla'casi siempre mezclada
con particulas de cera, se depura comun-
mente antes de usarse. Las propiedades
de esta substancia’ son casi las mismas
que las del azucar, y solo se diferen—~
cian ambas substancias en que:-la miel
contiene ménos oxigeno. En todas las
prepdtaciones liquidas puede substituirse
la miel al azucar.

Los oximels (Oximel simplex et scilli-
ticum.) han de considerarse como unos
xarabes.” Pero por razon del 4cido que
contienen no deben ‘usarse con las subs-
tancias sobre las quales este tenga alguna
accion, como son las tierras absorventes,
las sales alcalinas, el tartdrito de pota-
sa, y otras substancias andlogas.

Merworus. (Trifolium melilotus’ Linn.)
Meliloto 6 trevol oloroso.

Son oficinales la yerba con las flores,
6 las sumidades de meliloto.

Esta yerba desecada y reducida 4 pol-
vos , se usa exteriormente sola 6 en em-
plastros. '

Mzrissa. (Melissa officinalis Linn.) To-
rongil. La




216 ME L.
La yerba es oficinal.
Esta planta contiene -partes amargas,
resinosas, y un aceyte voldtil que pier-

de enteramente por la desecacion. Se pres- |

cribe en infusion , se usa en baios, ¥
hace parte en las especies resolutivas y
otras semejafntes.

El agua de torongil pierde muy pron~ |
tamente su olor y saborj por cuyo mo-

tivo se usa muy poco.

Merot majatis.  Corraleja, especie de
insecto 4 que solo se.emplea haciendo par-

te - en el -electuario- celebrado contra la
mordedura' del perro rabioso. :

MeNTHA CHISPA. (Fa misma de Lzrméo.)
Yerbabuena rizada.

Son oficinales la yerba, el aceyte vo-
ldtil , el agua, y el espiritu destilado de

esta planta. Kste vegetable aun deseca- |
do contiene mucho. aceyte, voldtil ; y. por |
lo mismo se usa en polves y en infuso |

theiforme. Tambien se sumerge en el agua

destinada para bafios. Digerida en vino,

resulta una tintura muy amarga.
El agua y el espiritu destilados de es-
: -
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ta planta , poseen todo-el olor deella
El'" aceyte 'voldtil se usa-exterior, ¢ in-
teriormente: - spt

El extracto'.que antiguamente se  pre-
paraba con la misma planta carecia en-
teramente. de' virtud. ; '

- Menta ewerira. (La misma de Linnéo.)
Yerba buena de'sabor,de’ pimienta.

- Son ‘oficinales la yerba el aceyte vos
Htil, y el agua, destilada de este yege-
tableszs & o ¢ [ Y0

En quanto.4 la yerba debe notarse o
misnio que sobre la precedente. El aceys-
te: por razon de: su- mayor actividad y
acritud - que. el de la\ planta  anterior,
ha de usarse en: ddsis' pequeiia ‘mezcla-
do con ‘azucar en forma. de oleosacaro,
solo 6 reunido con otras substancias pul-
verizadas. Las rotulas 6-pastillas de yer~
ba buena pimentada son uma especie .de
oleasacaro. - ~

Mercuriavis. (Mercurialis annua Linn.)
Mercurial.

La yerba es oficinal.

Ksta planta carece de partes voldtiles,

y




218 MER.
y contiene ‘partes mucilaginosas 5 un'poca
de nitrato ' depotasa, y muriato de.pos
tasa. Solo quando es reciente s€ usa fanto
interior -como exteriormente.
=19 Eis ) £INRLY RATEL
MEeRCURIUS ACETATUS. " (idcetis hydmr-;
gyri.) Acétito de mercurio.

_.oEs un compuesto de mercurio, y dci-
do acetoso. No' es soluble en el alcohol,
vy solo con !dificultad ‘se disgrega ‘en el |
agua. ‘Se prescribe en polvos , 6 reduci=
do 4 pildoras. Descomponen 4 esta sal

las signientes substancias. - Acido fosféri~ |
c0's muriaticoy sulfirico 5 1artaroso ; agua
de ‘cal'y borato de sosa; carbonato amo~
gideal empireumatico -liquido: 'y con ex=
cesosde base 3 carbonatos de amoniaco , de
potasa,-de sosas fosfato de sosa s mags
sicsin 5 muriatos de amoniaco de amonia-
coo sublimado , de cal , de hierro, de po-
osas oxdlato: deidulo de potasa y oxido
de antimonio sulfurado, potasa fundida;
sucinato amoniacal empireumdtico 5 sul- |
fatos' de alumina , de’ cobre de hierro, |
de magnesia , de potasa , de s0sa , de 2in- '
que s sulfureto de potasa s tartdrito dci-
dulo de potasa con borrax , tartdritos de
po-
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potasay de potasa yiamoniaco 5 de. potg-
sa' antimoniado . de potasa  ferruginpso;
tartdrito. de:sosa. ' :
Mercurids ooras. (Murias hydrargyri
dulcis.) Mercurio dulce's muriato de mer-
curip\ddlodor Ykl absroiter 0w wany
+Esuna sal ‘méuntra metdlica , compuess
ta de'oxido.de mercurio:imperfecfo , y
dcido. muristico. . No-hailde usarse en re-
medios-aquosos’] pues.gue ademds de ser
muy  poco soluble: en. el agua ., se; pre=
cipitarinuy prontamernte .por razon de su
grande: peso especifico.; Se prescribe opor-
tunamente “en 'polvos , 'y iaun mejor res
ducida 4 pildoras con:el:intermedio de
algun ‘extracto , 'goma 4 6 resina. Muchos
Médicos ' reusan prescribir esta sal con
varias ‘substancias, dcidas ;o v.gr. ocon el
tartdritosdeidulo de potasa-&c.: creyendo
que por la’reunion de  dichas substaps
cias debe cpasar €l muriato mercuridl , de
dulce “4' corrasivo § pero: es: una preeéi-
pacion ' pues que ‘el - mercurio-dulee, solo
mediante. els geido: muridtico. puede trais-
formarse e la: referida salcorrosiva ;. pok
lo que ‘no'ha de preseribivse: com las sa«
les
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les neutras que contienen:deido muridti-
co, evitando con.esto una descomposicion
que seguramente tendria lugar , & se ve-
rificaria en la mezcla. Descomponen 6 al-
teran al muriato hiercurial dulce yx.7 To-
das las sales alcalinds: canbonato de po=
tasa no saturado dlcali voldtil \liquido
&c. 2.2 El aguarde cal y!la magnesia.
3.2 Los xabones:i 4. El tdcido -muriati
co. 5.° Los sulfuretos, ¥ el oxido de
antimonio sulfurado.- 6.7 El zinque:, hier-
10, plomo , cobre , bismitos: ¥ el régu=
fo de antimonio. ‘Por tantoy en:la: pres
paracion de-las " pildoras que - contienen
almireces de ‘metal. - sbiiq :

Los calomelanos 5y la (panacéa 'mei=
curial son el mismo-mercurio. dulce su~
blimado muchas “veces , niimerecen pre=
ferencia algtina- al teferido mercurio duls
ce, como esté bien preparado.

¥ Bl mercurio dulce , lo mismo que, otras
sales mas 6 ménos voldtiless es, susceptible
de sublimarse 'muchas veces -por; la accion
del calor sin alterarse , ni mudar de matura-
leza : dicha operacion no es mas que una so-
lucion de los cuerpos por el calérico , y ung
Cris-

esta sal ‘mercarial , ‘no ha rde ‘usarse de
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eristalizacion ‘de ellos  porla separacion de
este , en lo que se observa la misma analo-
gia que en la cristalizacion de las sales en el
dgua.” Es pues muy justa la obscryvacion del
Autor sobre la ninguna preferencia que me-
recen al mercurio dulce , la panacea mercu-
curial , 'y los colomelanos 3 6 hablando con
mas precision , es muy ridiculo prescribir un
mismo medicamento con nombres distintos,
falsamente persnadidos de obtener efectos di-
versos.

La definicion exfcta que dd el Autor de
esta sal mercurial, y la diferencia quimica
que establece entre ella, y el sublimado cor-
rosivo (véase este) diciendo que ambas sales
muriaticas se diferencian por el estado de
oxidacion del mercurio, siendo la base de la
primera un oxido imperfecto, y el de la se-
gunda un oxido perfecto, expresiones que
equivalen 4 las voces de oxido ad minimum,
y oxido ad maximum de algunos modernos,
prueban con ' evidencia que esta teoria de los
dos estados de oxidacion de los metales, es
proclamada injustamente como nueva en voz
de algunos quimicos modernos. La misma
teoria aplica constantemente el Autor 4 otros
hechos quimicos, 4 quienes aplican los moder-

nos
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nios ‘la-pretendida ‘teoria nueva de oxido ad
minimum 'y oxido ad maximums. | P

Mereurius ciNErEUS Brackin; (Oxidum
hydravgyri cinereum dcido nitrico confec~
tum.y'Mercurio ceniciento de Brack : oxi=
do de ‘mercurio ceniciento por el &cido
nitrico. a

Esta ‘'sal mercurial por ser muy seme=
jante al meércurio soluble de HANHEMANN,
su uso ha de ser andlogo al de este.
Viéase mercurius solubilis.

Wiercurius Nrrrosus. (Nitras hydrargy=
ri cristallisatus.) Nitrato de' mercurio
cyistdlizado.

Esta sal media metdlica se compone
de dcido nitrico’,/'y oxido de “mercurio
impetfecto. No es soluble en el espiri=
tu de vino, pero se digrega bien en el
agua, de cuya solucion no obstante se
precipita una porcion de oxido. Se pres-
cribe ‘por interno 'y externo en forma
liquida, y tambien en seco ¢ forma sé-
lida. Para usarla en liquido' ha de dis-
gregatse en agua destilada , y no en agua
comun, porque las sales de esta la des-

com-
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componens: Si, uso comorel de todas las
substancias venenosas: pide .mucha  pru~
dentige: iR % oiubinh ot ok

Tambien:se: prescribe esta sal en_ pil«
doras 5+ haciendola amasar .con miga de
pan blanco s pero como estas pildoras lle-
gan 4 thacerse imsolubles por: endurecer-
se. mucho:, aconseja Hurranp que en-la
masa se afiada una porcion de azucai
blanco , igual al de la miga; con cuyo
medio se -logra-ufa masa malaxablely ¥
muy soluble ; aunque. llegue:d secarse del
todo. i i efb

Descomponen « al ~nitrato, de mercurio
las siguientes substancias:-1.° Amouia-
co diluido ¢ liquido 5 carbonatos de anio=
niaco , de potasa 4y en general , todas las
sales alcalinas. 2.7 Acétitos de potasa s de
sosa 3 dcido. |fosfrico s muriatico o -suciti~
co , sulfiirico, tartaroso 5 agua de cal 5 bo~
rato de sosay jfosfato deé sosa s magnesia
muriatos de amoniaco, de barite 5 de. cal,
de hierro, de hierro amoniacal sublima-
do, de potasas oxdlato dcidulo de pota-
sa s oxido de antimonio sulfurado ;- suci-
nato amoniacal - empireumdtico 5 sulfatos
de alumina ., de cobre, de hierro. de mug=

' nesids
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nesia o de potasa,de sosa's de zingue 5 sul-
Jureto de potasa s tartdrito dcidulo de po-
tasa, tartarito dcidulo de potasa con boy=
rax , tartdrito de potasa y amoniaco ., de
potasa antimoniado, de potasa ferrugino-
so, tartdrito de sosa; xabones. 3.° El
principio astringente. 4.2 El bismuto, co-
bre’, hierro, plomo, régulo de antimo=
nio’,"y el zinque.; -

. Mercurius pHospHORATUS. (Phosphas hy-
drargyri.) Fosfato de mercurio.

Esta sal media metdlica es un compues-
to:de oxido de mercurioy 'y dcido fos-
férico. No ‘es:soluble en el alcohol, y
solo con dificultad se disgrega en el agua.
La ‘mejor. forma en que puede usarse es
la de pildoras. -La descomponen , 1.° To-
das las sales alcalinas. 2. Las substan-
cias' que siguen : dcido muriatico s agua
de caly magnesia : muriatos de amonia-
co 4 de barite, de cal, de hierro ., de hicrro
amoniacal sublimado , de potasa; oxido
de auntimonio sulfurado s sulfureto de po-
tasa ; xabones. 3.2 Kl bismuto, cobre,
hierro, plomo, régulo de antimonio, v
el zinque.

Mer~
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Mercurivs Pr&CIPITATUS ALBUS. (Murias
kydrargyri. ) Muriato- de mercurio por
precipitacion. dor
Las partes -constitutivas de este preci-
pitado son el 4cido muridtico, el amo-
niaco , y un oxido de mercurio. Apenas
se disgrega esta sal en el agna, y mu-
cho menos'en el alcohol. Es imitil re-
cordar las substancias que la' descompo-
nen, pues que solamente mezclada con
alguna substancia crasa se usa por ex-
terno, en forma de ungiiento.

MERCURIUS PRZCIPITATUS RUBER. ( Oxf-
dum hydrargyri rubrum acido nitrico con-
fectum.) Mercurio precipitade roxo: oxi-
do'de mercurio roxo por el dcido nitrico.

Es un oxido de mercurio perfecto, el
qual nunca se usa por interno , aplican-
dose dnicamente al exterior , solo 6 mez-
clado con las grasas.

Mercurius soLuprLis Hannevannt, (Ox8-
dum hydrargyri acido nitrico confectum
€t ammoniaca precipitatum.) Mercurio
soluble’ de Hannemann : oxido de mer-
curio por el deido nitrico 5 precipitado por
el amoniaco. Es
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Es un oxido mercurial muy imperféc-
to, y que no es soluble en el agua, ni
alcohol. Solamente se usa en polvos sin
mezcla de otra sal alguna. -Se disuelve
con facilidad en los dcidos.

MERCURIUS SUBLIMATUS CoRROSIVUS, (M-
vias hydrargyri corraswus.) Solimdn : mu-

riato mercurial corrosivo.
El dcido muriatico , y un oxido de mer-

|
curio perfecto componen 4 esta sal me-

dia metdlica 3 la qual al paso que es uno

de los mas terribles venenos, constituye
otro de los remedios mas' importantes.
Se usa el solimdn disgregado en agua

destilada, 6 reducido 4 pildoras con el
intermedio de la miga de pan blanco. En

la preparacion de estas pildoras se afa-
de (‘por los consejos de HurrLanp) la
mitad del peso de azucar en polvos cor-
respondiente al peso de la masa, 4 fin
de que las pildoras resulten mas solubles.
Disolviendo el solimdn en agua de cal,
resulta el agua llamada phagedenica. Ca-
da onza de agua de cal reciente, des-
compone dos granos de dicha sal. Tam-

bien la descomponen : 1.° Todas las sa-
les
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leswalcalinas. 2.° La'magnesia. 3.° El azu-
fre, y el oxido de antimonio sulfurade,
4% Los xabones. 5.% El;bismutoe , cobre
hierro , plomo ,:régulo de-antimonio., y
el zinque. . Q. .

El espiritu'de: vino disgrega en mucha
cantidad al- muriato mercurial corrosivo.

Mercurtus TARTARISATUS. (L@riris: hy-
drargyri.) ‘Tartdrito de mercurio.

Esta sal es un compuesto de dcido tar=
taroso, y oxido de mercurio.: Se usa en
polvos 6 en pildoras, por ser muy:po-
eo soluble en el agua. La descomponen:
1.% Todas las sales alcalinas. 2.° Las: si=
guientes substancias : deido fosforico , mu~
riatico , sulfuricoy agua de cal; fosfato
de sosa 5 magnesia s muriatos -de  amo-
niaco , de barites de cal, de hierroy de
hierro amoniacal siblimado., de potasa;
oxdlato deidulo de potasa s oxido de anti-
monio sulfurados sucinato amoniacal en-
pireumdtico 5 sulfatos de alumina , de
cobre , de hicrro 5 de magnesia , de $0sa,
de zinque 3 sulfureto de polasa s xabones.
2. El bismuto, cobre, hierro, plomo,
régulo de antimonio, y el zinque.

Mer-
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Mercurtus vivus. (Hydrargyrum.) Azo«
gue , 6 mercurio.

Este metal constituye uno de los ob—.

Jjetos mas interesantes de la medicina ; pues
no solo se prepara con €l una cantidad
considerable de remedios- eficaces , sino
que tambien se usa por si solo, tanto
al exterior como al interior, 4 causa de
los efectos que le son peculiares.

Para el uso externo, se hace mezclar |

el mercurio crudo con los ungiientos y
emplastros 3 6 bien segun el objeto que
se propone , se manda friturar con gra-
sas, ¢ con trementina, hasta que resul-
te una masa uniforme sin que pueda ob-
servarse ningun globulo metdlico 5 afia-
diendo despues 4 la masa los demds in-
gredientes ‘que se miren oportunos. Con
la experiencia me he convencido de la
utilidad del método de Mr. BorstEN, €l
qual trituraba el mercurio con un poco
de flores de azufre, d fin de dividir y
mezclar mas facilmente el metal con las
grasas. Diez granos de flores de azulre
se emplean solamente por dos onzas de
azogue.

El mercurio crudo se usa por inter=
no,
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no, 'y se hace entrar en las mixturas; 4
cuyo fin se tritura exdctamente con la go-
ma’ arabiga, hasta resultar una masa uni-
forme que se deslie en agua al fin de la
trituracion , .afiadiendo el liquido poco 4
poco, y en pequeiias porciones. Tambien
se tritura este metal con azufre, anti-
monio , azucar, magnesia, y. con ofras
substancias terréas, para usarlecen pol-
vos, 6 en forma de pildoras. Pero en el
dia los Médicos abandonan el mercurio
crudo para el-tiso internoi, Y prefieren
4 este fin los: preparadesiié fas;sales del
mismo metal. it ovus Lo ofn
.2 Antiguamente ise: usaba como remedio
vermifugo el cocimiénto -aquoso. de -mery
curio crudo ., /pero; habiendose: descubiers
to que el agua no tiene accion alguna
sobre este: metal , 'se) has creido. ser: muy
poco eficdz sémejante remediol; |y que su
escasa virtud provenia de. un poco- de
oxido imperfecto, que acompaiia siempre
al mercurioem su estado metdlico 3 cuyo
oxido por su menor gravedad especifica
puede desprenderse y mezclarse muy | fa-
cilmente con el agua hirviendo.

Meuni
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Meum. (Athusa meum Lmn.) F_,thusa
meu., 6 meo ‘atamanticoir

La raiz:es oficinal 5 «en:cuyo uso: de-
be ‘obsetvarse (lo: mismol: -quesen la press|
cripeion deila! l'dM de carlma. Viéase canrs
lina. il
'MEZEREUMS (Daphﬂe iezeseum Lm‘m)
Mecereon , (6 .torbisco.:

tolza ; corfez& esoficinal. 1o ifigtedi

Esta cortezarain quando-estd seca con-
tiene! printipios acres .,y seiaplica al ex»
terior como .remedio rubefaciente. 'I‘am_-.-‘
bien se' prescribe -por; interno - en forma
de cocimiento; 4 cuyo fin se hacenma=
chacar: yoherviren agua: No: se usa’en
polvos), porquersiendo muy téndz no pue—
de pulverizafse debldamente. 4k |
%11 MSIE 91 . ’ J

n’IILLEF:GiLHJM. (Ackzﬂba mdﬂefoz'mm'
Lmﬂ ) Milefolio ;' vuigd .cmnto ~EI~rammd,
‘G yerba de San Juan. iq Duiiiv

i“Sonvoficinales las floresy-1a yerba ﬁ.-l|
aceyte esencmi, y- el extlacto de: m11e~
*foho. = '

‘Las flores 'y Ira yerba contienen acey-
te voldtil , partés resinosas ;! muulagmu—|
sas y amargas. Para que no se evaporeil

los |
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jos’ principios voldtiles, deben usarse la
yerba y las:flores em ‘infuso preparado
con el ‘agua hirviendo.
Kl cocimiento de milefolio contiene mé-
nos' partes woldtiles, pero resulta mas sa-
turado de -partes resinosas y amargas. La
yerba y flores de esta planta no se pres-
criben en polvos , 4 :causa de las mu-
chas partestlefiosas ineficaces de que se
componen tambien.

El aceyte esencial de este vegetable,
apenas se usa. Bl extracto aquoso del mis+
mo posee -en- estado de concentracion: la
virtud - de la planta, careciendo solamen-
te de sus pllI]CiplOS volitiles. '

¥ 10

MiLLEPEDES. (Oniscus asﬂ!as Linn. ) Mll&r
pies , wulgd  eiento-pies. ! :

Son unos. insectos , que- parecen coms
puestos 'de sola substancia jaletinosa. Sé
prescriben: desecados , ‘€' infundidos-en
vino. Tambien se usa el jugo exprimide
de los reciencogidos. La-sal voldtil que se
obtiene de estos insectos destilados en‘se:
€0, es un mero producto de la destila=
cion , y 'no una sal preexistente en’ ellos

conforme piensan muchos® Médicos.
M-
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Mmtum. (Oxidum. plumbi rubrum.) Mi- |
nio, (i oxido de plomo: 1oxo.:

Este oxido perfecto dei plomo se usa
solumente al eXterior , haciendo parte en
los emplastros ycungiientos 5. por lo que
no ofrece cosa - particular :que - adverti,

Mixrurz. Mixturas, o .

Se da el nombre de mixturas: 4 los e
medios liquidos que se toman 4 cucha-
radas ,y en cuyacomposicion entran co-
munmente los. zumos, polvos, esencias,
xarabes, salesi,-agua destilada., decoctos;
infusos, y otrospreparados semejantes. .

Las reglas generales que es preciso se
observen sobre las mixturas, pueden re-
ducirse 4 las: 'siguientes. -

1.° Los liquidos aptos pata las mix=
turas son el agua destilada ,- los decoc-
£0s . /infusos , y otros menstruos anélogos,
152:” No es necesario que las mixturas
sean transparentes , pudiendo -entrar en
ellas: las substancias insolubles como va-
rios polvos , tierras &c. 3 pues basta aten-
der: solamente : )

'(a) Que las substancias mezcladas no
se descompongan. -

Que
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(b)- ~Quewse 'dividan',) yse dlgreguen
mecamcamante en el vehiculo:

(¢) ""Que mo sean de un peso espec1-
ﬁco excesivo.''l. n

(d)"- "Que 0o hagan el liquido dema-
snado viscoso', 'y espesq. ; ,

3.° Debe determinarse la cantidad del
liquido " comwespecto 4 la delas siibs-
tancias 's6lidas 'que; ha: decontener.

Lo'que~debe  observarse con . respec-
to 4 lass substanciasi en . particular: qué
hacen' 'parte «enizesta) especie de medica-
mento , sechallaexpuesto én los articu=
103 correspondlentes é cada substancm.l :

MIXTURA SIMPLEX" Sive: spﬁ titus de trzbus.

“En este medicamento' se . halla el 4oi~
&0 sulfirico: librels por:cayo: motive; nbd
ha de prescribirse conaquellas substancias
que se combinan (con este- écxdo. Vearse
spzretus vidriolte o iy

Mowrsus prasont. (Scabiosa succisa Lmﬂ.)
Escabiosa succisa, ¢:de-raiz' cortadas:

Lia raiz es oficinalu
2Se’ compone esta raiz° de partes amar-
8as 'y astringentes; pudiendo por lo mismo
usarse’ en cocimiento.

& Mos-
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Moscuara Nux. (Miristica moschata Linn.)
Nuez moscada.

Es oficinal la nuez moscada , su acey-
te , tanto fixo como voldtil , y el texido
retiforme que’ la cubrej cuyo texido lle-
va el nombre impropio de flores de nuez
moscada. . )

Esta nuez se usa en polvos. ‘Tambien
se hacen entrar sus polvos en los elec-
tuarios, y en otros preparados.andlogos.
No ha de prescribirse esta nuez en co-
cimiento , porque sus partes voldtiles se
evaporan mediante la ebullicion, y por-
que el agua tampoco se carga de los de-
mds principios que la componen. La esen-
cia de nuez moscada se prepara digirien-
do 4 esta en alcohol. La misma nuez sue-
le entrar tambien en la composicion de
los vinos aromaticos. Las flores moscadas
tienen el mismo-uso que la nuez.

El aceyte exprimido ¢ fixo de dicha
‘nuez., llamado por algunos bdlsamo de
moscada 5 va .acompaiado de un aceyie
voldtil. Se usa como remedio externo.

El aceyte voldtil de nuez moscada ape-
nas estd en uso, por hallarse casi siem- |
pre adulterado, y. porque se le pueden
subs=
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substituir otros, aceytes voldtiles indige-
nos , que se obtienen con ménos coste.

- Moscuus. . ( Moschus moschiferus Linn.)
Almizcle.

_El almizcle es una substancia muy odo-

‘rifera, la qual se encuentra dentro de
una bolsa particular del animal llamado
por -Linnéo  Moschus moschiferus.
. Contiene el almizcle un principio vo-
14til particular , que comunica al agua
y :alcohol. Se usa el almizcle, por ser
eficdiz en ddsis pequeiia, triturado con
azucar en forma de polvos; G bien se
mezclan estos con xarabes, electuarios,
y mixturas.

- MyrrHA RUBRA. Mirra.

Es oficinal la substancia gomoso-resi-
nosa conocida con el nombre de mirra,
y el extracto y esencia de la misma.

Todavia nos es desconocido el 4rbol
que produce esta substancia, de la qual
se encuentran varias especies en el comer-
cio; pero siempre debe elegirse la mejor
para el usa de la medicina (myrrha clec-
{a.) Se compone la mirra de aceyteé_ Vo=

14til,
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14til , goma , y ‘de un'poco-de resind: 'Su
mayor parte ‘es’ soluble ‘en el ‘agna. -Se
usa regularmente en polvos, los que no
se agruman facilmentes '6. bien se ‘pres-
criben sus polvos en mixturas, electuarids
y en pildoras. "Tambien se aplica ‘al ‘ex-
terior haciendo parte , ¢ 'mezclada ‘con
emplastos y ungiientos. L
El vino se considera como el ‘propio
menstruo de la ‘mirra,iporque la disgre-
ga mas completamente’ que ‘el agua. El
aleohol disgrega solamentelas partes’re
sinosas y oleosas de ella ; de’ cuyas par-
tes saturado forma lo que’se llama'esen-
cia 'de mirra. 307 ¢ LRSI
El extracto de mirra ha de preparar-
se haciendo digerir suavemente en agua

los polvos de esta substancia’, y hacien- |

do ‘evaporar el liquido ¢on mucha len-
titud ; con - lo"que se logra un extrac-
to'compuesto solamente ‘de partes muci-
laginosas , y- oleoso-etereas. Se usa es-

te extracto en polvos , 6 desleido en agua, |

¢ haciendo’ parte en electuarios, 6 re-
ducido 4 pildoras. :

Lo que se llama liquamen myrrhe , en :

do

el ‘dia se'prepara tnicamente disgregan-
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de- el referido extracto en aguas; 4 cuyo
fin se emplea una dracma de; extracto,
por onza de agua destilada.

i

Myrriuus (Pacinium myrtillus Linn.)
Waeinio -myrtile ,-wwwlgd, arandano.

Son oficinales las bayas, y el xarabe
quese, prepara -con ellasy ;.
5-Estas bayasidesecadas contienen un zu-,
mo roxo ., dcido,, y. algo astringente. Se,
usan,; en polv.os., ¢:,en cocimiento aquoso.,
- El: xarabe | que; se prepara con el zu-
mo de las, bayas: recientes , se emplea para,
colorar,, las- mixturas 5 y - decoctos. | Las,
mixturasiy-en las - quales entran  tierras,
absorveates , ' magnesia , ojos de cangre-
jos , .y otras substancias andlogas, resul-
‘tan de un, color, pardo obscuro, con:la
addicion de ;este xarabe. i

el Mm'rum (Myrxus comunis Lmn) Ar-
mysav: <d ol wup

“Las, hojas y 'las (bayas. de esta mata son
oficinales. Su principal virtud reside en sus
pringipies voldtiles, por lo que solo debe usar-
se en infusion, ¢ en una decoccion muy li~
gera. Sus bayas contienen un aceyte voldtil

aro-
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aromatico, cuya virtud es “muy celebrada en
algunos paises. B r

A e

N. N
NAPHTA AceTls ( Eﬂzer acefzcum.) E‘ter
acético.
El eter acético se une en todas pro-
porciones con ‘el espiritu de vino,'y se

disgrega perfectamente en siete veces su!

peso de agua; por ‘euyo ‘motivo puede |
Iracerse entrar sin'‘reparo’alguno en las
mixturas aquosas. No  ha de mezclarse
con los cocimientos ni infusos, como no
estén exdctamente frios. ' Las sales alca~
linas causticas, el dcido sulfirico, y el
nitrico descomponen al 'etér acético.

* De la doctrina del Autor se puedé dedu~
cir, que el eter acético'en Alemania ‘se'usa
interiormente , lo que no sucede aqui: yo no
hallo inconveniente en aquella prictica’, bien
que en las pocas veces que lo he prescrito
para el uso internoy no 'he obscrvado efectos
particulares.

El uso de este mt,du.'imcnto estd/ aqui muy
extendido' para fricciones 5 echando! unas’
gotas de €l sobre la parte afecta, y frotan=
dola

|
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dola inmediatamente con la mano § cuyos
efectos han sido muy. felices.

Pretenden algunos , que el eter acético no
se diferencia esencialmznte del eter sulféri-
co, y que los efectos de aquel se obtendrian
jgualmente con este 3 pero d mas de que la
experiencia no estd acorde con esta opinion,
para conocer la diferencia bastard observar
que el eter acético tiene un olor caracteristi-
c0, y que en el areémetro sefiala constante-
mente de veinte y dos 4 veinte y ocho gra-
dos , siendo por consiguiente mucho mas pe=
sado que el eter sulfdrico, al paso que se
evapora, 6 volatiza con tanta y mas pronti-
tud que este.

Narura, Nitri. ( Ether nitricum.) Etex
nitrico. _ (11 :
Este eter es uno de los fluidos mas
voldtiles, y muy eldstico, rompiendo 4
veces los frascos que le contienen. Dis-
gregado en €l espiritn de vino, forma
el espiritu de nitro dulce. Las sales al-
calinas , y el 4cido sulfirico le descom-
ponen. Los Médicos deberian abandonar
el uso de este eter, porque siendo tam
voldtil no puede retenerse en ningun re=
medio
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medio lquido por:largo tiempo 4y por-
que pasa al estado de dcido, 6 se vuel-
ve dcido' con mucha. facilidad. b Adenids,
el eter sulfirico puede reempiazarle muy
bien. 8
Bl I 2BHI B :
. NABHTA W ITRIOLL (Eﬁzer mtrzalzcum sets
sulphuricum.) Eter sulfirico, o= o

‘il eter sulfdrico ‘es tambien un ﬂl]l-
de’‘muy ligero, y voldtil."- Se -une con
el espiritu de vino; formando el licor
anddinb ‘mineral'de’ Horeaidn, < 'Se pres+
¢ribe el eter ‘suMirico solo’-6 - mezclado
cofivlos rémédios” aguosos ;' pero «onlos
infusos , decoctos y otros preparados se<
mejantes solo quando estén del todo frios
debé mezelarse: con'ellos. | Elzuso:de ‘es-
te eter es mas comun que el del étee
hitrico', por ser tn fiido quedito e vo-
latzza., ni se-altera’ ‘con tant: facilidad
como -este. J
: DISUI'G"& el ‘etér’’ sulfuuco 4108 acey-
tes vo]atiles , alcanfor |, ‘resinas ,/céra , go-
ma eldstica , fGsforo, v al prifcipio as-
tringente. Si ‘ge” echa en ‘una disolucion
de’ oro ‘se apodera del metal, haciendo

10 nusmo con el hierro dlbuelto én el dci-
do
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do muriatico. El eter’ sulfiirico ‘marcial,
extendido en espiritu de ~vino, se usa
paxo ¢l nombrede  Zintura nervina de
BisiUCHEFF. Feasc ltquor amdmm mar=
tialis. - ¥

1% Para que el leter sulfurlca no se volati-
ze tan pronto: de: las;mixturas aquosas es me=
jor mezclarle con um pocoide azucarjy: perg
méjor aun presnrrblrie solo en frasquitos muy:
tapidosy y tomarled gotas tambien con el
intermedio. del azicar, diluyendele despues
econ un-poco de agua ii rotro liquido.  Algus
nos. e [ toman - echdndole - &+ gotas- sobre un
terron de azucar que se traga inmediata-
mente:

Nasturriom. ( Sisymbrium | nasturiium
Linn. ) Berros. -

Solamente es oficinal el zumo de Ia
planta reciente , y-es guanto debe adyer-
tirse en este lugar. , m

Nacoxiana: (Nicnﬁana. tabacum Linns)
Tabaco. i

.+ Son oficinales 1a yerba desecad't y ¢l
extracto preparado con el jzumo exp1‘i¢

mido de la planta reciente.
El
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Kl tabaco contiene principios salinos,
partes amargas , mucilaginosas , resinosas,
y mucha cantidad del principio narcoti=
€0’y cuyo principio aunque se volatize
un tanto por la desecacion, con todo,
su mayor' parte queda tan intimamente
unida con los demds principios, que ni
por medio de la decoccion se evapora
del todo. Nos servimos del tabaco en subs-
tancia , mascandole , fumandole , € intro-
duciendole en las narices. Tambien seé
prepara con €l un infuso, que se' pres=
cribe por interno, 6 se aplica al exte=
rior en lavativas.

El extracto preparado con la planta
reciente de tabaco, es muy acre y nar-
cotico. Desleido en agua se prescribe 4
gotas , 6 bien se usa en forma de pildoras.
- INmLum aLsom. Jutia, 4 oxido de zin-
que sublimado impuro.
~ Este oxido se usa solamente al exte-
rior , mezclado con grasas en forma de
ungiiento, 6 bien desleido en agua en
forma: de colirio. Por hallarse casi siem-
pre adulterado este oxido con una tier=
va caliza 6 yesosa, debe preferirse 4 su
uso
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uso el de las: flores puras del zinque.

Nirrum ANTIMONIATUM. (Nifris potassee
' ex antimonio- diaphoretico.) Nitro de an-
timonio : mitrito de potasa preparado con
el antimonio diaforético.

Esta sal neutra se compone de 4cida
nitroso ,. y potasa. No contiene parte al
guna de antimonio, y solo trae el mom-=
bre de este metal , porque se obtiene me=-
diante la preparacion del antimonio dia~
forético. : .
-‘No ha de prescribirse con 4cido algu-
no, porque el dcido vegetal mas ende-
ble la descompone , desalojando el decido
nitroso que se exdla. )0

Nitrum crubum. (Nitras potassee.) Nitro
comun : nitrato de potasa.

El nitro comun para el uso de la'medi=
cina ha de depurarse de los cuerpos ex=
trafios, y diversas sales que contiene:
¢uya depuracion se logra disgregandole
en agua, y haciendole- cristalizar. 1 ©

Asi depurado el nitro (nitram: depu=
ratum ) constituye una sal neuatra com+
puesta  de 49 partes de potasa, 33 de

dci-
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dcido nitrico , y 18 de agua dé cristas, |
lizacion. Se reduce con facilidad 4 pol- |
vos; en cuya forma:puedersubministrar-
se, pues que se.conserva. seco .l ayre
libre., Tambien se:usa oportunamente dis-
gregado en mixturas, decoctds:, ¥y otros
remedios: aquosos ) pues que sé; disgrega
en sicte veces s peso.de! agua 4 una
tempemtura média.; . 3

»Elmitrato de potasa se descompone pm'i
Yas| siguientes substancias : deido sulfiris
co , tartarosos sulfatos de alumina ; dﬁ
eobria., ode hierro 5 de magfzesm vde Zin=-
quesSegun 'la teoria quimica el sulfato
deisesa dwe descomponer tambien al nis
trato de potasa, pero: he observado que
solo al grado de cero tiene lugar la des-
cofpioSision de estas” dos substanciasy y
que aun se verifica nuy incompletamen~
tei;»porl lo que ambas sales pueden pres-
eribirse Juutas sin repmo alguno, )
s 9119finoy’ o i)
":'Nmmum cusicym.| ( Nitras: sodce.) Nitre
cubico 1 nitrato, dé sosa: :

whsta salineutra se u)mpone de'3 par-
tgs deu snsa; 43 de dcide: nitricos ¥ 28
de agua de cristalizacion. S¢ sa ropory

funa-
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tunamente disgregada en los preparados
aquosos 5 pues que es soluble en dosive-
ces su peso ‘de agua. Kxpuesta al ayre
atrae un poco-la humedad, pero sin que
llegue 4 liquarse 3 por tanto, puede usar-
se tambien enr polvos' acompafiada de otras
substancias' aridas. " i onugle ob b

Descomponen al - nitrator de | sosa -las
substancias ‘siguientes ¢ Acido sulfricoy
earbonaté dev potasas sulfatos- de -alumi=
fia 5 de'-eobre . de- hievro , de magnesia,
de zinque. 512 ok )
wul clHE

oL Nucrsr#' pansamun, “Véase: moschata. >

Y g e . ".
Nux wmoscHata. Véase moschata nux.

Nux 'vomicas ' Péase vomica nix.
sh o BLIR ,_::.‘ Qlinszasm
- # Qcunt ‘cAncrorus. Ojos de”eanfiejos.
I' Lia substancia'de este medicamentoes un
carbonato’ d& cal dispuesto’en figura'de nnas
‘piedrecitas 6 oBncrecionds tefreas’ aur'ﬂs con=
‘Véxo-concdvasy ¢ompuestas {dé unas’escamas
6 laminillas concentricas , qué‘se-hallan‘pe-

it ga‘

/. B
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gadas entre las tinicas del estémago de up
animal , llamado ‘por Linnéo Cancer astacus,
‘que: se: cria en varios rios de Kuropa. Sus
efectos son pues los que corresponden 4 up
carbonato calizo de qualquier especie : se usa
levigado formando parte de algunos polvos,
6 de alguna mixtura, diluido en liquidos aquo.
sos. Lo que he dicho sobre la mezcla del co-
ral con los dcidos es aplicable 4 este medica-
" mento: quando se prescribe pues el resultado
de la union de algun dcido vegetal con los
ojos de cangrejos , el resultado es una sal 4|
base de tierra caliza, del todo andloga 4 Ia|
que resultaria de la union del mismo dcido
con otro qualquiera carbonato calizo.

OLea cocra. Aceytes cocidos.

Es muy crecido el nimero de estos
aceytes oficinalés , como. por exemplo el
aceyte de manzanilla, de matricaria, de |
lirios, de yerba buena, de rosas, de
salvia. &c.; pero de ellos, no -ha de es- |
perarse efecto alguno particular:, porqiie
todo. aceyte cocido no es mas que un
aceyte  fixo -enranciado. El -aceyte co-
mun reciente y. puro, puede reemplazar |
4 todos ellos. 6 0
OLea
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OLEA DISTILLATA. (Sive etherea , esentia-
lia , volatilia.) Aceytes voldtiles, llamados
tambien esenciales, destilados y etéreos.

Llamamos aceytes etereos 4 unos flui-
dos inflamables , de olor fuerte , muy di-
ficiles de disgregarse en: el agua, pero
que se disgregan facilmente en el alco-
hol , y que se volatizan con el calor del
agua hirviendo.
< Muchos de estos aceytes se usaban an-
tiguamente ‘en la medicina , pero en el
dia se ha rebajado considerablemente el
nimero de los que se pres¢fiben. Hemos
notado los gue mas se usan, en los ar-
ticulos donde se exdminan aquellas subs=
tancias que los prestan. Se prescriben
tanto al interior como al exterior. Para
el uso interno! se trituran .con azucar,y
se mezclan con otras substancias pulve-
rizadas ; 6 bien el oleosacaro que resul-
ta se deslie en mixturas aguosas, en los
decoctos y en ofros preparados semejan=
tes, despues que estan del todo frios. Tam=
bien se hacen entrar los eleosacaros en los '
electuarios. Si dichos aceytes se disgre=
gan en alcohol, en los eters, ¢ en: los
dcidos dulcificados , tambien pueden pres-

cri-




248 OLE.

cribirse 4 gotas; 4 cuyo fin no e me-
cesario que 'se 'trituren de anfemano .con |

azucar. Ningun aceyte 'destilado hade
entrar en masa de pildoras; pues:dlinas
de que se evaporan muy prontamente, ha-‘
cen la masa 'poco malaxable. -

En el uso externo se prescrlben estos
aceytes solosy disgregados en espiritu de
vino, 6 mezclados con los ungiientos .y
linimentos. Tambien suelen prescribirse
en ‘lemplastros ., pero se evaporan de ei[os
muy pront‘mmnte.

OLEA EMPYREUMATICA. Aceytes empireus
maticos.

Estos  aceytes obtenidos mediante Ia
destilacion 4 fuego libre, de las subs-
tancias vegetales y animales, se carac=
terizan por su-color mas ¢ ménos: abs=
curo, por su olor fétidoy y' por su in-
solubilidad en el agua. Son algo voliti-
les, y se dISf’r{.gﬂH en . parte en el esk
piritu . de vino. :Se  aplican. al -exteriof
mezelados con los emplastros y ungiiens
tos. Hemos notado en los articuloes ipar=
ticulares aquellos aceytes empueunutlcos
que estin mas €n uso.
| OLEA
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'OLEA, EXPRESSA. Aceytes crasos § fixos:
aceytes por:-expresion.

Estos raceytes se sacan de varios' fru-
tos , 'y semillas  oleosas ~por 'medio de Ia
expresion. Noison solubles en el agua
ni alcohol, no se evaporan con el calor
del ‘agua hirviendo, y\combinados conlos
alcalis forman los xabones.
onAlgunoiide -estos aceytes , v, gr. el de
almendras dulces se usa por interno ., pero
la mayor ‘parte. de ellos.ise aplican sola-
mente al exterior ‘en linimentos , emplas-
tros, ungiientos , 6 ren -lavativas.

OLEUM TARTARI PER DELIqUIUM. (Potasa
cum carbonate potasse liquefacta.) Acey-
te de tdrtaro. por deliquio.. Carbonato' de
potasa conuexceso de base , en delique=
cencia. :

Respecto de ‘no ser otra cosa mas es-
te liquido que: un carbonato de potasa
diluido en-agua, su modo de obrar ha
de ser andlogo al de esta sal. Péase sal
tartari,

Orevm virrronr. (Aeidum sulphuricum.)
Aceyte de vitriolo : 4cido sulfirico.
Vv Es-
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Este 4cido es un ‘compuesto de dzu-
fre y oxigeno. No puede usarse solo en |
estado de’ concentracion 4 yvpara tomar-
le ha de diluirse ‘en mucha! cantidad de
agua. Veasc spzmtus Uzzrmh.

Omamum( jumpems lycza Linn.) th
bano , 6 incienso ‘macho. v i

Es oficinal “la' resina llamada ohbano
6 incienso.' .

Esta substancia ‘4 mas de.ser resinosa
contiene aceyte volitil ,y un poco:. de
goma. Su SO ies analogo alde la almi-
ciga. Véase mastich.

# Ompracrom. . Zumo de agrdz.

Este medicamento es ‘el zumo: exprimido
de las ubas sin madurar. Este gumo es oficis
nal , y muy celebrado su uso interior deslei-
do con agua, como tambien aplicado exte-
riormente como astringente - en cuyo caso sé
machacan las ubas verdes, y se aplican en
forma de cataplasma. Debe su wirtud 4 los
4cidos tartaroso, malico, y citrico que cons |
tiene.

Orrum Taesarcum. (Papaver somniferuin
Linn.) Opio. Es
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Es oficinal el zumo desecado, 6 ex=

tracto de adormidéra. *° !
'El extracto'de ‘adormidéra- abunda de
principio -narc6tico , y cotitiene muchas
partes gomosas', 'y un poeo de resina.
Se  prescribe’ en ddsis' ‘pequefia baxo la
forma de polves, 6 reducido 4 pildoras
junto con 6tras substancias. Para ‘usarlé
eit electuarios ha de disgregarse en log
xarabes ‘que sirven dé excipiente 3. por
cuyo “medio” resultard una" mezcla “per-
fecta. Tambien se usa desleido'"en las
mixturdas aquosds. 1000 3¢
El' opio piro no se ‘disgrega comple=
tamente -en''el ‘agua, ‘pero i -en el es<
piritu de vino no concentrado. * El -me<
jor menstruo para -esta “substancia ‘es el
liquido ‘restiltante de 1a meézela de” dos
partes' de ‘agua de canela simple , y una

de 'alcohol. eld 2
"El'extrdcto de opio paraque resulte efi~
cdz ha de prepararse con sumo cuidado.
El remedio 6 preparado ‘oficinal llamado
Laudano liquido de Sypue~am (Laudanunt
liguidum Sydhenami) , 'es el mismo ‘opio
disgregado con varios principios aromd-
ticos en el espiritu de”vino. La ‘tintu-
ra
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ra. tebaica es mas simple: 'no obstante,
ambos preparados se substituyen en«la
medicina.  El Médico ha 'de enterarse in-
dispensablemente de la férmula, por la
qual se -gobierna el Farmacéutico en -la
preparacion de- estas tinturas pues que
cada ' Farmacopea -la. propone; diferente;
Y aun es necesario tener-presente que
por la sola inspeccion de la férmula no
puede calcularse la cantidad fixa de opio
contenida 6 disgregada en. aquellos mes
dicamentos s pues que la contienen siems
pre en proporciones diferentes:, sin que
deresto pueda ser responsable el Farma-
céutico. Esta variedad proviene de la di-
versa i naturaleza,del opio que nos subs
ministra -el ; comercio , por razon de S
mayor 6 menor humedad , por razon de
su;;mayor, 6 ;menor - consistencia 5 siende
unas veces blando , y otras veces muy
$eco 4 PO razon: de su mayor 6 menor
pureza 5 siendo unas veces muy puro, ¥
otras mas ¢ ménos cargado de partes les
fiosas , de fragmentos de capsulas &¢., ¥
por razon de la diversa cantidad 6 pro-
porcion de sus partes constitutivas , pues
varia:mucho en la proporcion de su prin=

| cipio
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cipio resinoso. 3En vista pues de todo lo
referido , como puede esperarse que re-
sulte siempre uniforme la tintura de opio?

Si el extracto aquoso de opio , prepa-
rado con el cuidado y -exdctitud posible,
y espesado hasta sequedad en bafio de
maria , poseyera todos los”principios ac-
tivos del mismo opio , su solucion en agua
formaria uma tintura sxemple uniforme’, 'la
qual contendria una porcion fixa de aque-
lla substancia , baxo una determinada can-
tidad de: liquido. Esta tintura mezclada
con una tercera parte de alcohol, se con-
servaria exdctamente. ~La siguiente férmu-
la constituye una tintara” que contiene
cerca seis granos de extracto de opio por
dracma - d por sesenta gotas de hq‘mdo.'
Rie Extrac. opii aquosi pulv. d1 Jo serup. ij.

solve in aque distillatz..... unci. j.dr. if.

adde spiritus vini rectifacti.....eeess dr. v.

Es cierto que esta’tintura no ‘resulta
transparente'; pero ‘tampoco 'esta circuns-
tancia influye en su bondad.

El opio tambien hace parte en muchos
compuestos oficinales , que ‘en el dia 'no.
estdn en uso. Oro-
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Ovrosansavuy siccum. (Miroxilon Perui=
ferum. Linn. ) Bélsamo peruviano sélido.,

Las observaciones pertenecientes 4 es=
te bdlsamo , son andlogas 4 las del men-
jui. Féase benzoes. .

OrcHis. Féase salep.

-1 OreoseLINUM. ( Athamantha oreoselinum
Linn.) Atamanta oreoselinos :

Sen 'oficinales! la yerba y. raiz.
.-La yerba y raiz de esta planta se ase- |
mejan mucho- en quanto 4 sus principios
constitutivos; pues las dos contienen, aun-
que en pequefia cantidad , partes muci-
laginoesas, amargas; resinosas, y astringen-
tes,: No: han de usarse en substancia, pe-
ro si en infuso, 6 decocto. Su tintura vi-
nosa -resulta, micho  mas eficdz que su' |
tintura; aquosa. | JpE O

Oricanum creticum. (EI mismo de Lin-
néo.) Oregano de: Creta. 19

Son - oficinales la planta. con:sus flores,

é las sumidades, y su aceyte esencial

Esta planta: contiene mucho aceyte vo-

14til , partes acres: , resinosas , amargas, y

‘ mu-—
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miucilaginosas. ‘No se usa en:cocimiento,
pero-si- en infuso preparado con el agua
hirviendo. - ‘Tampoco: se - prescribe en pol-
vos. El vino €xtrae mejor-que el agua
las partes eficaces de este vegetable.

El aceyte destiladoode:'oregano tiéne
un olor muy agradable , y un color ro-
X0 de sangre. Su uso. estd mas extendt—
do que antes._

"ORIGANUM VULGARE. (El mismo de Lin=
néo.) Oregano comun.

i Son - oficinales. las sulmdades ﬂor1das.,
y su aceyte: etereo.

Este vegetab!e se semeja 4 Ta especie
precedente , d:la qual, no obstante’ es
muy inferior en virtud'.

]

'

¥ Ozuza. (Onza sativa an ) Arrézir

La simiente ideesta  planta es oficinal. " Se
usa’ en cocimiento + ligaro edulcorado cen
azucar ) 6! mejor enemulsion o triturando
lasisimientes-con agua enalmirez de piedra,
edulcorandola , y aromatizandola despues con
limon , 6 canela , de 1o que resulta un‘reme-
dio muy grato 31 paladar. Tambien suele for-
mar uno de: los ingredientes. de: algunés  eal-

* dos
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dos medicinales. Atendido el .uso saludable
y tan general de esta simienté harinosa como
alimento , no puede menos de ser muy pros
vechosa su virtud en clase de medicamento.

Os seprm. Hueso de xibia desecado.

Esta substancia oficinal es la conchas
del dorso de la xibia (Sepia rofficinalis |
Linn.) Se usa en polvos particularmente |
como dentrifico. Se ha creido sin funda-
mento que este hueso contenia -substan- |
cias salinas ; y su uso es pordemds, pues
que solo por su porosidad se diferencia |
de los huesos de otros animales. ol

OvVORUM TESTE PREPARATE. Las cdsca= |
ras de huevo preparadas. '

La cdscara de huevo preparada cen- ‘
tiene:un ‘poco de dcido fosforico 5 y dcido
carbonico , combinados con la tierra ca- |
liza. «Constituye un remedio absorvente, |
y en su uso ha de observarse: lo. expuesto |
en el articulo Conchee. Véase este término. |

Oximer smieLex, Péase mel.

Oximer sciLuiricom. ¥Péase mel.
£ 1 P-i
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Pmonta. (Peeonia officinalis -Linn.) Peo-
nia. '

Son oficinales la raiz , flores , y simien-
tede peomnia. \ ' '

Las flores .6 mejor sus pétalos quando
son recientes contienen una pequefia can-
tidad de principio narcotico, el qual pier=
den por la desecacion. Comunican al agua
un color roxe , por cuyo color mas bien
que por la virtud medicinal que comu-
nican, selhacen entrar en las especies
que sirven para infusiones.

La 'simicnte »no estd :en- uso, 4 pesar
deque abunda en aceyte.

La raiz tambien pierde por la deseca-
cion el poco de principio narcotico , que
contiene quando es reciente; lo que ha=
ce que desecada: sea ineficdz, Pero si con
todo esto se quiere usary es indiferente
8¢ prescriba’ baxo esta ¢ la otra forma,

‘Patmz ovrum. (Cocos butyracea Linn.)

Aceyte mantecoso de cocos
Este aceyte. oficinal , cuyo.uso puede
ex-
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excusarse , tnicamente se emplea en la
preparacion del emplastro de diapalma.

- PANACEA 'MERCURIALIS. Féase mercurius
dulcis. NSy

Paraver ausum. (Papaver. somniferum |
Linn.) Adormideras blancas. -1 " |

Son oficinales las capsulas con sus se~|
millas , y el aceyte exprimido. '

La semilla: de adormidéra blanca, tri-
turada y desleida en agua se usa en for=|
ma de emulsion: 4 cuyo fin se emplean
seis onzas de agua por diez dracmas de
semilla.

El aceyte. exprimido de la misma se-
milla se usa por ‘externo , mezclado con
ungiientos y linimentos. Quando es re-
ciente y puro puede reemplazar al acey-
te de almendras dulces , pues:que no tie-
ne olor ni sabor'extrafos, ni'se enran-
cia tan facilmente como este’y merecien-
do por lo misme de parte’de’los Médi-
cos, mayor atencion de la que ha lo-
grado hasta ahora. i

Las .capsulas,’6 Io que llaman cabe-i

|
|

zas 'de adormidéra contienen glguna por-
cion
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cion de -principio narcotico. Si se hacen
digerir en agua, resulta un liquido-que
obra como un ligero preparado de opio.
El opio que se extrae de las cabezas-re-
cientes de la adormidéra exotica , ha he-
cho initil 6 indiferente el. uso de las.ca-
bezas de nuestra adormidéra.

Papaver . ErraTicUM. . (. Papaver rhoeas
Linn.) Amapolas. a8

Son oficinales los pétalos de amapolas.
. Los pétales de amapolas desecados no
contienen partes: voldtiles, y..se compo<
nen de mucha substancial mucilaginosa,
y de un principio: colorante: roxo sola=
ble .en el agua y en el espiritu de vine.
Se prescriben estos pétalos con las espe-
cies que sirven para las infusiones y ‘de-
cocciones.

La tintura aquosa-de flores de amapo-
las', mezclada 6 edulcorada-con la can-
tidad suficiente de azucar;, constituye el
Xarabe de amapélas. (Syrupus papaveris
rhoeados.) Suele avivarse-el'«color de es-
te xarabe, afiadiendole un poco de dci=
do sulfurico debilitado; y por esto no
ha de usarse dicho xarabe con substdn-

cias
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cias que este dcido descompone , como
v.'/gr. el muriato de barite &c.

% La mezcla del dcido sulfdrico diluido
en el xarabe de ‘amapélas que ‘el Autor supo-
ne comun en Alemania, no se practica en
nuestras boticas ; y as{ es superflua con res-
pecto d nosotros la advertencia del Autor
4 cerca de la mezcla de este xarabe con el
muriato de barite , y con otros cuerpos sobre
quienes tenga accion el dcido sulfirico.

Parieraria. (Parictaria officinalis Linn.)
Parietaria ¢ albahaquilla.

Es oficinal la yerba: en cuyo uso ha
de observarse o mismo que en el uso
de la yerba mercuriale Féase mercurialis.

sParis. (Paris' quatrifolic Linn.) Yerba
Paris.
-La raiz de esta planta es oficinal.
Antiguamente se usaban tambien las
bayas de este vegetable, pero en el dia’
se usa solo la raiz, baxo los mismos tér-
minos. que el bexuqmllo. Viéase zpepa-
citanha. -

Perrosevinum. (Apium petrosclinum
Linn.) Peregil. Son
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Son oficinales. la raiz, la semilla, el
agua, y el aceyte de peregil. -

La raiz de peregil mas se¢ emplea. ent
las cocinas .que en las boticas. La semi~
lla por ser muy-abundante de partes: resi~
nosas , gomesasy y oleoso-etereas, no-se
prescribe ‘e -cocimiento-y -pero si en in=
fuso 6 en.-formia de polvos. La' tintura
vinosa de esta semilla es muy efic4z.. Los
polvos de la misma semillaimeézclados:con
grasas se -aplican  tambien  al exterior ‘en
forma de wngiiento. o0

-El agua .destilada de dlcha semllln €s
muy eficdiz; y se msalen mixturds. Kt
aceyte volitil sirve solamente *para. el ueo
axturuo.

PHELLAND‘RIUM aQuATICUM. Féase fc&m-
c:dum aqmmum) 199

- Pnospnorus, Fosforo.!

La descomposicion de 'esta substancia
no ha podido lograrse hasta el presente.
Su naturaleza es semejante 4 la del azu-
fre.- Se prescribe. solamente 4 gotas, dis-
gregada en eter sulfiirico, 6 en el licor
anodino mineral de Honvmﬁm.

* Es
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» % Bs muy ‘defectuosa la doctrina del'Au- |
tor sobre la'supuesta semejanza entre el‘azu~
fre , iy el fésforo. Este  puede ‘prescribirse en
pfldoras mezcladorcon 'alguniextracto : lo-he
visto usar de este modo: en'mayor désis de la
que se prescribe-comunmente con algun' sa-
ecso Jbien que por la grande eficacid de es-
tervemedio. se requiere mucha cir;unspeccmn
€n.51. Us0. oL 22 I ik
- PiLunz. Pildoras. meim il avlog
~-Sevidd ‘el \nombre de: 'pildoras 4 unos
globullllos compuestos de ' varios medica=
mentosy formades de una masa consisten-
te, blanda y malaxable. vy :=o 00 (v
En cada-articulo hemos |advertido 'si
la substancia contenida en €1, es 6:no
4 proposito para recibir la forma de pil-
doras; por euyo motivo vamos:4 estable-
cer solamente algunas reglas generales;
propias de esta clase de medicamentos.
1. Pueden reducirse & pildoras todas
las substancias: viscosas, secas y coeren-
tes que no se: liguan al ayre librei: co-
mo son las' substancias gomoso-resinosas
las resinas , las sales dificilmente solubles,
los. preparados metdlicos, los extractos, ¥
los polvos vegetales aridos.

o
2.
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2.° Qualquier substancia que' solo en
dosis: crecida sea eficdz., no ha de usar-
seen forma.de pildoras.- 1 3

/8.7 Si los extractos blandesy eotras
substancias de consistencia andloga han
de reducirse 4. pildorasy.se hardn mez~
elar:con algunos polvos ‘aridos .y 4 fin de
que resulte una  masa iddneapara divi«
dirse en pildoras.. ElMédico: debe des
terminar los ipolvos ‘que rhayan de ems
plearse 4 dicho: objeto ; pues -de lo con=
trario el Farmacéutico se wverd: precisa<
doi 4. emplear; los. que mejor: e parecies
ren’, 6 4 espesar la masaiicon-el calor
del almiréz. hdsta su debida: consisten-
cia'z lo- que:tal vez podria ser con mos
table ' perjuicio,: pues que’ podria suce=
der se ‘empleasen unos polvos del todo
opuestos 4 la indicacion del Médico , &
que evaporandose los extractos por me=
dio del calor llegasen 4 quemarse, y per=
der con esto su eficacia, '

4. Tambien debe el Médico sealar
el excipiente 6 medio de union, siem=
Pre que la masa de pildoras:se compon-
82 de solas substancias aridas. Un ex=
fracto es suficiente las mas veces para

ama-
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amasar los ipolvos vegetales ‘aridos ; pe-
ro--si ‘la 'base de pildoras se compone |
de varias substamcias duras, como limas |
duras de hierre , -azufre dorado de .an- |
timonioy muriato <de mercurio- dulce , y|
otros remedios semejantes . la goma ara-
biga, 6 el mucilago  de alquitira constis
taird el' mejorexcipiente d:medio de union,
No' obstante ,' respecto . de !que muchos
Médicos rezelany aunque sin fundamens
to', que las -pildoras’ preparadas con: es<
tas ‘gomas;por: eadurecerse ‘demasiado,
se ' hacen -casiiinsolubles, puede substi=
tuirse un extracto 4 las referidas gomas.
-ngi2 El alibiréz calentado’ es suficiente
para poner malaxable 4 la ‘masa de pildo=
ras, compuesta’ en la. mayor partelde
substancias gomoso-resinosas, y de resi-
nas. Pero si i masa se’' compone de subs~
tancias puramente resinosas, deben em-
plearse .por excipiente algiinas gotas de
espiritu de vina.:

6.2 Paralamasar y reducir 4 pildoras
una mezcla de substancias glntinosas, Xa-
bones, y polvos aridos, bastan comui-
mente algunas gotas de agua.

7.” Se emplean los Xarabes como ex-
Ci-
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¢ipientes en las masas de pildoras, y
es muy impropio al mismo objeto servir-
se de bdlsamos naturales, de aceytes fixos,
y de aceytes voldtiles.

8.2 Las pildoras se hacen cubrir con
polvos aridos , paraque no se peguen en-
tre si. El Licopodio puede las mas ve-
ces emplearse: 4 este objeto , por ser bas-
tante comun , al paso que carece de olor

sabor. :

9. De ningun modo ha de mandarse
que las pildoras 'se cubran cen hojas
de plata, ni de oro; pues que por es-
te medio no - solorse hacen ménos so-
lubles, sino que igualmente pueden ser
perjudiciales por razon del cobre que 4
veces contienen aquellos metales, 4 mé-
nos que el Farmacéutico emplee los metd-
les: muy puros. :En:caso de no quererse
que se destierre del todo semejante préc-
tica, aloménos debe abandonarse con res-
pecto 4 aquellas pildoras, en cuya com-
posicion hace parte el azufre, 6 algun
preparado sulfuroso ; porque plateadas 6
doradas estas pildoras adquieren en breve
tiempo un color feo.

10. Cada pildora ha de tener el peso

: de
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de uno, dos, 6 tres granos. Quando el
Medlco, al paso que ignora la cantidad
necesaria del exc:lplente., 6 medio de union ‘
de una masa, quiere no obstante, ob-
tener en cada pildora una ddsis igual y
bien determinada de alguna substancia
activa , debe mandar que toda la masa
se divida en ndmero determinado de pll-
doras : por exemplo. .

Recip. Mercurii dulcis.
Sulphuris aurati antimonii.
Pulveris rhei electi. aa. gr. x.
Mucilaginis gummi arabici. g. s.
M. F. pilule n.° xx.

Por este medio contendrd cada pildo-
ra, medio grano de' mercurio dulce, é
igual cantidad de azufre dorado de an-
timonio y de ruibarbo. KEsta precau-
cion es indispensable con los remedios
muy activos, cuya ddsis debe determi-
narse exdctamente.

PiveineLLa ALsa. (Pimpinella saxifra-
ga Linn.) Pimpinela saxifraga.

Es oficinal la raiz de pimpinela blanca.
Es-
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Esta raiz' contiene un principio xabo-
nose , partes- gomosas, acres, resinosas,
y una pequefia cantidad de aceyte vo-
l4til. Si se.infunde en agua ‘con auxilio
de calor se obtiene un infuso de sabor
fuerte : pero el vino todavia extrae mas
completamente sus partes constitutivas, y
en parficular las’ résinosas. Se usa esta
raiz en p::alvos.J y en infuso aquoso y
vinoso. " -

El ‘extracto aquoso de la misma, que
antiguamente era oficinal , no 'éstd en
uso. 4 cavsa de COPGIpErEe muy facﬂ-
mente, ? :

PivpiNELLA NIGRA. ( Pimpinella’ magmz
Linn.) Pimpinela -grande.’

Es oficinal la raiz de pimpinela negra:
cuya raiz'es'semejante 4 la anterior , con-
teniendo solamente mayor cantidad ‘de
aceyte voldtil.

A
Pinvs. Péase abics.
PipEr anpum ET NIGRUM. (Piper nigrum
Linn.) Pimienta blanca , y pimienta negra.
Es oficinal el fruto Hamado pimienta.
Las
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Las bayas: 6 granos del pimiento dese- |
cados ‘antes -de su maduréz,. constituyen
la pimienta negras y los mismos granos
sazonados 6 madures,' y despojados ' de
s corteza se llaman pimienta blanca . la
qual es, ménos aprﬁ que la pimienta ne-
Tde oyl

s B¢ compone Ia pamrenta de partes go-
mosas , resinesas; y de-un poco de acey-
te voldtil. La acritud que tiene, resi-
de; en ;sus partes resinosas 5 por;esto. el
cocimiento, aqnose; de, esta substancia re-
sultabastante insipido.. Kl vino y.alcohel
extraen con facilidad esta resina acre, y
urente.

.:ka,pimienta por razon de ser muy ac-
tiva en dosis pequefia, puede usarse en
substancia baxo la forma de polvos: pe-
ro se emplea mas como especieien las
cocinggly jgue ng l_a.us_an los'- Médicos.

Pirer Hispanicum. (Capszczmz annuum
Linn.) Pimiento anpuo.
Son oficinales el fruto y extracto del
pimiento- Espafiol. .
Este fruto contiene muchas partes amar-
gas, gomosas y resinosas, todas las qua-
! les
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les pofeen un sabor amargo muy urente
que no pierden por-la desecacion, y que
comumnican al agua con la mlsma facﬂl-
dad que al alcohel. '

El extracto aquoso preparado ‘con es-
te fruto conserva todo el sabor del mis=
mo fruto. -

Piper voncum. (EI mismo de Linnéo.)
Pimienta larga.

El fruto es oficinal.

Debe observarse sobre este frutoJo mis-
mo que queda expuesto en el articulo
Piper aa‘bum et mgmm. V{,aqe este término.

* PranTaco, (me:mgou Iatzﬂ;!mm Linn.)
Llanten.

Las hojas y la yerba de esta planta son
oficinales.’ Su virtud reside ‘en sus principios
fixos , y asi debe usarse .en cocimiento.

PoLvcara amMara. (La misma de Linnéo.)
Poligala amarga.
Es -oficinal la - yerba juntamente con
la raiz.
Esta planta contiene un prmcnplo amar-
80, y partes mucilaginosas. - Por carecer
de
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de partes voldtiles puede usarse en co-
cimiento. Diez y seis onzas de agua se
emplean por onza de: poligala, hacien- |
do reducir el liquido' 4 ocho onzas me-
diante la ebullicion. Tambien se usa es-
ta planta en infuso vinoso, y en forma
de polvos : cuyos polvos , 6 se toman so- |
los, 6 reducidos 4 electuario con el in-
termedio de algun xarabe. -

Puedz prepararse con la poligala un
extracto, el qual es muy amargo; pero
no estd 'en uso todavia, ;

Privura veris. (La misma*de- Linnéo.)
Yerba de la primavera, 6 vellorita.

Las flores son. oficinales.

Contienen estas flores un olor agrada-
ble , que- pierden al desecarse, Quando
estdn secas se emplean en las infusiones
theiformes 5 por razon del color hermo-
so que comunican al liquido mas bien que
por sus. virtudes medicinales.

* Pruwwvs. (Prunus domestica Linn.) Ci-
ruelas damacenas.

El frato de este drbol es oficinal. Sus vir-
tudes son un tanto andlogas d las de los ta-
marin-
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marindos , y sus efectos temperantes y sua-
vemente laxantes estdn bien comprobados s y
de consiguiente en caso que no-sea posibls al
enfermo usar de los tamarindos , puede en sa
lugar substituir estos frutos. Se usan deseca-
dos , en una decoccion ligera 3 puede aumen-
tarszles su actividad infundiendo en el mis-
mo liquido de la decoccion algunas hojas de
sen , 6 disgregando en €l un poco de tartarito
de potasa , 6 de sulfato de magnesia.

Psviuium. (Plantago psyllium Linn.)
Zaragatona.

Laas semillas son oficinales.

Se usan estas semillas por razon del
mucilago que contienen; cuyo mucila-
go careciendo de olor y sabor puede em-
plearse tal vez con las mismas ventajas
que el mucilago de membrillo.. Una drac-
ma de estas semillas ponen mucilagino-
sas diez y seis onzas de aguaj; y una
onza de las mismas prestan una dracma
de mucilago seco. s

< Prarmica, (dchillea ptarmica Linn.)
Aquilea ptarmica.

Son oficinales las flores , yerba , y rai-

\ CCB
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ces de la planta estornutatoria, 6 ptar-
mica comun.

Todas las partes de este vegetable con-
tienen principios acres y voldtiles , que
mediante la' infusion con calor comuni-
can al agna. Kl alcohol se carga tam-
bien de dichos principios. Las flores y
la yerba reducidas d polvos solian em-
plearse como 4 remedio estorputatorio,
pero en el dia se ha olvidado el uso de
esta substancia,

Purecrum. (Mentha pulegium Linn.)
Poléo.

La yerba es oficinal.

Esta planta 4 mas de las partes acres,
.resinosas y amargas que contiene, abun-
da mucho de aceyte wvoldtil; por cuyo
motivo no se usa en cocimiento, y si
en infuso. Tambien se prescribe en subs-
tancia baxo la forma de polvos.

PuLmonar1a arBoreA. (Lichen pulmona-
rius Linn.) Liquen -pulmonario.

Es oficinal la pulmonaria , 6 muzgo de
encina.

Este muzgo se semeja al liquen de Is-
lan-
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landia , pero contiene ménos substancia
mucilaginosa. Féase lichen Islandicus.

Purra. Pulpa.

Llamamos pulpa 4 los zumos espesa-
dos junto con la parte carnosa de los
frutos dcidos : tales son por exemplo la
pulpa de tamarindos , de ciruelas, de ce-
rezas &c. Estas substancias se prescriben
en forma de electuario, 6 desleidas en
las mixturas aquosas.

PunsariLLa. (Anemone pratensis Linn.)
Pulsatilla, ¢ anemona.

Es oficinal el extracto preparado con
la yerba reciente.

Este extracto preparado con las de-
bidas precauciones , contiene el principio
acre de la planta. Se prescribe en -pil-
doras,, 6 disgregado en agua.

La yerba de este vegetable, aun quan-
do estd seca, es muy acre. En algunos
Paises se usa en forma de polvos, 6 en
infuso aquoso.

Puryis. Polvos.

Los polvos con respecto 4 su fintra

s0-




274 PUL: .
solian dividirse en polvos muy finos (alco- ¢
hol ), en polvos ordinarios (pulvis), y en
polvos gruesos (pulvis grossus); pero esta g
diferencia ya no se observa, y quando| !
se expresa el nombre de polvos ha de|l
entenderse comunmente el alcohol de log
antiguos , esto es los polvos mas sutiles.

En los articulos particulares se halla
ya notado si la substancia correspondien-
te al articulo, puede usarse baxo la for-
ma de polvos; por esto expondrémos aho-
ra lnicamente algunas reglas generales,
pertenecientes 4 lo que ha de observar-
se en la prescripcion de esta clase de
remedios.

Todas las substancias aridas que
son susceptibles de triturarse sutilmente
pueden usarse reducidas & polvos: tales
son por exemplo las raices, las cortezas
cuyo texido mo es muy tendz, las yer-
bas, semillas, sales , tierras, y otras subs-I
tancias andlogas.

* Pero si las referidas substancias se
componen de muchas partes ineficaces, 6
solo fueran eficaces en désis crecida, de-
berdn prescribirse en otra forma. Asi pues
la corteza del hypocastanco, por exemplo,
se

T R v =r sl A e e L Ly 3
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ge ‘usard mejor en forma de cecimiento.

3. Tampoco han de usarse en polvos,
aquellas substancias que atraen mucho la
' humedad del ayre, como son las sales de-
| liqguecentes.
. 4.> Ni han de usarse en polvos las
' substancias, cuyos polvos se hinchan con-
siderablemente con la humedad, y que
solo en grande ddsis son eficaces; y so-

.| bre todo si dichas substancias comunican
.| con facilidad sus principios al agua, ¢ al

espiritu de vino,

5.° Las substancias muy voldtiles tam-
| poco han de subministrarse en polvos, 6
aloménos solo se pulverizardn en la pre-
cisa cantidad que ha de tomarse en cor-
to tiempo. Kl almizcle, el alcanfor, y
el castor presentan un exemplo de las
substancias de esta clase.

6.° Los extractos nunca deben pres-
cribirse en forma de polvos, d4 no ser
que en muy corta cantidad se trituren
junto con una porcion considerable de
polvos aridos. Pero para esto ha de su-
ponerse , que el extracto que se prescri-
be sea eficiz en ddsis pequefia ,.como en
la désis de 20 4 25 granos lo mas.

7-°
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7.° Las substancias que por razon 'del
calor 6 de la humedad se vuelven blan-

das y pegajosas, 6 adquieren un olor §

sabor muy ingrato tampoco han de usar-
se en polvos. Las resinas, las goma-re-
sinas, y las sales alcalinas cdusticas son
de esta naturaleza.

8.° Para reunir los aceytes volitiles
con las substancias pulverizadas, han de
triturarse aquellos primeramente con azu-
car. Pero esta especie de polvos ha de
prepararse solamente en cantidad peque-
fla, porque los referidos aceytes se vo-
{atizan siempre.

9.° Debe advertirse al Farmacéutico
que entregue en frasquitos bien tapados
los polvos compuestos de partes muy vo-
litiles. Pueden entregarse comunmente en
caxitas pequerias.

Pyrerurom. (Anthemis pyrethrum Linn.)
Pelitre.

La raiz es oficinal.

Esta raiz contiene un aceyte voldtil
inodoro. Comunica su sabor acre y uren~
te , tanto. al agua como al espiritu de vi-
no. Puede prescribirse en substancia, 6

en
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ll en infuso preparado con el aunxilio del
' calor. Pero su uso pide mucha prudencia.

Pyrovra. (Pyrola rotundifolia Linn.)

| Pyrola.

Es oficinal la yerba de pyrola mayox
con hojas redondas.

Esta yerba contiene partes amargas y
astringentes. -Se  prescribe, solamente en
infuso.

Q.

Quassia. (dmara Linn.) Quasia-amarga,

Son oficinales el leflo, raiz y extrac~
to de este vegetable.

El lefio consta de partes en extremo
amargas y algo saladas; cuyas partes se
disgregan con facilidad , y casi mejor en
en el agua fria que en el agna hirvien=
do. El espiritu de vino tambien extrae
el principio amargo de este lefio, pero
no tan completamente como el agua. Ma-
cerando durante una noche dos dracmas
de lefio raspado en dos onzas de agua
fria, resulta un. infuso saturado. Pres-
cribese este leflo en polvos, y en for-
ma de infuso.

El
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El extracto contiene en estado de con.
centracion toda la virtud del lefo. De-
be usarse en pildoras mas bien que des-
leido en agua, 4 causa de su sabor ex-
tremadamente amargo. Un grano de este
extracto pone sensiblemente amargas trey
libras de agua. Por carecer dicho ex
tracto de partes astringentes puede usar-
se mezelado con el ‘hierro, y con' las
sales ferruginosas.

Quercus. (Quercus robur Linn.) Enci-
na-roble. -

El fruto es oficinal. (G!andes quercus.)
‘Bellotas de encina.

Este fruto se tuesta para usarle en pol-
vos., ¢ en infuso theiforme.

La corteza de encina antiguamente erd
oficinal 3 y 4 la verdad merece bastan-
te atencion por razon del principio as-|
tringente de que abunda. Haciendo her-
vir una onza de esta corteza con' doce
enzas de agua hasta reducirse el liqui
do 4 ocho, resulta un commlento saturado.

Quinquina. Féase clz-ma chinee.
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* Ranz Ranas. (Rana temporaria Linn.)

El uso de lss Ranas despojadas de la piel,
cortada la cabeza , y quitadas las entrafias es
para los caldos medicinales. Para extraer la
substancia de ellas se necesita una decoccion
algo fuerte, pero ménos que para la de otras
substancias animales. El caldo que forman
Jas Ranas ménos craso, 6 mas tenue que los
caldos regulares , es un recurso muy oportu-
no para el uso dietético en ciertos casos, y
como medicamento en algunos, solo, 6 con
el auxilio de otros ingredientes indicados al
mismo objeto.

% Raruania. ( Krameria trianda Linn.)
Ratania.

La raiz de esta planta es oficinal. Su sa-
“bor aspero fuertemente estiptico , 6 fruncien-
te y algo amargb, indica su virtud astrin-
gente que posee en grado superior : contiene
dcido agallico , y principio curtiente en mu-
cha cantidad 3 por cuyo motivo descompone
el sulfato de hierro, y ataca rapidamente los
preparados de este metal , formando una tin-

ta




280 RAT.
ta muy negra. Se prescribe regularmente el
extracto de esta raiz (el qual preparado con
las raices recientes se cree mas eficdz ) redu-
cido d pildoras con un poco de agua, 6 dis-
gregado en agua, y un .poeo de vinagre,
Puede usarse la misma raiz reducida d pol-
vos, la que produce igual efscto prescrita
en doble cantidad del extracto: puede tam-
bien prescribirse en infusion 6 decoccion , to-
mando media onza de esta raiz para cada dos
libras de agua comun, cociendola hasta re-
ducirse 4 media libra, y adadiendole al coci-
miento dos dracmas de vinagre, y media ons
za de azucar. Eatra tambien esta raiz'como
base de unos polvos dentrificos reducida 4
polvos , de un emplastro en forma de extrae-
to, de una untura astringente baxo la misma
forma , de ua enjudgatorio en forma de coci-
miento, y dispussta 6 cortada en pedacitos
para limpiar y afirmar la dentadura. Es in-
dicada en todos los casos en que prescriben
los Médicos la sangre de Drago , cayas vir-
tudes excede muchisimo, al paso que carece
de los inconvenientes que por. su naturaleza
y mas por su falsificacion posee esta substan:
cia resinosa. Se prescribe su extracto en 12
désis ‘de media dracma hasta una para los
adultos. ’ Re-
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Resine: Resinas.

Se d4 el nombre de resina 4 aquel prm-
cipio proximo-constitutivo ¢ inmediato 6
secundatio: de los Vegetables que -€s; $0=
luble en el alcoholy y:rno-en el agua,
que se ablarida y se: llqua por €l calor, ¥
que es -inflamable y despide humo duran—
te su- combustion.!

Dos 'sonlas especies (de resina qwe se
hallam-enslas botieas :+ 4 saber;,“las re-
gsinas lamadas naturales, las que fluyen=
do espontaneamente de Jas grietas-de dis+
tintos vegetables se endmecen con el comn=
tacto del ayre , y las resinas llamadas ar-
tificiales ;6. 1ds. que.pbi medio del. aleo-
hol se extraen de las p]aﬂt%, y de sus
diversas parteg. ot al

En todos los articulos en los quales se
trata < de alguna- de' estas substanciassise
halla notado lo querenisu ‘uso debe ob-
servarse ; por esto vamos: 4 exponer:sos
lamenté sobre el mismor obJeto algunas re=
glas en genera‘ #8201

° Las resinas.! dotadas de olor fuerf-
te., y de: mivsabor umuy | picantes (yilas
que' comifacilidad se ;ahlandan por elsea~
lor ‘no hamde subministrarse  en -polvos,

b ¢ sino
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sino en forma de pildoras, é en mixtu-

ras. | il kD e

2.° Para reducirlas 4 pildoras’han de tri.
turarse y amasarsé-con algun extracto, 6
con polvosy y para hacerlas entrar en las
mixturas deben triturarse cornla goma ara-
biga, ‘6 bien con'yemas de huevo. Tam-
bien pueden hacerse disgregariestas re-
sinas en alcohol; para prescribirlas 4 gotas.

»3.% Para usar las resinas al'exterior se
hacen entrar en los emplastros y ungiien-
tos, pero algunas ‘de ellas se:usan: tam-
bien en”fumigaciohes.

Ruassarpara. (Rheum palmatum Linn.)
Ruibarbo. Ig esl sl 1] :

Son oficinales la raiz y iextracto de
ruibarbo. i 115 20!

De las varias especies deruibarbo que
circulan ‘en el comercio , la de-Rusia es
la ‘mejor. Contiene ‘el ruibarbo el prin-
cipio xabonoso en abundancia; partes mu-
cilaginosas , resinosas , y.#cido oxdlico
unide con la' tierra caliza. -Comunica: su
virtud medicinal al agoa hirviendo, igual
mente que al vino; por lo-que puede
usarse’jen infuso'aquoso. - Si una onza de

- es-
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esta substancia’ se echa en doce onzas
de agua hitviendo , y se.dexa: continuar
el hervor por um! mstante sé obtiene um
liquido , que colado despues de frio cons-
tituye la tintura -de ruibarbo-.comun (Z¥nc-
tura seu anima. rhei.) ; enciya prepas
racion suele afadirse un. poco de car=
bonato de ‘potasa. -

El ruibarbo sujetado 4 una larga de=
coccion pierde su eficdcia, 6 bien ad-
quiere propiedades distintas y volviendose
amargo Yy adstringentes Es:muy probas
ble que sns principios ‘constitutivos in=
mediatos se: descompongan durante la de=
coccion, !

El extracto: aquoso de esta substanc:a
es apreciado por algunos Médicos , y vi-
tuperade por otros; lo que 'parece: de-
mostrar en algun modo lo mismo que aca-
bo de exponer s y ‘que de-consiguiente
este extracto ha de obrir de diferente
manera que el ruibarbo!en snbstancia, y
que el infuso’ aguoso 'del imismo. La'tins
tiura wvinosa de ruibarbo resultard eficdz,
mientras  que- 'en’ sw opreparacion. no.lse
emplee grado de calor alguno’y'€n: efecs
to, basta-que una-onza:.de:raiz.corfa=

L1 da
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da 6 hecha ‘pedazos se infunda en diez
y seis onzas de vino , se agite 4 menu-
do la mezcla, ‘yrse filtre el liquido al
<¢abo de docehoras.
-I'ambien -puede usarse el ruibarbo en
substancia baxosla forma de polvos , cuyos
polvos 6 se toman:solos, 6 junto con otros,
6 se hacen entrar en electuarios, 6 se
reducen 4 pildoras. :

" Las boticas.suelen hallarse provistas del
xarabe de achicoreas compuesto con el
ruibarbo/, pero ‘este xarabe no-ha de apre-
eiarse como -eficdz. El ruibarbo tostado
que antiguamente se hallaba tambien pres
parado en las boticas, ningun Médico
instruidoile:'prescribe en el dia.

sRugsme Véase rhabarbara:

</ /RuopopENDRON. (Rhododendron: crysan-
thum Linn.) Rhododendro muy grande.
Son oficinales las hojas de las flores, é
pétalos de la flor de este vegetable.
- Estos pétalos no contienen principio
voldtil alguno 4 y constan de partes amar-
gas'y adstringentes 3 por consiguiente pue-
den usarse en cocimiento. En su uso por

} ‘ Id-
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razon del principio adstringente ha de ob-
servarse' lo expuesto en el ‘articulo galle.)

Ricinus.: (Ricinus comunis: Lipn.) Ricis,
no, ¢ higuera infernal. 5 {E X
~'Son  oficinales ' 1a- simiente:y: €l aceyte,
fixo , 6 admirable de higuera infernal.

"L corteza 'de esta simiente. consta; de
un principio | extraordinariamente -acrey
pero. ya no estd em uso. i v _
--El ‘aceyte sexprimido de dla pulpa 'de
la misma simiente conserva todavia el
nombre de aceyte de palma christi. Causa
lds efectos'de un aceyte fixe , y se ‘@sa
por interno. neamos] ( .o8nntl

. RosA musra. (Rosa gallica Linn.) Ro-!
sal de Francia, vulgd rosas castellanas.
Son oficinales los pétalbs, y agua des-
tilada de, estas flores. .. -0 © ig sld
Estas' flores por razon de s color en~
carnado ser-hacen: éntrar .enlas diversas
especies 54 fin de darles un-aspecto agra-
dable. Ei agua destilada delas mismas
flores, por Tazon tambien de:su olor gra-
to se hace entrar en colirios, mixturass
y en otros preparados semejantes. L
_ a
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La miel rosada (mel vosatum), se pre=
para infindiendée en agua hirviendo los.
pétalos de estas flores , y edulcorando des-
pues ‘el liquidoicon la:miel d& manera de
xarabe, Esta especie de xarabe prepara-
do 'debidamente ‘posee el olor grato de
las rosas, Antiguamente se usaba mucho
la' conserva de ‘rosas (conserva rosaruni),
y-el aceyte derlas mismas por decoccion
(oleum coctum rosarum), pero ‘en el dia
estd del todo “abandonado el uso de ‘se-
mejantes remedms. : !

ROSMARINUS ‘OFFICINALIS. (EI mismo de.
Linnéo, ) Romero.

Son oficinales las flores (flores arzﬂms),
hojsds , aceyte’ desnlado s ¥ espiritu’de
romero. 2 :

Las hojas y-' las flores de este vegeta-
ble abundan de aceyte veldtil, y con=
tienen muchas "partes resinosas, y-algu-
nas de gomosas. Suelen hacer parte en
‘las  especies resolutivas que se aplican en
bafios , cataplasmas, y otros preparados
anélogc_-s. Tambien se usan interiormente
en ‘infuso vinoso.

El aceyte destilado de romero se usa
in-
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uiterior |y exteriormente, - pero el -espiri=a
tu se aplica al exterior solamente.

RosMarius sYLyEstRIs. (Ledum palustre
Linn.) Ledo palustre ;6 romero sylvestre.
La yerba es oficinal; ;

. Este:vegetable consta de un principio
narcoticol que pierde por la desecacion.
Se: usa en!infuso aquoso; 6 vinoso, y no
en substancia. . i

Rofurz, Rotulass, 6 pastillas. ..

Se llaman rotulas unas pequefias boliz
Has semiesfericas ; compuestas de .azucar,
zumos. 4cidos 4 aceytes-voldtiles, 6 de pol=
vos finos iLos: Médicos -apenas subminis-
tran los ‘remedios baxo esta forma, y-las
pastillas de esta especie-que se. hallan en
las boticas , son mas propias del. arte de
confitero :que de la farmdcia.

Rusvs wevs. (Bl mismo de Linnéo.) Sans,
giiesas. i shof .
Es oficinal el xarabe: de; sangiiesas.
Kste xarabe preparado con el zumo re~
cientemente i exprimido - de - sangiiesas ¥
con azucaty es. muy. -agradable: y: refri-
g
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gerante.' Se emplea' para darun color her=
moso 5 'y hacer mas'gratos 4210 demds
remedios 5 pero ha de ponerse cuidado en
no prescribirle’ con ‘las mixturas aguosas,
en que hagan parte las siles neutras ter=
reas, como la magnesia’y las conchas.de
ostras preparadas: B 'porquie “con: sethe-
jaiites: substancias pierde el xarabe su cos
lor éncarnado, yla 'mezela adqmere un
color pardo obscuro, o

Rura HorTENSIS. (Ratta graveo!ms Linn.)
Ruda hortense.

Son “oficinales' la ‘yerba , extracto, y
aceyte destilado' de - este vegetable,

“'La'yerba contiene partes-resinosas, un
poca deé mucilago , 'y 'aceyte voldtil que
pierde por “la desecacion. 'Quando ‘estd
Seca’es mucho ménos eficdz ,.que ‘quan-
do es reciente, S’ cocimiento: aquoso 1o
tiene virtud, ni su infuso contiene to-
do @l sabor de la planta. 8u infuso. vi-
noso es mas eficaz; pero en su prepa=
racion han de emplearse dos ionzas alo-
ménos ‘de yerba desecada con euydado,
por diez y seis onzas de vino.

Quando ‘es reciente la yerba se pone
a




RUT: 289
| 4 digerir en vinagre:, para: formar €l vi-
pagre “de ruda 3 -cuyo vinagre ; CONserva
elilolor y sabor de la misma | yerba.,

Fl extracto:;de-ruda ha-de preparar~
se solamente - con Ja planta reciente ¥
con todo esto 1y aunque!se;prepare. con
todas las:demds precauciones debidas, siem-
pre resulta poco cargado de -principios
activos. {o Bl

B aceyte iesencial 16 1yoldtil de ruda
es:muy acre. Selprescribe porinternos, y
por externo. wesly Ehit
o Rura sturarids o (Aspleniuny wula muhas
riz Linn.) Asplenio ruda de muros.

Es oficinal la yerba de’ este vegetable.
«dsta yerba mo obstante - que se. com-
ponerde ‘algunas (partes amargas, parece
quiees poeo: eficdz. - Se propina en infuso
theiforme. © q oot
i 5.

-Samna. (Juniperus sabina Linn.) Sabina.
Son -oficinales: la yerba, y:su aceyte

esencial 6 destilado.
- Esta yerba consta-de: principios oleoso-
etereos, mnarcotices, y extractivo-resino-
S08-
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sos. Su principal virtud reside en los prin-
cipios resinosos 'y oleosos ; por cuyo mo-

tivo ‘el infuso  vinoso de sabina resulta

may eficdz que ‘su infusoaquoso. Sin em-
bargo , si'se hace cocer la yerba en agua,

el liquido resulta bastante saturado de

aquellos principios actwos 4 favor de los
extractivos. -

La sabina apenas se usa por mterno.,
4 ‘causa de los efectos violentos que pro-

duee. Se ‘aplica 4 veces al exterior en ba=

flos , cataplasmas &c.
Su aceyte etereo por ser en extremo.
irritante y urente tampoco se usa mucho.

- |8accmarusicoAzucar, -

‘Este producto idel reyno vegetal ; bas-
fante ‘cenocido'y se ‘emplea ‘en la medi=
cina no'tanto, por razon .de. sus virtudes
peculiares , como para hacer 4 los demds
remedios mas agradables, y mas cémodo
su uso. Kl azucar se hace entrar en
los ‘polvos, decoctos , infusos y electua-
rios, y sirve derbase 4'los xarabes, con-
servas, rotulas &c.. Nodescompone mi
es descompiesto] por otra substancia al-
guna, 47iexcepcion delos dcidos fuers
tesy

[ —
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‘es por cwyo motivo , en-quanto 4 su uso
advertimos solamente ‘qué no debe prescri-
| pirse singularmente ‘en.polves junto;con
lasisales 'de sabdri picante yporque resulta
una mezcla de sabor salado-dulce 5 muy
fastldmso para los ‘mas de los enfermos.

Saccmww LACTIS. Azuoar de lec,he. -

- Esta substancia salina se separa de la
parte serosa de la: leche por medxo de
la cristalizacion!

..Paral disgregarse .en agua necesita sie-
te veces. ¥ media su ' peso de. esta, en
la temperaturacde 56 grados del termo-
metro. de  Farenneir. Kn:este -estado:de
solucion (ne. se descompone -por los: 4ei-
dos , sales neutras, ni'.por. las sales.me~
tilicas. Se usa'comunmente en polvos.
- SAccHARUM ‘SATURNL - (Aeetis piumbz'.)
Azucar, ¢ sal de. batumo :, acétito \de
plomo.

Esta sal media metdlica es un compues~
to de 4cido acetoso , yoxido de plomos
Solamente se msa como remedio externo.
Se disgrega en dos veces su peso de agua
destilada en la temperatura de 100 gra-

dos
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dos del termometro de Farexuerry y ‘en’
este estado 'desolucion constituye el ex.|
tracto de saturmo. '(Véase extiactum sa-
surni.) Tambien ‘€s soluble en el espiris
tu de vino. ' sbhelovam &
uEl extracto ‘de saturno guardado 'mu~
cho tiempo si se diluie en agua desti-
lada,'6 en espiritu’de vino:, no-forma in
Yquido perfectamente claro:: Bl agua éo-
munile descompone por razon-de las sas
les que se hallan en ella.ioTambien le
descomponen ‘las: siguientes  substancias.
Heido- ettrico g fosforico , muriaticoy sus
einico’y, sulfiirico y tartardsoy agna de calf
amoniacor; ‘Borato’ dersosa y earbonatos ‘de
amoniacoy de putasay fosfato deisosa s mags
nesia-s muviatos de  amoniaco, de -baritey
deveal'y de hierro: amoniacal sublimade,
de potasas oxalato deidulo de potasas oxi-
do de antimonio) sulfurado.; “potasa fiun-
didas; sucinato amoniacal empivreumditico
sulfatos de alumina , de cobre, de. hier=
70y de magnesia 5 de! potasasy de sosa , de
Zinique 5 sulfureto « de potasa 3! tartdrito
deidulo det' potasa 4 tartdrito deidulo: de
potasa con borrax y tartdritos de potasay
deipotasa y- awoniaco., de potasa antinoes

b _ nia-
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giado » de. potdsa f"rmgmoco tarzdrrro
de- sosa s rxabones.

SAGAPENUM. Saﬂapene.

. Kista -substaricia gomoso-resinosa : no' sé
prescribe €n. polvos, porque:se ablanda:
con el calor.  El mejor modo de usarla
es en pildoras. Para haceérla entrar en
las - mixturas - aquosas 5 debe’ antes redu-
cirse 4 una especie de- puches;; 6 4 'pa=
pilla con ‘peso igual de goma arablaa.; y
de agua; Tambien se usa exteriormentey
haciendo parte ‘en los emplastms. :

Saco. (Cycas cir cmahs Lzmz.) Sagu 56
taploca.

‘Es una fecula oficinal 5 reducnda 4 gra-
nos. )

Esta fecula es soluble en eI agua, vmo,-
y vinagre ; con cuyos liquidos forma ‘una
gelatina , 6 un mucilago 'mas 6 - ménos:
espeso.  Solamente se hace ‘uso de esta
substancia‘como 4 alimento , ¢ solo seem-:
plea en las cocinas. Los Med:cos la pres=
eriben en sopa.

* SaL ABsiNTHI. Sal de axenjos.

Es-
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Esta sal es ' del todo andloga 4 Ta sal de
tdrtaro, y es como esta un carbonato de' pos
tasa en parte no saturado, 6 con exceso de
base ; por consiguiente ‘es aplicable 4 ella to-
do lo: que se'dice de la sal de tdrtaro ;5 pues
aunque obtenida de otro végetable qual es ¢l
axenjo, es d=/la'misma natiraleza que aque-
lla. Lomismd debe decirde de otras sales als
calinas obtenidas'por incineracion de varias
plantas , como: la de ¢entaura; la-del cardo
benedicto &ci gy 4 itodas ellas es aplicable
esta; doctrina. Creian los antiguos que estas
sales tenian wirtudes diversass pero la qui-
mica ha demostrado la identidad de estos re-

sultadoss .70

SaL: ackroserLEl ( Oxalas. acidulus- po-
tassee.) Sal de acedéras: oxélato dcidule
de potasa. - . _ .
i1La sal de acedéras es un compuesto de
potasa , 'y dcido -oxdlico con: exceso de
este. Se empleasolamente como una sal
dcida vegetal. .Si se-disgrega -en-agua con
una;porcion; ‘debida de -azucar forma una
bebida agradable 4 los enfermos.: Pero!sn
uso queda olvidado enteramente, usan-
dose en su lugar. la sal esencial de tdrtaro,
6 dcido tataroso. SaL
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' SAL ALCALZL VEGETABILE!CRYSTALLISATUM,
Véase sal tarturi crystallisatum.

- Sar - ammonNiacom. - (Murias lammoniaca~
Jis.) Sal amoniaco : muriato amoniacal.
- Esta sal se compone dedcido muria-
tico, y de amoniaco, Puede usarse en
polvos, pues que se mantiene seca al ayre
libre. Tambien -puiiede hacerse:entrar, en
las mixturas aquosas , décoectos , € infu-
50s o - porque  s¢' disgrega. .completamente
en tres veces su peso:de\agua fria. Suele
usarse igualmente en forma de electua~
rio, mezclada con el extracto de grama,
6 en forma de pildoras 4 que se reduce
con el intermedioide /lagema arabiga.
No' es soluble en'el espiritu:de vino.:;

Descomponen 4 esta sal losiacétitos de
mercurio de-plomo . dé potasa, de sosas
el dcido nitrico el sulfirico’s el agia de
cal 5 el borato'de sosa sy dos earbonatos de
magnesia o de potasa 5 .de :potasa no- s@+
turado ,. de sosay la magnesia- calcinada;
los nitratos.de mercurios de platas la po-
tasa fundida y los-sulfatos-de alumina de
cobre , de hierroy rde magnesial, de zin+
que 5 los tartaritos de potasa. de'sosas y
los xab ones, DAL
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SAL ALCALI DEPURATUM. Féase sal tariayi,

Sar amarum. (Sulphas magnesice.) Sal
amarga, 6 de la hlguera sulfato-de mag-
nesia.

- Esta sal terrea es compuesta de 19 par-
tes de magnesid, 33 de dcido sulfirico,
y 48 de- agua-de cristalizacion.

'Varias» son'las ‘especies de 'sal amarga
oficinales ; 4-saber . la sal «de Inglaterra,
la sal de Epsom ,;la de Sedlitz &c. (Sal ans
glicanum'y sal-epshamense) seu-epsoniense, |
sal ‘sedtlizénse )y pero todas:ellas tienen
una misma naturaleza, y:solo se diferen-
cian en 'ser’mas 6. ménos’puras, pues
que las unas:cortienen inipoco de mu-
riato de ‘mhagnesia , y las otras ‘de sulfa-
to de sosa.

La sal amarga depurada se - conserva se=
ca al ayre libre, y por estopuede sub-
ministrarse .en . polvos. -Tambien puede
prescribirse’ €én mixturas \aquosas , ‘pues
que se disgrega con mucha- facilidad -en
dos ‘veces:su peso de agua fria. No ‘es
soluble en el .espiritu de vino. Las 51gmen-
tes sales ladescomponen.

© Todas las sales alcalinas dulces {car=
ba_.'.
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honisaas) v chusticas,’ por exemplo’, el
anoniaco el carborato-de: potasa , la po-
tasa_fundida.
g0 El ' dgua de ‘eal.

3.0 Lias ‘sales meutras siguientes s acé~
titos , amoniacal , de potasa , de s05a 5 bo-
yputo e sosay 'muriatos de amoniato , de
potasa s nitratos de potasa ., devsosa sy ni-
trité-de ‘potasa por'el antimonio diaforé-
tico s “sucinato amoniacal empireuniatico.

4i° - Lias sales terreas siguientes: mil-
riato'de barite , muriato de cal.

5.9 Estas' sales metdlicas ¢ acétitos de
meieurio’s de  plomo's nitratos de mercu~
iioy dé ' plata. Viv ¢ 20T

SAL GaTHarTICUM. Féase sal amarumt.

Sai, corny cervi non rectificatum. (Car-
bonas cum excessu amimoniaci. empyryei-
matici crystallisatus.y Sal voldtil de-dsta
de ciervo i carbonato con exceso: de amo=
niaco , manchado por un aceyteoenpi-
reamdtico.” (L1 ohios 1%

Esta substanicia’mo”es mas quielarsal
alecaling: vol4til,’ unida’ con win poco “de
aceyte ‘empireamdtico. Por ¢onsiguiente ha

de
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de obrar de un modo andlogo al de es-
ta sal. Féase alceli volatile siccum,

Sar vicestivum. (Murias potasse.) Sal
digestiva, 6 febrifuga de Svivio : muria-
to de potasa.

Se compone esta sal neutra de 61 par-
tes de potasa, 31 de dcido muriatico, y
8 de agua de crystalizacion. No se li-
qua al ayre libre. Se disgrega en casi
tres veces su peso de agua fria, pero
es insoluble en el alcohol. Las siguien-
tes substancias la descomponen : acétitos
de mercurio, de plomo, de sosa; dcido
nitrico 5 mitratos de mercurio , de platas
sulfatos de alumina , de cobre, de hier-
¥o, de magnesia , de sosa, de zingue.

SaL EpsuAMENsE. Féase sal amayum.

SAL ESSENTIALE TARTARI. (Acidum tarta-
vosum.) Sal dcida de tdrtaro pura: 4cido
tartaroso.

El 4cido puro de tdrtaro como no atrae
la humedad del ayre, puede usarse en pol-
vos con azucar. Tiene una acidéz agra-
dable , y es bastante soluble en el agua;
por
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por cuyo motivo se emplea en la com-
posicion de los polvos de limonada, que
se conocen baxo el nombre de limona-
da ‘seca. El mejor modo de preparar es-
tos polvos consiste en triturar una drac-
ma de 4cido tartaroso conm seis de azu-
car, y con una de oleosacaro de limon.
Se comprehende muy facilmente que es-
te 4cido si ha de obrar segun su naturale-
'za no debe prescribirse con sales alcalinas,
ni con fierras, 4 ménos que por medio de
él se intente desprender dentro del est6-
mago una porcion de 4cido carbonicos
en cuyo caso puede usarse, mezclado con
la magnesia en polvos, con ojos de can-
grejos , 6 con otras substancias calizas.
Pero es necesario atender.que el dcido
tartaroso combinado con- la. magnesia for-
ma una sal poco soluble, y que las de-
mds sales resultantes de su union con las
otras substancias calizas, son enteramen-
te insolubles ¢ lo que hace que no sea del
todo indiferente la prescripcion del dci-
do tartaroso , con las referidas substan-
cias. Quando se trate de hacer despren-
der 4ecido carbénico en el estdmago , son
muy oportunas las sigulentes mezclas.

Re-
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Recip. Actdr hrtarom. draemar j J
Carbonatis ‘potassa. drac. ij.
Sacchari albi. dlac‘ H_] M. F. P

T i3t "‘,Tel

Rec1p “Acidi tartarosi. drac. J.

v Carbondtis sode: dfac. l}] :
b{rccharl Ellbl une. semlssem.M F P.

Estas mezclas se mantwnen secas al
ayre libre,"désprenden’ mucho dcido car-
bonico , ¥ ff}rman salés net.tras muy so—
‘Tubles. '

El dcido’ “tartaroso desdompone i las 51-
gulentes substancias.

o Sales'"que contienen ' potasa ; de
cuyas sales el ‘4cido tartaroso precipita
un cremor -tdrtaro. Tales sont acétito de
potasa 5 muriato’ de  potasa ; nitrato de
potasa ; nitrito de potasa por el antinio-
710 dza/w ético 5 sulfato de ‘potasa ; tar=
taritos de pm‘ma de potasa y amonia-
co, de potasa y sosa.

2.% Bales de base terrea : muriatos de
barite , de cal.

3.2 Sales ‘metdlicas : acétitos de mer-
curio, de plomo< muriato de hierro; ni-
ira=
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tratos: de mercuria .. de, plaia; sulfatos,
dar-eolive » de;, higrvo o de. zinque.

o4 Xabones. | el
¢ o oDnsing 05 he $ DA REe :
'Sar martis. Féase ferrumy salitum..
S Viéase, vitriolum. martisy i .

ooy A O

St ApMIRABIBE. GLAUBERI, (Stlphas so-
de.) Sal admirable de Glaubéro. Sulfa-,
to de sosa. , ab ‘gt

.+ Estasal reutra jes compuesta de 15
partes -de (§0saq: 27 de; dcido -sulfirico,
y 58 de agua de cristalizacion. Para usar
esta sal. enpolves, hade, exponerse, al
ayre 4 fin,de que perdiendo su agua, de
cristalizacion ,, pase al estado, de eflore-
cencia 3 sin. cuya circunstancia no podria
ser triturada, sutilmente , y formaria; con
otras sales. .unas mezclas deliquecentess
Pero es preciso tener presente para el
debido, uso. de -esta sal, que una parte
de ella en estado de eflorecencia obra con
tanta fuerza como dos partes .de la mis-
ma cristalizada. it

El sulfato de sosa no es soluble en
el espiritu de vino , pero se disgrega con
mucha facilidad en el agua; por cuyo

mo-

L
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motivo se usa bien en las mixturas aquo-+
sas. Las signientes sales le descomponen,

© El dlcali vegetal dulce, y el caus-
t1c0 (carbonato de potasa no saturado, y
potasa fundida.)

2, Las sales’neutras siguientes: acé-
z:’to de potasa , muriato de potasa.

° Estas sales medias terreas: mnrm—
tos de barite , de cal,

4.° El agua de cal.

5.° Estas sales’ metdlicas: acétitos de
de mercurio , de plomo; nitratos de mer-|
curio , de plata.

Nota. " Segun la teoria quimica el ni~
trato de potasa deberia descomponerse por
el sulfato de sosa; pero con los expe-
rimentos que sobre el particular he en-
sayado , me he convencido de que estas
dos sales no s¢ descomponen en una tem-
peratura ordinaria, 6 que aloménos su
descomposicion es muy imperfecta.

Sar porLvcurEsSTUM GrassEr1, (Sulphis po-
tassee,) Sal policresta de Glaser: sal sul-
furosa de Sthaal: sulfito de potasa.

Esta sal neutra es compuesta de po-
tasa, y dcido sulfuroso. (Acidum sulfu-
ro-
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rosum.’y No' 'ha de usarse mezclada con
ningun ' 4cido, pues que aun el acido
vegetal ‘mas' endeble la descompone. Se
asemeja mucho 4 la sal resultante de la
combinacion del 4cido sulfirico con la
potasa. Péase tartarus vitriolatus. Rara
vez sé usal el sulfito de potasa.

* Bl nombre de sal' policresta se aplica
comuirmente al sulfato de potasa, 6 tdrtaro
vitriolado:, ‘cuya sal estd en uso 5 pero el sul-
fito de potasa de que habla el Autor , y- que
otros llaman sal sulfurosa de Sthal , no se usa
sino faramaite como dice €l mismo’, bien que
es muy diferente de aquella sal : lo eierto es
que el salfito de potasa se convierte con faci-
lidad en-sulfato de potasa, atrayendo el dcido
sulfuroso con mucha fuerza al oxigeno de la
atmésfera.

SAL POLYCHRESTUM SEIGNETE. (Tartris so-
de cum potassa.) Tartdrito de sosa con
potasa.

Esta substancia constituye una sal tri-
ple compuesta de sosa, potasa, ¥ 4cido
tartaroso. No se disgrega en el espiritu
de vino, pero es muy soluble en el agua.
Puede usarse en liquido , evitando su red-

nion
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nion . con los, dcidos;; pues;quer descoms
poniendola estos, la precipitan en, tartd-
rito dcidulo- de potasa, Tambien ;puede
subministrarse. en| polvos , por,no ser, de-
liquecente. No ha de: usarse mezclada con
el cocimiento \de tamarindos, ni con las
siguientes sales que la;descomponen,, Acé+
tito, de. plomo o murjato, de ical ., mitrato
de -mercurio . sulfatossde | aluming .. de
-cobre 5. de, hierro , de magnesia., de. zin-
Beoy .a0aeh 15 5l s

DED S

* . SAL PRUNELLZ seu crystallus ;mineralis.

(Nitras potasse sulphure fusus.) Nitrato de
potasa-mezelado con. sulfate de potaga. -

Esta sakes el nitro 6 mitrato, de potasa., el
qual por medio ;de la fusion ha perdido su
forma cristalina, y se halla mezclado con
una porcion de sulfato de potasa, resultante
de la destomposicion. de una porgion.de nitro,
y de su conyersion en aquella sal por.Ja ac-
cion del azufre sobre nna parte del.salitre,
causando  una . deflagracion con el contacto
del fuego. Se presenta en forma sélida ., en
hojas. 6 tablicas .mas 6 ménos delgadas , y

. pueda prescribirse. en polvos, 6 disgregada
en agua,; lo mismo que el nitro 5 siendo apli-
ca-
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eablend'ella , .enquantol 4 sy prescripcion,
loigue se: dice idel; estei; ! atendida sola  la
diferencia que pudiera inducir en cel resul-
tadp «de rsus meszclas -la ;porgion: que  con-
tiene ‘de sulfato de, potasa s mitando, por lo
quevtoca . d estas snl dacdoctrina, per:enec;ene
teod cha. ombtbne

Pero debe sab&r$q en honor— de la verdar
dera ciencia, que este medicamento es del to-
do,initil 5 y superflud su preparacien., atendi-
do que sus efectos son les del salitre, y que
Igjos/ de. obtenerse .por su medio-un, medica-
mento mas atemperante que. ¢l nitro (.dado
caso:que este-lo sea)y 6 I¢jos de obtenerse por

7 este medio un.njtro;mas activo,y mas purifi-
cadoe vomo se crefa antiguamente, se logra
solo por este medio &lttl‘dl‘ la pureza del sa-
lisre 5. y -mezclarle. -con. otro compuesto del
todo. diferente, como, es.¢l sulfato de. potasa,
de’virtudes muy diversas , y 4un opuestas eu
opinjon de los mismos que habian introduci-
do el uso. de este medicamento,  En caso de
que se mire conveniente prescribir ambas sa-
les. 4 un misma mmpo, pueden  mezclarse
extemporaneamente 4 disposicion del que las
prescribe,

DAL
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Savr 'separivem Homseren. (Acidum bos
yacicum.) Sal sedativa de HomBErG 2 écldo
bordcico."

Respecto de que este dcido ya no ties
ne uso en la medicina, y como por otra
parte casi no descompone 4 sal alguna
oficinal , no nos detendrémos en sus cor-
respondientes observaciones.

SAL SEDLIZENSE. #éase sal amamm.

Sav svccint. (Acidum succmzcum) Sal
de sucino; dcido sucinicoi

Este dcido se prescribe solamente unido
con el espiritu de asta de ciervo} por
lo que véase, liguor CC. succinatus.

SaL tartary. (Carbonas potasse non
saturatus.) Sal tdrtaro : carbonato de po-
tasa no saturado.

Esta sal alcalina en parte es caustica,
y en parte saturada de dcido carbonico.
Se ligiia con facilidad al ayre libre, por
cuyo motivo no se prescribe en polvos.
Para saber las substancias que se descompo-
nen por ella, deben recorrerse los articu-
los Lapis causticus, ct sal tartari crystalli-
Sa-
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satum; pues que ella ha de considerarse co-
mo un compuesto de estas dos sales juntas.

- \SAL TARTARI crysTALLIsATUM. ( Carbonas
potassee.) Sal de tdrtaro cristalizada : car=
bonato de potasa.

- Tambien 'se 'llama esta sal , dlcali ve=
getal cristalizado. (Alcali vegetabile crys
tallisatum. :

- El carbonato de potasa puede usarse
en polvos, pues que se mantiene seco
al ayre libre. Se disgrega en quatro ve-
ces su ' peso de agua, en:la temperatura
de 50 grados del termémetro de FarRgEN-
nerr. Kl espiritu de vino ‘no le disgrega.
Para que obre como substancia alcali-
na no debe subministrarse con los dcidos.
Descompone este carbonato,

1.” 'Las sales neutras siguientes: acé=
titos amoniacal , de sosay borato de sosa;
Josfato de sosay muriato de aitoniaco 3 ni-
trato de sosa; sucinato amoniacal empi-
reumdatico.

2.° Estas sales medias de base terrea:
muriatos de barite, de caly sulfatos de
alumina , de magnesia.

3.° El agua de cal

4.°
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44> Las siguientes sales metdlicas : weé-,
mas de mereurioy de plomosfosfato de,
gercurio ; mzzrz’czras de hicrro, de mer-
CLUTT0, COrTOSive 4 . de. mercuria, dulce 3 ni-
ratos «de mercurios de. platas; (sulfatos
de cobre , de cobre amoniacal-, de hierroy
dezinque ;_ tartaritos de pomsa antimo-
aiado 5 de potasa’ ferruginosoi ;. ag

DAL VOLATILE: AMMONIACL: uVea!.se a!cah
voiaz‘z!e sicetm.

SassP. (Orc!zzs morio: et mascum Lmzz.)
Sa]ep

-Es-oficinal la raiz e este; vegetable.

- Esta raiz se.compone de casi solas par<]
tes mucilaginosas. No:ha de wusarse en
polvos, porque sus polvos se agruman,:y!
se-hinchan considerablemente con la hu-
medad. Se usa mejor en forma. liquidas
Una dracma de raiz en polvos con ocho
onzas de agua hirviendo , forma un liqui~
do gelatinoso muy espeso.

 Sarxx. (Salix pentandra Linn.) Sauce
de cinco estambres.

Son oficinales la corteza y el ‘extrac-
to
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to ‘del “satice"blanco’, ¥ ‘quebradizo.
Esta corteZa 'se prescribe del’ mismé
modo que 1a-corteza peruviana. Véase chi-
na chinée. Pero’es muy'ineémodo usarla en
polvos , porque 4 mas de contener mu-
chas partes-leflosas'y ‘sus polvos son muy
ligéros, 'se agruman',’y se'hinchan’ con-
sulerablememe con' la”humedad. Contfie~
ne esta corteza mayor tantidad ‘de par:
tes ‘astriligentes que laquina.’ Una on-
za- de corteza de sauce hecha ‘hervir'en
doce onzas''de agua “hasta ‘reducirse ‘€l
liquido 4'seis , dd un cocimiento saturado.

SALVIA vULGaRis.(S a}'um oﬁicmaks Lzmz.)
Salvia. :
Son - oficinales las ho;as,-acey‘te-esen-
cial , y agua destilada de salvia. ;
Las hojas de salvia se componen de mit-
chas partes.resinosas, oleoso-etereas, amar-
gas, y mucilaginosas. Infundiendose en
agua hirviendo 'ddn un 'infuso bastante
saturado , pero-lo es mas-todavia el in=
fuso vinoso’ que se prepara ‘con ellas; Co-
ciendose en agua pierden mucho su' efi-
cacia. ‘Se eémplean estas hojas al exterior,
en almohadillas , bafios &c.
Se
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Se ha olvidado el uso del agua destilada,
y aceyte esencial de esta planta (Agua et |
oleum distillatum salviee) , pero sin razon
pues- que ambos preparados son - eficaces.

Samsucus. (Sambucus nigra Linn.) Sauco, |
.. Son oficinales las flores y su agua des«
tilada , el arrope de las bayas ,y la cors
teza interior del sauco.

Estas flores por razon de suis partes |
voldtiles se usan en infuso theiforme, y
no se prescriben en cocimiento. Tambien
sirven para el uso externo , en bafios, al-
mohadillas &c.

El agua destilada de dichas flores po-
gee todo el olor de ellas. Se prescribe en
mixturas. El arrope preparado con las
bayas de sauco, (rob sambuci) se pro-
pina solo , y desleido en agua, 6 en for-
ma- de electuario. Contiene 4cido tarta-
1050,

La corteza interior del sauco contie-
ne algunas partes acres, y voldtiles. Se
prescribe en infuso aquoso, 6 vinoso. Pero
guardada esta corteza por largo tiempo,
se vuelve enteramente ineficdz. En otro
tiempo se hallaba en las boticas el ex-
frac-
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tracto preparado con las flores del sau-
co, pero por ser del todo inerte, se ha
abandonado con razon el uso de €L

Saneurs pracons.(Calamus rotang Linn.)
| Sangre de drdgo.

Es oficinal la resina llamada sangre de
drigo.

Esta substancia por ser del todo resi-
nosa no se disgrega en el agua, pero se
disgrega con mucha facilidad en los acey-
tes, y en el alcohol, comunicdndoles un
color roxo de sangre. Mezclada con otras
substancias puede usarse en polvos, pues
que es una de las resinas que pueden
ser trifuradas exdctamente, sin que se
agrume con el calor.

Tambien se emplea esta resina como
remedio externo, haciendo parte en los
emplastros y ungiientos.

Sanicura. (Sanicula europea Linn.) Sa-
nicula.

La yerba es oficinal.

Esta yerba no contiene principios vo-
litiles, y solo consta de algunas partes
salinas, amargas, y algo astringentes, que

con
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con tacmdad comumca aI ‘agua hxwmn--

do. 113 )

SANTALUM RUBRUN' (Pferacarpﬂs santa-
linus Linn.) Sandalo rubio.

< Es oficinal “el lefio, de  sandalo- roxo.

Este lefio no contiene partes voldtiles,
pero consta »de muchas: partes gomogas,
y todavia mas de resinosas. Su cocimien=
t6 aquoso apenas sale colorado, y.tiene
poco sabor. ' Su infuso vinoso * es de:un
color roxo de'sangre ., y!de un sabor algo
astringente. ' Se empleat'este lefio por .ra-
zon' de s color ‘mas-bien, que por. sus
virtudes: med[cmaleb. |

SAN_TONIGUM. Viase cina. - /

Saroriacrpus.’ Xabon idcido.

Este xabon'se prepara con el dcido
sulfirico, y aceyte comun. ' Solo: puede
prescribirse en agua destilada, pero su
uso estd muy poco extendido. Le -des-
componen : 1.© todas las sales alcalinas
2.° Todas las tierras. 3.2 Todas las sa
les neutras; y sales medias que: descom-
ponen el dcido sulfiirico. #éase spzm‘m
witrioli.

# il
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* El poco uso de este medicamento no ha-
brd dado lugar al Autor de practicar con €l
las' ‘observaciones correspondi¢ntes , resultan-
do su'doctrina defectuosa en esta parte.
‘" Este meédicamento es de -consistencia blan-
da, mediaentre la cera, y la manteca de
puerco. El'mejor medio de prescribirle es en
pildoras mez¢lado con algunos polvos idé-
neods. - Su naturaléza es andloga 4 una resina
artificial , 'resultante de la oxigenacion del
aceyte comun por:medio  del dcido sulfdrico.
No tiene sabor 4cido alguno ( quando estd
bien preparado ) , -y puede  prescribirse con
I4s sales neutras, con substancias alcalinas
y: deidas 4 sin que resulte descomposicion al=
guna.  El-agua muy calientel le altera sepa-
randole alguna poreion de aceyte : en el agua
fria se deslie,wolviendose aquella lechosa', 3
se: precipita despues en grumos ¢ el alcohol
leidisgrega s los dcidos mitrico y muridtico
no tienen accion’sobre €l : el dcido sulférico
le disgrega completamente , y se separa de
€l por la adicion:del agua,

Baro AricantiNus sEv Hispanrcus. (Sapo
sad{,?.) Xabon de Alicante ¢ Espafiol: xa=
bon de piedra &c.

Aa El
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El xabon de Alicante se prepara con
la sosa , y el-aceyte comun recientemente
exprimido. No ha de prescribirse en pol-
vos , porque con dificultad puede tomar
se en esta forma. El mejor modo de sub-
ministrarle es en pildoras, 4 que se res
duce con el intermedio de algun extrace
to, U otra substancia qualquiera.’

Para tomarle en forma liquida, por
exemplo , mezclado con mixturas, debe
desleirse en agua destilada, porque el agua
comun en-parte le descompone median-
te las sales que contiene. Tambien se-usa
el xabon al exterior, haciendo parte en
los ungiientos y emplastros, 6 disgrega-
do: en aguardiente. No debe prescribir-
se con las substancias que le descompo-
nen , como son las siguientes.

1.” Todos los  dcidos y sales ac1das,
por éxemplo ¢ dcido sulfiirico, acetoso s tar-
tarito dcidulo 'de potasa &c.

2.” Kstas sales medias terreas : muria-
tos de harite , de caly sulfates de alu-
mina , de magnesia.

3.° Estas sales medias metdlicas: ace-
tato de cobrey acétitos de mercurio , @t
plomo 5 fosfato de mercurio s muriatos de¢ |

hier-
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hierro yde hierro amoniacal sublimado,
de mercurio amoniacal 6 por precipita-
cion 5 de mercurio. corrosivo y de meycu-
rio dulce s mitratos de mercurio , de pla-
ta s sulfatos de cobre s de cobre amoniacal,
de hiervo, -de zinque s taridritos de pota-
sa antimoniade , de putasa ferruginoso.

4.° Todas las substancias que contie-
nen el principio astringente. Sucede lo
mismo con los xabones siguientes.

SAPO | ANTIMONIALIS: |
KagmpriL
» MEDICATUS.
‘'VENETUS.

Savonaria. (Saponaria officinalis Linn.)
Xabonera: oficinal. ‘

Se 'usa, 6 es oficinal.la yerba de esta
planta« _

Carece ‘esta yerba de partes voldtiles,
y contiene el principio Xabonoso, y una
substancia mucilaginosa ; por lo que pue-
de usarse' encocimiento. Infundiendola
en el espiritu de vino se logra tambien
un infuso eficdz.

Sas<
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SASSAFRAS (Laurm sassafras Lzmz.) Sa=
safrds. ‘
“Son oficinales el lefio de la rarz, la cor=
teza , y el aceyte destilado de sasafrds.

Este lefio fragrante contiene: principios
voldtiles , v ‘muchas partes resinosas que
un ‘tanto se disgregan en el agua, 4 fa~
vor de sus’ particulas’ gomosas.o Se pres-
cribe ‘comunmente ‘én cocimiento ; pero
es mas acertado usarle en infuso que se
prepara con el agua hirviendo, y en la
qual se le dexa despues en digestion por
espacio de dos horas. |

El vino , y el espiritn de vino extraen
con mayer perfeccion los principios de
esta substancia.

+La\ corteza de:'sasafrds’ es: mas: eficdz
que el lefio, y puede usarse en polvos.
¥l aceyte destilado  posee todo:el olor
del vegetable , es muy urente , se pre-
cipita en el agua,y se disgrega con faci-
lidad en el espiritu de vino.

SASSAPARILLA. (Smilax sassaparilla Linn.)
Sarzaparrilla.
. El modo de usar esta raiz oficinal, €s
andlogo al de la sarzaparrilla Alemana.
Véase carex arenarius. Scam~
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rScammontum. “(Convolvulus  scammonium
Linn.) Escamonéa.

-~ Es' oficinal;el zumo espesado de esca~-
monéa. { |
- -~ Esta substancia oficinal llamada tam-
bien diacridium ., contiene muchas partes
resinosas .-y muy pocas de gomosas. Kl
mejor modo de usarla es en pildoras. Tams
bien se prescribe en polvos, 4 cuyo fin
se hace friturar con almendras dulces . al
modo que se hace con la resina de ja-
lapa. Los antiguos 4 vista de los efectos
violentos que la 'escamonéa produce , bus-
caron varios medios de corregir su fuer-
za drastica, los quales dieron lugar 4 los
preparades; oficinales siguientes : scamino~
nium sulphuratum , cydoniatum , rosatum,
correctum &c. Pero todos estos correcti-
vos deben estimarse en poce, pues que
con ellos la escamonea casi nada pierde
de su acritud.

Scitra: mariNa. (Scilla maritima Lini.)
Cebolla albarrana.
Es oficinal la raiz desecada.
Esta cebolla abunda mucho de prin-
cipio acre , contiene una corta cantidad
de
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de cierto principio andlogo 4 la substan-
cia albuminosa, y consta de partes hari-
nosas y saladas , y de un mucilago amar-
go que constituye la mayor parte de su
substancia. El agua disgrega casi ente-
ramente , y' hasta 4 4% de esta cebolla.
Sujetada 4 la ‘decoccion se evapora un
tanto su principio~acre, pero la mayor
parte de este principio se mantiene ad-
herido al mucilago amargo. Puede pres-
cribirse en polvos: por ser eficiz en do-
sis pequefia ;' pero como sus polvos atraen
con facilidad 'la humedad del ayre, y se
agruman coi esta , deben usarse solamen-
te mezclados con otras substancias dridas,
6 prescribirse en mixturas aguosas , y €n
corta cantidad. !

El' vinagre es el menstrue que mejor
ataca las partes eficaces de'da cebolla al-
barrana. Por esto el vinagre scilitico
(acctum scilliticum) constituye el prepa=
do mas activo de esta raiz bulbosa ; cuyo
preparado aun reunido con la' miel (oxi-
mel scilliticum) es un remedio eficiz. La
esencia 6 tintura espirituosa de la scila,
no tiene virtud. El vino scilitico (vinum
scilliticum ) es eficdz , porque las partes

aquo-
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aquosas 'del vino disgregan el mucilago
amargo , y el principio acre de la cebolla.

El extracto de scila (extractum scilli-
ticum’) preparado con el zumo reciente
de la raiz, y evaporado 4 fuego lento es
muy activo. La conserva (conserva scillce),
que tambien se prepara con el zumo re-
ciente de la ‘misma raiz, y con azucar,
por razon de su acritud extraordinaria,
pide mucha prudencia ensu uso interior.

Scorprom. ( Teucrium scordium Linn.)
Escordio:

La yerba es oficinal.

Esta yerba contiene principios: voliti-
les y partes resinosas, con un poco de
substancia mucilaginosa. Infundida en agua
hirviendo di una tintura eficiz, pero el
espiritu de vino todavia extrae mejor los
principios activos de ella. Puede usarse
en' substancia -baxo 'la forma de polvos.

El agua destilada de escordio (aqua
scordii ), ya mo estd en uso , porque pier-
de ‘muy prontamente el”poco olor que
tiene 3 cuyo olor posee solamente quan-
~do se saca por la destilacion de la plan-
ta reciente. 263 T08ve &

I_Scon-
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ScorzoNERA. ( Scorzonera stpanica
Linn. ) Escorzonera.

La raiz es oficinal.

Esta raiz contiene solamente partes mi-
cilaginosas , y' sacarinas ; cuyas partes sg
disgregan en el agua mediante- la decocw
cion. Prescribese en forma de. ptisana,
y en las cocinas se emplea 4 menudo: co=
mo substancia leguminosa,

El extracto, preparado con la. raiz de
escorzonera se halla casi siempre quema-
do, 4 causa de la facilidad .con que se
altera su parte mucilaginosa ; por cuyo
motivo se ha abandonado-su wuso.

El -agua -destilada de escorzonera no
se diferencia del agua destilada comun,

BrNERA; (Polygala sencka Lmn ) Poly-
gala senega.

Lai raiz es oficinal. ;

Lavirtud particular de esta raiz re-
side solo en las partes resinosas, acres,
¥ gomosas de su, corteza. Haciendo hers
vir media onza de raiz en diez onzas
de agua, hasta que el liquido se reduz-
ca 4 ocho, resulta un cocimiento que sin
duda es eficdz , por razon de que la raiz
con-




SEN« 321
contiene partes gomosas. Paraiusar esta
raiz en forma 'de polvos, basta que
pulvense su corteza.

Senna. (Cassia senna «Linn. ) Sens

Las hojas de esta planta son.oficinales.

El agua hirviendo extrae con mucha
facilidad las partes eficaces de estas hojas.
Sobre media onza de ellas se echan qua-
tro onzas de agua ‘en estado de ebulli-
cion , y se cuela el liguido despues. que
se ha enfriado.

Haciendo ‘cocer en aguna las hojas- del
sen , se carga el liquido de. partes resi
nosas 5 cuyas partes ocasionan dolores de
vientre. Tambien se usan dichas ho;as en
polvos.

Antiguamente eran oficinales las vay-
nillas del fruto de este vegetable (Folli-
culi sennce) , pero se ha-despreciado el
uso de ellas, por ser sus-efectos ménos
seguros que Jos de las hojas.

Se habia creido que los pezones de
las hojas del sen producian dolores en
los intestinos, pero es una preocupa-
cion ; de consiguiente los Médicos no
tienen necesidad de expresar en la pres«

crip-
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cripcion de estas hojas el que se empleen

libres de sus pezones. ( Foliorum senne

sine stipitibus.)

El extracto del sen no estdi en uso,
el qual por otra parte puede excusarse
muy' bien.

SERPENTARIA VIRGINIANA. (Aristholochia
serpentaria Linn.) Serpentaria virginiana.
La raiz de esta planta es oficinal.

Esta raiz abunda mucho de partes bal-
sdmicas voldtiles , que con 'facilidad co-
munica al agua,y al vino. Se usa en in-
fuso aquoso, cuyo infuso se prepara. por
medio del agua hirviendo,y en vasos cer=
rados. Sujetada esta raiz 4 la- decoccion,
sus partes balsdmicas se evaporan ente-
raménte ; -por ‘esto quando haya de ha-
cer parte en cocimientos de varias subs-
tancias, solo ha de anadirse en el liguis
do despues de estar un poco frio. '

Tambien se prescribe -en polvos ‘esta
raiz ; pero debe advertirse que reducida
4 esta forma, pierde muy prontamente
sus partes voldtiles. Por tanto ha de pul
verizarse solamente 4 medida que se pres=
cribe. Estos polvos no se hinchan mucho
en
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en' los liquidos por ‘cuyo motivo pueden
usarse cémodamente en 'electuario mez-
clados con algun xarabe. <" :

SgreiLrom. ( Thymus serpillum Linn.)
Serpol. I
La yerba de este vegetable es oficinali
Esta planta posee ‘un''olor- agradable,
procedente de la corta cantidad de acey=
te esencial que contiene. No se usa en
cocimiento , y solo se prescribe en infuso.

Serum Lactis. Suero ‘de leche.

Se d4 el nombre de suero de leche 4
un liquido claro , transparente , de sabor
dulce y salino, resultante de la leche
despues de haber separado de esta sus
partes caseosas , y mantecosas: Los méfo-
dos con que se prepara este suero al paso
que son distintos , hacen que resulte tam=
bien un suero con propiedades diferen-
tes. Vamos 4 indicar sucintamente los mé-
todos mas principales de prepararle.

SkruM LacTis Actpum. Suero de leche 4cido.

Para preparar este suero se pone 4 her-

vir la leche, y durante la ebullicion se
le
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le anaden algunas cucharadas de ofra’ le=
che agria, 4 fin de que se coagule;: lo
que verificado se cuela  inmediatamente
para el uso.

SERUM LACTIS ALUMINOSUM. Suero prepa-
rado con el sulfato de alumina.
.'Se emplean treinta granos de alumbre
por libra de leche.

. SERUM LACTIS CITRATUM.. SUero prepara-
do con el zumo de limon.

Dos cucharadas de este zumo se em-
plean por libra de leche.

< SErum rLacTis puLce. Snero dulce.

Este suero se prepara echando tres
claras de' huevo batidas y reducidas 4
espuma, en una libra de leche hirvien-
doj 6 bien evaporando la leche hasta
sequedad con fuego lento, y disgregan-
do el residuo en agua que inmediatamen-
te se cuela.

SErUM LACTIS TAMARINDATUM. Suero pre-
parado con tamarindos.

Por libra de leche se emplean dos drac-
mas de tamarindos. SE-~
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SERUM LACTIS TARTARISATUM. Suero tar-
taroso. -
Una dracma de tartdrito 4cidulo de po=
tasa se necesita por cada libra de leche.

SErRUM LACTIS VINOSUM. Suero vinose.
A una libra de leche se afiaden dos on-
zas de vino! del Rphin.

“Sevum cexviNum. Sebo ‘de ciervo.

Es una grasa sélida que 'sirve de ba=
sei'd4 muchos ungiientos y emplastros. 'Se
mezclan con ella por medio 'de la liqua=~
cion' los aceytes fixos, mantecas-vegeta=
leS-.;‘-Esubstancias iresinosas, 'y la: cera. ol

' 'Sevum HirciNuM. Sebo de macho ‘cabrios
Sucede con esta substancia ‘lo mismo
que con la anterior.

SiciLLuM SALOMONiS. (Conwﬂarw poly=
gonatum Linn.’) ‘Convallaria polygonato,
vulgh sello de Salomon.

La ‘raiz de ‘este vegetable 'es’ oficinal.

Se ‘compone esta raiz de -partes dul-
ces y mucilaginosas, con una’‘pequeiia por-
cion de principio acre envuelto con subs-

tan-
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tancia resinosa. Puede usarse-en cocimien-
to, porque mediante la decoccion en agua
no  se altera su, virtud.

SILIQUA purcrs. (Ceratonia siliqua Linn.)
Algarrobas.

Es oficinal el fruto:de algarrobo

Las algarrobas contienen partes muci-
laginosas sacarinas , que el agua hirvien-~
do extrae con; facilidad. Por esto se ha-
ce entrar el fruto de algarrobo en las es- |
pecies pectorales , de cuyas especies pue-
de reemplazar 4 los h1gos 4 causa de que
seilogra:con un precio:bastante  cémo-
do, mi se corrompe con tanta facilidad
como estos. Tambien podria substituirse
ali orozus; «6 regahcra en la mayor parte
de las demds, especies. -

Stmarusa. (Quassia szmaruba Linn. ) Si-
maruba. .

‘Es oficinal la corteza de sxmaruba 6
corteza ant1dysentcrlca.
|- Ksta corteza se compone de partes mu-
cilaginosas , -amargas , y de un poco’ de
resina. No ha. de prescribirse en polvos,
pues 4 .causa de su fenacidad no puede
pul-
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pulverizarse sitilmente. Se usa bien:en
cocimiento. por carecer de partes voldti-
les. Dos dracmas de corteza se hacen her-
yir en docé onzas de agua hasta reducir-
se 4 ocho. El alcohol, y el vino se car~
gan ménos que el agua de los principios
eficaces de esta corteza.

SINAPIS. (Smapzs alba Lzmz.) Mostaza.
Son oficinales las semillas. i
Estas semillas solo se/emplean exterior-

mente en pediluvios , 6 en sinapismos con

levadura y :vinagre. ' Del smismo modo’ se
emplean las semillas:de mostaza negra.

Sinapis mgra. -

SoDA DEPURATA: (Carbonas sod;e ¥ Alcas
h mineral-dulce : carbonato ‘de sosa.
Esta sal cristalizadai consta de 20 par<
tes de sosayy 16 de dcido carbonico , y 64
de agua de cristalizacion. Se eflorece’ al
ayre libre 3 es muy soluble en el agua,
pero no se disgrega en el alcohol.
lamente en su estado de eflorecencia .pue=
de usarse en polves. . Debiendo obrar. co-
mo dlcali dulce 6 suave, no ha de 'pres-
cribirse con' las siguientes substancias.
lle
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1.2 Acidos 6 sales dcidas , por exems=
plo 2 tartdrito wdcidulo de potasa &c.

2.2 Agua de cal.

3.9 Sales' neutras “amoniacales , como:
acétito amoniacaly muriatos de . anoniaco,
de hierro amoniacal sublintado s sucinato
amoniacal empireunidtico:

4.° Sales medias terreas : muriatos de
bavite, de.caly sulfatos de alumina , de
magnesza. 28l

21 Las sales mctalxcas.

Sem PHOSPHORATAL ( Phosphas sodce.) Sosa
fosfdrica : fosfato 'de sosa.

Esta sal neutra compuesta de dcido fos-
forico y sosa, se eflorece al ayre libre,
es $oluble en el agna, pero no en el es-
piritu-de vino. ‘Todas las sales: siguien-
tes Ja’ descomponen.

o1 Carbonato: de potasa s pomsa Jun=
dzda. : :

2.2 Acidos murzatzco, nitrico, sulfurzco.

.° Acétito de potasas tartdrilos de pos
dasa , de sosa. -
4.° Sales terreas : smuriatos de barite,
de.cal 5 sulfatos de aluming o de magnesia.

5.% Sales metdlicas: acétitos de mercu-
710,
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vio , de plomo s muriato de hicrro s nitra-
tos de mercuvio , de platas sulfatos de
cobre , de hierro, de zinque: tartdrito
de potasa ferruginoso.

Seecies.  Especies.

Generalmente se entiende por especies
una mezcla de muchas substancias sim-
ples, cortadas y molidas groseramente, que
sirven para las infusiones y decocciones
en un menstruo idéneo.

Los principales ingredientes de las es-
pecies son las raices , lefios , cortezas, ta-
llos , hojas, flores, frutos, semillas’ &c.

El Médico en la prescripcion de las
especies ‘ha de atender con particulari-
dad: 1. que solo prescriba juntas aque-
llas substancias que en las decocciones 6
infusiones exigen un menstruo andlogo,
y-un mismo grado de calor: 2.° que no
-haga reunir aquellas substancias que su-
fren entre si alguna descomposicion. Por
consiguiente es inoportuno prescribir mez-
cladas aquellas substancias que ceden fa-
cilmente sus principios al agua, con aque-
llas que solo lo hacen mediante una lar-
g4 decoccion. Atendiendo 4 lo que se ex-

- Bb pone
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pone en los articulos particulares , se co-
nocerd quales sean las substancias que
pueden reunirse con oportunidad.

Sperma ceTi. Blanco, 6 esperma de ba-
llena. !

Esta substancia no es otra cosa mas que
el celebro del pescado ballena. (Physeter
macrocephalus.) Se usa al exterior como
grasa fina, haciendo parte en los ungiien-
tos y limimentos. Kl vulgo todavia la usa
por interno.

SpiriTus corRNU cErvi, Espiritu de asta
de ciervo.

Las partes constitutivas de este fluido
son agua , amoniaco, y aceyte empireu-
mitico de asta de ciervo. En su prescrip- |
cion debe observarse lo que se expone en |
el articulo, spiritus salis ammoniaci Vigosus.

SeiriTus Minperert ( Acetis ammonia~
calis.) Espiritu de Minderero : acétito de
amoniaco.

Esta sal neutra liquida se compone de
4cido acetoso , y amoniaco, Se prescribe
sola, 6 en mixturas aquosas. La descom-
ponen : 1.°
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1.% Los 4lcalis fixos : carbonatos de po-
tasa , de sosas; potasa fundida.

2.2 El agual de cal.

3.9 Los dcidos : deido citrico crystali-
zado , dcido fosforico , muridtico , nitrico,
sulfiirico , tartaroso.

4.° Las sales terreas: sulfatos de alumi-
na , de magnesia.

5.0 Las sales metdlicas : acétito de plo-.
mo 3 muriato de hierro s nitrato de plata;
sulfatos de cobre, de hierro , de zinque.

* Entre las substancias que tienen accion
sobre este medicamento debe contarse el es-
piritu de nitro dulce, quando este contiene
algun resto de deido libre. En' efecto he ob-
servado en la mezcla de éstos cuerpos calor,
y desprendimiento de vapores, procedentes de
la descomposicion del acétito. amoniacal por
la accion del deido nitrico, y del vapor ete-
reo que se elevaba durante aquella accion.

SpiriTus NITRI ACIDUS, (Acidum nitricum.)
Espiritu de nitro, ¢ agua fuerte : dcido
nitrico.

Este 4cido se prescribe tambien al exte-
vior como remedio c4ustico, baxo el nom-
bre de agua Tuerte. (Aqua fortis.) Parabque

obre
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obre como tal no ha de reunirse con los
4lcalis, ni con las tierras. Descompone
este dcido 4 las siguientes substancias.

1.9 Sales neutras: acétito amoniacal,
acétito de potasa, de sosa s borato de sosa;
Sfosfato de sosa 5 muriatos amoniacal , de

otasa y nitrito de potasa por el antimo-
nio diaforético 5 sucinato amoniacal empi-
reumdtico 5 tartdritos de potasa , de po-
:asa ¥ amoniaco , tartdrito de sosa.

Sales medias : muriatos de bamte,
de cal

3.9 Sales metdlicas: acétitos de mercu-
7io , de plomo s muriato de hierro; tar-
tdrito de potasa antimoniado , tartdrito
de potasa ferruginoso.

4.° Oxido de antimonio sulfurado; sul-
Jureto de potasa; wabones.

* No habla el Autor del uso interno del
dcido nftrico aunque parece suponerlo. Se
prescribe 4 este fin mezclado con mucha can-
tidad de agua en vasos de vidrio, y edulco-
rada esta agua forma la limonada nitrica de
los modernos. Para el uso externo puede
prescribirse solo como escarotico.

SeiriTus NiTRI DULCIS, (Alcohol nitricum.)
Es-
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Espiritu de nitro dulce : 4cido nitrico al-
coholizado.

Este espiritu fragrante y agradable es
un compuesto de eter nitrico, y alcohol.
Su accion es andloga 4 la del mismo eter,
y solo se diferencia de este en ser mé-
nos voldtil y activo. (Péase naphta nitri.)
Pero atendida la facilidad con que se vuel-
ve dcido este espiritu, los Médicos deberian
prescribir en su lugar ‘el alcohol murid-
tico 5 cuyo alcohol muriatico estando bien
preparado, nunca se vuelve dcido, y ade-
mds tiene el mismo olor agradable , y la
misma virtud que el espiritu de nitro
dulce.

# Estt medicamento ' es' aqui muy usual,
y logra mayor reputacion’ que en Alemania,
en donde segun el Autor, y la Farmacopea
racional de Casser el 'espiritu de sal dulce
se prefiere 4 este en todos casos , quando el
esprritu de sal solo se usa aqui para las dlceras
de la boca y garganta. Esta discordancia en
la prdctica médica puede proceder de la falta
de observaciones exactas y rigurosas , 6 qui-
zd de la diferencia en su preparacion; pues
d mas de la anomalia que hay en sus férmu-
las, la diversidad en la concentracion de los

dci-
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gcidos , y en la rectificacion de los alcoholes
que se emplean no pueden dexar de producir
mucha diferencia en los resultados. Es cier-
to, que una porcion de eter nitrico, disgrega-~
do en el alcohol constituye este medicamen=
to, y que se juzga estrafia d su composicion
toda presencia de dcido: iguales circunstan-
cias se exigen en la composicion del alcohol
muridtico. Para decidir sobre las calidades
necesarias 4 la perfeccion de estos medica-
mentos , y sobre su preferencia , faltan hacer
observaciones rigurosas sobre férmulas cons-
tantes , y arrcgladas.

Seiritus saLts actous. (Acidum muriati-
cum dilutum.) Espiritu de sal marina 4ci-
do: 4cido muridtico. et

Este dcido rara vez se usa al interior.
Descompone las siguientes substancias.

1.0 Sales neutrasi: acétitos de amoniaco,
de potasa , de sosa y borato de so0sa ; ni-
trito de potasa por: cl antimonio diaforé-.
tico 3 sucinato amoniacal empireumaticoy
tartdritos de potasa., de potasa y amo-
nidco 5 de $05a.

2.° Sales medias metdlicas : acétitos de
mercurio , de plomo ; fosfato de mercu-
riog
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rio s muriato de mercurio dulce (1) 35 ni-
tratos de mercurio , de platas tartdritos
de ‘potasa antimoniado, de potasa ferru-
ginoso.
3.” Oxido de antimonio sulfurado ; sul-
fureto de potasa ; xabones.

SPIRITUS SALIS AMMONIACI AQUOSUS : CUm
calce viva paratus. ( Ammoniacum aqua
dilutum.) Espiritu de sal amoniaco : dl-
cali volatil diluido en agua.

Este remedio no es mas que el dlcali
voldtil cdustico, diluido en aguay de con-
siguiente su accion ha de ser andloga 4
la de. este :: Véase dleali woldtile fluor
de sage.

SPIRITUS SALIS AMMONIACT VINosus. (Alco-
hol ammsmiaci agua dilutum.) Espiritu de
sal amoniacal vinoso.

Esta substancia es un compuesto de
carbonato amoniacal , y espiritu de vi-
no extendido en agua. Exerce su accion
como 4leali volitil dulce: Féase dlca-

li

(1) 1 cidu muridtice hace pasir el mercurio

dulce al estado de sublimado corrosivo.
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li volatile siccum. Pero si en su prepa=:
racion se emplea la cal viva, entonces:
obrard como dlcali volatil caustico ;: véase,
dleali wvolatile fluor,

Serrrrus savis purcrs.  (Alcohol muria<
ticum.) Espiritu de sal marina dulcificados
acido muridtico alcoholizado. :

Este licor inflamable tiene el mismo olor
grato del espiritu de nitro dulce , y no.
se vuelve dcido como este, El modo de
prescribirle  es andlogo al de los denis
espiritus dulcificados. Féase liquor ano-
dinus.

* Véase el articulo Spiritus nitri dulcis.

SPIRITUS SULPHURIS PER CAMPANAM. (ACi- |
dum sulphurosum.) Espiritu de azufre: dci- |
do sulfuroso.

Este licor es un 4cido sulftirico imper-
fecto. Apenas se usa, y en caso de gque |
se prescriba no ha de mezclarse con los |
dlealis , ni con las tierras. No descompone |
las sales neutras. '

Debe guardarse en botellas bien tapa-
das, porque con el contacto del ayre
se convierte muy prontamente en dcido
sulfirico perfecto. * La
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% La falta de prin-.ipios quimicos ., -y
la pompa de esta operacion han hecho dife=
rir mas de lo que correspondia el destierro
bien merecido 4 este medicamento. -Aunque]
segun el Autor parece que por resultado. de
esta operacion se intentaba recoger el dcido
sulfuroso , solo.se obtenia regularmente un
deido sulfirico diluido en agua por un medio
costoso 3 pues aun quando resultase aquel (lo
que dept:ndia del modo.de la combustion del
azufre), se convertia con mucha facilidad en
dcido sulfdrico atrayendo el oxigeno de la
atmésfera & tal era constantemente el del co-
mercios

Seirirus TartARL (Acidum pyro-tartayo=
sum.) Espiritu de tartaro: dcido pirotar~
‘taroso. 4

Es un liguido compuesto de dcido tar-
taroso , y aceyte empireumdtico. Rara vez
se emplea como remedio. Paraque obre
como substancia 4cida no debe subminis-
trarse con los dlcalis , substancias terreas,
ni con xabones. Por esto fué mal prescrita
una férmula del linimento voldtil, que
vi contenia mezclado el espiritu de tdrta-
10, el qual descompone este medicamento.

Sri-
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© Sprr1TUS VINT campHoRATUS, ( Alcohol cam-
phoratum.) Espiritu de vino alcanforado.
oBste medicamento es el resultado de
lasolucion del alcanfor en el alcohol.
Solo 'se ‘usa este remedio al exterior; en
cuya: prescripcion ‘no deben mezclarsele
remedios aquosos, ‘porque se precipitaria
€l “alcanfor.

“Berrrius viNt RectiFicatus. (Aleohol non
concentratim.) Espiritu de vino rectifica=
do :"alcohol no” concentrado. -

Este liguido es un'alcohol ‘no desfleg-
mado perfectamente, cuya accion e§ mé-
nos fuerte que la del alcohol puro. Las
partes' mucilaginesas® y amargas’ de los
medicamentos se disgregan en €l por ra-
zon del agua que contiene. Vease aleo-"
hol 'vmz. ' :

'S‘PIRITUS VINI - RECTIFICATISSIMUS. Féase
alcohol  vini.

Seiritus virriout. (Aeidum sulphuricum
aqua dilutum.) Espititu de vitriolo : dcido
sulfdrico no concentrado.

Este acido se presciibe interior y ex-
te-
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teriormente. Paraque obre segun su na-
turaleza no ha de mezclarse con dlcalis,
ni con tierras. Se descomponen con es+
te 4cido las siguientes. substancias.

1.° Sales neutras: acétitos amoniacaly
de potasa , de sosas bomato de sosas fos=
fato de sosa 3 muriatos de amoniaco . de
potasa s nitratos de. potasa ., de s0sas 1=
trito de potasa por el antimonio diaforé~
tico 3 sucinato amoniacal empireumdticoy
tartdrito dcidulo de potasa , tartdritos de
potasa, de potasa y amoniaco , tartdrito
de so0sa. :

2.° Sales medias terreas: muriato de:
barite , muriagto- de cal. .

3.% Sales metélicas : acétato de cobre,
acétitos de mercurio , de plomo s muvid-
tos de hierro o 'de: hierro amoniacal subli-
mado 3 nitratos de mereurio 5 de platas
tartdrito de potasa- ferruginoso.

4.2 El oxido ' de antimonio - sulfurado,
el sulfureto de potasay los xabones.

* Diee bien el Autor que el espiritu de
vitriolo de que hakla no es mas que el dcido
sulfdrico diluido en aguaj pero para el buen
regimen de los Médicos en su prescripcion
debe regularse con exéctitud el grado de con-

cen-
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centracion de aquel 4cido. Este medicamen-
to se obtenia antes mediante la destilacion
del vitriolo verde , 6 sulfato de hierro , sepa-
rando 4 este fin la porcion del dcido que sa-
lia diluido, 6 mezclado con el'agua de cris-
talizacion de aquelta sal 3 6 bien mediante la
combustion del azufre en parages hum=de-
cidos ; de lo que resultaba un medicamento,
al paso que'mas costoso , muy incierto y va-
riable en su concentracion y fuerzas. Se ha
obviado este inconveniente, 4 cuyo fin las
Farmacopéas modernas’ mandan hacer una
mezcla de aceyte de vitriolo, 6 dcido sulfd-
rico en cantidad determinada de agua, sien-
do regularmente una parte de dcido , con
ocho de agua, baxo el nombre de espiritu de
witriolo dcido. Pero esto mismo hace ver la
superfluidad de semejante medicamento, pues
que supucsto que se prescribe siempre ‘dilui-
do en mucha agua, 6 en cocimientos y otros
liquidos aquosos , se puede lograr un medica-
mento igual con el dcido sulfdrico prescrito 4
gotas en la correspondiente ddsis, y se evita
con esto toda equivocacion. No obstante aten=
dida la grande concentracion de este dcido, y su
mucha fuerza , es muy prudente no fiar ¢l uso
de ¢l 4 los enfermos , y demds domésticos, lo
que
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gue puede hacerse con ménos inconvenizate
con el deido sulfdrico diluido, 6 el espiritu
de virriolo dcido.

D:be notarse que en nuestras Farmaco-
péas se halla otro espiritu de vitriolo con el
nombre de espiritu vitriolo dulce de que no
habla nuestro Autor. Este medicamento va-
rfa en su preparacion, pues en la Farmaco-
péa Hispana, y otras se considera como si-
nonimo del agua Rabeliana, y en otras obras
Farmacéuticas y Médicas se considera como
sinonimo del liquor anodino mineral de Hor-
mAN : el primero, resultante de la digestion
del alcohol con el dcido sulfirico, contiene
una gran porcion de dcido libre : el otro que
se prepara mediante la destilacion de las mis-
mas substancias , es una mezcla de alcohol,
y de eter sulfiirico, sin que contenga dcido
sulfirico. Esto supuesto deben los Médicos
conocer, 6 saber la férmula 4 que se srregla
el Farmacéutico en la preparacion del espiri-
tu de vitriolo dulce antes de prescribirle.
Pero si se exfimina 4 fondo la natural:za de
este medicamento, puede muy bien suprimirse
de la materia médica semejante remedios
pues con el deido sulfirico diluido pueden
lograrse los mismos ofectos que con el pri-

mero,
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mero ., al paso que el segundo no es mas que
un' liquor anodino mas ¢ ménos cargado de
eter sulftirico, al que deben ambos su princi-
pal virtud.

* Sroncia. (Spongia officinalis Linn.) Es-
ponja.

Es oficinal .la esponja calcinada.

La esponja reducida 4 carbon se pres-
cribe en polvos, 6 bien en electuario 4
que se reducen sus polvos con el inter-
medio de algun xarabe. Haciendo hervir
lIa esponja en agua, se obtiene una tin-
tura salina de color obscuro.

Srannum. Estafio.

Este metal solamente se usa dividido 4
particulas sitiles, y reducido & bolos con
intermedio de la miel , 6 de alguna con-
serva.

Stapuis-aAcria. (Delphinium staphis-agria
Linn.) Estafisagria, vulgh albarrds.

La simiente de esta planta es oficinal.

Esta simiente solo se emplea al exterior
contra piojos, y otros insectos. Se usa en
polvos, 6 bien mezclada con las grasas 4
manera de ungiiento. StraA~
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Srramontum. (Datura stramonium Lmn.)
Estraménio.

Es oficinal el zumo espesado de la planta.

Quando este zumo ha sido preparado
debidamente , abunda de principios acres,
y de narcéticos. Para su prescripcion véa-
se el articulo: hyosciamus albus.

Succr inspissati. Péase extracta.

# Succr. Zumos vegetales.

Los zumos son un medicamento liquido
interno que se obtiene por la expresion de
las hojas , tallos , frutos , 6 raices de las plan-
tas, Deben prescribirse exprimidos de vege-
tables recientes y jugosos; y en caso que no
lo sean mucho, deben mezclarse con otros
mas jugosos , ¢ afiadirles un.poco de agua al
tiempo de su extraccion j por cuya razon han
de prescribirse solamente en su debida esta-
cion. Deben excluirse pues de esta prescrip=
cion las plantas exéticas, y las que no pue-
den cogerse recientes, ¢ igualmente las:si-
mientes muy oleosas.

Por razon de que los zumos estdn expues—
tos d alterarse, debe prescribirse solamente la
désis que se necesite para cada dia, y sefia-

lar
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lar 6 prefigir el tiempo que se ha'de tomar
este remedio. Se precave en parte su altera-
racion tan pronta, y son al mismo tiempo
ménos ingratos los zumos , mediante la clari-
ficacion. Esta se practica en algunos con au=
xilio del calor, y con el intermedio de cla-
ras de huevo en ciertos casos , bien que
por semejante medio no dexan de sufrir al-
guna alteracion aquellas substancias 3 por
cuyo motivo opinan muchos que para el uso
basta filtrarlos. Con todo wuna clarificacion
practicada con método, y segun los ‘princi-
pios del arte no perjudica sensiblemente la
virtud de los zumos exprimidos 5 4 cuyo fin
entre otras cosas los zumos aromdticos y an=
tiescorbuticos han de clarificarse en vasos de
vidrio exictamente tapados, sin intermedio
alguno, con solo el auxilio del calor en baiio
de maria,

Estos medicamentos pueden mezclarse con
substancias extractivas , salinas , y demds
correspondientes 4 los fluidos aquosos, y pue-
den edulcorarse s pero su virtud y eficacia
parece que dependen mas de las substancias
salinas que el analisis quimico ha demostra-
do en los zumes vegetales, que no de los
demds principios de los mismos.

Suc-
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SvucciNnum. Sucino. 1/

i-EBs-una substancia bltummosa ¢é inso-
luble ien el agua. Se aplica-al exterior
en famigaciones, ysen forma de emplas-
tro. ‘Al intérior Se usa. en;polves, ¢ bien
se tomd . s tinturaypreparada con el al-
coholyd con los:etefes.Pero, debe, advertir-
se que estos-menstruos - solo, disgregan, las
partes . resinosas: del ;sucinoiy -y, dexan de
residuo; una:substancia- de Ja..qual nada
puedeextraerse; aungue,se sujete d la ac-
cion:de nueyds ponciones de . menstruo,,
~:8e saca:delsuding:iuna, sal deida (véase
sal isueeing)y yioun ageyte - empirenmatico
(oleumi:suecini) 5 cUyo - aceytq 86, emplea

al-extérior. 1o itizay
o ¥ B sweing) emicsa destllacmn é fuego
desnuda dd -dos. despecies de;aceyie o, el uno
voldtil yiclarory, gl otro. negro y,empireumdr
ticd 5 dos: quales aunque, salen, ‘mezglados , se
obm.nen con separacion s destlldndo nueva-
meiite el producto eniagua con alajnbxque de
¥idrips en-baiio de; ;arena. Kl primerg| e, pres-
cribe interiormente haciendo parte en las ma-
sas de pilderas , 6 en mixturas mnqdado con
-dgugar;s, el segundo, sirye solamente para el
uso externo. atts .
CC_ . = i SUL"_
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Surpuur. Azufre. 00I0ET WUIOUA
En la fedicina’ deben’ efmplearse - {ini-
camente las‘flores de azufre (azufre pu-
rificado Yy que se han Jiecho hervit en
agua , para' sepavarles €l ‘acido: libre que
contiener’ (flores sulphurisilote.)
© Asf preparadas las-flotes-de azufre!pue-
den subministrarse et polves:,; junto con
qualquiéra‘sal meutra ’sin"rezelos: deque
en la mezcla ‘sucedd idescomposicion als
guna. '‘Quando se ‘preseriban en ‘electuar
rvios 6 mixturas, metse “hard ientrarcen
estos medicamentos-las limaduras de hier-
vo, ni las sales “dcidas jiporque 4 favor \de
la humedad ¥ ‘por i@ reunion ‘deestas
substancias , podria verificarse enla mez-
cla una descomposieion’y dando lugar al
desprendimiento” de' gas shidrogeno 'sulfu~:
rado s cuyo. gas poriisu-olor fétido,! 6 in~
grato harii’ tal vez-‘queel” enfermo ; des-
preciase el remedio. w1 TETES AT
Las fioves ‘de aznfre no se’prescriben
en pildoras, por no -ser eficaces”en "do-
sis pequefia S1ogfl SSm :
Lo ‘que se llama leche de azufre (lac
sulphuris) , 'no diferenciandose esencial=
mente de las flores, ha de usarse-del mis-
mo modo que estas. No

eIl




SUL.

No-puedo dexar. dere¢omendar 1. cir-
cunspeccion , .con qué: los Médicos deben
portarse ‘em la prescripcion del  azufre.
Pues ' de :algan tiempo :4 resta parte cir-
ciila ‘enel..comercio- una' especie de-azu-
fre en canutos ,:de unl color amarillos algo
obscuro, y mante al. verde, cuyo. azu-
fre segun -mis" mvesutracmnes, y-das de
Mr. Westrums ‘confiene grsenico 31y :co+
mo algunos Boticarios ignorantés , eén Ju=
gar de flores de azufre: compran - este: azu-
fre “en rpolvos ;. 7y = muchos:: Drogueros - le
mezclan - ¢onc las - iismas . flores | - parece
que los Médicos'deben:estar muynadver-
tldos sobre ~eli particudar. -

En :toda ocasions han: de emp]earse en
la medicina las flores: de'azufre . depuras .
das, y hervidas exfctamente en agua.

SULPHUR AURATUM - ANTIMONII, (ﬂx?dum
antimonii sulphuratum aurantiatum.) Azu-
fre -dorado 'de antimonio : oxido 'deian~
timonio sulfurado maranjado. C

Esta 'substancia. es un compuesto de
antimonio, y azufre.: Se prescribe en pol-
vos, en ‘pilderas, ¢ bien mezclado con
Xarabes, ¢ haciendo parte en /mixturas

aquo-
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aquosds. - Perod finode interponerse me-
jor en el liguido de | estas,.es muy del
¢aso’ triturarlaoprimeramente con alquiti-
ra’y y'reducirla 4 papilla. - Para -esto se
emplean tres partes de alquitira,/sobre una
de 'azufre dorado.: No ‘ha.de!unirse es-
te medicamento 6. azufre dorado con los
Yquidos que contengan dcidas:6 sales dci=
das; ni debeprescribirse  junto - con. el
tartdrito. de potasa. ool Sonnul o

Para -usarle; en pildoras junto icon el
alcanfor; ¢ ‘¢oncalguna sal -netitra y.como
v. grs| el mercuriordulce ,! puede echarse
mano :del ‘mucilago sde la. goma arabiga
como medio de.union el mas oportumo,
4 ‘no-ser que ‘algun’ extracto haga tam-
bien parte en la!masa. it

SULPHUR AURATUM ANTIMONII LIQUIDUM.
(Oxidum, antimonii sulphuratum aurantia-
tum - liguidum. ). Azufre dorado de. anti-
monio" liguido = oxido de antimonio’ sul~
furado naranjado: liquido.

Esta tintura , conocida tambien con el
nombre de tintura antimonial de Jacoso
(Tinctura antimonii J4cosr) , contiene el
azufre dorado de: antimonio disuelto en
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un 4lcali cdustico, juritocon xabon. Des-
componen ' 4 este medwamento las subss
tanmas siguientess -1 noonl s

o Todos los dcidos', y las sales ;m:tdas.
© Todas las sales medias-de base: ter-

l'eﬂ. (R el bl
3 Todas Ias sales ,medlas meté.hcas.,-

Smupr. Xarabes.

Los 'xarabes se dividen en xarabea de
miel , y ‘enxarabes: de 'azucar.  Quande
algun liquido medicinal y .como un decogto
infuso,” zumo: de planta &e. se  uné-con
1a miel , resulta un xarabe:de la primes
ra especie , al paso ‘que.reunidos 108 mis-
mos liquidos con'eliazucar constituyen
dos ‘xarabes de la seginda. especie.. | i

Los xarabes de por si son muy.poco
eficaces 5 por esto deben semplearse \tini-
‘camente 6 como medios de-uniony 6.para
-corregiri-el - sabor de los demds medica-
mentos., .6 bien para dar.d estos un co-
Jor mas .agradable.\Todo xarabe que no
sea idéneo..para satisfacer qualquiera
de estos objetos, merece que se;gban-
done , pues que solo-puede servir para
aumentar el precio de los demds reme-

odies
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dios. Algunas substancias que- son. 'muy
amargas , como v. gr. el extracto: de qua-
sia, no se hacen mas agradables al gus-
tolcon la mezcla de los xarabes; y aun
algunas sales por exemplo el sulfato de
sosa, 6 sal de Glaubero, mezclandose
con ellos; adquieren-un sabor mnias nau-
seabundo. Los Médicos solo deberian ha-
cer uso de los xarabes siguientes.

r.% Xarabes paravemplearse como ex-
cipientes , 6 medios de union. Qualquier
xarabé puede emplearse 4 este objeto, pe-
ro-ebxarabe simple:«6- comun es: suficien-
teyi'y el mas barato que puede. usarse:

2,90 Xarabes ‘propios para cotregir el
saboride los medicanientos: xarabe de ca-
nelu -deocidra ;o de ecortezas de: naranja,
deeulantrillo., de malvavizeo s de mem-
brillo, xarabe simple 6 comumn. - ‘

3.% Xarabes opertunos para colorar, 6
canibiar el color de los medicamentos : xa-
rabeide amapolas', de berberos, .de cere-
zas 6 guindas §de’ frambuezas., de gro-
sellas s de morasy de murtones , de viole-
tasi(1). COLY 0325 498
(1) El xarabe de violetas muda su hermoso
color azul en encarnado por losicidos, y en ver-
de por los dlcalis,
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+4s? Xarabes que.pueden; considerarse
dotados de virtud medicinal ;- xarabe de
achicoreas con. ruibarbo , de adormidéras,
xarabe emulsivo 6 de orchata. de goma
amoniaco: oximel colchiquo , escilitico : oxi-
mel simple 5 oxisacaro , 6 xarabe de vi-
nagre y azucar.

T.
Tasacum. Féase nicotiana.

* TaseLrze. Tablicas.

-+ Las tabiicas 6 pastillas se forman por la
division de una masa blanda, y consistente,
enrpedacitos { planes. quadrados ; 6 -redondos.
Algunas se preparan por la coccion del azur
car/en. un. punto;muy, alto§ al-qual: se afa-
den -algunos: palves , y etras por.la mezcla
de polvos ysazucar con algumimucilago en un
almirez : 4 las primeras lgqdaban los anti-
guos ! el nombre: de -electyario,solidos las ser
gundas' son. las -que ;se. laman. gablicas sin
Juegos y sondas que estdn mas.en uso.; Sus
ingredientes ~deben | ser, substancias pulveri-
zadas .y no deliquescentes , y al mismo tiem-
po grataa al paladar, 6 dlomenqs que con la

. can-
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cantidad” del azicar que''se les afiade quede

su sabor corregido, y de ufi gusto agradables

v. gr. las tablicas de 1pecacuana., de: malva-
visco &c. 0l 2

LR

TACAMAHACA, (Populus ba!samrfem an.)
Tq camaca.

Es oficinal la resina llamada tacamaca.

Esta resina contiene una pequefia por-
cion de aceyte voldtil. Se usa solamen-
te al exterior-en fumigacionés, 6 hacien-
do parte en los unguentos y emplastros.

- TAMARINDY. (Tamarma’m mdzcus.) Ta-
marindos.” ¥ -

+Es oficinalel fruto, 6 pulpa de- tama-
rmdos :
" Los tamarindos constan de partes mu-
eilaginosas’y sacarinas , dcido tartaroso y
de “tartare; ‘Beiinsan ven- coeimientoy el
qial se prépara’ contres partes a}omé«-
nios de agua‘por una de tamarmdos. Debe
hiacerse e§te ‘edeimientoen vasos ‘de’ tier=
i'a 0 de’ estafio’, y''no en vasos de cobre.

1108 ‘tamiafitidos mo- han de -prescribir-
€ con' dquelas - substarieias -que' se - des-
componen por-el- deido " tartaroso y ye

tdr-

l
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tdrtaro 'que ellos contienen. . Por consi+
guiente es inoportuno: hacer mezclar:en
la ‘decoccion  de tamarindos . el tartdrito
de potasa, el de potasa y amoniaco, ¥
el de'sosa y potasa: ]

Fds L resulnado del analisis de la pulpa 'de
lositamarindos; hecholpor elsdbio Vauquering
es como: signe: cada libra’ de ‘dicha :pulpa
(diez y seis onzas) contiene:quatro  dracmas
doce granos de’ tartdrito; deidulo, de potasas
seis dracmas de gomas'dos ‘onzas de azucars
una onza de: gelatinay una onza 'y (quatro
dracmas -dedcido citricoy dos dracmas dé
deido turtaroso libre § quarenta granos de dei-
do malico'y cinco onzas de materia feculentas
¥y cineo onzas: seis dracmas-cinquenta: -y~ dos
granos ‘de‘agua. Ksto supuesto 4 mas de las
descompasiciones propias ‘de ‘esta substancia,
que dice: el>Autor > deben: afadirse: las"que
son propias del dcido'malico , y-del:deido ci-
trico: estedescomponeel acetito, yiel tartdri-
to de'potasa 'y ‘el de:sosa, formando citratos
solubles , 'y; tartdritos ;icu:lulns insolubles:. El
dcido tartaroso 4 estas propiedades que posee
en' grado ‘eminente , reune la de descomponer
una parte del sulfato ,.del nitrato , y del mu-
riato de potasa , formando un tartdrito deidu-

lo
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lode potash,.el-qual-quando no:hay mucha
cantidad de: lfquido se ‘precipita’, dexando en
su’lugar sales con exceso de deido. de natu-
raleza diferentes

Quando se prescribe pues el tartdrito de
potasa disgregado en un cocimiento de’tama-
rindos , robando los dcidos citrico y- tartaro-
so 'una sporcion de potasa 4 aquella sal, se
forma 'un precipitado , que es un tartdrito
deidulo dé potasa, parte regenerado, y pars
te:nuevamente formado. ) 28

1. Esta doctrina: es aplicable igualmente 4
las pociones salinas én que entra’el tdrtaro
soluble ;76 la salide seignete, .y los xarabes
de limon , de vinagre ;1 otros dcidos capaces
de robar una poreion de potasa 6:de sosa d
aquellas sales , regenerando una potcion de
tartdrito dcidulo de potasa que se precipitas

v Emquanto d-larpreseripcion de esta subs-
tancia ‘pulposa , debe preseribirse er una des
coecion i ligera con: agua, y sei hace regus
larmente en mayor cantidad de  liquido! de
la quel<dice el :Autor: tambienpuede press
cribirse:la pulpa de lgs ramarindos: sola , pas
sadapor el cedazo y 6rmezciada con:la pulpa
dercasia 5 i otros cuetpos andlogos.

Fhopeen :

Ta-
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TANACETUM: (Zam;cewm vulgaye Linn.)
Tanaceto.. ' imiu .

Son oﬁcmales la yerba $ ﬂores semi-
lla , extracto y aceyte eter eo de este ve-
getable. 1

Todas las partes de este vegetable cons
tienen principios’ acres , resinosos , -amar-
gos , y» mucho (aceyte volétii.

. Las flores y lasisemillas por-ser las que
mas. abundan. enl aceyte se. usan. en pol-
vos, 6 en forma de electuauo, 4 que se
reducen susopolvos con el intermedio de
algun xarabe:; Tambien pueden usarse co-
ma la-yerba; en-infuso aquoso, pues-que
preparado: este; con agua h,uv;endo re-
sulta eficdzi: . : j

El extracto contiene pocos prmc;pros
voldtiles , pero es;muy acrey amargo.
El-mejor -mode de usarle es enopildoras.

El aceyte destiladoposee &l olor)y sa-
bor de Ja planta;  Se usa reducido 4 oleo-
sacaro , y mezclado icon .otros; polvos 46
con masas de pildoras.  Tambien se ha=
ce disgregar en licores espmtuobob., para
usarle d gotas.:

Taraxacom. (Leontodon tan axagum Limz.)
Taraxacon , 6 diente de Leon.- -

Son.
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Son oficinales la  yerba con raices’, el
zumo recientemente exanldo y eL ex-
tracto de la planta.’

La yerba y raiz constany de partes sa-
lmas mucilaginosas, y amargas sin ‘prin-
cipio voldtil alguno. ' El"zumo reciente de
esta planta se propina: con’los otros”zu=
mos de yerbas. El zumo ‘espesado (ex=
tvactum mmmcz) se 'usa-desleido en mix-
turas aquesas , 6 bien redumdo d plldoras.

Tmnkﬁs CRUDUS.’ ’I‘értam.

-0 Fsta sabstancia en el dia‘mo- se'em=
plea para el uso interno, y en su' lu-
gar e’ prescribe el tartdrito dcidalo de
potasa. Veaa.. cremor tartam.

O TARTARUS CHALIBEATUS) ( Tarzrzs potasse
_fermamoms y Tdrtaro marcial : tarténto
de potasa ‘ferruginoso.

o Esta sal 'triple ‘es un compuesto de
oxrdo de hierro , dcido “tartaroso , y po-
tasa.- No se’ prescnbe en polvos, porque
se-humedece ‘al ayre libre. “Se disgrega
con dificultad en el agua, y'solo tritu-
randola sitilmente puede usarse , hacien-

do parte en las mixturas aquosas. Las
§i-
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siguientes -substancias le -descomponen;
-1+ Sales alcalinas : carbonatos de amo=
niaco. de potasa ; de s0sa.

2." Todos los-dcidos.

3.% Sales neutras: fosfato de $05@ 3 ni=
trato de sosa'y sulfato de - sosa;

4% Sales medias': muriatos de barzte,
de cal; 5 sulfatos de.alumina ; de-magnesia.

‘5.F Sales metélicas : acémﬂs de mey'=
curio o de plomos muriato de hierro amo=
macal subhmado nitratos de mercurio,
de: plata s suzfaros de - cobre o de kzerro,
de zmque. .

«6:% Agua de cal 3 5 conchas ; magnesw
y en general todas las suhstauclas 6 me=
dlcamentos terreos. '

Xabones.

8 o El principio astrmgente y todas
las substancias: que le- contienen’, como
la quina, agallas &c.

* El resultado de la union del tdrtaro con
el hierro forma la base de varios preparados
andlogos en sus efectos , aunque diversos en
intensidad 3 talesison los bolos de Nawcy, el
tdrtaro chalibeado 6 'marcial, el tdrtaro cha-
libeado 6/ marcial soluble, la tintura vinosa
de hierro tdrtarizado, y.el extracto de hierro.

El
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El producto-que se interita forinar, es sienipre
el resultadode lacombinacion del dcido tarta-
roso con el oxidode hierro; peroen ninguno se
obtiene con mas simplicidad y exactitud que
en el extracto de hierrode los antiguosy al
que corresponde ‘el nombre de zartirité.deé
potasa ferruginoso: de los' modernos, siendo
esta sal com respecto althiérro , lo' mismo que
el tértaro emetico.con respecfo al antimonio.
Lia experiencia me ha:confirmado que. es el
preparada de. hierro' mas eficdz . mas'cons~
tante , mas benigno , ménes incémodo’; y: mas
aplluable en todos casos: se pueden lograr
con €l todos los efectos de Ios demds prepa-
rados ferruginosos : su! consistencia es la- de
una masa salina blanda .muy espesa ;- puede
prescribirse en mixturas aquosas como.dice
el Autor , 6 en liquidos winosos, 6 mejot en
pildoras mezc}ado con algunos poIvos.

TARTARUS ' EMETICUS. ( Tartris pomssa’
stibiatus.) Tértaro emetico : tartarito de
potasa -antimoniado. ...

Esta sal triple es un.compuesto de oxi-
do de antimonio , 4cido tartaroso, y po-
tasa. Por ser eficdz en ddsis pequeiia pue-
de usarse en polvos, junto con otras subs-
tan-
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tancias.. Tambien se usa en pildoras:, 6
bien disgregada en agua destilada ¢ has
ciendo ‘parte en los remedios aquososs Pue=
de subministrarse junto.con la mayor: par=
te de los'dcidos , ‘pues que: la'descampo=
sicion que:sufre por. ellos, solo:pertene=
ce las mas: veces al tartdrito. de:potasa
que contiéne , permaneciendo el tartdri-
to de antimonio inalterado en: sus:virtus
des. En efecto, el tirtaro emetico debe
considerarse como ‘un:compuestosde tars
tirito de potasa, y tartdrito de:antimos
nio 3 quando , puési, se.mezcla aquél con
el dcido tartaroso., ‘el 1acetoso , el eitric
co &c.i exerciendor estos: su. afinidad ' de
combinacion - con:el-dleali del :tartdrito
de potasa-solamerite ;- permaneéerd intacto
el tartdrito: de -antimonio, mientids - que
el tartdrito de potasa: por razon de: per-
der una porcion:de<$u base pasard 4 tar-
térito dcidulo ‘de potasa.” Pero né sucede
delmismo  modo: con' los: 4cidos sulfiiri=
€o ychitrico , pues ‘que estos ‘descompo-
nen:enteramente al tdrtaro emetico, no
pudiendd por lo mismo_prescribirse jun-
i0s. ! 10 N0i55¢

Las sales alcalinas tambien ' descompo-

nen
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nen-cabl tdrtaro remetico, porirazon de
combinarse com el dcido tartarosoi'de ess
te. “Derconsiguiente tampoco deben pro-
pinarse juntos.'Los:Médicos ideberdn  ess
tar, muy - advertidos sobre -estaailtima ob-
servacion ,'porque= muchos remedios o=
mo' la; tintura de ruibarbe, la tintura acre
de; antimonic , oy~ laide  sal 'de! Matthai
(Tinctura rhei yacris antimonit , salis mats
thab) yocontienenun ‘poco: de sal alcali:
na; porola qual: ~se'-desc0mpone el tér-
taro ! emetico | (z)ur!

# [¥sta sal ;antimonial prefenbie £ todns
los! preparados desu clase ; y que’bien admi=
nistrada ipuede producir casi todes los efec=
tos: propios-de 'los''préparados antimoniales,
por; razon de suactividad ‘se - administra en
corta désis, y por lomisma laomasi ligeta
descomposicion frustraria sus ' virtades. Por
tanto  prescindiendo ‘dela ‘mayor 6/1menor
exactitud de la doctrina del Autor enesta
parte; lo mas acertado es prescribir el tdrtaro
emenco dxsgregado en ‘agua desnlada , sin
O 2 69i19 £3 . frmez-

(1) “Un escrupdlo de tdrtaré emetico puesto en
decoccion con una onza de quina, pxerde por lo
regular su'virtud emeticas .
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mezela alguna de otro cuerpo, 6 4 lo mas
con un poco de xarabe simple, 6 de culan-
trillo.

La solucion del tdrtaro emetico en aguna
comun presenta un precipitado, que se veri-
fica 4 expensas de la descomposicion de aque-
1la sal por las sales, 6 tierras contenidas en
el agua. Aun su solucion en agua destilada
presenta tambien un ligero precipitado (bien
que mucho ménos), 6 aloménos asi se obser-
va en las férmulas ordinarias , cuyo fenéme-
no se atribuye 4 la accion del agua, la que
debilitando el dcido tartaroso, dexa este pre-
cipitar una parte del oxido de antimonio,
como sucede con otras sales metdlicas. Para
obviar este inconveniente aconsejan los Au-
tores mezclar 6 aiadir 4 la solucion del
tdrtaro emetico en agua algunos granos de
cremor tértaro, 6 para que exerciendo el
agua su accion en la solucion de esta sal
dcidola con preferencia, no dé lugar 4 aque-
lla precipitacion, 6 para que este dcido afia-
dido, disolviendo de nuevo el oxido precipi-
tado, quede regenerado el tdrtaro emetico en
todas sus partes. Sea lo que fuere, esta pric-
tica de afadir algunos granos de cremor tdr-
taro d la solucion del tdrtaro emerico en

Dd agua,
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agua, estd abrazada con ragon por los Médi-
cos instruidos.

La simplicidad que se guarda comunmente
en las férmulas en que entra el tdrtaro eme-
tico, es sin duda la causa de que el Autor
no hable de las descomposiciones qua podria
sufrir aquel medicamento con- otras substan-
cias salinas 3 objeto en que se ocupa muy por
menor en otros articulos : pero:si. que es es-
trafio no hable de su prescripcion con algunos
medicamentos purgantes , y singularmente
con la quina, con la que suele acompaiiarse
en algunas férmulas, de que nesotros tene-
mos aqui un exemplo en la opiata ; cuyo uso
extendié en Espaiia. el Sedor de MaspevavL
con el titulo de opiata febrifuga de su nom-
bre: solo habla el original muy de paso so-
bre esta mezcla en la adjunta nota, aunque
creo serd del traductor Francés. Voy pues.d
manifestar mi modo de pensar sobre este
asunto.

La experiencia nos ensefia, que el tdrtaro
emetico administrado con substancias purgan-
tes muda en parte su accion emetica en pur=
gante , aumentando la accion de aquellas,
bizn que con mas ¢ ménos. intensidad segun
la naturaleza de los purgantes. la cantidad

y
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y proporcion de ellos: nos ensefla tambien
que su virtud se disminuye en todo 6 en
parte segun la naturaleza y cantidad de
opiados’con que se acompafiaj que el rui-
barbo, y otros medicamentos alteran, y
modifican su accion 'emetica; y  ultima=
mente que el tdrtaro emético mezclado con
la quina en substancia, 6 en cocimiento
pierde ‘'miicho de su virtud, y ordinaria-
mente dexa de ser emético. Esta ultima
mezcla, que es mas comun en las Formulas,
ha dado lugar 4 disputas y controversias en-
tre los Profesores Médicos. Las circunstan-
cias de ‘este escrito no me permiten exten-
derme sobre este punto, solo expondré una
reflexion que me ocurre, la que puede ilus-
trar esta materia, y que si tiene toda la soli.
dez que yo considero, podria haber ahorra-
do muchas disputas inutiles, que sobre esto se
han suscitado. El defecto de la accion emé-
tica del tdrtaro estibiado se ‘atribuia 4 una
reaccion quimica de la mezcla, 6 4 un efec-
to de la descomposicion que‘exerce la quina
en aquella sal triple 4 base metalica § so-
bre cuyo efecto esto es sobre los resultados
de aquella descomposicion, y sobre su teoria,
‘han versado principalmente las referidas con-
troversias. Si
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Si concretamos el asunto 4 la referida
opiata del Sefor MaspEvaLL, parece que
deberiamos mirar como infundada la supuesta
descomposicion quimica , atendiendo 4 las
consideraciones siguientes. 1.2 El Carbona-
to de potasa , cuya accion es muy poderosa
para descomponer el tdrtaro emético, y mu-
cho mayor sin comparacion que la quina, y
que alguno de sus principios constitutivos,
no lo verifica en agquel madicamento, pues
consta por experimentos que trituradas las
sales de aquella opiata con el tdrtaro eméti-
co, produce este efectos vomitivos, quando
triturado el mismo cona la quina sola , pierde
toda 6 parte de su fuerza: 2.° no estd de-
mostrado que el acido agallico de la quina
(al qual s2 atribuye gran parte de aquella
accion ) tenga mayor afinidad con el oxido
de antimonio que el acfdo tartdroso, y de
consiguiente que pueda descomponer aquella
sal metdlicay ni se ha analizado eon rigor
el resultado, 6 producto de aquella supues-
ta descomposicion quimica para poder cono-
cer § fondo sus propiedades: ademas de-
beria probarse que otras substancias mas car-
gadas de dcido agallico producen este efecto
con ventaja , y que no son capaces de ha-
cer-
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cerlo el opio , y otras substancias, que ca-
recen de aquel principio, quando lo prime-
ro no estd probado , y lo segundo es ente-
ramente falso: 3.° para que tengan lugar
estas descomposiciones salinas se necesita el
concurso de mayor cantidad de liquido para
disgregarlas de la que concurre en esta pre-
paracion y en su administracion, pues solo
se verifica sin esta circunstancia en las sales
4 base de amoniaco, 6 por la via seca.

Aplicando d este medicamento y en ge-
neral 4 todas las mezclas de tdrtaro eméti-
co con los preparados de la quina, y de otras
substancias vegetales la reflexion que he in-
sinuado, no tengo reparo en afirmar, que pa-
rece mas conforme buscar la causa de esta
falta de accion del tdrtaro emético en la ac-
cion contraria 6 diferente que exerce la qui-
na sobre la economia animal , 6 en la accion
quimica, 6 estimulo diferente que en ella
causa la quina, de la que produce el tdrtaro
emético, que atribuirlo d la supuesta des-
composicion quimica del mismo medicamen-
to al tiempo de la mezcla. Las consideracio-
nes arriba expuestas vienen en apoyo de
esta verdad 5 faltan experimentos, que de-
muestren la naturaleza quimica y propieda-

€5
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des de los resultados de aquella descomposi-
cion; y quando estos faltan, y los princi-
pios fundamentales de la verdadera Thera-
péatica nos prestan razones de analogia muy
poderosas que apoyan mi doctrina 3 no. se-
rd mas conforme fundar en esta la explicacion
de aquellos hechos ¢ Quando es un principio
recibido que los medicamentos obran por su
estimulo particular , y quando es tan podero-
sa la accion de la quina sobre la economia
animal ( bien que ignoramos la naturaleza del
estimulo que produce 4 causa del influxo de
la accion vital, que lo modifica de un modo
desconocido, como en casi todos los medica-
mentos ) ;qué repugnancia hay en considerar
el estimulo del tdrtaro emético destruido, 6
variado por la accion del estimulo de la
quina ¢ ;Un efecto analogo 4 esta destrucion
6 variacion del estimulo del emético causado
por los opiados y otros cuerpos, no se ex-
plica con mas verosimilitud por el diferente
estimulo de estos, obrando 4 un mismo tiem-
po, que por una descomposicion quimica que
nadie ha pensado, ni puede guardar analo-
gia con la descomposicion producida por la
quina , atendida la naturaleza de estas subs-
tancias? Si una observacion, y experiencia
ar-
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arregladas, ‘si un profundo y solido conoci-
miento en la doctrina quimica y farmacéu-
tica dictdran la prescripcion de los medica-
mentos, y sus -mezeclas , no.veriamos tan
decantadas estas formulas -monstruosas que
hacen muy poco honor 4 la instruccion mé-
dica, y no se daria lugar 4 disputas infruc-
tuosas € inutiles.

.-En quanto 4 la descomposicion del muria-
to de amoniaco por la potasa, que se ob-
serva en la preparacion de la opiata del Se-
fior MASDEVALL es muy constante, y de con-
sigutente ¢ierta la formacion de un muriate
de potasa, que antes no existia. La larga
trituracion ~que prescribe  aquella formu-
la excluye todoel efecto que , podria atri-
buirse al amoniaco que se desprende duran-
te aquella preparacion 3 de cuya circunstan-
cia_ han querido aprovecharse algunos para
recomendar -6 ensalzar - la virtud antipitrida
de dicha opiata , aconsejando 4 este fin una
mezcla pronta y, ligera: pero basta estar
medianamente _ instruido. en los principios
quimicos para conocer la inutilidad de se-
mejante Tecurso.

Tagr-
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TarTARUS ‘soLuBiLiS. Fease cremor taye
tari volatilis. e

* Baxo esta denominacion de tdrtaro so-
luble solamente se conoce aqui el tdrtarito
de potasa, que llama el ‘autor tdrtaro
tartarizado , y no el cremor tartaro vola-
til que aqui no se usa, y del que con ra-
zon dice el autor, hablando de €l, que‘es
un preparado initil,

TarTARUS ‘TARTARIsATUS. (TUrtris potas-
se.) Tértaro tértarisado: tirtarito de po-
tasa. - _

Esta sal es un compuesto de dcido tar-
taroso y potasa. Tres dracmas de esta sal
se disgregan ‘en una onza de agua, 4 1os
diez grados sobre cero del thermometro
de Reaumur. No debe prescribirse en pol~
vos porque atrae la humedad del ayre.
El mejor modo de usarla es dirgregada
en los remedios aquosos. Descomponen
al tdrtarito de potasa las substancias si-
guientes.

1.° Todos los acidos: por tanto, nun-
ca debe hacerse entrar el tdrtarito de po-
tasa en la decocion de tamarindos, y de
otras
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otras substancias acidas, ni ha de pres-
cribirse con xarabes d4cidos como  por
exeruplo, el oximel simple 'y escilitico.

2.% Sales meutras: fosfato de sosa, ni-
trato de sosa - sulfato de sosa.
*'2.° Sales''medias: muriatos de barite,
de cal 5 sulfatos de alumina, de magne-
sia. _

4.° Sales metalicas : acetitos de mercu-
rio, de plomos muriato de’ hiervo s ni-
tratos de mercurio, de platas sulfatos de
cobre , de hievio, de’ zingue. '

5.° Aguade cal.

TarraRUs vITRIOLATUS. (Sulphas potas-
s@,) Tartaro vitriolado : sulfato de po-
tasa.

Esta sal tambien se llama Arcanum du-
plicatum. Se compone de os2. partes de
potasa, ogo. de dcido’ sulfurico, y ©8.
de agua de cristalizacion. Puede usarse
en polvos, pues que se mantiene seca
al ayre libre. ' Es poco soluble en el
agua, pues una onza de esta d los diez
grados sobre cero del thermometro de
Reaumur, apenas disgrega treinta gra-
nos de sal. Solamente se descompone por

las
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las substancias siguientes : deetitos de mer-
curio, de plomo 3. deido dcetoso 5 muriato
de barite; nitratos-de mercurio , de plata.

* En las Farmacopeas antiguas se halla
descrita esta sal con el nombre de Sal Po-
licresta , y de sal de  duobus, & mas del
nombre de arcano duplicado. Aunque la pre-
paracion de estas. sales es diferente, con to-
do; el resultado es: siempre el mismo, esto
es -un ' sulfato de potasa, y -asi su pres-
cripcion baxo diferentes nombres en una
misma formula, (como aun: sucede alguna
vez ) solo prueba una ignorancia muy de-
testable en estos dias.

TEREBENTHINA COMUNIS ET VENETA. (Pi=
nus larvix el pinus picea Linn.) Tremen-
tina comun, y de Venecia.

Son oficinales ambas trementinas con
su aceyte volatil,

La trementina comun se aplica unica-
mente al exterior, sola ¢ haciendo par-
te en los emplastos y ungiientos. La de
Venecia que es: mucho mas pura, se
usa tambien .al  interior. Debe-. prescri-
birse siecmpre en forma liquida, y solo

quan-
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quando haya de tomarse: en muy corta
cantidad , podrd reducirse 4 pildoras ,.lo
que no obstante se hace siempre ceon
dificultad. La trementina no s soluble
en el agna; por esto quando haya de
~usarse con -este liquido, ha de triturar-
se antes con.yemas de huevo, 6 con la
goma arabiga. Una yema de huevo , 6
dracma y media:de goma se emplean
por cada dracma de trementina. El acey=
te volatil de esta substancia mas sirve
para el uso exterior, que para el interno.

Terra carecay. Fease -catechu.
TerrA rFoLiATA TARTARL ( Acelis po-
tassee.) Tierra foliada de tdrtaro : dcetito
de: potasa. i

Esta sal neutra es compuesta de dci-
do acefoso, y potasa. Es muy soluble en
el agua, con la qual forma el licor de
tierra foliada de tédrtaro (Liquor terree fo-
liatee tdrtqri.) Tambien esssoluble en el
espiritu de vino. Por ser deliquecente no
ha de usarse en polvos, ni reducida 4
pildoras. Las siguientes sales la descom-
ponen.

1.°




372 TER.

1.° Acidos: deido citrico , fosforico
muriatico , nitrico, sucinico su.{ﬁtrxco,
2drtaroso.

2.° Sales neutras: jfosfuto ‘de sosa's mu-
viato de amoniacoy nitrato de sosas su-
cinato amoniacal empyreumatico ; sulfato
de sosa s tdrtarito de potasa'y amoniaco,
zar:arzta de sosa.

® ‘Sales medias : muriatos de barite,

de ca{-; sulfatos de aluminag , de mag-
nesia.
4-° Sales metalicas : acetito de plomo;
muriatos de hierro, de hierro amoniacal
sublimado’y nitratos de mercurio , de pla-
tay sulfatos de cobre, de hierro, de
zingue.

TERRA FOLIATA TARTARI CRYSTALLISATA.
(Aeetis sodee.) 'Tierra foliada cristaliza-
ble : dcetito de sosa.

Esta 'sal neutra resulta de la union
del dcido acetoso con la sosa. Se dis-
grega facilmente en el agua, y en el
espiritu de vino. Puede usarse en pol-
Vos, pues que se mantiene seca al ayre
libre, y es eflorecente. Las substancias
siguientes la descomponen.

1.2
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1.° Carbonato de potasa no saturados
Potasa fundida.

2.° Acidos : citrico , fosforico, muria-
tico , mitrico, sucinico, sulfurico, tar-
laroso.

3.° Sales neutras : muriato amoniacal;
sucinato amoniacal empyreumatico s tdr~
tarito de potasa -y amoniaco.

4" Las mismas sales medias que des-
comnonen al. dcetito de potasa.

5.° Las sales metalicas que tambien
descomponen al referido acetito de po-
tasa.

TerrA PONDEROSA saLiTA. (Murias ba-
ritee.) Barite muriatica, 6 tierra pesada:
muriato de barite.

Se compone esta sal de 4cido muria-
tico y barite. Hasta ahora se ha usado
solamente disgregada en agua destilada. El
agua comun por razon de las sales sul-
furicas que contiene, la descompone ren
algun modo, y por esto no ha de usar-
se disgregada en ella. Tambien descom-
ponen al muriato de barite

1.0 Todos los alcalis dulces ¢ satura-
dos de 4cido carbonico.

2.9
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2.0 Los dcidos: nitrico , sucinico , sul-
Surico.

3.0 Estas sales neutras: sucinato amo-
niacal empyreumatico 3 sulfato de potasa,
de sosa.

4.0 Estas sales de base terrea: su!ﬁz-
tos de alumina , de magnesia.

5. Las siguientes sales metalicas: ate-
titos de miercurio, de plomo; fosfato de
mercurios -nitrdtos de mercurio , de pla:
tay sulfatos de cobre', de hierro ., de
zingue.

% Esta sal se halla en las Boticas cris-
talizada 'y puede prescribirse tambien ' en
polvos mezelada con azucar, U otras subs-
tancias analogas, bien que ‘regularmente se
preseribe ‘en mixturas aquosas , como dice
el ‘Autor. Tambien se prescribe alguna vez
4 gotas con' el nombre de muriato de barite
liquido, pues'al: principio se guardaba en
esta forma, en ‘cuyo estado es una solucion
muy saturada ~de dicha sal-en agua puras
lo que deberd tenerse presénte’ para su pres-
cripcion.

La circunstancia de ‘prescribir esta sal
disgregada en agua destilada es esenciali-
sh-
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sima, pues la grande afinidad de la barite
con el acido sulfiirico produce una descom®
posicion pronta de esta sal, 4 causa del
sulfato de cal, i otra qualquiera snlfato
contenido en el agua comun,

El mineral é sulfato: de barite de don=
de se extrae esta tierra para la preparacion
del wmuriato baritico contiene algunas veces,
hierro, cobre, plomo, 6 arsénico , cuyas
substancias metalicas disolubles en el dcido
muriatico pueden alterar, y.aun hacer per-
niciosa esta preparacion,  sino se cuida de
la pureza del resultado, 6 no se purifica
bien, en caso de contener aquellas mesclas,
por los medios que nos enseiia la Quimica,
los quales ‘expuse sucintamente en los dia-
rios de Barcelona de 6, 9, y 10 de Ma-
yo de 18o0.

El sulfato de barite puro, ¢ idoneo para
esta preparacion se halla en las inmedia=

ciones de esta Capital en la montafa de
Monjuich.

* Tumavs orrciNavis. ( Thimus valgaris
Linn.) Tomillo. no: :
Las sumidades floridas ‘de esta planta sen
oficinales. Su virtud reside en sus' partes
vo-
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voldtiles, y '‘asi solo debe pres¢ribirse en
$ofusion. Contiene mucho aceyte voldtil a-
romatico , el qual reune todas las virtudes
de la plantas y en quanto al uso de este
aceyte voldtil debe observarse lo mismo que
en los demds aceytes voldtiles de espliego, de
romero &c.

TINCTURA ANTIMONII ACRIS. (-Alcohol po-
tassee.) Tintura acre de antimonio : alco-
hol de potasa.

Constituyen este medicamento la po-
tasa caustica y el alcohol, sin parte al-
guna de antimonio. En su prescripcion
ha de observarse precisamente lo que he-
mos notado hablando del alcali caustico.
Vease lapis causticus.

TincTura ANTIMONII jacopr. Fease sul-
phur auratum antomonii liquidum.

TINCTURA ANTIMONII HERMSTZ&DTIL. Tin-
tura antimonial de Hermstedt.

Esta tintura es muy analoga 4 la an-
terior; y de consiguiente ha de usarse
baxo los mismos terminos - que esta. Fease
sulphur auratum  antimonii liquidum.
Tine-
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Tincrura marTrALss, ( Alcohol ferru-
gineum.) Tintura marcial : alcohol fer-
ruginoso.

Todas las tinturas marciales como, zin-
ctura martis cydoniata, pomata, helle-
borata , Paracelsi &c. &c. no deben sub-
ministrarse con las sales alcalinas, las
tierras, ni con substancias que contea-
gan el principio astringente,

TiNcTurRA RHEL Pease rhabarbara.

Tinctura THERalcas Tintura de opio.

Por lo perteneciente 4 este articulo
nos referimos 4 lo expuesto sobre el lan~
dano liquido de Sydhenam. Fease opium.

TormentiLLa. (Tormentilla erecta Linn.)
Tormentila.

Son oficinales la raiz y el extracto de
la misma. _

Esta raiz carece de principios volati-
les, y su principal virtud parece que
reside en las partes astringentes, y resi-
nosas que contiene. Puede usarse en pol-
vos, 6 en decocto por ser soluble casi
la mitad de su snbstancia.

Ee El
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El extracto, por razon de las particu-
las astringentes de que abunda , no ha
de usarse mezclado con el hierro, con
sales ferruginosas, alcalinas, ni con las
tierras - calizas. Disgregandole en agua
resulta un liquido turbio, por razon de
las muchas partes resinosas que tambien
contiene. ' j

Tracacantom. ( Astragalus tragacan-
tha Linn.) Goma tragacanto , 6 alquitira.

Es oficinal la goma 6 mucilago de al-
quitira. 5

Esta substancia es un mucilago vegetal
seco, soluble unicamente en el agua hir-
viendo. Una parte de este mucilago con
veinte partes de agua caliente, forma un
liquido mucilaginoso espeso. La alquitira
constituye un medio de union excelente;
y como tal se emplea muy 4 menudo.

* Aunque es cierto que el agua hirvien-
do disgrega con perfeccion esta goma, pue-
de no obstante disgregarse en agua fria, bien
que requiere algun cuidado para que no
se agrumej Y asi puede prescribirse en mix-
turas aquosas.

Debe advertirse que este mucilago al ca-
bo
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bo' de algunos dias se vuelve dcido por la
accion del ‘calor y del ayrey cuya altera-
cion podria perjudicar quando se aplica en
colirio', y en otros casos: lo mismo suce-
de con el mucilago de goma arabiga, y
otros 3 lo que debe saberse para renovar-
los 4 su tiempo. :

TriroLtum risriNum. ( Menyantes trifo-
liata Linn.) Trifolio ‘fibrino, 6 trebol.

Son oficinales la yerba, raiz y extracto
de este vegetable.

La yerba, y raiz quando son recientes
contienen un poco de principio acre, junto
con muchas partes amargas, mucilagi-
nosas , y xabonosas. Pueden usarse en
infuso, pues que infundidas en el agua
hirviendo comunican facilmente todas sus
partes eficaces al liquido. El vino tam-
bien extrae las partes amargas del trebol.

El extracto constituye un remedio efi-
caz, por contener en estado de concen-
tracion toda la virtud de la planta. ‘Se
usa disgregado en agua, 6 reducido 4
pildoras.

* Trogquisct. troquiscos.

Los troquiscos se forman por la division

de
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de una masa solida, y malaxable en unos
planos regularmente redondos, 6 4 manera
de panecillos. Forman un mismo genero de
medicamento con las tablicas sin fuego, pe-
ro se usan comunmente con el nombre de
2roquiscos quando son para el uso externo.
Por esta circunstancia no se exige en sus
ingredientes un sabor grato, ni correctivo
alguno, ni una pulverizdcion muy sutil,
quando se destinan para perfumes: por el
contrario quando han de hacer parte de al-
gun colirio deben sufrir sus ingredientes
una pulverizdcion la mas sutil y exécra.

El excipiente de los troquiscos es algun
zumo, mucildgo, 1 otro liquido idoneo. para
que se sequen con prontitud; y por con-
siguiente deben excluirse de su composicion
las substancias que atraen la humedad del
ayre. Antiguamente se usaban algunos tro-
quiscos de consistencia muy solida, y de
figura de pifones para el uso de la Ci-
rugia.

Al paso que algunos Autores han crei-
do inutil este genero de medicamentos, subs-
tituyendo en su lugar los polvos de que se
componen , creen otros que muchos polvos
que se conservan con dificultad , no pa-
de-
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decen alteracion, 6 se conservan mas tiem-
po reducidos en forma de troquiscos.

TurperHuM MINERALE. (Oxidum mercu-
vii luteum dcido sulphurico confectum.)
Turbith mineral: oxido de mercurio ama-
rillo por el 4cido sulfirico.

Esta substancia es un oxido de mer-
curio perfecto, el qual conserva un po-
co de dcido sulfdrico. Se prescribia anti-
guamente en polvos, 6 reducido 4 pil-
doras, pero en el dia se ha abandonado
su uso, 4 causa de los efectos violentos
que produce.

Tussiuaco. (Tussilago farfara Linn.) Tu-
silago , 6 uifla de cavallo.

Son oficinales la raiz, yerba y flo-
res de este vegetable.

Esta - planta carece de principios vo-
latiles , y solo contiene un poco de subs-
tancia mucilaginosa. Su uso es andloge
al de las malvas. Véase malva.

Turaia prEPARATA. (Oxidum zinci im-
purum.) Tucia preparada ¢ cadmia de los
hornillos: oxido de zinque impuro.

Es-
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Esta substancia no es mas que un oxi=
do de zinque impuro, el qual se emplea
unicamente al exterior en forma de un-
giiento, y en algunas enfermedades de
ojos. Pero su uso es excusado, pudiendo
substituirle con ventaja el de las flores de
zinque.

U.

Urmvus, (Ulmus campestris Linn, ) Ol-
mo, vulgo dlamo de los paseos.

Es oficinal la corteza de dlamo,

Esta corteza consta de muchas par-
tes gomosas y mucilaginosas, contiene
partes astringentes, un poco de muria-
to de sosa, de oxdlato de cal, y muy cor-
ta cantidad de. substancia resinosa. Kl
mejor modo de subministrarla es en co-
cimiento aquoso 3 cuyo cocimiento se pre-
para haciendo hervir un onza de corteza
en pedacitos condiezy seis onzas de agua,
hasta reducirse el liquido 4 ocho. Con
este cocimiento no ha de mezclarse sal
mercurial alguna, por razon del muria-
to de -sosa que contiene. Tampoco de-
ben prescribirse con €l por razon del prin-
cipio astringente, las sales alcalinas, el
agua
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agua de cal, las sales ferruginosas, ni
otra sal metalica alguna.

Uncuenta. Unguentos.

Se llaman unguentos aquellos reme-
dios externos, que solo por su menor
consistencia se diferencian de los em-
plastros.

Los unguentos se preparan 6 por me-
dio de la coccion, 6 por la simple mez-
cla de sus ingredientes.

Los aceytes fixos, las grasas, 6 los
balsamos naturales constituyen la base
de estos remedios 3 4 cuya base se afa-
den las resinas, el alcanfor, los aceytes
destilados, y los polvos de distintas subs-
tancias. Los M¢édicos se valen comunmen-
te de los unguentos oficinales , mandan-
do mezclar con ellos esta 6 la otra subs-
tancia, segun el objeto que se proponen.

Los extractos aquosos y demds reme-
dios preparados en agua no han de sub-
ministrarse mezclados con los unguentos,
porque no pueden unirse. bien con las
substancias crasas y oleosas. En los
articulos particulares hemos advertido
quando la substancia es susceptible de

- ad-
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administrarse en forma de unguento; por’
tanto, no nos detendrémos mas sobre
este particular,

Urtica. (Urtica urens Linn.) Ortiga
menor. '

La yerba es oficinal.

Esta planta carece de partes volatiles.
Se prescribe en polvos, 6 reducida d elec-
tuario con intermedio de algun xarabe.
Se ha extendido el uso de esta planta.

Uva urst (Arbutus woa ursi Linn.) Ma-
drofio uba de oso, vulgo gayuba.

Son oficinales las hojas de este vegetable.

Las hojas de gayuba carecen de par-
tes volatiles, y contienen muchas par-
tes mucilaginosas, amargas y resinosas.
Se prescriben en polvos, y en cocimiento
aquoso,

V.

VaLeriana miNor. (Paleriana officina~
lis Linn.) Valeriana sylvestre.

Son oficinales la raiz, su extracto y
su aceyte esencial.

Esta raiz apreciable es eficaz princis
pal-




V AL. 385
palmente por razon de las partes volati-
les que contiene. De consiguiente, ha
de observarse en su prescripcion lo mis-
mo que hemos advertido hablando de
la raiz de serpentaria virginiana. Féase
serpentarvia virginiana.

El extracto de valeriana no obstante
de no contener partes volatiles, no dexa
de ser aficaz, pero es muy inferior en
virtud al infuso preparado con la misma
raiz.

El aceyte etéreo de dicha raiz tiene
el mismo olor que esta, al paso que es
mas suave. Antiguamente las boticas so-
lian hallarse provistas tambien de la vale-
riana mayor, ( Faleriana mayor.) pero &
causa de.ser de calidad inferior 4 la pre-
sente valeriana, su uso se ha abando-
nado con razon.

Versascom. (Perbascum thapsus Linn.)
Gordolobo.

Son oficinales las hojas y flores de esta
planta.

Las flores y hojas de gordolobo no con-
tienen partes volatiles, y solo constan
de substancia mucilaginosa. No tienen

mas
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mas uso que el de hacer parte en los co~
cimientos emolientes.

* VEerBENA. ( Perbena officinalis Linn.)
Verbena.

La yerba de esta planta es oficinal, Ca-
rece de olor, y parece insipida , y de con-
siguiente inutil su agua destilada, Suclen
prescribirla en forma de cataplasma, pe-
ro sus virtudes decantadas por los anti-
guos, han merecido justamente el despre-
cio de los Médicos instruidos.

* Vina mepicaTA. Vinos medicinales.

Estos medicamentos se preparan median-
te la infusion de varias substancias en el
vino; y aunque algunos de ellos son ofi-
cinales , regularmente se consideran como
remedios magistrales. Para su prescripcion
debe elegirse un vino espirituoso, cuya
densidad no baxe de cinco 4 seis grados:
las substancias que han de entrar en su
composicion deben elegirse con, preferencia
desecadas , excepto las plantas crucifor-
mes , y deben infundirse en frio, 6 alome-
nos con muy poco calor, y aun esto. so-
lamente en los casos necesaries.
La
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La quina por razon de su principio cor-
tiente contribuye mucho 4 la mayor con=
servacion del ‘vino; y quando entra juns
tamente en su composicion el hierro, ad-
quiere la mezcla un color negro por la
reaccion del principio astringente de la qui-
na con aquel metal.

Para obtener los vinos medicinales pre~
parados con toda eficacia , y evitar los ries-
gos de su preparacion ., aconseja el Sabio
Parmentier , y aun prueba con razones y
experimentos, que d este fin deben pre-
pararse unos alcoholes bien cargados de los
principios de aquellos vegetales que entran
en la composicion de los vinos , y que de-
be mezclarse una porcion de este aleohol
extemporaneamente con una porcion de vino,
6 alomenos que debe aifadirse 4 los vinos
medicinales para su uso una porcion de vi-
no generoso al tiempo de tomarlos.

Vinum. Vino.

El vino se emplea frequentemente para
usos medicinales 3 y segun los casos se
prefiere un vino dcidulo, ¢ bien un vi-
no dulce. El vino es un menstruo muy
idoneo para aquellas substancias que abun-

dan
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dan de principios oleoso-etereos, y de
resinosos. Sirve comunmente para las in-
fusiones en frio, aunque 4 veces se em-
plea tambien como menstruo en varias
digestiones, conforme lo exija la natu-
raleza de las substancias, de las quales
se intenta extraer sus principios.

Vinum anTivoni. Péase aqua benedicta.

* Vinca pErvVINCA. ( Vinca minor Linn.)
Vinca 6 Yerba Doacella.

La yerba de esta planta es oficinal: su
virtud reside en sus principios fixés, y se
usa en cocimiento, comunicando al agua su
sabor estiptico y amargo : su principal uso
es para los gargarismos.

Vinceroxicum. Pease hirundinaria.

Viora oporata. Violeta.

Es oficinal el xarabe de violetas. #¢éase
el articulo syrupi.

Viora tricoLor. Linnei. Viola de tres
colores , vulgo trinitaria.

Es oficinal la yerba de esta planta.
Puede prescribirse esta planta en coci-
mien-
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miento, pues que carece de partes vo-
latiles. Tambien se usa en polvos.

#* Vieerz. ( Coluber verus Linn.) Vivoras.
Apenas hay substancia que haya dado
Jugar 4 tantos y tan decantados remedios
camo la vivora, y de que se hayan mas
apreciado sus partes 6 productos para la me-
dicina , dando lugar 4 muchos escritos y
disputas. La idea de una sal volatil que
no existe enm las vivoras, y que solo es
efecto de su descomposicion por el fuego,
dié fundamento 4 las heroicas virtudes fal-
samente supuestas 6 exigeradasde esta subs-
tancia, y 4 los misteriosos aparatos de sus
preparaciones. El caldo que se prepara con
las vivoras recientes, cortada su cabeza y
coln, quitada su piél y entrafias, el qual se
hace en un puchero , sin necesidad de apa-
ratos complicados, lo mismo que el que se
preparaba con ellos, contiene principios
analogos 4 los que dan otras substancias
animales; y aunque pretendan algunes que
la experiencia estd 4 favor de la preferen-
¢ia que merecen estos caldos, el analisis Qui-
mico nada ha decidido 4 favor de esta aser-
cion. El uso de sus entradas desecadas y
pul-
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pulverizadas , que con el nombre de bexoard
animal proclama el empirismo como un re-
medio heroico , se halla desterrado por la
verdadera medicina. El uso de la gordu-
ra de las vivoras resuena aun en el ‘dia
en la boca de algunos que juran en las pa-
labras de sus Maestros 3 pero nada hay de
real y positivo sobre sus decantadas virs
tudes. El wuso de las vivoras desecadas y
pulverizadas ‘merece igual desprecio. Final-
mente estd demostrado que s espirituy
sal wvolatil obtenidos por ‘la destilacion de
las vivoras 4 fuego desnudo son un car-
bonato amoniacal disgregado en agua en el
primero , y cristalizado en el segundo, am-
bos manchados por un poco de aceyte em-
pireumatico , formado en el decurso de la
misma destilacion 3 cuya substancia salina,
en nada se diferencia del carbonato amo-
niacal sacado de otras substancias anima-
les, y obtenido por otros medios muy sen-
cillos y menos costosos3 y de consiguiente
son aplicables d estos preparados de las
vivoras los mismos preceptos que cor-
responden 4 estas substancias.

Virioe zr1s Péase erugo.
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Virmis &ris  rrores. ( Acetas cupri.)
Verdete cristalizado: dcetato de cobre cris-
talizado.

Esta sal media metalica es un com-
puesto de oxido de cobre y dcido acetico.
No se usa' interiormente, y solo algu-
nas veces se aplica al exterior, haciendo
parte en los unguentos. Las 'sales alcali-
nas, las tierras ,. y los xabones la descom-
ponen. :

‘Viscum querciNum, (Viscum album Linn.)
Visco blanco.

El tallo de este visco es oficinal.

Esta substancia carece de partes vola-
tiles, pero es muy abundante de prin-
cipio mucilaginoso. Se usa en polvos, &
en cocimiento j cuyo cocimiento se pre-
para con media onza de visco, y ocho on-
zas de agua, haciendo reducir el liquide
4 seis onzas por medio de la ebullicion.
El alcohol apenas extrae cosa alguna de
esta substancia.

Vrrriovum avsum. ( Sulphas zinei.) Vi-

friolo blanco, caparrosa: sulfato de zinque.

Esta sal media métalica es compuesta de
0Xi-
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oxido de zinque y dcido sulfirico. Es so-
luble en el agua, y no en el espiritu de
vino. Tres dracmas de sulfato de zinque
se disgregan en una onza de agua. Sus
cristales s¢ mantienen secos al ayre libre.
Se descompone esta sal por las substan-
cias signientes.

. 1.° Por todas las sales alcalinas.

2.° Por estas sales neutras: dcefitos de
amoniaco , de potasa , de sosa; borato de
sosas fosfato de sosa; muriatos de amo-
miaco, de ‘Sosay nitratos de potasa ., de so-
sa, mitrito de potasa ; sucinato amoniacal
empyreumatico; tartaritos de potasa, de
potasa y amoniaco., de sosa.

3.° Por estas sales medias: muriatos de
barite, de cal.

4.° Por estas sales métalicas: acefato de
cobre , acetito de plomo s muriatos de hier-
r0, de mercurio corrosivo , de mercurio
dulce y nitratos de mereurio , de plata;
tartarito de potasa ferruginoso.

.50 Por el oxido de antimonio sulfilrado,
por el sulfiireto de potasa; por los xabones.

6.0 Por ¢l agua de cal, y por todas
las tierras calizas igualmente que por I2
magnesia.
7w
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7.0 Por el principio astringente.

% [ sulfato de -Zinch nativo es siem-
pre’- imzlur'o' , 'y solo'se prescribe exterior-
mente*disgregado en agua. Para el uso
interno:‘solamente’ débe  prescribirse el sule
fato ''dei> zinch artificial preparado por la
disoluciende las limaduras de zinch muy
puro en elrdcido sulfurico diluido, y por la
filtracion ., evaporacion, y cristalizacion del
liquor. Este  sulfato artificial se prescribe
disgregado-en agua destilada, y tambien en
polvos. con: azucar , 1 otros cuerpos idoneos.

Virriorwm'cuerts (Sulphas cupri.) Vi-
triolo 6 caparrosa azul, 6 de cobre: sul-
fato de cabre. ‘

- Las. partes ' constitutivas de esta sal son
el oxide ‘de cobre, y el 4cido sulfiirico.Una
onza de agua en la temperatura de los diez
grados del thermometro de Reaumur , dis-
grega dos dracmas de sulfato de cobre,
pero el espiritu -de vino no puede dis-
gregarle. El hierro y las substancias que
descomponen el sulfato de zinque, des-
componen esta sal. #éase vitriolum album.
Ff
Vi=
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VirrioLum MARTIS. ( Sulphas ferri.) Vie
triolo 6 caparrosa verde: sulfato de hierro,

Esta sal es un compuesto de: oxido de
hierro imperfecto, y 4cido sulfidricos Se
eflorece con facilidad al ayre libres-no
es soluble en el alcohol, pero: si-en seis
veces su peso de agua fria.' Las-siguiens
tes substancias la descomponend:

1.0 Todas las sales alcalinas.
- 2.0 Los acidos: dcido tartaroso.
3.2 Las sales neutras siguientes: gcetitos
de amoniaco , de potasa , de “sosay borate.
de sosa s fosfato de sosay muriatos de amo-
niaco, de potasay nitratos de potasa, de
sosa 5 nitrito de- pomsa 3 ‘Sucinato amo-
niacal empyreumatico 3 tartdrito dcidulo
de potasa con borvaz. s tartdritos de po-
tasa, de potasa y amomaco, tartarito
de sosa.

4.° Estas sales medias: muriato de ba=
yite , de cal.

5.° El agua de cal; la magnesia, y en
general las substancias terreas. .

6. Las sales metdlicas que descompo-
nen al sulfato de zinque. Féase vitriolum
album,

7°
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72 El oxido de antomonio sulfirado; ¢l
sulfureto de potasa , y los xabones.
8.° El principio astringente.

v Bl sulfato de hierro natural, solo se pres-
cribe para el uso externo, pues se halla
mezclado regularmente con otros sulfatos;
y '@unqueé se - puede purificar 6 librarle del
sulfato de cobre que-suele contener, con la
adicion 'de’ las’ ‘limaduras de hierro puras,
¢on todo para’el” uso interno es mejor pre-
forir el sulfato ‘de hierro préparado ' artifi-
cialmente por la' disolucion 'del hierro. puro
‘én “deido sulfurico  diluido , -filtrando, eva=
porando 'y eristalizando el liquor. Esta sal
artificial es tambien como la natural un sul-
fato de hierro -ad:minimum , ¢ como dice’el
Autor, 4 base de oxido de hierro imperfecto:
expuesto, al ayre’ atrae’ igualmente el oxige-
no de la atmésfera, y se cubre de unpol-
vo amarillo, formando un; sulfato de - hierro
ad ‘maximumi, que es lo que quiere signifi-
car el Autorcon la voz eflorecencia 3 por cu-
youmotivo esta sal debe guardarse siempre li-
bre del contactoidel ayre, 6 en!vasos.muy ¢t
radosz el mismo fenomeno sucede en su solu-

cion aquosa, y-es lo que causa: la formacion
de
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de aquellas particulas amarillas en ¢lla. Hay
un error muy comun en la practica de pres-
cribir esta sal cocida 6 - hervida en agua;
pues &4 mas de que basta una solucion en
ella, dicha ebulicion favorece la. alteracion
arriba insinuada. - 21V | sdl8

Virrum anvavonu. . (Oxidum stibii sul-
phuratum vitreum.) Vidrio de antimonio:
oxido de antimonio sulfirade vidrieso:: .

Antiguamente se usaba. esteoxido -en
substancia , reducido ' 4. polyes. sutilisimos
y mezclado eoncera derritidas pero por
fortuna se ha desterrado ienteramente e}
uso de este pernicioso medicamento. ..~

~Vomica nux (Strychnos nux vomica Linn.)
Nuez: vomica. :
Es oficinal la ‘nuez vomica y su ex-
tracto. _ b
Este fruto 4-mas de ser compuesto en-
teramente 'de « substancia, mucilaginosa~
amargo-acre , parece que tambien contie=
fie un- principio narcotico: volatil. Puede
usarse ‘en substancia , por-ser eficaz -en
‘dosis pequefia’; y 4 este fin debe raspar=
& sutilmente, pues que noy puede pulves
Ti-
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rizarse solo. Para usar la' nuez vomica
en ‘mixturas , es mejor servirse de su ex-
tracto' ‘que 'de ‘sus polvos i pues estos
se hinchan considerablemente, y  sobre-
nadan en el liquido en grumos muy
griiesos. "La misma nuez cortada en pe-
dacitos se infunde en el agua hirviendo,
a fin"de “extraer sus principios activos.

'WINTBRA‘NA. ( Winterana aromatica.)
Vinterania.

" Es'una corteza oficinal.

"“Esta corteza es muy abundante de prin-
¢cipios aromdticos volatiles: se propina en
polvos, 6 en infuso aquoso; pero su in-
fuso "wvinoso constituye la tintura mas
eficiz: que 'se prepara con ella. No ha
de prescribirse en cocimiento.

‘Notese que rara vez se ‘encuentra en
el comercio laverdadera corteza vinte-
rania; y que en su nombre circula co-
munmente el costus dulcis, 6 la canela
blanca.

Z.

Zevoaria. ( Kempferia rotunda Linn.)

Zedoaria.
Es




398 ZED.
Es oficinal la raiz llamada zedoaria, en

cuyo uso ha de observarse lo mismo;que-

hemos expuesto en el articulo Ga!a:zga.-
Véase este termino.

Zinzer. ( Ammomum zinziber Linn.).
Gengibre.

Es oficinal la raiz de este vegetable.
Esta raiz consta de partes resinosas, go-
mosas, y de aceyte volatil, Se prescribe
en polvos, 6 bien se extraen sus princi=
pios activos por medio del vino, 6 del
alcohol. Su acritud urente reside solo en
gus partes resinosas, y su olor emisu
aceyte volatil. Se prepara con laraiz
reciente de gengibre y con azucar una
especie de confeccion Ilamada, confectio
zinziberis.

El aceyte y el agua destilada de. gen—
gibre, ya no estin en uso,

Zincum, Zinque,

Son oficinales las flores, 1 oxido de es-
te metal.

Las flores de zinque se aplican al ex-
terior mezcladas con grasas, 6 desleidas
en agua, Tambien se usan interiormente,
en
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en polvos; pero 4 fin de que no exci-
tefi vomito; no han de prescribirse jun-
tamente con las sales dcidas.

F IN.
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TABLA ALFABETICA-
De los nombres de nueva nomenclatprav-
pertenecientes 4 los preparados quimico-
farmaceuticos contenidos en esta obra,

con sus sinonimos latinds antiguos de
Tromsporrr, y de CARBONELL,

A.

Nombres modernos.  Sinonimos latinos an-
tiguos.

Acetato de cobre. } R L
j € dis zeris.
Acetas cupri. Flores viridis zri

Acetito amoniacal 6

de amoniaco. Spiritus Mindereri.
Acetis ammoniacalis.

Acetito de mercurio.

Acetis hydrar gyri’}Mercurms acetatus.

Acetito de plomo. .
dcetis plumbi, }Saccharum saturni.

Ace-
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A.
Acetito de plomo di- )
luido en agua.l. . } Extractum saturni.
Acetis plumbi aqua
dilutus. Acetum lithargiri.

Acetito de potasa. ') Terra foliata tartari
Acetis potasse. : :
Arcanum tartari.

Liquor terrz foliate

Acetito de potasa di-
_luido en agua. . 1

Acetis potasse aqua St :
dilutus. ( Viéase terva foliata
J tartari.
Acetito__ de sosa, Y Tera foliata tartari
Aeetis sodee. § crystallisata.

Aceytes empyreuma-
ticos. Olea empyreumatica.
Olea empyreumatica.

Aceytes fixos.

Olea fixa. }Olea expresa.
Aceytes volatiles.  } Olea distillata, seu
Olea wolatilia. J ®therea ., volatilia.

* Acido acetico.

Acidum aceticum. }Acet.um radicale.

Aci-
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A.

Acido acetoso. Acetum  vini, distil-
Acidum acctosume. . . Jatum. i
Acidum aceti.

Acido agallico. Principium astrin-
Acidum galle seu gens. Vide Galle.
gallaceum.

Flores seu sal ben-
ZOES,

blimado.
Acidum benzoicum
sublimatums: J

Acido benzoico su—l

Acidum boracicum. bergi.

Acido boracico. Sal sedativum Hom-
Acidum boracis.

Acido citrico crista-) :
lizado. Acidum citri crys-
Acidum citricum i’
crystallisatum. '}

Acido citrico diluido
Aeidum ‘citricum li- $Succus citri,

quidiim.

tallisatum.

Aci-
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Acido fosf ¥
cido fosforico. b 3
Acidum_ fosforicum. }Amdum phosplost.

Acido muriatico. 1 Spmtus salis ac’ cidus.
Acidum muriaticum. - { Acidum salis maruu.

Acido nitrico. 1 Spiritus nitri scidus.
Acidum nitricum.’ Acidum nitri.

#* Acido oxdlico
Acidum oxalicim,

Acido pyro-tartaroso ) Spiritus tartari.
Acidum  pyro-tar- SAcidum tartari em-
tarosum. pyreumaticum.

Acido sucinico. Sal succini.
Acidum succinicum. § Acidum succini.

Acido sulfurico. Oleum vitrioli.
Acidum sulphuricii. yAcidum vitrioli con-
centratum.

Aci-




404

Acido sulfurico dl-j
“luido en agua,
-Acidum sulphuricum }Spmtus VIRON,
aqua dilutum. )

J

: Spiritus ‘sulphuris '

Acido sulfuroso. per campanam.

Aeidum sulphurosum. [ Acidum sulphuris
uitd ) oovolatile..

=~  Sal essentiale tar=

Acido tartaroso. tari.

Acidum tartarosum. ¢ Acidum essentiale
: g tartari.

\egua de cal At

i;'x‘;gua mkﬁg Aqua calcis vive.

* Agua acidula.
Aqua acidula seu carbonica.
* Agua ferruginosa ¢ marcial.
Agufz fcrmgmm.

* Agua mineral  artificial.
Aqua mineralis artificialis

* Agua sulfurosa.
Aqua sulphurea.

* Aguas salinas.

Ague salince.
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A.
Aleoholiir 11Ty Spiritus vini ‘rectifis
Aleohol. - catissimus. |

Alcohol aleanforado. Y Spiritus vini  cam-
Alcohol camphoratii. §  phoratus.

Alcohol 'amoniacal

nextendido en agua.- S'piritus salis:ammo-

Alcohol: amimoniacce niaci vinosus.
aqu dﬂutum. AF -4 :

Alcohol ferrugmoso
Alcohol ferruginei. }Tmctura martialis.
Alcohol ‘muriatico.

Alcohol muﬂaﬁwm.}Spmtus salis dulcis.
Alcohol nitrico. oy Ssaqe -
Alcokiol m’tr{cy:m. }Splritus nitri dulcis.

Alcohol no desfleg- \

mado, . Spiritus vini recti-
Aicohol non” concen- 'l’ ficatus. \
tratum. J

Al-
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A.
Alcohol de potasas -}Tinctura antimonii

Alcohol potasse. acris. "
Amaoniaco: w17 Y Alcaliivolatile: fluor
Amimoniaea. o de.Sage.

) Spiritus salis ammow

Amoniaco extendido » s niacii aquosus cum
en:agua. 3 - calce viva paratus,
Ammoniaca aqua di-) Véase aleali. volatile
luta. fluor s et ligquor cc.
yectificatuso! o0 A

* Arsenito de potasa~

liquido. . 1 Aqua:febrifuga - Di.
Arsenis potasse "Ii'-}'- uBeepasu 01000
quidus.
Azufre UGG ) iy
Sulphur. . }Sulphur.
'3 T 3 OO} n

Azufre sublimado
Sulphur sublimatum

} Flores. sulphuris,

Azu-
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A,

Azufre sublimado,

disuelto y precipi-z

tado. - V4 7
Sulphuy sublimatum Lac sulphuris.
~solutum et preaeci-

pitatum.

B.
Borato deisosa.
Borax sodce.
EIE ."

Borato de sosa cal-

cmado. -
Borax sode cm’cma

tus.

}Borax venetUS.
Borax ustas:od 0"
I: C..

Cal viva. Péase aqua caleis.”"
Carbonato ameniacal? Alcaliovolatile sic<

Carbonas ammonia- cum.
vealis, Sal” volatile ammo~
' Riaci.

Car-
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C.
Carbonato con €X-
ceso de amoniaco
empyreumaticog’ obes
Caggﬁzl;ﬁ% exces- L;-S‘-_al Co?nu Cervi nott
o [ rectificatus. .

su ammoniaci empy- TR
reumatici crystallis-\’
satus.

'El mismo liquido.. Spiritus seu liquor c. C.
~non rectificatus, ¢! «04

Carboﬁato”caliza. 1 pAE. RNIDRE
Creta praparata.
Carbonas calcareus. } p P

W

L]

us

#Carbonatoide hierro \ Crocus martis aperi=
Carbonas ferri. i e
Carbonato de mag-- Magnesia alba.
nesia.
Carbonas magnesic.( Véasemagnesia.com
. nis Dr. Carbonell. |
Carbonsdtode potasa. 7 Sal tartari crystalli=)
: satum.
Carhonas - petasse. { Sal alcali vegetabile.
Viéase sal absynthi.
Dr. Carbonell.
Car-
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Carbonato-de potasar Sal jtartari.
1o satntado. ;
- Carbongs; potassee (. Sal - alcali depura»
non satuvaetus.; & tum,

Carbonito:de sosa. '\ Seda depurata.

Carbonas .sodee. Aluah mmerale.
= ..r"t! B 7 -I F %
‘Eter acetico Naphta acefi '
Ether aceticum. i 5
Eter acético a*lcoho- Liquor anodinus;ve=
lisado. 2018 getabiliss . joaon
Ether aceticum alco- Acetum dulcxﬁua—
holisatum. . . tum. A o
Eter nitrico. 1 Naphta nitri.

Ether nitricum. . ¥ Spiritus nitri, dulcis,

Eter sulfurico. } g S
Ether sulfuricum. Baphta Vol

Gg Eter




410 " |

Eter sulfurico #lco- Liquor anodinus mi~ |
holizado, neralis ‘Hoffimanni.

Ether sulphuricum (CAcidum vitrioli vi-
alcoholisatum. nosumi. +1Ht 1

Eter sulfurico mar<") Liquor -anodinus
cial alcoholisados - martialis. - wo.0d 0l
Ether sulphuricum | Tinctura Bestuchef.
martiatum alcoho--| |
lisatum.

; 1908 1
F LA p e X
3 swiy B 3

Fosfato de mercurio.y Mercurius. phospho~
Phosphashydmrgin‘.} ratus. .ol

Fosfato de sosii! Y
Phosphas sodee. .}Sodﬂ phosphorata.

Fosforo. ivig2 T
Phosphorus. }Phosphorus.
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G.

Gas hidrogeno sul-
- furado.
[Gas: Tydrogenium Gas hepaticum.

sulphuratum.
R ' B2OT2LER0 H.

.Hierro. Ferrum.
Ferrune. sive mays. -~ § Mars.

Hydro-sulfureto
amoniacals 77+ W Aqua ammoniaca sul-

Hydro-sulphurctum (¢ phurata.
ammoniacale.

M.
Magnesia: caustica. | Magnesia: calcinata
Magnesia. } seu usta.
Mercurio. _ f
Mcrcurz'us. } Hydrargyrum.

‘\(Iurlatc, deamoniaco. )Sal ammoniacum.
Murias ammonia- SFlores salis ammo-
calis. niaci simplices.
; Mu-
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M.
Muriato de antimo-,,

nio sublimado.
Muyrias antimonii
sublimatus.

" Butyrum: antimonii.

Muriato de barite. Y /Terra ponderosa sa~
Murias baryticus. lita,
Muriato calizo. Calx muriata seusa-
Murias calcareus. }‘ lita.

Muriato de hierro. \ Ferrum salitum.
Murias ferri.

Muriato de hierro
amoniacal subli- l
mado. Flores salis ammonia-
Murias ferri ammo- |  ci martialis:
aniacalis sublimatus. ) '

Muriato de mercu-
rio amoniacal. Mercurius  pracipi-

Murias hydragyri(  tatusalbus.
ammoniacalis.,
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M.
Muriato de mercurio
COIToSivo. \, Mercurius sublima-

Murias kydmrgyr: tus corrosivus.
COrrosivis.

Muriato de mercurio

dulce. Mercurius dulcis.
Murias hydrargyri( Panacéa.
dulcis. Calomelani.

Muriato de potasa. '} AN
Murias potassee. Sal digestivom.

N.

Nitrato de plata. 4
Nitras argenti. }Argentum nitratum.

Nitrato de plata fun:
dido.

Nitras argenti fu<{;
suseitioze? ;

Nitratc de mercurzqi g 2slukio
cristalizado. { Mercurius nitrosus.
Nitras hydrargyri
crvstallisatus.

Lapis infernalis.

Ni-"
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N.
}Nifmm crudum.

Nitrato de potasa.
Nitras potassce.

* Nitrato de potasa’)

mezclado con sul- '

fato de potasa.  “'‘Sal prunelle,
Nitras potasse sul-

phure fusus. J

1;;;;?;?;3;;?53' }Nitrum cubicum,
Nitrito de potasa )
del antimonio dia- | Nitrum antimonia-
foretico. tum.
Nitris potassee ex an- |
timonio diaphoretico, )

0.

Oxilato acidulo de \

potasa. A Sal acetosellz.
Oxalas acidulus po ~Acidum sacchari.
lussce.
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0.

Oxido de antimonio]

.calizo-sulfrado de
Hoﬂ‘manﬂ.-

Oxidum stibii calca-"
reo-sulphuratum,
Hoffmann.

Oxido de antimonio}
blanco por el nitro,

. Javado.

Oxidum antimonii ni-
tro confectum a-
blutum. J

Oxido de  antimonio")
blanco por el ni-
tro, no lavado. #

Oxidum antimonii ni- |
tro confectum, non
ablutum.

-

Oxido de antimonio
sulfurado.

Calx antimonii cum
sulphure.

Antimonium diapho-
reticum, ablutum.

Antimonium diapho-
reticum non ablutum.

Oxidum stibii sulphu- ¢ Hepar antimonii.

ratum

Oxi-
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0.

Oxido de antimonio Hig b1x O
sulfurado naranjado. Sulphur atratuman- |
Oxidum stibi sulphu-{  timonii, -

ratum aurantiatum. RS

{

Oxido de antimonio? Sulphurauratuman-
sulfurado naran- | timonii liquidum. °
jado liquido. %Tinrrtura ‘antimonii
Oxidum antimonii Jacobi. &

sulphuratum quran- | Tinctura -antimonii
tiatum liquidum. ) Hermstaedii, <~ |

Oxido de agntimonio

sulfurado roxo. g
Oxidum antimonii « Kermes minerale.
suiphuramm rubrum

Oxido de antimenio’)

sulfurado semivi—}

drioso. Crocus antimonii,
Oxidum stibii sulphu- |
ratum semi Vitveuni J

Oxido "de antimenio.
sulfurado vidrioso.

Oxidum stibii sulphu-¢Vitrum antimonii.
yatum vitreum, Oxi-




417
0.
Oxido de arsenico
sulfurado amarillo. ;
Owxidum arsenici sul- ¢ Auripigmentum.
phuratum luteum. '

Oxido de bismuto)
blanco por el dcido |

nitrico. Magisterium bismu-
Oxidum bismuthi al- thi.

‘bum acido’ nitrico |

confectum. J
Oxido de cobre ace-z

toso. Airugo.
Oxidum cupri aceto- S Viride “zeris.

SUn.

¥

# Oxido de hierro,

moreno.
Oxidum ferri fus-; Crocus martis astrin-
cum. gens.

Oxido de hierro ne-7 Mars sive ferrum

aro praeparatum.
Oxidum ferri ni-\ Véase Atiops mar-
grum. tialis. Dr.Carbonell.

Oxi-
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amarillo por el 4ci-
do sulfurico. -
Oxidum hydrargyri
luteum acido sulphu-
rico confectum.

Oxido de mercurio y")

antimonio sulfura-
do negro.
Oxidum hydrargyri
et antimonii sulphu- |
ratum nigrum.

ceniciento por el |
dcido nitrico.
Oxidum hydragyri
cinereum acido ni-
trico confectum.

J

Oxido de, mercurio)

f
|

0.
Oxido de mercurio)

Turpethum mine-
rale.

Athiops antimonia~
lis.

Mercurius cinereus
Blackii.




4
0. 9

. Oxido de mercurio)
negro por el 4cido
nitrico , y . precipi-
tado por el amoniaco. |, Mercurius solubﬂls
Oxidum hydra.rgyrzr Hahnemam..,

pigrum acido nitrico
confectum et ammo-
niaca precipitatum. )

Oxido de mercurio’)

roxo por el 4cido |

nitrico. Mercurius preaecipi-
Oxidum hydrargyri tatus rubersti;
rubrum acido nityi- |

co confectum. J

Oxido de mercurio )
sulfurado roxo. |

Oxidum hydrargyri }Cinnabaris.
sulphuratum  ru- )
brum. J

Oxido de mercurio
sulfurado negro.
Oxidum  hydrargyri ¢ Athiops mineralis.
sulphuratum nigrum
Oxi-
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0.

Oxido de plomo blan-") )
co por el acido | !

. acetoso. },Cerusa alba.

‘Oxidam plumbi al- :

bum  per acidum |

acetosum.

Oxido de plomo Y

roxo. }Minium.
Oxidum plumbi ru-§
brum. J
Oxido de plomo' se-") ;
mividrioso. }Lithargyrium.
Oxidum plumbi se- -
mivitreun. J

Oxido de zinque im-)

puro. Tuthia.
Oxidum zinci impu- [ Nihilum album.
run. -

Oxido de zinque su-")

blimado.
Oxidum  zinci sabli- [ Flores zinci.
matun., J At

Po-
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Potasa e }sal fixum lixiviale,
Potassa

Potasa fundida’ '’ S i, v
apis causticns.

Potassa fusa. }L P :

Potasa mezclada ¢con®

carbonato de potasa £

en deliquescencia. ! Oleum tartan pe,l‘ de-

Potassa cum carbo- 2~ liquium.
nate potasse in de-S 011911 oigilel

v

liquescentia.' RS
Principio astringente, Féase gcido agallicor,

S

Sales a.lcaliﬁ\a;sl. ' A
Sales aﬂeahm ¢ }Salgﬁ .Im-“al.es' Mo __::

Sucirato. de amuma-

co empyreumatico. | Licor seu spiritus c.
Succinas ammonia- :’ ¢. succinatus.
calisempyreumaticus. ]

Sul-




S.

Sulfato de alumina. Alomen ;
Sulphas., aluningsus: Py

-y
kA

Sulfato de cobre.
Sulphas, cupri; bt lM_}}Vn:nolum cupn. _.

Sulfato de cobre a-"

moniacal. Cﬁpmm ﬂmmomacaa
Sulphas cupre ammo— 1Ea, b otrnodisd

ﬂmm[z_g i ,J._ ,'), seasipilah na
J Y Dl 1 D W "‘.':'-A

Salfato de hierro. ‘ JE §i 2
Sulfsta de 'magnesta; (Sab _s;rriamm. iqionit9g
Sulphas magnesice. J Sal catharticum.
Sal epshamense.
LSal sedlizense.
23ip#®
Sulfato de po’f‘aqa r Sal polychrﬂstmn#
Sulphas potassce. Glasseri.
Tartarus-vitriolatus:
! _Arcanum duplicati.

Sulfato de sosa, 1 Sal'mirabile: Glati«
Sulphas sodee. beri.
i Sul-
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S.
Sulfato de zinque. }Vitriolum album.

Sulphas. zincis

Sulfureto de antlmo-j
nio.
u!phuretum antimo- }Annmomum crudum,
skl euiwonsll ]

# Sulfureto hidroge-
nado de cal. Hepar sulphuris cal-
Sulphuretum hydro- } careum liquidum.
germmm calczs J
¢ i1a3as ~10Mm51)
Sulfureto de potasa.
Sulphureétum. potas- }Hepar Sulphuris.
S

T.

Tartarito dcidulo de")
potasa, (Cremor tartari.
Tartris acidulus po- | Crystalli tartari.
tassee. J

Tar-
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T.
Tartarito 4cidulo de)  .oupmix ob o3ctus
potasa con borrax. | Cremor: tartari.dolu<.
Tartris acidulus po- bilis cum borace.

tassee baraci unitus. ) -omiing sh

Tartarito de mercu<7) -oritim v
rio. Mercurius tartansa«
Tartris hydrargyri. ) tus.

-5pa1bid o1srrilug*

Tartarito de potasa. }
Tartris potasse. Ta1 tarhstartarxsams,
H\ i ".1;‘*";'!1
Tartarito de potasa) Cremor tartarl vola
y amoniaco. sotilig sb oisrutlug
Tartris  potasse, - et ;Tart\ama solubxhs. Y2

ammoniacc. J

Tartarito de potasa?)
antimoniado.

Tartris potassee sti- }'Tartﬂr_us emeticus: .
biatus. J pesiot

AR
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T,
Tartarito de potasa’)
antimoniado vino-)
S0, }Aqua benedicta Ru-
Tartris potasse sti- landi.
biatus vino con- | Vinum antimonii.
fectus.

Tartarito de potaéaj

ferruginoso. ) Tartarus chalibea-
Tartris potasse mar=)  tus.
tialis.

Tartarito de sosa. }Sal polychrestum.

Tartris sodee. Seignette.
Tartaro. }Tartarus crudus.
“Tartarus.

X.

Xabon acido por el
4cido sulfiirico y |
aceyte comun. Sapo acidus ex aci-
Sapo ex acido su!—}' do sulphurico et
phurico et oleo oli- | oleo olivarum.
varum confectus. J
Xa-
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xl
Xabon de sosa. Sapo Alicantinus si- |
Sapo sodce. '§  ve Hispanicus.

Xabones dcidos. Y.
Sapones acidi. }Saponea acidi.
Xabones metalicos. S
Sapones metallici. }Sap ones metallici.

Z.

Zinque.
Zincun.

{Zincum.
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Brucideeses
las de hierro.
deben seiialar.

Léase.

Brucea.

la de hierreo.

debe seralar el
Médico.
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Se hatla¢4 esty Obra en Madrid en la libre-
ria de la Vioda Quiroga, en Cadiz en la de
Victoriano Pajdrez, en Valencia en la de

Mallen, y en Barcelona en las de Valero |

Sierra y Marti plaza de San Jayme , y de

Ignacio Oliveras calle de Avifid,

En los mismos parages se venden las |

obras siguientes.

Memoria , por el Dr. Carbonell, sobre el
uso y abuso de la aplicacion de la quimica 4
la medicina., & sea refutacion del nuevo sis-
tema quimico-médico : traducida  del latin
al castellano por el Dr. Vilaseca: acompaia
4 esta obra un apendice del mismo Autor,
sobre la aplicacion de la quimica d la doctri-
na medica de la fiebre amarilla.

Elementos de Farmacia fundados en los
principios de la quimica moderna; su Autor

el Dr. Carbonell. : tercera edicion. Esta obra |

estd mandado exibirse por auto de visita,
en tudas las Boticas del Reyno,

Discurso sobre la ‘union de la quimica y
de la farmacia ; su Autor el C. Furcroy: tra-
ducido al castellano por el Dr. Carbonell.

Pintura al suero: su Autor el D, Carbo.
nell. Escrito dedicado 4 la Reyna Nuestra
Sefiora.
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